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Vorrede. 


Das vorliegende Buch ist grosscntheils die 
Folge eines fünfmonatlichen Aufenthalts zu Rom 
im Jahre 1843 — 44. Dort wurden die Studien 
dazu angefangen, dort die Liebe zu der Stadt 
gefasst, welche nöthig war, um den spröden 
und schwierigen, durch die anspruchsvolle und 
streitsüchtige Topographie neuester Zeit auch 
einigermaassen ärgerlich gewordenen Stoff, so- 
weit es geschehen ist, zu bewältigen. Der ur- 
sprüngliche Plan war, nur den Text der Re- 
gionen in verbesserter Gestalt herauszugeben, 
mit der Abhandlung, welche jetzt von drei ein- 
leitenden die erste geworden ist. Aber bald 
sah ich, dass zur völligen Orientirung über die 
Brauchbarkeit und Wichtigkeit dieser Verzeich- 
nisse ein Commentar nothwendig sei, welcher 
überdies auch für die Erklärung und örtlicho 
Bestimmung vieler Punkte immer noch vollattt 
su thun fand. Dieser Arbeit schlossen sich 
von selbst die beiden übrigen einleitenden Ab- 
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handl ungen, die zweite und dritte an, von wel- 
chen die letztere zugleich dem Commentare in 
vielen Stücken Vorarbeiten konnte. Die zweite 
behandelt Fragen, die für die richtige Benu- 
tzung der Regionen von grösster Wichtigkeit 
sind, über welche aber so schwer aufs Reine 
zu kommen ist, dass ich mich sehr gern eines 
Bessern belehrt sähe. Die Hauptsache bleibt 
der von Bunsen aufgestellte Satz, dass die in 
jeder Region verzeichneten Namen Grenzbe- 
stimmungen derselben sind. Dieses wird nicht 
leicht Jemand in Abrede stellen; in welchem 
Grade consequent aber dieses Princip durch- 
geführt ist, in wie weit uns die zu Grunde lie- 
gende Urkunde authentisch, in wie weit durch 
die Redactionen des Curiosum und der Notitia 
modiücirt überkommen ist, darüber wird erst 
bei genauerer Kunde der Oertlichkpiten mit 
einiger Sicherheit entschieden werden können. 
Dass auch das Curiosum jene Urkunde hin und 
wieder verändert hat, ist S. 52 ausgesprochen; 
nachträglich bemerke ich dass die Regionen 
des Forum und des Circus Flaminius wohl am 
meisten Zusätze erfahren haben möchten. Und 
was die Anhänge betrifft, so besorge ich S. 64 
noch nicht vortheilhaft genug über das Brevia- 
rium geurtheilt zu haben, und bin jetzt fast 
geneigt an einen ursprünglichen Zusammenhang 


wenigstens dieses Anhanges mit den Regionen 
zu glauben, wie ja aueh das Monun^entum An- 
cyranum sein Breviarium hat; womit die Wahr- 
scheinlichkeit von Zusätzen bei der Ueberar- 
beitung nicht in Abrede gestellt werden soll. 
Uebrigens wäre es wünschenswerth, wenn sich 
die Topographie der Stadt wieder mehr den 
Regionen nähern wollte, da sie sich in den 
letzten Zeiten jedenfalls gar zu sehr davon 
entfernt hat. Einmal bildeten sie doch seit 
August die allen städtischen Einrichtungen zu 
Grunde liegende Einthcilung des städtischen 
Gebietes, und zweitens geben diese Skizzen 
derselben nun einmal die einzige zusammen- 
hängende und vollständige Uebersicht der Stadt 
aus einer und derselben Zeit, in deren Sche- 
ma deshalb am natürlichsten die zerstreuten, 
höchst verschiedenartigen und den verschie- 
> densten Zeiten angehörigen Traditionen aus 
andern Quellen eingetragen werden; wenn es 
gleich nothw endig bleiben wird, bei einigen 
Stadttheilen , z. B. dem Capitole und dem Fo- 
rum, dieses Schema zu erweitern und dabei 
dem natürlichen Interesse für das republikani- 
sche Rom mehr Gehör zu geben. Schliesslich 
bemerke ich, dass ich mich in dem .Commen- 
tare so viel möglich der Kürze befleissigt und 
aus diesem Grunde, wo nicht eine Erklärung 
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za geben oder etwas Neues zu bemerken war, 
kurz auf die bekannten Werke, vornehmlich 
auf Becker’s Handbuch verwiesen habe, auf 
dieses Buch hauptsächlich wegen seiner treff- 
lichen Stellensammlungen. Ferner dass ich 
■bei weitem nicht alle Hülfsmittel benutzen 
konnte, welche ich gern benutzt hätte, und 
dass mir von einigen Werken, z. B. denen 
Nibby’s und Fea’s, nur Exccrpte zu Gebote 
standen, welche icli mir früher, ohne schon 
so umfassende Untersuchungen zu beabsichti- 
gen , angefertigt hatte. Um so mehr muss 
ich erwarten, dass mir hin und wieder Para- 
lipomena werden nachgewiesen werden, ohne 
welche es ja aber bei so mühsamen Arbeiten 
ohnehin niemals abgeht. Auch werde ich meine 
Arbeit mit Vergnügen vervollständigt oder be- 
richtigt sehn, sobald der Sache wirklich Vor- 
theil daraus erwächst. 
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CURIOSUM 

A =: Cod. Vaticanus n. 3321 Saec. VIII. 

B = Cod. Vaticanus n. 1984 Saec. XI. 

C = Cod. Vaticanus n. 3227 Saec. IX. 

D = Cod. Laureutianus Saec. XIII. 

M — Der Abdruck von Cod. A bei Muratori Not. 
Thes. Vet. Inscript, p. 2126 sqq. 

NOTITIA 

A = Cod. Vindobonensis Saec. IX. 

B = Cod. Laurentianus Saec. X. 

C == Cod. Sessorianus Saec. XV. 

N = Notitia utraque Imperii, BasiL 1552. fol. 
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C u r i o s u m U r b i $. 

Cvriosum Urbis Romae Regionum quatuor- 
decim cum breviariis suis, 

REGIO PRIMA. 

• * \ 

Porta Capena 

continet aedem Honoris et Virtutis , Camenas, 
Lacum Promethei, Balneum Torquati, Ther- 
mas Severianas et Commodianas, Aream Apol- 
linis et Splenis, Yicum Yitrarium, Aream Pan- 
nariam, Mutatorium Caesaris, Balneum Abas- 
cantis et Mamertini, Aream Carrucae, Aedem 
Martis, Flumen Almonis, Arcum Divi Yeri 
et Traiani et Drusi. Yici X, Aedes X, Yico- 
magistri XLYIII, Curiae II, Insulae 1IICCL, 
Domos CXX, Horrea XYI, Balnea LXXXYI, 
Lacos LXXXI, Pistrina XX. Continet pedes 
XII. CC. XI. s. 


A. B. Incipit Cur. A. Urbis Urbis — X1III — brebiariis. D. om. 
cum — suis. C hat gar keine Ueberschrift. 

Reg. I. A. haedem. B. edem. — A. D. Prometei. — D. Como- 
dianas. — B. C. Apoilonis. D. Appollinis. C. Spelnis. — A.B. C. Vi- 
trarium. C. Viararium. M. Vitriarium. — D. Pannaream. — C. D. Ce- 
saris. — A. B. C. D. Abascantis M. Abascanti. — C. area Carruce. 
D. Carruce. — B. C. Sedem Martis. — C. Divi Severi , Traiani et 
Drusi. A. aedf B. hedes. — A. Vicomag.“ C. Vicomagnu5 xlocto. 
— C. tria milia CC quinquaginta. — A. Domus. B. D. Domos. — 
B. C. D. orrea. — C. balnea Septuaginta VI, lacos Septuaginta unum. — 
B. C. D. pristina. — A. B. D. XII. CC. XI. S. C. omisso Continet: 
pedes XII milia ducentos undecim. — M. c. p. XII. CC. XI. 
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N o t i t i a. 

Regiones Urbis JRomae cum breviariis suis . 

REGIO PRIMA. 

Porta Capena 

continet aedem Honoris et Virtutis, Camenas, 
Lacum Promethei, Balneum Torquati et Ves- 
pasiani, Thermas Severianas et Commodianas, 
Aream Apoliinis et Splenis et Calles, Vicum 
Vitriarium, Aream Pannariam, Mutatorium Cae- 
saris, Balneum Bolani et Mamertini, Aream 
Carruces, Balneum Abascanti et Antiochiani, 
Aedem Martis et Minervae et Tempestatis, 
Flumen Almonis, Arcum Divi Veri Parthici et 
Divi Traiani et Drusi. Yici X, Aediculae X, 
Yicomagistri XLVIII, Curatores II, Insulae 
IIICCL, Domos CXX, Horrea XYI, Balnea 
LXXXYI, Lacos LXXXI, Pistrina XX- Con- 
tinet pedes XII. CC. XI. 


Die Ueberschrift Regiones a. s. w. ist aus B. Die übrigen Mss. 
haben gar keine. 

Reg. I. B. p. hapenna. — A. N. et lacum P. — B. C. oni. baln. 
Torq. — A. immer balineum, B. C. N. immer balneum. — A. hat 
Apoliinis, Plenis, Calles, Yicum Vitriarium, Aream als Nachtrag, aber 
von derselben Hand. N. Apoliinis et Spei et Galli. — B. vitraiuorum. 
C. vicariorum. — N. panariam. — B. Nolani. C. Volani. A. N. Bol. 
— A. Carruces. B. Barsucae, Biclinium Abascantis. — A. Abascanti. 
C. Carsucae, Trichlinium Abascanii. N. Carsurae, Baln. Abascanti. — 
B. Vici decem, edicule decern, Vicomagistri XLVÜII. — A. N. Curato- 
res duo, Insulae tria milia CCL, B.C. Insulae IICCL. — A. B. Domos. 
N. om. Domus et hab. Horrea XIII. — B. C. Balnea LXXXVU. — ■ 
A. Lacos LXXXVU. N* Lacus LXXXIUL — A.N. duo decem milia 
CCXVmi. B. Continet autem XlICCXI. 
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Curiosum Lrbis. 


REGIO SECÜNDA. 
Caclimontium 

continet Claudium, Macellum magnum, Lupa- 
narios, Atrium Cyclopis, Cohortes V Vigilum, 
Caput Africes, Arborem Sanctam, Castra pe- 
regrina, Dornum Philippi, Yictiliana, Ludum 
Matutinuin et Dacicum, Spoliarium, Sama- 
rium, Micam auream. Yici VII, Aedes VII, 
Vicomagistri XLV1II, Curatores II, Insulae 
III DC, Domos CXXVII, tforrea XXVII, Bai 
nea LXXXV, Lacos LXV, Pistrina XV. Con- 
tinet pedes XU. CC. 

REGIO TERTIA. 

Isis et Serapis 

continet Monetam, Amphitheatrum, qui cnpet 
loca LXXXVII, Ludum Magnum, Dornum Britli 
Praesentis, Suinmum Choragium, Lacuni Pa- 

Reg. II. A. Caeieom. B. C.D. Celeom. M. Caelim. — A. Lupa- 
rios. B. C. D. Lupanarios. — A.B. C. D. M. Cohortes. C. Vigilium. — 
D. Victialiana. — A. B.C. D. Datirum. — A. Aed." Vicomagn.' Curat.' 

B. D. edes VI. Vicomagno — Curatoria. C. edea sev milia. \ iro- 
magnu! \Locto. Curat. — A. Insulae I1IIDC, I)om.' B. C. D. ln.- ule 
niDC, Dom. CXXMI etc. C. Balnea LXXV. — B. D. PrUUna. — 

C. Continet pedes duodecim milia ducentos. 


Reg. III. C. Yais. — A. B. D. qui capet. C. q eapet loca LXXVIl. 
M. capit. — A. B. praesentis su'mtf coragu." B. D. Presentis sümü 
coragii. C. britti praesentis au* mu coragu.' M. D. Britti, Praes. sum. 
chor. — A. B. I). scola questom.* C. acola* questo2|. B. C. D. Ca- 
platorum. — A. B. C. Libies. D. Libicum. — A. Mysenantimu. 
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REGIO SECUNDA. 
Caelimontium 

continet templum Claudii, Macelium magnum, 
Lupanarios, Antrum Cyclopis, Cohortem V Vi- 
gilum, Castra peregrina, Caput Africae, Arbo- 
rem sanctam, Dornum Philippi, Victiliana, Lu- 
dum Matutinum et Gallicum, Spoliarium, Sa- 
marium, Armamentarium , Micam Auream. Vi- 
ci VII, Aediculae YII, Yicomagistri XLVIII, 
Curatores II, Insulae IIIDC, Domos CXXVII, 
Horrea XXYII, Balnea LXXXV, Lacos LXV, 
Pistrina XV. Continet pedes XII. CC. 

REGIO TERTIA. 

Isis etSerapis 

continet Monetam, Amphitheatrum , qui capit 
loca octoginta septem milia, Ludum Magnum et 
Dacicum, Dornum Bruti Praesentis, Summum 

Reg. If. A. Ceiein. B. C. Celiom. N. Caelim. — A. N. Lupa- 
rios. B. C. Lupanarios. — A. B. C. N. Antrum. — A. Cohortem 
Vigilum. B. Cohortes V Vigilium. N. Cohortes Vigilun». — C. Ca- 
put Hastae. — A. Filippi. N. Dornum Philippi et Vectilianam. — 
A. B. C. Gallicum. — N. Samarium. — B. Mica auream. — A. Vici 
IUI, Aediculae septem. — B. Vicomag.“ XLVIII, Curatorum II. — 

A. Insulae tria milia DC. — N. Domus CXXIIII. Die Mss. Domos 
(so gewöhnlich) CXXVII. — A. Horrea XVII, B. XXVII. N. Hor- 
rea XIIII, Balnea LXXXII, Lacus LXI1, Pistrina XII. — A. Lacos, 

B. Lacus. — A. Pistrina XVI. — A. N. duo decem milia CC. — 
B. Continet autem pedes IICC. 

Reg. III. B. tercia. — C. Ysis. — A. qui capit. B. C. N. quod 
capit. A. N. loca octoginta septem milia. B. C. CCLXXXVU. — 
A. Matutinum et Daticum. N. Matutinum et Dacicum. B. C. Magnum 
et Dacium. — A. briti praesentis summum coragum. B. C. Bruti 
Praesentis summum choragium (C. samum coracum). N. Brytti. Prae- 
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Curiosum Urbia. 


storum, Scholam Quaestorum et Caplatorum, 
Thcrmas Titianas et Traianas, Porticum Li- 
vies, Castra Misenantium. Vici XII, Aedes 
XII, Vicomagistri XLYIII, Curatores II, In- 
sulae IIDCCLVII, DomosLX, Horrea XVIII, 
Balnea LXXX, Lacos LXV, Pistrina XVI. Con 
tinet pedes XII. CCCL. 

REGIO QUARTA. 

Templum Pacis 

continet Porticum absidatum, Aura Bucinum, 
Apollinem Sandaliarium, Templum Telluris, Ti- 
gillum Sororium, Colossum altum pedes CIIS., 
habet in capite radia VII , singula pedum 
XXII S, Metam sudantem, Templum Romae, 
Aedem Iovis, Viam Sacram, Basilicam Novam 
et Pauli, Templum Faustinae, Forum Transi- 
torium, Suburam, Balneum Dafnidis. Vici VIII, 


B. C. D. Misenantium. — B. D. Edes XII, A'icomagno XI. VIII (D. 
XI. VII) , Curatoria C. ?des XII, VicomagnuS xiocto, Curat.' II. 
A. Aed.' XII, Aicomag." XI.VIII, Curat. II. Idem Dornos. — C. Or- 
rea X et MII, Ba'nea octoginta. D. Balnea I.XXXI. — B. Pristina. 

C. pistrina XVI. Pedes XII piil. cccl, 


Reg. IV. A. B. C. D. absidatum, Aura Bucinum. M. aksidatani. — - 
A. B. C.D. M. Ap. Sandaliarum (D. Appollinem). — A. B. C. M. Vigi- 
luni Sororum. D. Vigilium Sororum. — A. B. Colosu.* C. colossum — 
pedes C.' II. — A. U. in capite radia VII, singula etc. B. et habet 
in capitae radia etc. — et Metam. C. et h. in capitaj'adia etc. M. h. 
in papita All, sing. — A. C. Romi. B. Romae. D. Rome. — 
A. B. C. D. Iobis. — C. D. A ia Sacra. — I). om. et vor Pauli. Idem 
Faustine. — A. Siburam — Dafinidis. B. Dafinidis, C. Dafnidis. D. de- 
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Choragium , Lacam Pastorum, Scholam Quae- 
storum et Caplatorum, Thermas Titianas et 
Traianas, Porticum Liviae, Castra Misenatium. 
Yici XII, Aediculae Xll, Vicomagistri XLVIII, 
Curatores II, Insulae I1DCCLVII, Domos CLX, 
Horrea XVIII, Balnea LXXX, Lacos LXY, Pi- 
strina XVI. Continet pedes XII. CCCL. 

REGIO QUARTA. 

Teraplum Pacis 

continet Porticum absidalum , Aream Yulcani, 
Aureum Bucinum, Apoiiinem Sandaliarium , 
Tempi um Teiluris, Horrea chartaria, Tigillum 
Sororium, Colossuin altum pedes centum duo 
semis, habet in capite radia numero septein, 
singuia pedum viginti duoruin semis, Me tarn 
sudantem, Templum Romae et Yeneris, Aedem 
Iovis Statoris, Yiam Sacram, Basilicam Constan- 


sentissiimim Choragium. — N Lncum Pastoris. ■ — B. Questorum. — 
N. Capulatorum. — B. Ticianas. N. Traianas et Titianas. — B. Ly- 
biae, A. liu. , N. Livii. — A. N. Curatores duo. Insulae duo milia 
septingentae quinquaginta septem, Domos C aexaginta. (N. Domus 
sexaginta.) — B. Vicomag." XLVIII, Curat. H, In.sulas. N. Magistri 
(statt Vicom.) XL1X. — A. Horrea XVII, Balinea (so immer) octo- 
ginta. N. Horrea XUII. B. Baluea — Laeus. — C. Pistrina XIX. 
B. Pistrina XVIII. Continet auteiu p. A.N. Continet pedes duodecim 
milia trecentos quinquaginta. 

Keg. IV. A. absidatam, Aream Yulcuu, Aureum Burinuin. B. ab- 
sidatuni, Auro Vulcani, au rum Bucinum. N. absidatam. — A. San- 
daliariurn. B. Apollonem Sandalarium. — N. Telluris templum. — 
A. chartaria. B. castaria. — A. Tigillum Sororiini. B. Vigilura So- 
rorum. — A. Colossum etc. wie im Text. B. colossum altum pedes 
CCII, haben« in capite radios septem, singulos pedum XXII. N. cen- 
tum duos semis. — B. Komi et Y'eneris, Edent. — A. Bassilicam. — 
A. Bassilicam. B. Basilicam Constantinianam , Basilicam Noram et 
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Aedes VIII, Vicomagistri XL VIII, Curatores 
II, Insulae IIDCCLVII, Demos LXXXVIII, 
Horrea XVIII, Balnea LXV, Lacos LXXI, Pi- 
strina XV. Continet pedes XIII. 


REGIO QUINTA. 

Exquiliae 

continet lacum Orfei, Macellurn Liviani, Nym- 
feum Alexandri, Cohortes II Vigilum, Hortos > 
Pallantianos, Herculem Syllanum, Amphithea- 
trum Castrensem, Campum Viminalem subager, 
Minervam Medicam, Isidem Patriciam. ViciXV, 
Aedes XV, Vicomagistri XLVIII, Curatores II, 
Insulae IIIDCCCL, Domos CLXXX, Horrea 
XXII, Balnea LXXV, Lacos LXXIII1, Pistri 
na XV. Continet pedes XVDC. 


fundis. — A. aede. B. Kdes ViU , Yicoiuagü , Curatoria. C. Vico- 
mag — Curat." D. Yicomagn" — Curatoria. — A. insule (so immer). 

C. Insule IIDCCI.im. D, Insule I1CCI.VII. M. Ins. IIDCLVU, Do- 
mus (Immer). — B. Domos. C. dom. LXXX novern , orrea X et VIII. 

— B. Pristina (immer). — C. Lacos LXI, plstrina XV, pedes XII1I. 

D. Continet pedes VIII. 

Reg. V. A. 8.C. Exqtiiiiae. 1). Exq’iilie. — Sic A B. — C. D. 
Macellurn Laviniani. — A. Nymfeum, B. Nympheum, C. Nimfeum. — 

A. Coortes, B. C. D. M. Cohortes. — A. Ortos Pallatianu." B. Hortos 
FallaÜanuni. C. Hortos palatianu." D. pallacianum. — B. C. D. Silla- 
nuin. — A. Castrense.” B. C. Castrensem. — A. B D. subager, Mi- 
nerbam. C. sub ager, M. sub aggere. — A. Naside" patricln." — 

B. C. Insidern patricium. — A. Aed" Viconiag.“ Curat. Domos Lacos. 
B. Edes — Vicomagn." — Curationes. C. Aedes XV, VlcomagnuS 
xlvrii, curat, ohne Zahl. D. Curationes. Bei M. fehlen die Aedes. 

— C. dom. centu5 Ixxx. — A. C. orrea XXII. B. D. Horrea XXII. 
M. Horrea XXIII. — C. balnea LXV, lacos Ixiuj. — D. pedes XVD, 
ohne eoptwet. 
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tinianam, Templum Faustinae, Basilicam Pauli, 
Forum Transitorium, Suburam, Balneum Dafni- 
dis. Yici VIII, Aediculae VIII, Vicomagistri 
XLVIII, Curatores II, Insulae IIDCCLVII, Do- 
mos LXXXVIII, Horrea XVIII, Balnea LXV, La 
cos LXXVIII, Pistrina XV. Continet pedes XIII. 

REGIO QUINTA. 

Esquiliae 

continet lacum Orphei, Maceilum Liviani, Nym- 
pheum Divi Alexandri, Cohortem secundam Vi- 
gilum, Herculem Suilanum, Hortos Pallantia- 
nos, Amphitheatrum Castrensem, Campum Vi- 
minalem subager, Minervam Medicam , Isidem 
patriciam. ViciXV, Aediculae XV, Vicomagistri 
XLVIII, Curatores II, Insulae IIIDCCCL, Do 
mos CLXXX, Horrea XXII, Balnea LXXV, Lacos 
LXXIIII, Pistrina XV. Continet pedes XVDC. 


Pauli, Templum Faustinae, Forum transit. — A. Balineum. B. Bal- 
neum Daphnidis. N. Suhurram , Balneum Daphnidis. — A. N. Vici 
oc(o, aediculae octo. B. Yicomag.' Curat. Insulas. — A. N. Cura- 
tores duo, Insulae duo milia septingentae quinquaginta septem, domos 
(N. domus) octoginta octo, Horrea decem et octo. — B. Dom os 
CXXXVIII. — A. Balinea LXXV. B. Lacus LXXXVIII. N. Balnea 
LXXV, Lacus LXXVIII, Pistrina XII. — A. Continet pedes tredecim 
milia. B. Continet autem XIII. 

Reg. V. A. Esquiliae. B. Esquilia. C. Exquilia. — A. Nymfeum, 
B. Mempfaeum. — A. Cohortem secundam Vigiluni, B. Cohortes duo 
Vigilum, N Cohortes duas V. — A. Herculem Suilanum, Hortos pal- 
lantianos. B. ortos pallatiauum , Herculem Sillanum. N. H. Svllanum, 
Ortos P. Amphith. castr. — A. Ampith. castrensem, B. Aniphiteatr. 
castrense. — A. subager, B. sub ager, N. sub aggere. — A. patri- 
cium. — A, N. Vicomagistri quadraginta octo , Curatores duo , Insulae 
tria milia octingentae quinquaginta. üomos (N. domus) CLXXX, Hor- 
rea XXVI, Baliuea LXXXV, Lacos. — B. Vicos XV etc. — Lacos 
LXXXVIII. N. Horrea XXUI, Balnea — Lacus. — A. N. Continet 
pedes quindecim milia DC. B. Continet autem pedes XVDC. 
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REGIO SEXTA. 

Alta Semita 

continet Templum Salutis et Serapis, Floram, 
Capitolium antiqnum, Thermas Constantinia- 
nas, Statuam Mamuri, templum Dei Quirini, 
Hortos Salustianos, Gentem Flaviam, Thermas 
Diocletianas, Cohortes III Vigilum, X Taber- 
nas, Gallinas albas. Vici XVII, Aedes XVII, 
Vicomagistri XL VIII, Balnea LXXV, Lacos 
LXXIII, Pistrina XVI. Contiuet pedes XV. 
DCC. 


REGIO SEPTIM A. 

Via lata 

continet lacum Ganymedis, Cohortes I Vigilum 
Arcum Novum, Nympheurri Iovis, Aedicula 
Capraria, Campum Agrippae, Templum Solis 


Reg. VI. A. B. C. Altosemita. — A. Salusti et Sacrapia. B. Sa- 
lusti et Serapis. C. Salustii et Serapis. D. Salusti et Serapis. -r- 
A- Statu Mamvri. B. Statu m miTmuri. C. Mamruvri. D. Maniuri. 
M. statuam Mamyri. — A. C. Ortos Salustianos, Geilte Flabia . 
B. Salustianos — Flaviam. D. Hortos diodenanas. — C. Dioclitia- 
nas. — A. B. C. D. M. Cohortes. — C. Taberaa, Gallicanas albas. — 
A. Vicomag. — Lacos. — C. Vici X et VII, edes X et VII, Vico- 
magno.' XLVIIU, Balnea LXV, lacos LXXUI, pistrina XVI, pedes 
XVDCC. Oie iusulae , domus und horrea fehlen in allen. 


Reg. VII. C. Continet Via lata lacum Ganym. cet. — A. Galjr- 
medls. B. D. Galintedis. — A. B. D. Cohortes I Vigilum. C. Co- 
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REGIO SEXTA. 

Alta Semita 

coatinet Templum Salutis et Serapis, Templum 
Florae, Capitolium antiquum, Statuam Mamari, 
Templum l)6i Quirini, Malum punicum, Hortoe 
Salustianos, Gentem Flaviam, Thermas Dio- 
cletianas et Constantinianas, Castra praetoria, 
X Tabernas, Gallinas albas, Aream Candidi, 
Cohortem tertiain Vigilum. Yici XVII, Aedicu- 
lae XVII, Vicomagistri XL VIII, Curatores II, 
Insulae IIICCCIII, Domos CXLVII, Horrea 
XVIII, Balnea LXXV, Lacos LXXV, Pistrina 
XVI. Continet pedes XVDCC. 

REGIO SEPTIMA. 

Via lata 

continet lacum Ganymedis, Cohortem primam 
Vigilum, Arcum Novum, Nympheum Iovis, Ae- 
diculam Caprariam, Campum Agrippae, Tem- 


Reg. VI. Sic A.N. B. Salusti et Serapis. — A. Tempio. B. Tem- 
pluni Flore, Kapitolium. N. Capitol. — A. Mamori. B. Mamori Tel 
Amoris. C. statuam Mamurii vel Amorii. N. statuam Mamurii plum- 
beam, Aedem Quirini. — > A. puniculum. B. N. punicum, Ortos. — 

A. B. Flaviam. B. Termas Dioclit. N. Constantianas. — A. Castra 

am 

praetoria. B. C. N. om. Castr. praet. — A. Cohortem Ul. B. Co- 
hortes Vigilum. N. Cohortes III vig. — N. Vicomagistri XVIII. — 

B. Vicomag. — Curat. — lnsulas. — A. N. Curatores duo, Insulae tria 
milia <|uadringentae tres, Domos (N. domus) centum quadraginta sex, 
Horrea XVIU (N. Horrea XVII). — A. Lacos LXXXIU. N. Lacus 
LXX1II. • — A. N. C. p. quindecim milia DCC. B. Continet autem 
pedes XVDCC. 

Reg. VII. B. Ganimedis. — Sic A. B. Cohortes primorum Vi- 
güum. N. Cohortes VII Vigilum. — A. Nymfeum. B. Nimpheum. — 
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et Castro* Porticum Gypsiani et Constantini, 
Equos Tiridatis regis Armeniorum, Forum Sua- 
rium, Mansuetas, Lapidem pertusum. Vici XV, 
Aedes XV, Vicomagistri XLVIII, Curatores II, 
Insulae III.DCCCV, Domos CXX, HorreaXXY, 
Balnea LXXV, Lacos LXXYI, Pistrina XVI. 
Continet pedes XIII. CCC. 


REGIO OCTAVA. 

i 

Forum Romanum Magnum 
continet Rostras III, Genium Populi Romani, 
Senatum, Atrium Minervae, Forum Caesaris, 
Augusti, Nervae, Traiani, Templum Traiani 
et Columnam cochlidem altain pedes CXXYIIS, 
grados intus habet CLXXX, fenestras XLV, 
Cohortes VI Vigilum, Basilicam Argentariam, 
Templum Concordiae et Saturni et Vespasiani 
et Titi, Capitolium, Miliarium aureum, Vicum 
lugarium , Grecostadium , Basilicam Iuliam, 


h ortes Vigilum. M. Cohortes V Vigilum. — A. Nymfeum lobis. 
B. C. Nimpheum lobis. D. Iovis. — A. Agrippe. — B. D. Gipsiani. — 

A. Aequos Trigridatis. B. C. D. Tigridaös. M. Tirid. — C. Edes, 
ohne Zahl. A. C. Vicomag. Curat. B. D. Curationes. — A. B. Do- 
mos. B. D. om. Balnea et Lacos. A. Lacos. — C. orrea — bal- 
nea Ixv. 

Reg. VIII. B. Octaba. — C. om. Magnum. — A. Genium P. R. 

B. genju pr C. D. genium pr. M. G. Populi Romani. — A. Mi- 
nerve. — A. Aüg. Nerve. Traiani. — C. Cesaris Augustj. nerve, 
traiani. M. Nervae Traiani. — A. Columna ronlide alta. B. colupnä 
coclidem alta. — B. gradus. — A. B. C. D. M. Cohortes. — A. Ba- 
silicü argentaria. — M. V. Lugarium. — A. C. Grecostadium, Ba- 
silica Iulla. B. Grecossadium , Basilica Iulia. — A. Castorum et Mi- 
nerve. B. C. Castorum et Minervae. D. Castrorum. — A. Orrea 
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plum Solis et Castra, Porticum Gypsiani et Con- 
stantini, Templa duo nova Spei et Fortunae, 
K(| uo8 Tiridatis regis Armeniorum, Forum Sua- 
rium, Hortos Largianos, IVIansuetas , Lapidem 
pertusum. ViciXV, Aediculae XV, Vicomagistri 
XL VIII, CuratoresII, Insulae IIIDCCCV, Do- 
mos CXX, Horrea XXV, Balnea LXXV, Lacos 
LXXVI, Pistrina XVI. Continet pedes XVDCC, 

REGIO OCTAVA. 

Forum Romanum Magnum 
continet Rostra tria, Genium Populi Romani 
aureum etEquum Constantini, Senatum, Atrium 
Minervae, Forum Caesaris, Augusti, Nervae, 
Traiani, Templum Divi Traiani et Columnam 
cochlidem altam pedes CXXVIII scmis, gradus 
intus habet CLXXXV, fenestras XLV, Cohor- 
tem sextam Vigilum, ßasilicain Argentariam, 
Templum Concordiae, Umbilicuin Romae, Tem- 
plum Saturni et Vespasiani , Capitolium, Milia- 

A. Agrippes. — A. Aequum Trigidatis regis Armenoriim. B. Equos 
Tiridatis r. A. N. Equuni Tirid. — Ortos. — B- Ediruias — Insu- 
la*. — A. N. Cnratores dno, Insulae tria milia octingentae quin- 
que. — A. I.aei. N. Lnci LXXVI. — A. N. Pistrina XV. Conti- 
net pedea quinderim milia septingentos. B. C. Continet autem pedes 
XV. DCC. 

Reg. VIII. A. V Romanum et Magnum. — Sic A. (wo aequum) 
et N. (wo die Zahl der Rostra fehlt und Senatulum steht). B. C. Ro- 
stra III, Genium P. R. , Senatum, Aureum equum Constantini, Atr. — 
N. Nervae Traiani. — A. B. cociidem. — B. altam pedum centum 
XXVIU, hnlientem intus gradus centum octoginta quinque, fenestras 
i|tiadraginta (|uinque. — A. Cohortem VI am. B. N. Cohortes VI 
Vigilum. — Sic A. N. (wo Iuliae f. Basil. Iuliam). B. C. Templum 
Concordiae et Saturni, Umbilicum Romae, Templum Saturni et Vespa- 



14 


Curioaum Urbis. 


Templum Castorum et Minervae, Vestam, Hor- 
rea Agrippiana , Aquam cernentem quatuor 
Scaros sub eadem, Atrium Caci, Porticum 
Margaritarium, Elephantum Herbarium. Vici 
XXXIV, Aedes XXXIV, Vicomagistri XLVIII,* 
Curatores II, Insulae III. CCCCLXXX, Do- 
mes CXXX, Horrea XVIII, Balnea LXXXVI, 
Lacos CXX, Pistrina XX. Continet pedes XIII1. 
LXVII. 


REGIO NOVA. 

Circus Flaminius 

continet Stabula IIII factionum VI, Porticum 
Philippi, Minuciam veterem et Frumentariam, 
Cryptam Balbi, Theatra III, inprimis Balbi, 
qui capet loca XI. DC, Pompei, capet loca 


Agripiana. B. Horrea Aogrippiana. C. Orrea Agrippina. D. Agrip- 

or 

piana. — A. IIII scaros. sub eadem. B. D. IIII earros. sub eadem. 
C. 1111 sacros. sub eadem. — A. B. C. D. Margaritarium, helefantum. 

C. elefantum. M. Margaritariam. — A. Vicomag. Curat. C. Yieoma'g. 

D. Vicomagn. — B. D. Curationes. D. Insulas. — B. C. Domos. — 
C. Orrea X et VIII| , lacos XXX. — A. Pistriu IXX. — C. pistri- 
na XX, pedes X1U| LXVI|. 


Reg. IX. A. Flamminetts. B. Flamineu*. — A. Gryptam. 

B. D. griptam. C. criptam. — B. ü. Theatra V. — A. B. C. I). 
qui capet, und so immer. M. quod eapit. — A. B. Pompei. 

C. Pompei capet loca X et VIIDLXXX. — A. C. wie im Text. 
B. Stadium capet loca XXXLXXXVUI , Odium capet loca XDC. 
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rium aureum, Basilicam Iuliam, Templum Ca- 
storum, Grecostadium, Vestam, Horrea Germa- 
niciana et Agrippiana, Aquatn cernentem qua- 
tuor Scauros sub aede, Atrium Caci, Vicum 
Iugarium et Unguentarium, Grecostadium, Por- 
ticum i^Jargaritariuin , Elcphantum Herbarium. 
Vici XXXIV, Aediculae XXXIV, Vicomagistri 
XLVIII, Curatores II, Insulae IIICCCCLXXX, 
Domos CXXX, Horrea XVIII, Balnea LXXXVI, 
Lacos CXX, Pistrina XX. Continet pedes XIIII. 
LXVII. 

REGIO NOVA. 

Circus Fiaminius 

continet Stabula IIII factionum VIII, Aedes.. 
Porticum Philippi, Minucias duas, veterem et 
Frumentarium, Cryptam Balbi, Theatra tria, iu- 
primis Balbi, qui capit loca octo milia LXXXVI1I, 


siani et Titi, Kapitolium, Miliarimn aureum, Vieum Iugarium, Greco- 
stadium, Basilicam Iuliam, Templum Castrorum, Minerve et Veste, 
Horrea G. — N. Mil. anr. Inline , T. Castorum, Vestae, Horrea Germ. 
& Agr., Aquam — , Iugarium, Unguentarium, Graeeostasim, Porticum 
Margaritariam , El. Herl). — Sic A. N. — B. C. IIII Scaros suli edo, 
antrum Caci. — A. N. Vicum Lugularinm et Unguentarium , Greco- 
atadiimi , Port. Margarit. , Elefantuni. B. C. Vicum Iugarium, Vicum 
unguentarium, Eleph. ebarium, Port. Margarit. — A. N. Vici triginta 
quatuor, aediculae XXXIII (N. XXIX). — Curatores duo, Insulae tria 
milia octingentae octoginta. — B. Insulas. A. Domo». — A, Bali- 
nea I.XXX V, laci. B. Balnea. N. Balnea I, XXXIII , Lacl CXX. — 
A. N. Continet pedes tredecim milia LXVII. B. Continet autem pedes 
XIIII. LXVII. 

II 

Reg. IX. A. flammis. B. Fiaminius. — A. fabula numero IIII, 
factiones VIII, aedes porticum Philippi, Minucia duo. B- stabula IIII 
factionum VIII, Port. N. stabula numero IIII factionum (ohne Zahl), 
Aedem Herculia, P. P. — B. Criptam — theatra III vel IIII. — 
A. qui capit etc. B. quod capit loca XIDX, Pompei, quod capit loca 
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XVII. DLXXX, Marcelli, capet loca XX, 
Odium, capet loca XDC, Stadium, capet loca 
XXX. LXXXVIII , Campum Martium, Triga- 
rium, Ciconias nixas, Panlheum, Basilicam 
Neptuni, Matidies, Marcianes, Templum An- 
tonini et Columnam cochlidem, altam pedes 
CLXXV. S, gradus intus habet CCIII, fene- 
stras LVI, Thermas Alexandrinas et Agrip- 
pianas, Porticum Argonautarum et Meleagri, 
Iseum et Serapeum, Minervam Chalcidicam, 
Divorum, Insulam Felicles. Vici XXXV, Ae- 
des XXXV, Vicomagistri XL VIII, CuratoresII, 
Insulae II. DCCLXXVII, Domos CXL, Horrea 
XXV, Balnea LXIII, Lacos CXX, Pistrina XX. 
Contänet pedes XXXII D. 

REGIO DECIMA. 

Palatium 

continet Casam Romuli, Aedem Matris Deum 

D. Pompeii capet loca XX, Stadium capet loca etc. wie B. — C. Tri- 
grnrium. — A.B. Cyconias. — A. B. 1). M. Basilica N. M. Marciani. 
C. Basilicam Neptuni — Marciani. D. Matidies — Martiani. — A. B. 

C. D. Antoniani. ■ — A. C. alta pedes. — D. fenestras LlH. — B. Ter- 
inas Alexandrinas et Agrippianas. — A. agripianas. C. agripianis. 

D. Agrippianas. M. Agrippinas. — A. arconauparü. B. Aren nau- 
parü. C. D. arcum nauparum. — A. meleagriiseu et seradeum. 
B. iseus et seradeü. C. D. meleagriseum et seradeum. — A. C. D. cal- 
cidicam. B. calcidica. — A. divorum mensule felicles. B. D. divo- 
rum Mensulem felices. C. divorum nisule felices. — C. om. aedes 
XXXV. — B. D. Curatorie — Domos. C. Curatoriae. — C. continet 
pedes XXXU quingentos. 


Reg. X. B. D. om. Palatium. — A. ramnus. sypentadylus. 
B. Ramnus sypentadalius. C. ramnus sipentadalius. D. Appollinis etc. — 
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Marcelli capit loca XVIIDLXXX, Pompei capit 
loca XXIIDCCCLXXXYIII , Odium capit loca 
XIDC, Stadium capit loca XXXIII DCCCLXXX- 
VIII, Campum Martium, Trigarium, Ciconias ni- 
xas, Pantheum, Basilicam Neptuni, Matidies et 
Marcianes, Templum Divi Antonini etColumnam 
cochlidem altam pedes CLXXY semis, gradus 
intus habet CCIII, fenestras LYI, Hadrianum, 
Thermas Alexandrinas et Agrippinas, Porticum 
Argonautarum etMeleagri, Iseum et Serapeum, 
Minervam Chalcidicam, Divorum, lnsulam Feli- 
cles. Vici XXX Y, Aediculae XXXV, Vicomagistri 
XLYIII, CuratoresII, Insulae IIDCCLXXVII, 
Domos CXL, Horrea XXY, Balnea LXIII, Lacos 
CXX, Pistrina XX. Continet pedes XXXII D. 

REGIO DECIMA. 

Palatium 

continet Casam Romuli, Aedem Matris Deum et 

XVII DLXXX , Macelli, quod capit loca XXD, Odium, quod capit 
loca XDC, Stadium, quod capit loca XXXLXXXVIII. — N. Theatra 
quatuor, inprimis Baibi, quod capit loca triginta milia LXXXV, Cam- 
pum Martium. Es fehlt Marcelli bis Stadium mit Einschluss der Zahl 
der Plätze. — B. Campum Martis trigarium. — A.N. om. Neptuni. 
A. Martianes B. Neptuni, Matidies et Marciani. N. Matidii et Mar- 
tiani. — A. coclidem a. p. DXXV semis , grados. B. coclidem alta 
pes CLXXV, habentem gradus intus CCIII, fenestras LVI. — B. om. 
Hadrianum. N. Hadrianium. — B. Meleagriseum. Isium et Serapium. 
— A.N. om. Min. Chalcidicam. B. calchidicam. — A. duorü insula 
felicea. B. divorum insula felicles. N. lnsulam feiiculae (ohne divo- 
rum). — A. N. Curatores duo , Insulae duo milia septingentae LXXVD 
(N. LXXI1II). B. Insulas I1DCCLXXXVUI. — A. Baiinea. B. Bal- 
nea LXVT. N. Horrea XXII , Balnea — I.acus LXIII. — A. Lacos 
LXIII. — Continet pedes trlginta duo milia quingentos. B. Continet 
autem pedes XXXII D. 

Reg. X. B. Edem. — A. Namnusi pentapylnm. B. Sanuusi. 
pentapilum. N. Rhamnusii — Augustanam. — So B. C. In A. N. 

2 
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et Apollinis Rhamnusii, Pentapylum, Dornum 
Augustianam et Tiberianam, Auguratorium, Ae- 
dem lovis, Curiam veterem, Fortunain Respi- 
eientem, Septizonium Divi Severi, Victoriam 
Germanianain, Lupereal. Yici XX, Aedes XX, 
Vicomagistri XLYI1I , Curatores II, Insulae 
11DCCXLII, Domos LXXXIX, Horrea XLVIII, 
Balnea XLIIII, Lacos XC, Pistrina XX. Con- 
tinet pedes XI. DX. 


REGIO UNDECIMA. 

Circus Maximus 

continet Templum Solis et Lunae et Templum 
Mercurii, Aedem Matris Dcum et lovis, Cere- 
rem, XII Portas, Portam Trigeminam, Apol- 
linem Caelispicem , Herculem Olivarium, Ye- 
labrum, Arcum Constantini. Vici XXI, Aedes 
XXI, Vicomagistri XLVIII, Curatores II, In- 


B. C. Augustinianam et Tjb. — Auguratorium steht in allen Mss., 
fehlt bei M. — A. B. lobis. C. eilem Iobis. D. lovis. — A. C. Lu- 
pe rcam. — A. Vieomag. Curat. B. D. Curationes. C. vicomagnu! — 
curatoriae. — B. Domos (so immer). 


Reg. XI. B. decima. — A- lobis. B. deum iobis et eercrem. 

C. Iobis et Cererem. D. edem matris deum , lovis et Cererem. — 

D. trigoninam. — A. Caelesplcem. B. D. Apollidem caelespicem. 
C. Celespieem. — B. Erculcm Olivarum. C. olivarum. D. Kxcia 
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Apollinis Rhatnnusii, Pentapylum, Dornum Au- 
gustianain et Tiberianam, Auguratorium, Aream 
Palatinam, Aedem Iovis Victoris, Dornum Dio- 
nis, Curiam veterem, Fortunam Respicien- 
tem , Septizonium Divi Sfeveri , Victoriarn Ger- 
manicianam, Lupereal. Yici XX, Aediculae 
XX, Vicomagistri XLYltl, Curatores II, In- 
sulae IIDCLXIII, Domos LXXXYIII, Horrea 
XLVlII, Balnea XLIIII, Lacos XC, Pistrina XX. 
Contiaet pedes XI. DX. 

• • . • ... * 

REGIO UNDECIMA. 

Circus M aximus, 

qui capit loca t'recenta octoginta quinque. Con- 
tinet templum Solis et Lunae, Aedem Matris 
Deum et Iovis Arboratoris, Duodecim Portas, 
Templum Mercurii , Aedem Ditis patris, Cere- 
rem, Portam Trigeminam, Apollinem Caelispi- 
cem, Herculem Olivarium, Velabrum, Fortu- 


fehlt Auguratorium, Aream Palatinam. B. Edcm. — A. N. Dornum 
Dionis. B. Dionlsii. C. Dyonisii. — B. Germanitiauam. — A. Lu- 
percam. — B. om. Curatores — Horrea. — A. Curatores duo, Insulae 
diio milia DCLXlil. N. Insulae duo milia DCXLIU. — B. Balnea 
XLIIII , A. N. XIM. — A. N. Lacos LXXXIX. B. Lacos XC. — 
A. N. Continet pedes XI mUia sexcentos. B. Continet autem pedes 
XI DX. 

Reg. XI. Sic B. C. — A. qui capet loca quadringenta octoginta 
quinque milia. Continet casam Romuii, Aedem Matris Deum et Apoll, 
ramnusi, Pentapylum, XII Portas, Templum Mercurii etc. N. qui 
eapit — milia (wie A.), continet XII Portas, T. Mercurii, Aedem Di- 
tis Patris, Cererem, Portam Trigem. etc. — B. Iovis Arboratoris. 
C. Arbitratoris. Vielleicht Liberatoris. — A. aedem ditis patris, cere- 
rem. B. cererem, ditü patrem, p. tr. A. pollinem celispicem. B. Apol- 
linem celum respicientem. — A. olivarum. — A.N. om. Fortlmiimi. 

2 * 
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sulae II D, Demos LXXXVI1I, Horrea XVI, 
Balnea XV, Lacos XX, Pistrina XVI. Con- 
tinet pedes XI D. 


REGIO DUODECIMA. 

Piscina publica 

continet Aream Radicariam, Viam novain, For- 
tunam Mammosam , Isidem Athenodoriam , Ae- 
dem Bonae Deae Subsaxaueae , Clivum Del- 
phini, Therinas Antoninianas, VII Domos Par- 
thorum, Campum Lanatarium , Dornum Cilo- 
nis, Cohortes IIII Vigilum, Dornum Cornifi- 
cies, Privata Adriani. ViciXVIl, Aedes XVII, 
Vicomngisfri XLVIII, Curatores II, Insulne 
I1CCCCLX XXVII, DomosCXIII, Horrea XXVII, 
Balnea LXIII, Lacos LXXX, Pistrina XXV. 
Continet pedes XII. 

dem olivarum. — B. Kdem (für Aedes). — B. Curatnrie II. C. Cn 
ratoriae. 1). Curatorie — Horrea XXI. 


Reg\ XII. B. pupllea. — A. B. ariam radicariam. — A. Apeno- 
dariam. B. C. Ysideni apenodariam. — A. B. C. Subsavancae. D. sub- 
aaxanee. M. Subsaxanae. — A. C. clevum Delfini. B. D. clivum Del- 
flni. — A. B. C. Antonialias. D. Anthonianns. — A. B. I). Partorum. 
C. VII dom, parttonim. M. Domus. — A. lannt. B. lanat. C. la- 
natorinm. domo eüoni*. 1). ianat. — A. B. C. D. M. Cohortes. C. cor- 
nifices , privalam Adriani. M. Hadriani. — I). Comifidj. — C. fdea 
totidom. — C. Inaulae ti. ecrclxxxvm. 
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niatn, Arcum Divi Constantini. Vici XVIIII, 
Aediculae XYIIII, Vicomagistri XLVIII, Cu- 
ratoresll, Insulae IIDCL, Domos LXXXYIIII, 
Horrea XVI, Balnea XV, Lacos LXXXVIII, 
Pistrina XYIII. Continet pedes XI D. 

REGIO DUODECIMA. 

Piscina publica 

continet Aream Radicariam, Viam Novam, For- 
tunaui Mammosam, Isidem Athenodoriam , Ae- 
dem Bonae Deae Subsaxaneae, Clivum Delfini, 
Thermas Antoninianas, Septem Domos Partho- 
rum, Campum Lanatarium, Dornum Ciionis, Co- 
hortem quartam Vigilum, Dornum Cornificies, 
Privata Adriani. Yici XVII, Aediculae XVII, 
Vicomagistri XLVIII, Curatores II, Insulae 
IICCCCLXXXVII , Domos CXIII, Horrea XX, 
Balnea LXIII, Lacos LXXXVIIII, Pistrina XX. 
Continet pedes XII. 

Es steht in BC. — B. Vicoa XVIII, Aediculas XVI1II — insulas etc. — 

A. Vicomag. XVIII. C. N. Vicomag. XIX. — A. N. Curatores duo, 
Insulae duo tnilia sexcentae. — A. Lacos XX , Pistrina XV. N. Laci 
XX, Pistrina XV. — A.N. Cont. pedes undecim milia quingentos. — 

B. Lacos LXXXVIII, Pistrina XVIII. Continet autem p. XID. 

Reg. XII. A. ariam. — A. B. N. subsaxanae. — A. cleum delfini. 
N. signuin Oelphini. — A. Antenonianas. C. Antonianas. — A. Parto 
rum. — A. Chilonis. B. C.vlonis. N. Chilonis, Cohortes IIII Vigilum. 

A. ('oh. 1II| vici. B. Cohortes quatuor Vigilum. — A. Comificls, 
privatum L hadrianus. N. Cornificii, Privatum Hadriani. Vici XIIU. — 

B. Vicos — Aediculas. — A.N. Curatores duo, Insulae duo milia qua- 
dringentae octoginta septem. B. Insulas UCCCCLVni. — A. Horrea 
XVII, Balinea LXIII, Laci LXXXI. N. Domus CXIUI, Horrea XVII 
etc. wie A. — A.N. Continet pedes duodecim milia. — B. Horrea XX, 
Balnea XLIH, Lacos LXXXVIIU , Pistrina XX. Continet antem pedes 
undecim milia. 
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Cur io au m Urb ia. 


REGIO TERTIA DECIMA. 
Aventinus 

continet Armilustrium , Templum Dianae et Mi- 
nervae, Nymphea III, Thermas Syres et De- 
cianas, Dolocenum, Mappa aurea, Platanonis, 
Horrea Galbes et Aniciana, Porticum Faba- 
rium, Scalam Cassi, Forum Pistorum. Vici 
XVIII, Aedes XYIII, Vicomagistri XL VIII, 
Curatores II, Insulae IICCCCLXXXVII , Do- 
mos CXXX, Horrea XXXV, Balnea XLIIII, 
Lacos LXXXIX, Pistrina XX. Continet pedes 
XVIII. 

REGIO QUARTA DECIMA. 
Transtiberim 

«continet Gaianum et Frigianum, Naumachias V 
et Vaticanum, Hortos Domities, Ianiculum, 
Molinas, Balneum Ampclidis et Dianes, Cohor- 


Rep. XIII. C. Adventinus. — A. Nymfea. B. Nimphea. — C. Sire*. 
— B. C. D. Platonis. — B. C. Horrea Galbas. M. Fabariam. — 
C. Scalam Cassi (A. B. Cassim). — B. D. Curatorie. — Die Doimia 
fehlen bei M, stehn in A.B.C.D. — B. D. Insule IICCCCLXXXVI, 
Domos CXXX, Horrea XXX, Balnea XLIIII, Lacos LXXX1, Pri- 
stina XX. — C. Vici X et VUI, $des totidem, Vicomagnu” xlvni, 
curatorie II etc. wie A. — Lacos Ixxxi , pistri XX , pedes X et 
VIII. 


Reg. XIV. A. Transtiberb. B. Transtyberim. C. D. Transtibe- 
rim. M. Transtiberina. — A. B. C. Frigianum. — A. Naumachias u. 
B. Naumachia su. C. Naumachia sum. D. Naumachia slve et. — 
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REGIO TERTIA ÜECIMA. 
Aventin us 

continet Armilustrium , Teinplum Dianae et Mi- 
nervae, Nymphea tria, Thermas Syrianas et 
Decianas, Dolocenum, Privata Traiani, Map- 
pam Auream, Platanonis, Horrea Galbes et 
Aniciana, Porticum Fabarium, Scalam Cas- 
si, Forum Pistorium. Vici XVII, Aediculae 
XVII, Vicomagistri XLVIII, Curatores II, In- 
sulae IICCCCLXXXVII , Demos CXXX, Hor- 
rea XXXV, Balnea XLIIH, Lacos LXXXVI11, 
Pistrina XX. Continet pedes XVIII. 

REGIO QUARTA DECIMA. 
Transtiberim 

continet Gaianum et Frigianum , Naumachias V 
et Vaticanum, Hortos Domities, laniculum, 
Molinas, Balneum Ampelidis, Prisci et Dia- 


Reg. XIU. A. Adventinus. — A. N. om. Armilustrium. — B. Nim 
phe «tria. A. Nymfetria, Thermas urianae et decianae. B. syras et 
decianas. N. Varianas et Decianas, Doliolum. — A. N. om. Priv. Trat. 

— A. Platanonis. B. Platonis. N. Platanones. — A. N. Galhes (N. 
galbae) , om. et Aniciana. B. Galhae et Anicei . na. — A. scaras cassi. 
N. fahariam, Scholam Casil — Pistorium. — A. pistorum. Vici XVII, 
Aed. XVII. Die Yicom. fehlen. Curat, duo. Insulae duo milia qua 
dringentae octoginta septem, Domos CXXX, Horrea XXV, Balineae 
LXI1II, Lacos LXXXVIII, Pistrina XX. Cont pedes decem novem milia. 

— B. Vici XXXV, aediculas XXXV — insulas IICCCCLXXXVIII — 
domos CXLU — Lacos LXXXUI. Continet autem p. XViil. — N. Vici 
XVU cet. wie A. Vicomagistri XI. VIII, Curatores duo cet. wie A. — 
Balnea — Lacus — Pedes ducenta novem milia. 

Reg. XIV. A. Trans Tiberiam. B. Trans tyberim. C. Trans 
tiberim. N. Transtyberina. — A. gaianum hxanum. B. om. et. N. 
Gaianum, Vaticanum, Frygianum. — A. naumacias V. B. Naomachias 
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Curiostim Urbis. 


tes VII Vigilum, Statuam Valerianam, Caput 
Gorgonis, Herculem sub terrain medium cu- 
bantem, sub quem plurimum aurum positum 
est, Fortis Fortuna, Corariam, Septimianam, 
Campum Bruttianum et Codetanum, Hortos 
Getes, Castra Lecticariorum. Vici LXXYIII, 
Aedes LXXYIII, Yicomagistri XLYIIII, Cu- 
ratores II, Insulae IIIICCCCV, Domos CL, 
Horrea XXII, Balnea LXXXYI, Lacos CLXXX, 
Pislrina XXIIII. Continet pedes XXXIII. 

Bibliothccae XXVIII. 


Obelisci VI. In Circo Maximo duo, mi- 
nor habet pedes LXXXVII S, maior habet 
pedes CXXII S. In Vaticano una alta pedes 
LXXV. In Campo Martio una alta pedes 


A. C. Ort Oi O. D. Hortos Domicies. — Allo haben lanieulnm, was 
bei M. fehlt. — A. Ampeladis. A. Balineum, die übrigen Balneum. — 
A. B. C. D. M. Cohortes. — Herculem u.s. w. In dieser Folge alle Ms«. 
M. Cap. Gorg. Fortis Fort. , Corar. Septim , Herculem sub terram u. 
s. w., Camp. Br. C. D. terra. — A. B. D. positus est C. M. positum 
est — D. Coraream. — B. Brutianum. D. Beucianum. — A. Ortos 
getes castra tectic. B. D. Hortos gites. rasta lectic. C. orlos gites. 
cas & tra lectic. M. Castra Tectic. — A. ede I.X XVIII. B. edem 
LXXVII, Vicomagno. D. edem LXXVIII, Viromagno XI.VIX. C. Vici 
Ixxvil;, {des totidem, VicomagnuS. — D. Curatioues II. — C. Pi- 
strina XXIIII, pedes XXX1I|. 


A. Bibliothece. 

B. D. Obulisei. C. Obulusci. — B. et maior. C. Ixxxvij sed 
major. M. p. I.XXXV1US. — C. CXXII sed in Vaticano. — Sic A. — 
B.D. et in Vaticano una alta pedes I.XXII S, in Musileo Augusti U, 
alta ainguli pedes XI. II S. — Sic C. In A- ist ein Stück abgerissen : 

In Campo Martio In Musileo Augusti 11 altas si — 

B. D. et in Vaticano una alta pedes I.XXII S. in niuaileo Augusti U 
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nae, Statuam Valerianam , Cohortem septi- 
mam Vigilum, Caput Gorgonis, Fortis Fortu- 
nae, Coraria, Septimiana, Herculem cubantem, 
Campum Bruttianum et Codetanum, Hortos 
Getae, Castra Lecticariorum. Vici LXXVIII, 
Aediculae LXXYIII, Vicomagistri XLVIII, 
Curatores III, Insulae IIIICCCCV, Domos CL, 
Horrea XXII, Balnea LXXXVI, LacosCLXXX, 
Pistrina XXIIII. Continet autem pedes XXXIII. 
CCCCXXVIII. 

Bibliothecae totius Romanae urbis pu- 
blicae XXVIII. 

Obelisci totius Romanae urbis sex. In 
Circo Maximo duo, minor habet pedes 
LXXXVIII, maior vero pedes CCXXII. In 
Vaticano unus altus pedes LXXV. In Campo 


et Vat. — A. Horton domtaes. B. Orto* Domities. N. Naumachias V, 
Ortos Domitios. — B. Prisciae dianae. C. Priscidiane. N. Ampelidis 
et Prisei. — A. N. Dianae, Molinas, Ianiculum, Stat. Valer, Cohortes 
aeptem Vig. Cap. Gorg. Fortis Fort. cet. B. Cohortem sep . . vigi- 
lium. — B. fortune. Coriariam Septimianam. A. coraria septimiana. 
N. Fortis Fortunae templnm , Aream Septim. — A. britianum. 
N. Brvtianum. — A. hortos gentes, castra lecta cariorum. — B. Vici 
LXXXVIII, Aedicuias LXXXVIII. — B. Curatores . . insulas. — 
A. N. Vici LXXYIII , Aed. LXXY tll. Vioomag. XLVIU , Curatores 
tres (so auch C.), Insulae quatuor milia quadringentae quinque, Do- 
mos CL Pistrina XXIII. ConL pedes triginta milia quadringen- 

tos octoginta octo. — C. pedes 33438. N. pedes triginta tria milia 
qnadring. octog. octo. 

So B, aber Bibliothecas — publicas. A. Bibliothecae XXIX. 
N. Bibi. XXIX. Ex iis praecipuae duae, Palatina et Ulpia. 

So B, aber Obeliscos — duos und weiterhin unum, altum und 
duos altos singulos. — A. N. In Circo M. unus altus pedes LXXXVIII 
semis. In Vaticano unus altus pedes LXXV (N. LXXI). In Campo 


Digitized by Google 


26 


Curioaum Urbis. 


LXXII S. In Musileo Augusti duo, alta sin- ' 
guli pedes XLIIS. 

Pontes VIII, Aelius, Aemilius, Aure- 
lius, Molvius, Subiicius, Fabricins, Cestius 
et Probi. 

Montes VII, Caelius, Aventinus, Tar- 
peius, ■ Palatinus, Exquilinus, Vaticanus et 
Ianiculcnsis. 

Campi VIII, Viminalis, Agrippes, Mar- 
tius, Codetanus, Octavius, Pecuarius, Lana- 
tarius et Brutianus. 

Fori XI, Romanum Magnum, Caesaris, 
Augusti, Nervae, Traiani, Ahenobarbi, Boa- 
rium, Pistorum, Gallorum et Rusticorum. 

Basilicae X, Iulia, Ulpia, Pauli, Ve- 
stilia, Neptunia, Matidies, Marcianes, Vasco- 
laria, Floscellaria , Constantiniana. 


alta singuli pedes XLIIS. M. In Campo Martio unus, altus p. LXXII. S. 
ln Vaticano unus alt. p. LXXV. In Mausol. Aug. u. s. w. 

A. Aemilius, A...., Molbius. B. Molvius. C. Molbius. M. Mil- 
vius. — A. Ce . . . et Probi. C. Cestius. 

C. Celius. — B. D. Exquilius. — C. danicanus. 

A. B. C. D. Agrippes. M. Agrippae. — D. Codecanus. C. om. 
Octavius. — A. B. C. D. Dequarius. — D. Lamitarius et Brucianius. 

M. Fora. — B. C. Augustus. — D. Cesaris Augusti, Nerve 
traiani. M. Nervae Traiani. — A. B. C. Atenobarbi. D. Athenobarbi. 
M. Aenob. — Suarium fehlt in allen Mss., steht bei M. — D. Pi- 
storium. 

A. Bestilia. B. C. D. Vestilia. — B. D. Matides. — D. Va 
stolaria. 
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Martio unus altus pedes LXXV. In Mausoleo 
Augusti duo, alti singuli pedes XLII. 

Pontes YIII, Aelius, Aemilius, Aure- 
lius, Mulvius, Sublicius, Fabricius, Cestius 
et Probi. 

Monte» YII, Celius, Aventinus, Tar- 
peius, Paiatinus, Exquilinus, Yaticanus, Ia- 
niculensis. 

Campi VIII, Yiminalis, Agrippes, Mar- 
tius, Codetanus, Octavius, Pecnarius, Lana- 
tarius, Brutianus. li' , ■■■!.■ vi >> mV! 

Fori XI, Romanum Magnum, Caesaris, 
Augusti, Nervae, Traiani, Ahenobarbi, Forum 
Boarium, Suarium, Pistorum, Gailorum et 
Rusticorum. 

Basilicae X, Iulia, .Ulpia, Pauli, Ve- 
stilia, Neptuni, Matidies, Marcianes, Vascel- 
laria, Flosceliaria , Constantiniana. 

■ •’ : > **: ■»> * ■ 

M. unus altus pedes LXXXU semis. In Mensuleo (N. Mausoleo) Au- 
gusti duo, singuli pedum XLII semis. 

So B , aber die Zahl fehlt. C. Pontes octo. A. N. Pontes TB, 
Aelius, Aurelius, Mulvius (N. Molvius), Sublicius, Fabricius, Gestins 
(N. Cestius) et Pr. B. Cestius, Probianus. 

ln B. fehlt die Zahl. A. Caelus, Adventinus, Tarpeus. N. Cae- 
lius, Aventinus, Tarpeius. A.B. N. Esquilinus. C. Exq. 

B. ohne Zahl, Agrippe, Marcius — Lanata. A. Agrippes. N. 
Agrippae. — A. B. C. N. Pecuarius. — A. N. Brytianus. C. Bru- 
marius. 

B. Fori. A. N. Fora. — B. Cesaris. — A. Naenobarbi. B. Athenob. 
C. Anthenob. Sl. Aenob. B. Boarium (ohne Forum), Pistorum (ohne 
Suarium) , Gailorum Rusticorum (ohne et). — A. N. wie im Text 

A. Bas. X, Annia, Azitica, dcaidia (daudia oder decudia, sollte 
wohl heissen Claudia) marcia, Neptun! , Matidies. B. C. wie im Text, 
doch Vestiaria. N. Matidii, Marciana (die Vestilia fehlt). — A. N. 
bascellaria. — A. Constantiana , und zu Ende der Montes VII, am 
verkehrten Orte: iulia, ulpia, pauü, vestaüa. N. Flosc. , Sicinil, 
Const 
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Curioaum Urbia. 


Thermae XI, Traianae, Titianae, Com- 
modianae, Antoninianae, Syranae, Agrippianae, 
Alexandrinae, Diocletianac , Constantinianae, 
Severianae. 

Aquae XVI1II, Traiana, Annia, Attica, 
Marcia, Claudia, Herculea, Cerulea, Iulia, 
Augustea, Appia, Alseatina, Ciminia, Aurelia, 
Damnata, Virgo, Tepula, Severiana, Antoniana, 
Alexandrina. 

Viae XXVIII, Traiana, Appia, Latina, 
Lavicana, Praenestina, Tiburtina, Numentana, 
Salaria, Flaminea, Aemilia, Clodia, Valeria, 
Aurelia, Campana , Ostiensis, Portuensis, 
Ianiculensis, Laurentina, Arduatina, Setina, 
Tiberina, Quintia, Cassia, Gallica, Cornelia, 
Triumphalis, Patinaria, Asinaria, Ciminia. 


A. B. XI. C. D. Thermae X. — C. Antonianae. — D. Siranae. 
— B. Constantinae. 

A. D. XVIllI. B. XVIII. C. X et VIII. — In dieaer Folge A. 
B. C. — M. Tr. Ann. Marc. Caerulea, Claud. Hercul. Iul. Aug. Att. 
Appia. — A.B. Augustea. C. Augusta. D. Augustia. — A. C. D. Al- 
seatina, Aetina. B. Setina, was aus Dittographie entstanden. — B. Cy- 
minia. 

A.B.C.I). XX Vm. M. XVIU. — B.C.D. Penestrina. — C. Ty- 

burtina. — A. B. C. Flamminea. M. Flaminia. — A. Ae ria. — 

B. Arelia, Campano, Ostiensis, Portuensis. — A. Hostensis. C. Cam- 
pano. Ostiensis. — In dieser Folge A. B. C. D. — C. Tyberina. — 
M. Gallica, Cassia. — A. Triumfalis. — C. Cyminia. 
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Thermae XI, Traianae, Titianae, Agrip- 
pianae, Sures, Commodianae, Scverianae, An- 
toninianae , Alexandrinae , Decianac, Diocle- 
tianae, Constantinianae. 

Aquae XVIIII, Traiana, Annia, Attica, 
Marcia, Claudia, Herculea, Cerulea, Iulia, 
Augustea, Appia, Alseatina, Ciminia, Aurelia, 
Damnata, Yirgo, Tepula, Severiana, Antoniaua, 
Alexandrina. 

Viae XXYIIII, Traiana, Appia, Latina, 
Lavicana, Praenestina, Tiburtina, Nomentana, 
Salaria, Flaminia, Aemilia, Clodia, Valeria, 
Aurelia, Campana, Ostiensis , Portuensis, 
Ianiculensis, Laurentina, Ardeatina, Setina, 
Tiberina, Quintia, Cassia, Gallica, Cornelia, 
Triumphalis, Patinaria, Asinaria, Ciminia *). 


A. N. Thermae XI, B. X. — A. Trianae. B. Ticianae. — 
N. Agrippinae. A. B. Agrippianae. A. Sure«. N. Syrae. B. Syrianae. 
— B. C. Antonianae. A. N. Alexnndrianae (N. Alevandrinae) , Antoni- 
nianae. — A. N. Decianae, Diocletianae. B. Dioclitianae icl Dec. 

A. traiana, nonientana, salaria, flaminia, aemilia, clodia, her- 
culea, iulia, augustea, appia, alestina setina, ciminia etc. N. Traia- 
na, Annia, Alsia, Claudia, Martia, Herculea, Iulia u. s. w. — Alsetina, 
Setina. — B. C. Algentjana, Ciminia, Sabatina, Aurelia u. s. iv. 

A. om. Nomentana — Clodia. — C. Tiburtina, Salaria, Nu- 
mentana. — B. C. Valeria, Annia, Aur. — A. Ostensis, Portensis. 
B. om. Portuensis, Ianiculensis. — B. Tyberina, Quintia, Cassia 
etc. — A. Gallia. — A. Triumealis. — A. N. nennen die Tiberina 
zuletzt. 


*) Cod. Yindob. Membr. Saec. XI, CCCXXXIX, 6. Nomina viarum 
urbis Romae (cf. Endlicher catal. p. 238). Viae sunt Romae 
urbis numero XXX: Traiana, Appia, Latina, Lavicana, Prae- 
nestina, Tiburtina, Nonientana, Salaria, Flaminea, Aemilia, Clau- 
dia, Valeria , Annia, Aurelia, Campana, Hostensis, Portuensis, 
Ianiculensis, Laurentina, Ardeatina, Setina, Tiberina, Quintia, 
Cassia, Gallica, Cornelia, Triumphalis, Patinaria, Asinaria, Ci- 
minia. Baticanus qui et Salustius, diacriculensis (sic). 
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Curiosum Urbia. 


Horum Breviarium. 

Capitolia II, Circi II, Amphitheatra II, 
Colossi II, Columnae eochlides II, Macelli 11, 
Theatra III, Ludi IIII, Naumachiae V, Nym- 
phea XV, Equi magni XXII , Dei aurei LXXX, 
eburnei LXXIIII, Arci marmorei XXXYI, 
Portae XXXVII, Vici CCCCXXIII, Aedes 
CCCCXXIII, Vicomagistri DCLXXII, Curato- 
res XXVIIII, Insulae per totam urbem XLVI. 
DCII, Domos MDCCXC, Horrea CCXC, Bai 
nea DCCCLVI, Lacos quod est putca MCCCLII, 
Pistrina CCLIIII, Lupanariae XLVT, Latrinae 
publicae quod est sicessos CXLIIII, Cohortes 
Praetoriae X, Vrbanae IIII, Vigilum VII, quo- 
rum excubitoria XIIII, Vexilla Communia duo, 
Castra Equitum Singulariorum, Pcrcgrinorum, 
Ravennatium , Lecticariorum , Silicariorum, 
Misenantium, Tabellariorum , Victimariorum. 
Mensae oleariae per totam urbem II. CCC. 


A. Brebiarium. B. Breviariornm. C. Breviarium. I). om. Ho- 
rum Breviarium. — B. Colosi. — A. coclide. B. D. columne coclide. 
C. coelidae. — A. B.C. D. Macelli II, was bei M. fehlt. — A.D. XX X VI. 

B. C.M. XXXVII. — C. Portae XXXVI. — B. Cdem. — A. C. VI- 
comag . DCLXXII. — A. B. C. D. Vicom. DCLXXII. M. DCCLXXU. 

— B. D. Vicomagn. — B. D. Curatioues. C. Curutoriae. A. enrä 
XXVIIII. M. Curat. XXVIII. Alle Mss. XXVIIII. — B. Domos IDCCXC. 

C. dom; mille DCCXL — D. Domos IDCCXX. — B D. om. Horrea. 

— B. Ualnea DCCCLVX. D. Balnea DCCCLXX. — A. B. Lnpaua- 
riae. C. Lupanaria. — B. Alatrine publice quod est sicessos. A. si- 
cessos. C. secessus. — A. escuvitoria. B. D. exiiictoria. C. exvi- 
catoria. — A. B. castrae aequitü (B. equit). D- casfre. — B. D. sin- 
gUlarum. C. singulorum. — A. B. C. fiavennantium. — A. Silig. 
Misenat. — B. C. D. Silicariorum, Misenantium. M. Sllagar. — II. o!ea- 
ree, — D. UCC. 
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Horum Breviarium. 

Kapitolia duo, Circi duo, Amphitheatra 
duo, Colossi duo, Columnae cochlides duo, 
Macclli duo, Theatra tria, Ludi quatuor, 
Naumachiae quinque, Nymphca undecim, Equi 
magni viginti duo, I>ii aurei octoginta, ebur- 
nei sexaginta quatuor, Arci marmorei triginta 
quatuor, Portae XXXVII, Vici CCCXXIIII, 
Aediculae CCCXXIIII, Vicomagistri sexcenti 
Septuaginta tres, Curatores XXVIIII, Insulae 
per totam urbem XLVI milia sexcentae duae, 
Domos mille septingentac nonaginta VII, Hör- 
rea ducenta nonaginta unum, Balnea nonaginta 
quinquaginta sex, Lacos id est puteos mille 
tricentos quinquaginta duos, Officinae pistoriae 
ducentae quinquaginta quatuor, Lupanaria qua- 
draginta quinque, Latrinae publicae centum quin- 
quaginta quatuor, Cohortes Praetoriae X, Vrba- 
nae quatuor, Vigilum septem [simul XXI], quorum 
sunt excubitoria quatuordecim , Vexilla Commu- 
nia duo, Castra Equitum Singulariorum duo, Pe- 
regrinorum, Misenatium, Ilavennatium, Tabella- 
riorum, Lecticariorum, Victimariorum , Silica- 
riorum, Mensae oleariae duo milia trecentae. 


Das Folgende nach B. — A. B. coclides duo. N. dune, Ma- 
rella duo. — A. Naumaciae. — A. Nymfea XV. N. Nvmphaea XV. 

B. Niniphea. — A. N. Eq. m. XXIII. — A. die aurei LXXX. N. De 
aurati LXXX. — A. N. ebum. LXXXIIII. — B. triginta IIII or . — 
A. N. Arci (N. Arms) manu. XXXVI. — A. N. Vici CCCCXXIIII, 
Aedes CCCCXXIIII. — A. N. Vicom. DCLXXII. — A. XXVII. 
N. XXIUI. — A. N. per tota urbe (N. totam urbe) numero quadraginta 
»ex milia sexcentae duo, Domos (N. Doniiis) mille septingentae octoginta. 

— A. N. Balnea DCCCLVL — A. N. I.acos (N. I.aous) mille CCCUI. 

— A. N. Pistrina CCLII1I. — A. N. Lupanaria XLV. — A. N. Latr. 
publ. XLIV. — A. N. Coh. pr. decem. — A. quattuor. — B. simul XX. 

C. XXI. A.N. oin. simul XX. — A. quorum exc. N. quarum exc. — • 
A. Yixilla. — A. B. Singulariorum. N. salgamariorum. — In A. N. 
fehlt Misenatium bis zu Ende. — B. Silicar. 
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Einleitende Abhandlungen. 


W enigen Texten des Alterthums ist es so schlimm ergan- 
gen wie den vorstehenden, doch so wichtigen Verzeichnissen. 
War es die Hast, mit welcher man sich dieser Documente 
bemächtigte, war es ihre Unscheinbarkeit, oder war es ein- 
facher Betrug und arger Missverstand: genug man verfuhr 
mit den trefflichen Handschriften höchst nachlässig, corrigirte 
und interpolirte , bis zuletzt jene beiden ganz trügerischen 
Autoren Publius Victor und Sextus Rufus entstanden, welche 
die Topographie der Stadt so lange geneckt, ja gänzlich pa- 
ralysirt haben. Es ist das grosse Verdienst der Beschreibung 
Roms, für welche sich mit den Regionen Niebuhr, Sarti und 
Bimsen beschädigt haben (Bd. I. S. 173 ff.), dieser Verwir- 
rung ein Ende gemacht zu haben; wozu von Seiten Bunsen't 
nachträglich (Bd. III, 1. S. 662) noch die ausserordentlich wich- 
tige Beobachtung gekommen ist, dass die Namens Verzeichnisse 
in jeder Region nicht Versuche einer eigentlichen Stadtbe- 
schreibuug, wofür alle älteren Topographen sie genommen hat- 
ten, sondern Grenzbestimmungen sind *): eine so wichtige 


*) „Wir haben nehmlich die Ueberzeugung gewonnen, dass die 
Nolitia in jeder Region ausschliesslich, ausser etwa wo Zusammen- 
fassungen sie weiter einwärts führen, nur diejenigen Gebäude und 
Oertlichkeiten namhaft macht, welche auf oder dicht bei den Grenzen 
des Umfanges der Region liegen. Oder mit anderen Worten: die von 
ihr aufgeführten Namen sollten nur den Gang der Umfangslinie an- 
schaulich machen, deren Grösse sie bei jeder Region nach Fussuiaas 
angibt.“ ' 
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Bemerkung, dass die gesammte Kritik und Auslegung unsrer 
Urkunde dadurch einen andern Grund bekommen hat. Zuletzt 
hat Becker theils in der Consequenz dieses neu gewonnenen, 
der Beschreibung Roms leider erst unterwegs klar geworde- 
nen Princips Vieles richtiger erklärt, dann aber auch durch 
einige leitende Bemerkungen (Handb. 1 S. 709 ff.) die wirk- 
liche Bedeutung der Regionen klarer hervorgehoben, wobei 
namentlich auch das Verhältnis des Cnriosum zur Nolitia als 
einer einfacheren und mehr authentischen Redaction dieser : 
Urkunde zn einer späteren, bereits interpolirten festgestellt 
wurde. Dessenungeachtet geben sich alle diese Arbeiten und 
Bemerkungen selbst nur als vorläufige, und können in der 
That auch nur als solche gelten. Denn das Wichtigste blieb 
noch zu thun: die Aufstellung eines Textes beider Redactio- 
nen, welcher, auf den besten Handschriften begründet, eine 
zuverlässige Grundlage für alle weiteren Forschungen der 
Topographie und Archäologie, welches Studium zu dieser 
Schrift gleichfalls zahlreiche Beziehungen hat, bilden könnte. 
Ferner schien mir der neue Text auch einen neuen Commen- 
tar anstatt der älteren, nicht mehr brauchbaren zu fordern, 
einen Commentar, der durch antiquarische Erklärung und to- 
pographische Bestimmung der einzelnen Punkte dasjenige Rom, 
nach welchem diese Regionen entworfen sind, nach Möglich- 
keit wiederherzustellen versuchte. Eine insofern recht dank- 
bare Aufgabe, als diese Verzeichnisse die einzige Quelle sind, 
welche uns zugleich ein einigermassen vollständiges Bild von 
Rom und eine Uebersicht über sämmtliche städtische Zustände 
einer und derselben Zeit und zwar einer solchen verstatten, 
wo die Glieder der Riesenstadt endlich ihren Wachstbum er- 
schöpft hatten. Auch konnte es nicht fehlen, dass bei diesem 
so auf diese eine Quelle gerichteten Bemühn Manches voll- 
ständiger und besser erklärt wurde, als es Anderen im Zu- 
sammenhänge ihrer auf die ganze Topographie gerichteten Un- 
tersuchungen gelungen ist; obgleich es auf der andern Seite 
bedenklich blieb, sich auf einen neuerdings durch so heftige 
Streitigkeiten ganz erschütterten und durrhwühlten Boden zu 
wagen, um mit Ruhe und Unparteilichkeit wankende Punkte 
zu befestigen oder, wo ein Uebriges nicht zu erreichen war, 
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dem Wahrscheinlicheren ohne 'Ansehn der Person die Ehre 
zu geben. Endlich aber blieben auch noch verschiedne sehr 
wichtige , zum Tlieil bis jezt kaum mehr als angeregte Fragen 
zu beantworten. Zunächst die kritische nach den wirklichen 
Grundlagen des Textes und den Kreuz- und Irrwegen, auf 
welchen sich die älteren Bearbeiter von diesen trefflichen 
Grundlagen je länger desto mehr entfernt haben: wo durch 
Prüfung der jüngeren Handschriften und älteren Ausgaben, 
wie ich sie in der ersten der zunächst folgenden Abhandlun- 
gen ziemlich vollständig vorgelegt habe, das trügerische Ge- 
webe, aus welchem Publius Victor und Sextu» Rufus hervor- 
gegangen sind, rückwärts aufgesponneu werden musste. Zwei- 
. teils die historische Frage, in welcher Zeit und unter welchen 
Verhältnissen diese Verzeichnisse aufgesetzt sein mögen, wie 
sie sich selbst zu einander, und wiederum wie die angehäng- 
ten Suinmarien und Breviarien sich zu den eigentlichen Re- 
gionen verhalten: bei welcher namentlich Becker schon das 
Meiste vorgearbeitet. Brittens die wichtigste und doch am 
wenigsten ins Auge gefasste Frage, inwiefern wir es bei die- 
sen Regionen mit dem städtischen Systeme Augusts zu thun 
haben und inwiefern mit Anordnungen der späteren Kaiser, 
welche, durch die natürliche Entwicklung oder ausserordent- 
liche Schicksale der Stadt veranlasst oder im Sinne Augusts 
weiter gehend , das System desselben als Grundlage zwar alle 
Zeit beibehalten, dasselbe doch aber auch mannigfach verän- 
dert haben: bei welcher Gelegenheit ich zugleich einige allge- 
meine Erörterungen über die Eigentümlichkeiten der Kaiser- 
stadt hinsichtlich ihrer inneren Einrichtung und der gemein- 
nützigen Anlagen früherer und späterer Zeit eingeschaltet habe. 
Mit diesen Gegenständen also werden sich die zunächst fol- 
genden Abhandlungen beschäftigen. Sodann wird der Com- 
mentar hauptsächlich die Regionen Punkt für Punkt durch- 
nehmen und dieselben, soweit es angeht, topographisch zu 
reconstruiren suchen, schliesslich aber auch zur Erläuterung 
der beiden Anhänge, der Aufzählung der übeiiscen, Hügel 
u. s. w. und des Breviariums, das Nötige hinzufügen. 
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I. Die Grundlagen des Textes und seine 
Geschichte. 

Bei dem vorstehenden Abdrucke sind folgende Hand- 
schriften und Brücke benutzt: 

1) Für das Curiosum Urbis. 

A. Cod. Vaticanus n. 3321 Membr. 4. Saec. VIII, gehörte 
friiher Fulvins Irsinus; der beste von allen. Das Curiosum 
steht fol. 225t»- und ist daraus von Mitratori Thes. Inscr. 
1'. IV p. 2126 sqq. abgedruckt. 

B. Cod. Vaticanus n. 1984 Membr. 4. Saec. XI. Muratori 
gibt daraus zu jenem Abdruck einzelne Varianten. Bimsen 
Besrhr. d. St. Rom 1 S. 174 behauptet, aus einer beiden 
Handschriften gemeinschaftlichen Lücke gehe hervor, dass B 
eine Abschrift von A sei. Dieses ist indessen nicht der Fall, 
obgleich diese Handschriften, wie sämmtliche des Curiosum, 
einander allerdings sehr nahe .stehen. Sie sind alle aus der- 
selben älteren Quelle geflossen. 

C. Cod. Vaticanus n. 3227 Membr. fol. Saec. IX, cont. 
Phiiippicas Ciceronis, Somnium Scipionis et Regiones, die 
letzten fol. LXXXI. Longobardische Schrift: friiher im Be- 
sitze des Fulvius TJrsinus. Von Niebithr für die Beschreibung 
Roms verglichen. 

D. Cod. Laurentianus Bibi. Aedil. Florent. Ecc. n. 87 
Membr. fol. Saec. XIII. Die Handschrift enthält die Decre- 
talen Gregors und auf den ersten Blättern einiges Andre, dar- 
unter fol. 3 das Curiosum, worauf ein catologus imperatorum 
folgt, zum Schluss die Jahreszahl 1210. Es ist eine Ab- 
schrift des Cod. B. 

M. Der ungenaue 'Abdruck von Cod. A. bei Muratori , den 
neuerdings Becker Handb. d. röm. Alterth. 1 S. 712 ff. wie- 
derholt hat. Nur die bedeutenderen Abweichungen vom Ori- 
ginale sind mitgetheilt. 

Die drei Handschriften der Vaticana habe ich selbst ver- 
glichen. Die Vergleichung von Cod. D. ist nach einer Ab- 
schrift angestellt, welche ich Herrn Dr. Brunn in Rom ver- 
danke. 
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2) Für die sogenannte Notitia. 

A. Cod. Yindobonensis CCCXXV1II Membr. Saec. IX, ent- 
hält die Regionen von Rom und von Constantinopcl *), jene 
ohne alle Ueberschrift. Eine vorlreffliche Handschrift, aus wel- 
cher Leibnitz die wichtige ?dittheilung über die Cohortes Vi- 
gilum an Fabretti Inscriptt. Antiq. p. 265 gemacht. Lambe- 
cius**) hat auf ihre Wichtigkeit aufmerksam gemacht, doch 
ist sie neuerdings, soviel ich weiss, nicht verglichen. Die 
gewöhnlichen Texte dieser Redaction stammen nicht aus die- 
ser ältesten und besten Handschrift, sondern aus jüngeren 
Abschriften, welche sich in den Codices der Notitia Dignita- 
tum Utriusque Imperii finden und deshalb auch gewölmlich 
vor dieser abgedruckt sind, s. Böcking’s Abh. über die N. 
D., Bonn 1834 S. 29. 

B. Cod. BibL Laurentianae, Plut. LXXXIX, 6T. Bandini 
sagt über diese Handschrift: Cod. Meinbr. in 4. Saec. X, 
vere insignis et dignus qui ab aliquo antiquitatis cultore dili- 
genter conferatur. Er ist, wie sich weiterhin zeigen wird, 
die Quelle vieler jüngeren Handschriften und älteren Drucke 
gewesen, aber neuerdings, obgleich sehr wichtig, ganz unbe- 
rücksichtigt geblieben. Besonders wurde durch ihn die Aus- 
füllung einer Lücke zu Anfang der 11. Region möglich, wo 
Cod. A. aus Y ersehn die ersten Artikel der 10. Region wie- 
derholt, welche in den älteren Drucken der Notitia dann nie- 
der ganz fehlen. Aber auch sonst gibt diese Handschrift 
manchen guten Zusatz, abgesehen davon, dass sie in der 
zweiten Hälfte und gegen den Schluss des Textes vollständi- 
ger ist als der hier mannigfach gestörte Cod. A. Nur gibt 
sie nicht sowohl den reinen Text dieser .Redaction , als einen 
auf Combination beider Redactionen, des Curiosum und der 

*) Diese findet man in den meisten Ausgaben der Notitia Digni- 
tatum und in Jo. Conr. Orelli’s Ausg. des Hcsych. Miles. etc. L. 1820. 
Auch sie verdiente eine kritische Revision nach der Wiener Hand- 
schrift, aus welcher Lantbecius Comm. ed. Kollar. Vindob. 1766 T. II, 
858 D sq. die sonst nicht bekannte praefatio mitgetheilt hat, aus wel- 
cher deutlich hervorgeht, dass der Verf. dieser Descriptio unter Theo- 
dositis d. J. schrieb. 

**) T. II p. 949 sqq. vgl. Fubricius Bibi, antiquaria Ed. III. Hamb. 
1760 4. p. 219. 
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Notitia berulieuden, daher sie auch für eine dritte Redactiun, 
eine noch jüngere als die beiden andern, angesehen werden 
kann. Sie enthält ausser den Regionen (fol. 34) verschiednes 
Geographische, u. A. das itinerarium Antonini. Den Regio- 
nen voraus gehn zwei unbedeutende Artikel de septem mon- 
tibus und de aquarum duetibus, die auch in den späteren 
Abschriften und älteren Drucken, welche aus diesem Codex 
geflossen sind, wiederholt werden *). 

C. Cod Sessorianus (Bibliothek des Klosters S. Croce in 
Gerusalemme zu Rom) n. CCLXXXVI Chartac. Saec. XV, 
eine der jüngeren Abschriften von Cod. B., aus welcher nur 
ausnahmsweise einzelne Varianten mitgetheilt sind. 

N. Die Abweichungen des ältesten Druckes der Notitia, 
worin die Regionen: Notitia utraque cum Orientis tum Occi- 
dentis. Praecedit A. Alciati üb. de magistratibus ; cui succe- 
dit Descriptio l'rbis Romae, quac sub titulo Pub. Victoris 
circumfertur et altera Urbis Conslantinopolitanae, Basil. 1552 
fol. Frohen**). Auch dieser Abdruck, welchen alle späteren 
Ausgaben der Notitia, namentlich Panciroli und Labbe, wie- 
derholt haben, so wie auch Mural ori Thes. Insc. T. IV p. 
2126 sqq. , ist im Vergleiche mit der ältesten Quelle dieses 
Textes, dem Cod. A. sehr ungenau, noch mehr als der Ab- 
druck des Curiosum bei Muratori im Vergleich mit seiner 
Quelle, dem Cod. Vatic. n. 3321. 

*) De septem Montibus Komanae Urbis. 

Septem Montex Urbis Romae: Tarpeiux, Uxquilinus , Celius, Aveuti- 
nus, Quirinnlis, Vimiualis. 

De Aquarum Duetibus Romani irrigantibus. 

Nunc nomimt quortim usibus Aeternae Urbix aquae formarum con 
Mtnirtioiiilmx advectae sunt indiremux : Claudia inventa est et addneta 
a Claudio Caesare, Martia inventa est a Marco Agrippa, Tratana in- 
venta et addurta est a Traiano Augusto, Tepula item inventa addu- 
ctaque est a Marco Agrippa , lulia inv enta ab Aurelio perductaque est, 
Alsiatina item inventa perductaque est a Claudio Caesare, Alexandrina 
inventa perductaque est ab Alexandro , Virgo inventa deductaqne est 
ab Agrippa Caesare, Drasia inventa perductaque est a Drusio. Prae- 
ter liaec repletur etiam indigenix iiymphix, quae adiniratus Virgo est 
in eä taliter italiani dixit: Nymphe Laurentes Nymphegeniis amnibus 
unde est : was zu lesen ist : quas admiratux \ irgilius est et in eas in- 
ter alia dixit: Nymphae Uaurentes Nymphae genus amnibus unde est. 

**) Vgl. Böcking a. a. O. S. 53 (T. 


Digitized by Google 


38 


Meiner Ausgabe liegen Abschriften zu Grunde, welche 
ich mir von den drei Handschriften A B C selbst genommen 
habe, und die Wiener Handschrift ist, als die wichtigste, 
stellenweise noch einmal verglichen norden. Diplomatische 
Kleinigkeiten habe ich mir hier nicht immer so genau ange- 
merkt, als bei dem wichtigeren Curiosum. Bei der Consti- 
tuiruug des Textes beider Redactionen bin ich soviel als mög- 
lich den beiden besten Handschriften, für das Curiosum dem 
Yatic, 3321 , für die Notitia dem Vindob. CCCXXYIII ge- 
folgt. Die Rechtschreibung der Handschriften, auch die Bar- 
barismen, habe ich absichtlich beibehalten; auch den beiden 
Redactionen ihre Eigenthiimlichkeiten meistens , ohne sie ge- 
genseitig nach einander einz uri eilten , gelassen. 

Die alten Handschriften wissen nichts, weder vom Pu- 
blius Victor noch vom Sextas Rufus. Dieser Name ist, was 
man bis jetzt unbemerkt gelassen, zuerst aufgetreten, und 
zwar bei Flavius Blondus , welcher schon um die Mitte des 
15. Jahrh. , vor allen gedruckten Ausgaben des Textes, ln*, 
staur. Rom. 1, 18 sclireibt: ea vero omnia templa, eas aedes 
videmus in vetusta urbis Romae descriptione, cuius auctorem 
Iibrariorum incuria suppressum nos in Cassinensis monasterii 
Bibi, legimus fuisse Sext. Ruffum consularem virum, jiositas 
esse in prima regione Pta Capena. Auch er fand also in 
andern Handschriften keinen Namen, in der von ihm wieder-r 
holt angezogenen aber den S. Rufus , wobei sich zum Glück 
aus seinen eignen Excerplen aus dieser Handschrift nachwei- 
sen lässt, dass sie eine jüngere Abschrift des Cod. B. der 
Notitia gewesen sein muss. Aus welchem Grunde Blondus 
daraus auf jenen Verfasser geschlossen, lässt sich nicht mehr 
entscheiden; aber wahrscheinlich ist es, dass er die Regionen 
in dieser Quelle hinter dem Rreviarium Rufi gefunden hat, 
und so habe ich selbst sie in einer gleichfalls jüngeren Hand- 
schrift Cod. Vindob, CCCY gefunden, welche eine Abschrift 
des Curiosum ist. Und derselbe Grund wird wohl auch den 
Janus Parrhasius bewogen haben, bei seiner Ausgabe der Re- 
gionen, welche im J. 1503 oder 1501 erschienen ist, den 
durch ihn zuerst eingeführten Publius Victor zu nennen, wo- 
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bei zu bemerken , dass ein solchet Schriftsteller sonst gar 
nicht existirt, sondern der wirkliche Name ist Seit. Aurel. 
Victor *). Nach dem Vorgänge des Janus Parrhasim aber 
haben alle späteren Ausgaben denselben Namen adoplirt, bis 
Panvinius , oder vielmehr sein Gewährsmann Antonius Augu- 
stinus, auch das Andenken des Seit. Rufus wieder auffrischte, 
bei welcher Gelegenheit beide Autoren, P. Victor und S. 
Rufus, zugleich und in einer ganz neuen Gestalt erschienen. 
Dass die Aelleren sich dieser Namen in rein betrügerischer 
Absicht bedienen , kann ich nicht glauben ; wohl aber ist bei 
den Pubiicationen des Panvinius entweder ein arger Missver- 
stand oder auch ein Hel mg ujizunehmen. 

Die Namen würden soviel nicht geschadet haben , da sie 
ohnehin die Zeit , in welcher die Regionen ältester Gestalt 
entstanden sein mögen, ziemlich richtig andeuten; wenn man 
nur die Texte ungetastet gelassen hätte. Allein man war 
weit entfernt, jenes von Bimsen entdeckte Princip zu bemer- 
ken, hielt diese Verzeichnisse für den Versuch einer Stadtbe- 
schreibung, veränderte die Folge der Artikel dergestalt, dass 
man das Gleichartige zusammenstellte, schaltete aus Inschrif- 
ten, besonders der Basis Capitolina, und Schriftstellern ein **), 
und verirrte sich zuletzt dergestalt, dass man den einfachen 
und ursprünglichen Text, so wie ihn die alten Handschriften 
und Drucke boten, für einen epitomirten Publius Victor, so 
wie man diesen gewöhnlich las, ansah. Es ist ein merkwür- 
diger Beweis vön de'' Gewalt des Schlendrians, wie nament- 
lich die Italiener seit Piardini, obgleich sie der guten Quelle 
so nahe sassen, sich fort und fort von dieser groben Täu- 
schung haben hethörcu lassen; wiewohl ich zur Ehre derselben 
bemerken muss, dass schon lange vor Sarti, durch welchen 
die Beschreibung Roms zum Richtigen angeleitet wurde , alle 
diejenigen, welche sich nur die Mühe gaben, auf die allen 
Handschriften der Vaticana zuriickzugelm , gewöhnlich auch 
das wirkliche Sachverhältniss walirgenommen haben. So be- 

*) Vgl. über diese Schriftsteller, welche beide um .'Miä lebten, 
die Nachweisungen bei Bähr, Gesch. d. Rom. l-itter. 2. Thl. S. I Wj 
und 192 3. Ausg. 

*’) S. Bunsen in der Beschr. d. St. Roin 1 S. 174 ff. 
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wahrt die Vaticana ein Exemplar der Notitia in der Baseler 
Ausgabe vom J. 1552, wo am Baude eine genaue Collation 
der drei Codd. n. 3321, 198-1 und 3851 eingetragen ist, mit 
sachverständigem Urtheil über ihren Werth und den Unwerth 
der jüngeren Abschriften. Eben so verrätli Martinelli Roma 
ex ethnica sacra, R. 1653 p. 408 die richtige Ansicht, und 
vollends Marini, der au vielen Stellen seiner Atti de’ Fratelli 
Arvali, in welchen sich auch S. 541 und 619 der Anfang 
zu einer kritischen Geschichte der älteren Ausgaben findet, 
und in seinen uugedruckteu Iscrizioni Doliari, aus denen ich 
im Commentare Manches mittheilen werde, auf die trefflichen 
Quellen der Vaticana , zurückgeht. In Deutschland wird W. 
Munich, Sexti Rufi de Regionibus Urbis Romae lib. nunc 
primum separatim ed. et commentario instruxit, Hanov. 1815, 
der Letzte gewesen sein , der sich hat täuschen lassen *). 

Jüngere Ilaudschriftcn sowohl des Curiosum als 
des Textes der Notitia habe ich zu Rom, Florenz und Wien 
häufig gefunden. Sie enthalten mit Ausnahme derjenigen, 
welche Abschriften der älteren Drucke sind, gewöhnlich die 
einfachen allen Texte, die aber durch Schreibfehler, Erklä- 
rungsversuche zweifelhafter Lesarten, hin und wieder auch 
schon durch Interpolationen mehr oder weniger entstellt sind. 
Die Namen P. Victor und S. Rufus sind auch bei ihnen zwar 
von den früheren Besitzern oder von den Bibliothekaren häu- 
fig vorne eingeschrieben **) , als Ueberschriften der Texte 
aber erscheinen sie nur ausnahmsweise, und wo dieses der 
Fall ist, lässt sich regelmässig eine Einwirkung der gedruck- 
ten Ausgaben nachweisen. 

In Rom hat die Vaticana ausser den drei alten vier 
jüngere Handschriften aufzuweisen. Auch die Barbcrina soll 
mehrere Handschriften besitzen, zu denen ich aber nicht ge- 
langen konnte, und aus der Sessoriana ist eine spätere Ab- 
schrift des Cod. B. der Notitia bereits zu Rathe gezogen. 

’) Herrn Hujierli Handb. d. Röni. Alterlhümer 1. Thl. S. 302 lf. 
sind einige Hauptsachen des wirklichen Sachverhältnisaes allerdings 
bekannt, doch laufen auch bei ihm noch viele Irrth&mer mit unter. 

**) So ist das Cnriosum in dem Cod Vat 322r (C) durch den 
früheren Besitzer Fulviua Ursinus als P. Vittore epitomato bezeichnet. 
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Jene vier jüngeren Handschriften der Vaticana sind dieses 
1) Cod. Vatic. n. 3191 Chartac. 4., vorne durch den frühe- 
ren Besitzer Fulvius Urtiniu bezeichnet: Publio Vittore et 
altre cose, scritte di mano di Pomponio Leto. Es ist eine 
Copie des Vatic. 1984 (B), mit argen Fehlern, verschiednen 
Correcturen und Interpretationen, und im Breviarium gibt es 
aucli schon Interpolationen. Zur näheren Characteristik sol- 
cher Handschriften mögen einige Varianten folgen. Reg. III. 
Dornum Brutti, Vindicis Praesentis, Summum Coragum. Reg. 
V. Macellum Liviae — Vimenalem sub aegre. Reg. VIII. 
Forum Caesaris Augusti, Nervae et Traiani — Aedes Fon- 
tium (für Elefantum) herbarium. Reg. IX. Dolium (für Odi- 
um) — Divorum vesilem felicem. Reg. X. Apollinis Ram- 
num Serpentalicis — Auguratorion — Septisolion. Reg. XII. 
Forlunam manumissam — Mons Cyllenis (für Domum Cilonis). 
Reg. XIII. Thermas Siras et Datianas — Orrea Galbana et 
Miliana — Scalam Classium. 2) Cod. Vatic. 3851 Membr., 
eine von den schön geschriebenen und ausgestatteten Hand- 
schriften des 15. oder 16. Jahrh. Es ist der Text der No- 
titia und zwar nach der Florentiner Handschrift (B), welche 
dieser Codex mit manchen Schreibfehlern, aber sonst getreu 
wiedergibt. Incipiunt Regiones Urbis Rome nationum omni- 
um Dominae cum ßreviariis suis. Reg. I. Aream Apollinis et 
Splenis et Calles — • Balneum Nolani et Mamertini — Aream 
Carsucae, Biclinium ab Ascaniis et Antiochani. Reg. H. 
Celius mons — Domum Philippi Victiliam. Reg. IV. absi- 
datum, auro Vulcani, auram Buccinum — Horrea castaria. 
Reg. VI. Statuam Mompri vel Amoris etc. Auf die Regionen 
folgen einige Excerpte aus den Mirabilien und zuletzt ein 
Verzeichniss der Päpste. 3) Cod. Vatic. 3394 Chartac. 8. 
Es ist das bereits aus der Basis Capitolina interpolirte und 
sonst umgestaltete Curiosum, aber noch olrne den Namen des 
P. Victor. Reg. I. Porta Capena. Vicus Camenarum et 
Aedis, Vicus Drusianus, Vicus Sulpici Ulterioris, Vicus Sul- 
pici Citerioris, Vicus Fortunae Obsequentis u. s. w, Zu Ende 
des Ganzen wird bemerkt: In alio codice in singulis regioni- 
bus sunt vicomagistri numero XL VIII, sed in monimentis 
marmorum singuli vici habent magistros vicorum quattuor, wo 
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also auf die Basis Capitolina *) ausdrücklich verwiesen wird. 
Zuletzt folgen Excerpte aus Frontin, Eutrop, Censorin u. A. 
Oie römische Ausgabe der Regionen vom J. 1510, wo die- 
selben der Schrift des Pompon. Laetus de Rom. Urbis vetu- 
state angehängt sind und welche den ältesten, mir bekann- 
ten Ansatz zu der später von Panvinius noch weiter ausge- 


*) Diese ist ein Cippus, mit einer Dedicationsinschrift verschied- 
ner Regionen der Stadt an den Kaiser Hadrian vom J. der Stadt 888 
n. Chr. 136, welcher in der Vorhalle zum Hofe des Pallastes der 
Conservatoren auf dem Capitole steht. S. Beschr. d. St. Rom III, 
1 S. 108. Auf der Vorderseite steht die Dedication: IMP. CAESAR!. 
DIVI | TRAIANI. PARTHICI. FIL | DIVI. NERVAE. NEPOTI | 
TRAUNO. HADRIANO | AUG. PONT1F. MAXIMO | TRIBUN1C. 
POTESTAT. XX | IMP. 11. COS. III. P. P. | MAGISTRI. VICO- 
llUM. VRBIS J REGIONÜM. XIUI. Auf der linken Seite steht die 
Ueberschrift L. CEIONIO. COMMODO. SEX. VETUUENO. CIVI- 
CA. POMPEIANO. COS, worauf die 1. 10. und 13. Reg. folgt, deren 
jede ihren Curator und Denunciator und dann aus einigen ihrer Viel 
jedesmal die vier magistri vicorum nennt. Auf der rechten Seite sind 
in gleicher Weise die 12. und 14. Region verzeichnet. Gruter gibt 
dieses wichtige Document p. 249 sqq. nach einer Abschrift des Sme- 
tius , Muratori p. 604 sqq. nach einer Abschrift Ligorio's; vgl. Orelli 
n. 5 und Becker Handln 1 S. 717. Gruter bemerkt zu diesem Denk- 
male: A tergo fortassis reliquae regiones codem modo descriptae 
erant: nulla tarnen literarum vestigia supersunt putarique potest omnino 
omissas esse, eo quod pauciores aut nullos Insigniores vicos haberent. 
Victor enim in libelio suo de Regionibus Urbis vix ullos praeterquam 
in hic quinque regionibus vicos numerat: ein merkwürdiges Beispiel 
von der Hartnäckigkeit eines Irrthums, der sich einmal festgesetzt hat, 
denn gerade dass Pseudo - Victor nur in denselben Regionen, welche 
auf diesem Monumente verzeichnet stehn , und nur dieselben Vici, 
welche genannt sind, wiederholt musste beweisen, dass man diese 
Namen später aus dieser Urkunde in das Schema der Handschriften 
eingetragen hat. Uebrigens ist zu vermuthen , dass die hintere Sh : ' 
des Monumentes keineswegs beschrieben war, sondern wie sich nur 
gewisse Vici in jeder Region, keineswegs alle nennen, also auch eben 
nur diese Regionen, die 1. 10. und 13. und wiederum die 12. und 
14. Region bei der Dedication betheiligt wareu; ohne Zweifel weil sie 
ihren Dank wegen eines Werkes aussprechen, welches nur diese Re- 
gionen und diese Vici betraf. Denn die Formel Magistri Vicorum 
Urbis Regionum XII1I widerspricht dieser Annahme nicht nothwendig, 
da der Sinn sein kann : Die Stadt im Ganzen , und namentiieh die 
unten verzeichneten Vici der 1. 10. 12. 13. und 14. Region. 
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führten Interpolation <les P. Victor bildet, entspricht jener 
Handsclirifl so genau , dass sie entweder aus ihr geflossen, 
oder die Handschrift eine Copie des Druckes ist; wahrschein- 
licher das erstere. In jedem Falle haben wir in jenen Wor- 
ten eine ausdrückliche Bestätigung des für sich Einleuchten- 
den, dass die Basis Capitoliua eine Hauptqnelle der Interpo- 
lation gewesen ist. -1) Cod. Vatic. 3427 Membr. 4. Publitis 
Victor di Ms Pirro , mit Varianten aus „Rufus in Stampa.“ 
Dann von derselben Hand : Sexti Ruß V. C. de Kegionibus 
Urbis über. Also Abschriften, die sich Pirro Ligorio nach 
der Ausgabe beider Schriftsteller durch Panvinius genommen 
hatte ; es sei denn , dass jener famose Verlälscher römischer 
Inschriften und Documente auch hier seine, Hand im Spiele 
gehabt hat und Panvinius wie in anderen Fällen, so auch hier 
von ihm berückt wurde. Vgl. Piale in der Dissert. della 
Subnra Antica, R. 1833 S. 7 und 15, welcher über die 
Interpolationen dieser beiden richtig urtheilt, aber sich zu bes- 
serer Auskunft seltsamer Weise nicht an die ältesten Hand- 
schriften der Vaticana, sondern an die vorher genannten 
jüngeren wendet. 

Zu Florenz gibt es ausser dem Cod. D. des Curiosum 
und dem wichtigen Cod. B. der Xotitia in den verschiedenen 
Bibliotheken noch folgende jüngere Manuscripte : 1) Bibi. 

Laurent. PI. LXXX1X, 68 Chartac. Eine ganz junge Hand- 
schrift, welche unter andern geographischen Stücken auch die 
Regionen Constanlinopels enthält. 2) Bibi. Laurent. PI. XC, 
35 Chartac. 8., mit Sachen von Laurentius Valla , E.vcerpten 
aus den Mirabilia Urbis, und fol. 28 den Regionen, die hier 
schon ganz willkürlich behandelt sind, z. B. Reg. II. Celio- 
inonte ubi erat macellum Claudii et ununi magnum proslibu- 
lum, Curia Cidopis et quinque societates militum, qui vigila- 
bant etc. Reg. VIII. Forum Maius et habebat tria cornua, 
Domus Pidorum (entstanden aus Genium P. R.) et Sena- 
torum, Domus Mincrvae etc. 3) Bibi. Leopold. Gadd. n. 
CXLVUI Membr. Saec. XIII, fol. 41 ff. die Mirabilia Urbis 
im Neopolilanisrhen Dialect und fol. 49 ff. die auf gleiche 
Weise überarbeiteten Regionen, im Wesentlichen die alte Form, 
aber mit wunderlichen Entstellungen und Uebersetzungsfeldern. 
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4) Bibi. Magliabecchiana Class. XXVIII, 51 Cliartac. enthält 
fol. 82 ff. die Regionen inj der Form der Notitia. Ganz jung. 
Und 5) in derselben Bibliothek Class. XX, VIII, 53 der topo- 
graphische Versuch eines Anonymus, der zwischen 1410 und 
1415 schrieb, anf Grundlage der Regionen, der Mirabilia und 
einiger Kenntniss der alten Schriftsteller, mit manchen wich- 
tigen Bemerkungen über den gleichzeitigen Zustand der Rui- 
nen; eine Compilation, von welcher ich eine zweite, aber 
gleiehfalls sehr fehlerhafte Abschrift zu Venedig gefunden 
habe, auf der Bibi. S. Marco, Append. catal. Mss. Latin. 
CI. X. cod. CCXXXI Cliartac. 8. Die Regionen sind darin 
in der Gestalt des Curiosum aufgenommen, doch in sehr ent- 
stellter Abschrift *). 

Die Wiener Bibliothek besitzt ausser dem Cod. A. der 
Notitia noch einige alte Handschriften, die wenigstens einige 
Excerpte aus den Regionen enthalten. So Cod. CCCXXII 
Membr. Saec. VIII oder IX (das Ms., aus welchem Endlicher 
verschiedne Grammatiker herausgegeben hat), welches fol. 53 
unter der Ueberschrift Nomina Montium et Aquaeductuum 
Romae dieselben Artikel gibt, welche oben aus Cod. B. mit- 
getheilt sind. Eben dahin gehört Cod. Viudob. CCCXXXIX 
Membr. Saec. XI, woraus S. 29 ein andres Fragment derselben 
Redaction, nämlich die nomina viartnn in itget heilt sind. Von 
jüngeren Handschriften der vollständigen Regionen aber sind 
zu erwähnen: 1) Cod. CCCV, 2 Cliartac. Saec. XV, der 
zuerst das Brcviarium S. Rufi enthält und dann fol. 15 die 
Descriptio Urbis Romanae per Sextum Rufum. Es ist aber 
nichts Andres als eine ziemlich fehlerhafte Abschrift des Cu- 

') Diese Schrift bildet wenigstens ein interessantes Zwischenglied 
zwischen der an den Regionen und Mirabilien sich fortspinnenden To- 
pographie des Mittelalters und den Anfängen einer neueren Gestalt 
durch Poggio , Flav. Illomlui u. A. Dass sie in der bemerkten Zeit 
aufgesetzt wurde, folgt aus dem Eingänge, wo von Transtiberim und 
der Civitas Leonina die Rede ist und es n. A. heisst: addita et reno- 
vata per Bonifacium IV', qul in Castro praedietn mortnns extitit , et 
per Nirolaum papam de lirsinis, quando «nstniin, quod tone temporia 
Crescendi vorabatur, nunc $. Angeli dicitur et deciirsum lecit a pala- 
(io suo usque ad castrum praedictum, quod uiiiir loannes XXIII restau- 
ravit et reformavit. Dieser Papst regierte von 1410 bis 1415. 
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riosum, z. B. Heg. III Dornum Bruti Pansae, Coragium su- 
muiii. Reg. Till Forum Cesaris Augusti Minerve Traiani, 
Templum Traiani — T. Concordie et Saturni et Vespasiani 
et Tili — Horrea Agrippiana aquam cementes quatuor Sa- 
cros sub eadem etc. Nach dem Breviarium noch einmal: Sunt 
Sexti Ruffi und die Verse: 

Roma vetus, veteres cum te rexere Quirites, 

Nec bonus immunis nec malus ullus erat; 

Defunctis priscis successit prava iuventus, 

Quorum consilio praecipitata ruis. 

Weiterhin folgen noch Sachen von Nie. Perotti und u. A. Leo- 
nis Bapliste Alberti libb. de piclura. 2) Cod. CCCXXXUI 
Chartac. Saec. XV, einst im Besitz des Janus Parrhasius , 
ein Miscellancodex, der namentlich auch die verschiednen geo- 
graphischen Stücke enthält (Vibius Sequester, Ignoti nomina 
Regionuni, Antonii Augusti de divisione orbis u. s. w.), welche 
in den älteren Ausgaben und jüngeren Handschriften oft mit 
den Regionen der Notitia nach Cod. B. verbunden sind. Dann 
fol. 18 h. Incipit de origine situque et qualitate urbis Romae, 
die mehr erwähnte Notiz über die sieben Hügel und die 
Aquaeducte, und darauf die Regionen der Notitia. Es ist 
wieder eine Abschrift des Cod. B *). 

Endlich verdient der Codex des Flavius Blondus , den 
dieser aus der Bibliothek des Klosters Mte Cassino benutzte 
(s. oben S. 35), eine besondre Beachtung. Er führt ihn in 
seinem Werke wiederholt an, zweimal mit grösseren Auszü- 
gen, nach welchem sich über den Character dieser Handschrift 
mit einiger Sicherheit urtheilen lässt. So üb. 1, TT et urbis 
descriptio, quam Sexti Ruffi fuisse diximus credere (die Ueber- 
schrift fehlte also auch hier; aber vermuthlich ging das Bre- 
viarium Rufi vorher), multa ponit publica in eo monte (Celio) 
aedificia: Macellum Magnuni, Lupanarios, Antrum Cecropis, 
Cohortes quinque Vigil um, Castra peregrina, Spoliarium et 

*) Zu der ersten Reg. eine Anm. : Notaodum insuias esse domos 
sine solariis , domos vero cum soiariis. Zu Reg. IV : Notandum Co- 
loistim fuisse statuam marmoream, cuius caput est in platea Sei Jo- 
hannis, <|uae statua erat prope Colisseum u. s. w. Mithin stammt diese 
Abschrift aus Rom. 
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Armamentarium. Und Üb. II , 95. Sex. Rtiffns V. C., qui 
Frontino posterior Dioclitiani temporibus urbem Romain de- 
seripsit, aquas ipsas ad XIX enumerat : Traianam, Anianani, 
Atbicam, Mnrtiam, Ciaudiam, Ceruleam , Juliarn, Augustam, 
• Appiam, Algentiain, Cuniiniam , Sabbatinam , Aureüam, Da- 

mnatam, Virgineam. Tepulam, Severianam, Antonianam, Alcx- 
andrinam. Diese Namen entsprechen nun so genau dem Cod. 
B. der Notitia, dass auch diese Handschrift jedenfalls eine 
Abschrift dieser Redaction gewesen ist, vermuthüch eine jün- 
gere. denn diesen pflegen solche Entstellungen wie Cecropis 
für Cyclopis 11 . dgl. eigen zu sein. 


Die alten Ausgaben habe ich leider nur theihveise 
selbst einseben können, werde indessen auch von ihnen ein 
ziemlich vollständiges Verzeichniss geben können. Die älteste 
scheint die von Concoreggio , Brescia 1500 zu sein, von 
welcher Marini AM Arvali p. 541, der sie aber gleichfalls 
nicht selbst gesehen hat, eine kurze Nachricht gibt: Qual 
cosa si leggesse ncl Vittorc stampato in Brescia nel 1500 *) 
per opera di Giov. Francesco Concoreggio, che dice aver 
adoperati molti esemplari antichissimi (ed e forse questa la 
prima edizione di tal cosa) non so dirlo, non avendo potuto 
vedere mai quel übretlo, mit Verweisimg auf die Biblioth. 
Pinelliana T. III n. 6258. Wichtig wäre es zu wissen, ob 
die Regionen hier schon den Namen P. Victor führen. Auch 
die Originalausgabe des Janus Parrhasws ist mir nicht zu 
Gesicht gekommen, doch sehe ich aus Marini Atti p. 619, 
dass die Bibi. Albani zu Rom ein Exemplar davon besitzt, 
des Titels: P. Victoris de regionibus Urbis Roinae übellus 
aureus. Druckort und Jahreszahl ist nicht angegeben, doch 
zeigt Marini , dass sie im J. 1503 oder 1504 erschienen sein 
muss. Die älteste Wiederholung dieser Ausgabe ist im J. 
1505 zu Venedig gedruckt und dann eine zweite im J. 1509, 
welche Ausgaben ich zu Rom und Venedig gefunden habe, 


•) Martinelli Roma ex ethnica sacra p. 408 citirt diese Ausgabe 
so: P. Victor ed. Concoretus, Brixiae 1509 4. 
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die allere etwas correcler als die spätere. Vorauf geht Ve- 
nerabilis Bedae Presb. de teinporihus s. de sex aetatibus Imins 
seculi über und dann folgt: P. Yictoris de Regionibus Urbis 
übellus aureus cum privilegio, Venetiis a. MDV und a. MDIX 4. 
L)ie Vorrede ist Palavii 1505 datirt und lautet so: P. Yicto- 
ris hoc erit evigilatum opus, quod edictione primari (sic) 
Janus Parrhasius litteris latinis et graecis ac ad interpretanda 
sensa vatum oculatissimus in studiosorum usuni emisit. Hoc 
quum Iegeris, erit illicium urbis visendae, si bis et amplius 
pertractaveris, lauo habebis gratias; sed quum tantarum ca- 
pita rerum enumeraveria, orbis regiam fuisse non negaveris. 
Der Text gibt im Wesentlichen das Curiosum der römischen 
Handschriften, aber fehlerhaft und mit manchen eingeschalte- 
ten Interpretationen zweifelhafter Lesarten und andern Inter- 
polationen, z. B. Reg. III. Saniium roragium, Praefura prae- 
sentissima. Reg. All. Cohortes All Aigilum, aliter primorum 
Yigilum, wo also die Notilia nach Cod. B. verglichen ist, des- 
sen dem Jan. Parrhasius einst gehörige Abschrift oben ange- 
führt ist. Reg. VIII. Vicus Ligurum, auch aus einer schlech- 
ten Lesart entstanden. Reg. IX. Insula Phelidii s. Pheüdis. 
Häufig sind verschiedne Lesarten neben einander angegeben, 
durch vel — vel verbunden. Also Janus Parrhasius ist wahr- 
scheinlich der Urheber der Benennung P. Virlor und der von 
ihm unter diesem Namen publicirte Text ist nichts weniger als 
genau , aber man thut ihm Unrecht , wenn man ihn für den 
Urheber derjenigen Art von Interpolation hält, wo aus andern 
.Alonum enten, namentlich aus der Basis Capitolina, in den 
Text der Handschriften Namen eingeschaltet sind. Den ersten 
Ansatz zu dieser Compilation habe ich vielmehr in einer römi- 
schen Ausgabe vom J. 1510 gefunden, in welcher verschiedne 
Stücke zusammengefasst sind, die Regionen aber zweimal Vor- 
kommen, zuerst mit jener Jahrszahl, ohne den Namen P. 
Victor, aber mit den Interpolationen aus der Basis Capitolina 
und nach dem Principe der Zusammenfassung des Gleicharti- 
gen, nach welchem P. Victor fortan beständig behandelt wurde, 
umgestaltet, hernach in einer älteren Ausgabe vom J. 1505, 
gleichfalls ohne Namen, wo der Text der Notitia des Cod. B. 
entspricht. A'oran geht in dieser Miscellanausgabe Pompon. 
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Laetus de Rniuanae Urbis vetustate noviter impraessus ac per 
Marianum de Blaurhellis Praenestinum emendatu.s. Impraes- 
«um Komae per Mag. Jacob. Mazocliium a. M d X. Es ist 
der bekannte topographische Versuch des Pomp. Laetus, wel- 
cher, meist auf Tradition beruhend, wenig zu bedeuten hat *). 
Angehängt sind Regiones Antiquar Urbis. Prima Regio Por- 
tae Capenac: Porta Capena, Vicus Camenaruin et aedis, Vi- 
cus Drusianus, Vicus Sulpitii ulterioris u. s. w., im Wesenl- 
lichen der seitdem so oft wiederholte interpoiirte Victor, bis 
auf die erst durch Panvinius hinzugekommeiien Zusätze. Es 
scheint also dass Pompon. Laetus der Urheber dieser Compi- 
lation ist, und vermuthlich liegt bei diesem Drucke der jün- 
gere, oben beschriebene Cod. Vatic. 3394 zu Grunde, in 
welchem, ein Beweis dass es keineswegs auf Betrug abgese- 
hen war, ausdrücklich auf die Basis Capilolina verwiesen 
wird. Zu Ende dieser Regionen folgt eine kurze Notiz über 
die Thore Roms: Pcrlaruiu nomina ex Tortelio sumpta **) 
und dann steht noch einmal: Impraessum Romae per Mag. 
Jacob. Mazocliium a. M d X. Darauf folgen, in derselben 
Officin gedruckt, Vibii Seq. lib. de Fluminibus, Fontibus, 
Lacubus etc., ferner die Schriften de Regionibus cum pro- 
vinciis suis, de origine situque et qualitate urbis Romanae 
etc., zuletzt: lncipiunt Regiones urbis Romae cum breviariis 
suis, wahrscheinlich nach dem Cod. Vat. 3851, einer jünge- 
ren Abschrift des Cod. B, am Schluss: Impressum Romae 
per Jo. de Besicken a. salutis 1505. Das Ganze beschliesst 
Valerii Probi Grammatici de interpretandis Romanorum litteris 
opusculum. 

Auf diese Ausgaben folgt der Zeit nach eine Aldina vom 
J. 1518, wo der interpoiirte Victor mit Pompon. Mela, Jul. 


*) Vgl. Bescbr. d. St. Rom 1 p. XXI und über die verschiede- 
nen Ausgaben Marini Atti p. 541. 

“) Fluentana nunc S. Mariae Popuii, Pinciana, Salaria, Viminali g 
nunc S. Agnetis, Exquilina atque Tyburtfnn S. Laurentii, Nevia porta 
S. Mariae Maioris, Asinaria S. Joannis , Capena porta Accia dicitur 
Hostiensis nunc S. Pauli , Aurelia nunc S. Pancratii, Triumphales inter 
Hospitale S. Spiritus et Basilicam Beati Petri, Pertusa, Viridaria, An- 
geli , Aenea. 
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Solinus und dem ltinerarium Antonini zusamjnenged ruckt ist. 
Darauf nach längerem Zwischenräume der älteste Abdruck der 
Regionen in der Notitia Dignitatum Basil. 1552 (s. o. S. 37), 
welchen Pancirolt , Laibe , Muratori u. A. wiederholt haben. 
Endlich im J. 1558 tritt Onuphrius Panvinius , dieser gelehrte 
aber uriheilslose 3Iann, mit seinem damals ganz neuen Sext. 
Ruf us , bei welchem aber ohne Zweifel die Nachricht bei Flau . 
Blond us zu Grunde lag, hervor, und ausserdem mit einem 
noch um ein Bedeutendes mehr interpolirten P. Victor , s. 
Graev. Thes. T. III p. 26. You seinem Rufus sagt Panvi- 
nius in der Vorrede: Qui libellus et ipse interciderat atque 
usque ad nostra tempora tenebris vetustatis oppressus latue- 
rat, quibus, litteris majusculis venerandae vetustatis scriptus 
inventus est. Ceterum nec ille, quamquam exiguus, temporis 
edacilatem effugere potuit, aliquot enim plagellis truncato quum 
pleraque in aliis locis, tum tres quoque extremae urbis regio- 
nes integrae desiderantur. Eum tarnen quemadmodum ad ma- 
nus venit accurate exscriptum accurateque excusum antiqui- 
tatis sludiosis legendum trado. Cuius mihi copiam vir inte- 
gerrimus et doctissimus atque de omni litterarum genere bene 
merilus, Antonius Augustinus — quinquennio ante libentis- 
sime fecit. Vom Victor heisst es in der Vorrede: Victoria 
über longe ante ab Aldo Manucio primum publicatus est (was 
ungenau und nach dem Vorstehenden zu berichtigen ist), de- 
inde ab aliis saepe excusus, postremo nunc longe emendatior, 
centum et amplius locis auctus *) mea opera in publicum exit; 
quod ex utriusque libri collatione facile intelligi potest. — 
Porro autem hic über ex eadem prodiit qua Rufus officiua: 
erat enim et ipse iisdem litteris, quas majusculas vocant, de- 
scriptus. Er benutzte also für beide Autoren Handschriften, 
welche ihm sein Zeitgenosse, der Spanier Antonio Ayoslino 
zugestellt halte; doch muss Panvinius von seinem Freunde 
entweder hintergangen sein oder ihn gröblich missverstanden 
haben. Dieser neugebackne Rufus ist eine Compilation, noch 

*) P- 282 b. Graevius sagt Panvinius : Huic autem meae urbis 
descriptioni integros illos duos libellos inclusi, utriusque ordinem se- 
quutus in recensendis urbis regionibus; quos deinde ex aritiquis pro- 
batisque auctoribus sexcentis locis auxi. 
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willkürlicher um} dummdreister als der gewöhnliche P. Victor, 
und welche Begriffe Panvinius von Kritik hat, das beweist 
bei diesem sein naives Geständniss, er habe den bereits in- 
terpolirten Text durch zahlreiche Zusätze noch mehr entstellt, 
oder, wie er sich ausdrückt, bereichert. Nichts desto weni- 
ger sind diese beiden Publicationen von den späteren Topogra- 
phen gewöhnlich ebenso unbefangen wiederholt worden, be- 
sonders nach dem Vorgänge ISardinPs (1660), welcher die 
Texte des Rufus und Victor nach Panvinius und den Text 
der Notitia in der Ausgabe Panciroli's neben einander stellt, 
und die Autorität jener beiden zwar in Zweifel zieht (Rom. 
Vet. II, 5), aber zugleich über die Notitia ganz verkehrte 
Vorstellungen äussert, ohne auf die alten Handschriften zu 
Rom, die ihm doch nahe genug waren, zurückzugelm. Her- 
nach hat, wie gesagt, Mmatori (1T39) einige von diesen 
Handschriften wieder ans Licht gezogen und neben ihnen den 
Text der Notitia nach Labbe gestellt (Tlies. Inscr. T. IV p. 
2126 — 2134), wodurch allerdings der Kritik ein wesent- 
licher Dienst gethan wurde; wenn diese Texte, mit denen 
man sich seitdem beholfen hat, nur nicht beide so mangel- 
haft wären. 

Das vorstehende Ausgabenverzeichniss ist in seiner Art 
das erste und wird sich vielleicht vervollständigen oder be- 
richtigen lassen; aber jedenfalls reicht es aus, um die Ge- 
schichte des Textes in ihren Grundzügen anschaulich vorzu- 
legen. Was die Handschriften betrifft, so werden sich jün- 
gere gewiss noch manche nachweisen lassen, denn das Inter- 
esse für die Topographie der Stadt ist, wie auch die zahl- 
reichen Abschriften der Mirabilia lehren, unablässig thätig ge- 
wesen. Indessen nützen solche Handschriften wenig oder gar 
nichts; dass sich aber ältere ausser den von mir benutzten 
noch linden werden, d. h. solche die einen eignen und selbst- 
ständigen Weg gehn , muss ich deswegen bezweifeln, weil 
sich die von mir nachgewiesenen Textgestaltungen sowohl in 
den jüngeren Abschriften als in den Drucken sämmtlich auf 
jene drei Recensionen zurückführen lassen. Das Curiosum 
erscheint überall, wo es nicht interpolirt ist, in der Recen- 
sion der drei Römischen , im Wesentlichen übereinstimmenden 
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Handschriften , der Text der Notitia aber tritt entweder in 
der Recension des Cod. A. auf (Vindob. CCCXXVIII), in 
welcher Gestalt er in die jüngeren, von Bücking beschriebe- 
nen Handschriften der Notitia Dignitatum und daraus wieder 
in die gedruckten Ausgaben dieser Schrift übergegangen ist, 
welche ihr mit dem Namen der Notitia, der ihr nur sehr 
uneigentlich zukommt, für die neuere Zeit auch am meisten 
Popularität verschafft hat, oder in der Recension des Cod. B. 
(Laureutiauus PI. LXXX1X, 67), welche früh gedruckt, auch 
in zahlreichen Abschriften verbreitet wurde, neuerdings aber 
gänzlich in Vergessenheit gerathen war. 


2 . Ueber den wahrscheinlichen Ursprung der 

Regionen und das Verhältniss der drei 
Recensionen zu einander. 

Hier muss ich zunächst, was die Namen betrifft, wie- 
derholen, dass der Titel Curiosum Urbis zwar in den Codd. 
A B D steht, der Name Notitia für die andern beiden Re- 
censionen aber blos darauf beruht, dass die wichtigere von 
ihnen durch die Ausgaben der Notitia Dignitatum seit d. J. 
1552 am meisten verbreitet wurde: so dass namentlich alle 
diejenigen irren, welche die Regionen in dieser Gesialt für 
einen integrierenden Theil der N. D. halten *). Cod. A. hat 
gar keine Ueberschrift, Cod. B. nennt die Schrift einfach Re- 
giones Urbis Romae; ich aber glaubte den Namen Notitia 
theils deswegen beibehalten zu müssen, weil er einmal her- 
kömmlich geworden ist: dann aber auch deshalb, weil der 
Umstand, dass die Regionen in der Recension des Cod. A. 
neben den Regionen Coustantinopels erscheinen, was wieder 
eine gewisse Beziehung zur Notitia Dignitatum in sich schliesst, 
doch nicht so zufällig sein dürfte. 

*) 4'. Bücking in der Abh. üb. d. N. D. S. 29. Noch ürlich* 
in dem Auszuge der Beschr. Roms, Stuttg. u. Tüb. 1845 S. 5 spricht, 
ohne zwischen Curiosum und Notitia zu unterscheiden, von dem amt- 
lichen Regionenverzeichnisse vor dem Hof- und Staatshandbuche aus 
dem 5. Jahrh. , nehmlich der N. D. utriusque imperii. 

4 * 
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Ueber das Verhältniss der drei Recensionen zu einander 
ent scheidet zunächst das oben S. 32 mit den Worten Bunsens 
milgetheilte Princip der Fo’ge, in welcher die Oertlichkeiten 
genannt werden; ein Princip, welches sowohl Becker bestätigt 
gefunden hat (Iiandb. 1 S. 710), als es sich auch mir be- 
währt hat. Daraus darf man mit Sicherheit schliessen, ein- 
mal dass diejenige Recension, in welcher sich dieses Princip 
am reinsten darslellt, die älteste sei, und zweitens dass bei 
dieser ein officielies Document benutzt worden, in welchem zu 
irgend einem amtlichen Gebrauche die Regionen Roms nach 
dem Systeme Augusts zu einer Zeit, welche gleich näher be- 
stimmt werden wird, aufgenommen wurden. 

Diese Recension nun aber ist das Curiosum, von wel- 
chem bereits Becker S. 710 bemerkt, dass nur dieses für die 
einigermassen authentische Darstellung jenes altern Documen- 
tes zu halten sei, der Text der Notitia aber freilich reich- 
haltiger erscheine, aber nur weil Vieles später eingetragen 
ist, und zwar ohne den Plan des ursprünglichen Verzeich- 
nisses zu berücksichtigen. Wobei zu bemerken, dass sich 
auch in dem Curiosum einige Spuren von Veränderung des 
Documentes allerdings schon finden. So verlässt es mehr als 
einmal die strenge Folge der Oertlichkeiten, indem es gleich- 
artige Gebäude, obgleich sie nicht unmittelbar neben einander 
lagen, dennoch zusammenfasst, wie es in der 4. Region ge- 
nau genommen nicht heissen müsste Basilica Nova et Pauli, 
Templum Faustinae, sondern Basilica Nova, Tcmplum Fau- 
stinae, Basilica Pauli, und ebenso werden in der 9. Region 
die drei Theater, das Odeum und das Stadium zusammenge- 
fasst, welche indessen hier wirklich in einer fortlaufenden 
Reihe vom Capitole bis nach Piazza Navona lagen. Aber 
auch in der 14. Region kann eine Angabe wie diese: Hercu- 
lem sub terram medium cubantem , sub quem plurimuin aurum 
positum est, mit diesem Zusatze schwerlich aus einem offi- 
ciellen Documente stammen, sondern derselbe wird auf Rech- 
nung eines Volksglaubens, welcher auch den Verfasser des 
Curiosum beherrschte, zu setzen sein. Im übrigen aber ge- 
währen die Regionen in dieser Gestalt eben wegen jenes bis 
auf einzelne Ausnalmien bcibehaltenen Principes der Anord- 


nung einen unschätzbaren Anhalt in einer Reihe der wichtig- 
sten topographischen Bestimmungen, denn ich trage kein Be- 
denken, dasselbe seihst in noch grösserer Consequenz geltend 
zu machen, als Becker gethan Irat, namentlich in den Re- 
gionen des Marsfeldes und von Transliberim. Nur ist gleich 
hinzuzusetzen, dass man diesen Grenzbestiminungen nicht im- 
mer eine und dieselbe Art des Fortschrittes zumuthen darf, 
von ihrem Ausgangspunkte an den Grenzen der jedesmaligen 
Region herum bis wieder zu jenem Punkte zurück. Viel- 
mehr ist es mir bei einzelnen Regionen, z. B. bei der drit- 
ten wahrscheinlicher, dass es von der Münze und dem Co- 
losseum ausgehend zuerst die Gebäude der einen Längenseite 
nennt, dann wieder auf jenen Ausgangspunkt zurückgehend, 
die andre Längenseite nachholt. Doch solche Nachweisungen 
gehören in den Commentar. 

Ausserdem ist wohl zu bemerken, dass, wenn von einem 
officiellen Documente die Rede ist, ein solches nur bei den 
Regionen selbst vorausgesetzt werden darf, nicht bei den an- 
gehängten Summarien und dem Breviarium , welche Stücke 
vielmehr auf Rechnung desjenigen zu setzen sein werden, 
welcher jenes Document zu einer Uebersicht der Stadt be- 
nutzte, die er durch jene Anhänge in periegelischcr Absicht 
zu vervollständigen gedachte, d. Ii. um auch von den Merk- 
würdigkeiten der Stadt und andern in den Regionen nicht 
berührten Dingen, und zwar durch klassenweise Zusammen- 
stellung, eine kurze Uebersicht zu geben. 

Die Notitia verändert den Text des Curiosum in drei- 
facher Weise: durch erklärende Zusätze, durch ganz neue 
Zusätze und durch Veränderung der Folge. Erklärende Zu- 
sätze nenne ich solche, wo die Namen des Curiosum näher 
bestimmt werden, z. B. für Claudium setzt die Notitia Tera- 
plum Claudii, für Floram Templura Florae, oder wo in der 
•lten Reg. das Curiosum hat Basilicam Novam, setzt die No- 
titia B. Constantinianam , oder endlich wenn das Curiosum 
in der 4tcn, lOten und Ilten Region einfach hat Aedcm 
Iovis, fügt die Notitia zur näheren Bestimmung hinzu in der 
•lten Region Slatoris, in der lOten Yictoris, in der Ilten 
Libcratoris, und, wenn das Curiosum in der lten hat T. 
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Romae, ergänzt die Notitia sachkundig T. Romae et Ve- 
neris * *). Diese Zusätze sind, soweit man sie jetzt con- 
troliren kann, durchaus richtig und verständig, und ver- 
rathen jedenfalls, wie auch die ganz neuen Zusätze, eine 
Zeit, wo nicht allein die alten Erinnerungen lebendig, son- 
dern auch gute Monumente noch zugänglich waren. Und 
von dieser Art sind auch die ganz neuen Zusätze, deren 
man fast in jeder Region bemerkt; denn auch hier bestä- 
tigen sich diese Aenderungen wenigstens insofern , als die 
hinzugefügten Localitäten jedenfalls in derselben Region lagen, 
wo sie von der Notitia genannt werden. Nur auf die Folge, 
in welcher sie eingeschaltet werden, ist kein Verlass, indem 
die Zusätze zwar an manchen Stellen am rechten Orte einge- 
schaltet sind,.z. B. in der Bten Reg. der Equus Constantini 
und weiterhin Umbilicus Romae, welche Punkte wirklich in 
der hier richtig getroffenen Reihefolge lagen, und eben so 
sind in der 6ten Reg. die Castra Praetoria, in der 9ten der 
Hadrianstempel vom Cod. A., in der Ilten das Fortunium vom 
Cod. B. richtig eingeschaltet: ja einmal, in der 4ten Reg., 
hat die Notitia sogar die im Curiosum gestörte Folge wieder 
hergestellt, indem sie schreibt: Basilicam Constantinianam, 
Templum Faustinae, Basilicam Pauli. Allein es kommen an- 
dere Fälle vor, wo diese Zusätze minder geschickt gemacht 
sind, wie z. B. in der 4ten Reg. die Area Vulcani, das uns 
wohlbekannte Vulcanal, nicht wohl in der Reihe gelegen ha- 
ben kann, wo die Notitia es einschaltet. Wozu dann auch 
noch drittens kommt, dass es die Folge des Curiosum, dem 
Streben, das Gleichartige zusammenzufassen, noch weiter nach- 
gebend, wiederholt willkürlich stört, z. B. in der 6ten Reg., 
wo das Curiosum die Thermen des Constantin richtig in die 
Nähe des Capitolium antiquum, die des Diocletian eben so 
richtig neben der Gens Flavia nennt , die Notitia aber den 
Sitz jener verrückt , indem sie Thermas Diocletianas et Con- 

•> 

*) Ausnahmsweise fasst es sicli kürzer als das Curiosum , z. B. 
in der 8ten Reg., wo es T. Saturni et Vespasiani hat, ohne et Titi, 
und in der 14ten, wo es blos Herculem cuhautem hat, weshalb man 
vernmthen könnte, dass der Zusatz von den» dort verborgenen Golde 
in dem Curiosum ein späteres Glossen» sei. 


stantinianas zusammenfasst. Und auch die ganz neuen Ein- 
schaltungen sind gewöhnlich der Art, dass die Gleichartigkeit 
der Localitäten dazu Anlass gegeben zu haben scheint, z. B. 
gleich in der lsten Heg., wo zu dem Balneum Torquati des 
Curiosum die Notitia ein et Vespasiani hinzufügt, und eben so 
weiterhin zu Aream Apollinis et Splenis noch ein et Calles, 
und wiederum werden aus gleichem Grunde das Balneum Bo- 
lani und das Baln. Antiochiani eingeschaltet. Deshalb sind 
solche Zusätze zwar von Wichtigkeit, und man wird überall 
annehmen dürfen, dass solche Oertiichkeiten wirklich existir- 
len und zwar auch in der Region, wo sie genannt werden, 
existirten *) Aber bestimmtere topographische Folgerungen 
wird man daraus ohne andre Gewähr nicht ziehen dürfen. 

Was nun den Ursprung dieser Zusätze anbelangt, so 
könnte man annehmeu , dass auch bei der Redaction der No- 
titia noch dieselbe Urkunde Vorgelegen habe, welche beim 
Curiosum nothwendig angenommen u r erden muss, so dass die 
Notitia diese Urkunde wohl gar vollständiger excerpirt und 
nur hin und wieder freier benutzt hätte: allein es sprechen 
verschiedene bedeutende Umstände gegen diese Annahme. So 
zunächst die bemerkten Irrthümer der Notitia, und noch viel- 
mehr die grosse Gleichartigkeit des Textes in beiden Recen- 
sionen, von welchen die der Notitia nirgends sich von der 
Art ausweist, dass sie für ganz unabhängig von dem Curiosum 
gehalten werden könnte. Es ist wahr, dass die Notitia nach 
der Redaction des Cod. A. bisweileu einen bessern Text gibt 
als das Curiosum, was vor Allem von ihren Angaben über 
die Cohortes Yigilum gilt: allein solche Differenzen lassen 
sich recht wohl dadurch erklären, dass die uns vorliegenden 
Handschriften des Curiosum bereits in der Verschlechterung 
begriffen waren. Anderswo aber theilen beide Recensionen 
offenbare Irrthümer, welche, wenn das Cnriosum die ältere 
ist , nur aus diesem in die Notitia übergegangen sein können, 
z. B. in der 5ten das Macelium Liviani und weiterhin Cam- 
pimt Yiminalem sub ager. Und vollends spricht der Umstand, 

*) Nor darf man nicht annehmen , dass sie damals noch erhalten 
waren, da die in der 6sten Reg. eingeschalteten Castra Praetoria no- 
torisch von Constantin zerstört wurden. 
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dass die angehängten Zusätze und das Breviarium einander in 
beiden Recensionen genau entsprechen , dafür, dass die Notitia 
nicht selbständig neben dem Curiosum stellt, sondern eine 
Umbildung desselben ist; wie denn auch hier dieselben Fehler 
in beiden Vorkommen, z. B. bei den Aquae die Dittographie 
Alseatina, Aetina. Auch wenn man jene Hypothese so mo- 
dificiren wollte, dass bei der Abfassung der Notitia zugleich 
das Curiosum und die von diesem benutzte Urkunde Vorge- 
legen hätte, scheint sie mir unhaltbar, schon weil sie in die- 
ser Gestalt gar zu künstlich wird. Vielmehr ist es wohl klar, 
dass der Notitia nichts weiter als das Curiosum vorlag, in 
besserer Gestalt als wir es jetzt lesen: und dass der Ver- 
fasser bei einer Veranlassung, über welche ich hernach eine 
Vermuthung aufstellen werde, Zusätze zu machen sich ver- 
anlasst fand, welche zwar noch eine gute und sachkundige 
Zeit vcrralhen, aber doch genau genommen nur für Interpo- 
lationen gelten können. 

Weit leichter ist das Urtheil über die Gestalt, in wel- 
cher Cod. B. die Notitia gibt, da hier offenbar schon nach 
beiden Recensionen, dem Curiosum und der Notitia Cod. A., 
gearbeitet wurde. So hat in der 6ten Reg. das Curiosum: 
Basilicam Novam et Pauli, T. Faustinae, die Notitia Cod. A: 
B. Coustantinianam , T. Faustinae, B. Pauli. Cod. B. aber 
combinirt beide Texte, indem er sclireibt: B. Constantinianam, 
B. Novam et Pauli, T. Faustinae. Und gerade so macht er 
es in der 8ten Reg. des Forum und an andern Stellen. Ja 
einmal präludirt diese Recension schon in dem Tone der jün- 
geren Handschriften, indem sie in der fiten Reg. schreibt: 
Staluam Mamuri vel Amoris, wo der Verfasser also das ächte 
St. Mamuri nicht gut lesen konnte. Es versteht sich von 
selbst, dass einem solchen Texte nur eine supplementarische 
Bedeutung zugestanden werden kann, welche er indessen zu 
Anfang der Illen Reg. in einer sehr erwünschten Weise gel- 
tend macht. Uebrigens hat auch diese Recension bisweileu 
ihr eigenthümliche Zusätze, z. B. Fortunium in der Ilten 
Reg., und in den Aquis weicht sic von beiden andern Reccn- 
sioucn ab, indem sie liest; Algeutiana, Cimiuia, Sabatina: 
Acnderungen, welche jedenfalls beweisen, dass auch diese. 
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Redaction noch in leidlich kundiger Zeit zu Stande gekommen. 
Insofern verdienen besonders auch die bedeutenden Differenzen 
in den Zahlen, welche dieser Recension vorzüglich in der 
zweiten Hallte der Schrift eigenthümlirh sind, einige Beach- 
tung. Jedenfalls lagen ihr sowohl das Curiosum als die N’o- 
titia in besserer Gestalt als gegenwärtig uns vor. 

Nachdem so das Verhältniss der verschiedenen Recensio- 
nen zu einander festgestellt worden, ist es Zeit einen Ver- 
such zu machen, in wieweit sich über die Zeit und Veran- 
lassung zu diesen Verzeichnissen etwas Wahrscheinliches ver- 
muthen lässt: eine Aufgabe, welche die drei Fragen zu be- 
stimmen hat, woher die den Regionen zu Grunde liegende 
Urkunde , woher das Curiosum mit seinem angehängten Sum- 
marium und Breviarium, und endlich woher die N'otitia in 
ihrer älteren Gestalt stammen möge. Denn über die Recen- 
sion des Cod. B. genügt die Bestimmung, dass sie die jüngste 
von allen ist. 

Was nun zunächst die den Regionen besonders des Cu- 
riosum zu Grunde liegende Urkunde betrifft , so wird dieselbe 
in zwiefacher Hinsicht für ein officielles Document gellen kön- 
nen, sowohl der Bestimmung als der Form nach. Denn ge- 
wiss waren solche Documente, wie wir hier eins vorausselzen 
müssen, seitdem August seine neue Einthcilung der Stadt und 
die damit zusammenhängenden Einrichtungen in’s Werk ge- 
setzt hatte, oft für den Gebrauch der höheren städtischen 
Magistrate , namentlich des Praefectus Urbi , aufgenommen. 
Leider können wir die Fäden dieses Gewebes nicht mit sol- 
cher Bestimmtheit bis zu einer eigenhändigen Skizze August’s 
hinauf verfolgen, wie dieses z. B. Böcking bei der N'otitia 
Diguitatum gethan hat a. a. 0. S. 75 ff., aber gewiss wird 
der Verlauf im Allgemeinen derselbe gewesen sein. Es muss 
solche Skizzen immer gegeben haben, aber sie werden zu 
verschiedenen Zeiten je nach den Veränderungen, welche in- 
zwischen die Stadt und die städtischen Einrichtungen betroffen 
hatten, verschiedentlich moditicirt sein, bis zuletzt wahrschein- 
lich gegen das Ende der Regierung Conslantins eine Skizze 
in der Gestalt beliebt wurde , wie sie uns das Curiosum am 
treuesten darslellt. Aber auch der Form nach wird man sich 
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diese Urkunde in entsprechender Weise denken müssen, d. li. 
im Lapidarstile abgefasst, namentlich auch mit den bei In- 
schriften gewöhnlichen Abkürzungen, worauf wenigstens ge- 
wisse Eigenthümlichkeiten unsrer Texte bestimmt hin weisen. 
So hatte die Urkunde gewiss COH. V. VIG., COH. II VIG. 
ii. s. w., was auch in die älteren Handschriften noch überge- 
gangen sein muss (und wirklich hat die älteste der jetzt be- 
kannten, Cod. Yatic. 3321, die meisten Abbreviaturen), woraus 
dann weiterhin in den meisten Abschriften Cohortes Y oder 
II Yigilum geworden ist, während es hätte heissen müssen 
Cohors quinta, secmida, wie allein Cod. A. der Notitia be- 
wahrt hat. Eben so las man unter den statistischen Schluss- 
uotizen gewiss AED. VICOMAG. CVRAT. DOM. u. s. w., 
wo unsre Handschriften bald Aedes bald Aediculae, bald Yi- 
comagistri bald Yicomagn, Yicomagno, Vieomagnus, bald Cu- 
ratores bald Curatoria bald Curationes lesen. Daher ferner 
das Schwanken unsrer Texte in den Endungen, ihre Incon- 
sequenzen in der Construction , die heillose Verwirrung in den 
Zahlen, welche auf jenem Documente sicher in Ziffern ausge- 
drückt waren, in den jetzt vorliegenden Verzeichnissen aber 
nur höchstens dann, wenn alle Handschriften und zwar in 
allen Recensionen übereinstimmen, für sicher gehalten wer- 
den dürfen. Ja einmal ist sogar das abgekürzte Wort der 
Urkunde ohne Arg von sämmtlichen Handschriften beibehal- 
ten worden, jenes SVB AGER nämlich in der 5ten Reg., 
welches erst die alten Ausgaben in sub aggere verändert 
haben. 

Doch weit mehr kommt darauf an, das Alter dieser Ur- 
kunde nach Möglichkeit zu bestimmen. Hier gibt von der 
einen Seite eine feste Begrenzung die Erwähnung verschiede- 
ner Gebäude, welche nach Besiegung des Maxentius unter 
dem Namen des Constantin dedicirt oder sonst ihm zu Ehren 
oder von ihm errichtet wmrden, wie die Basilica Nova d. li. 
die B. Constantiniana in der 4teu Reg., die Thermae Con- 
stantinianae in der 6ten , ein Porticus Constantini in der 7ten, 
ein Arcus Constantini in der Ilten Region: Gebäude, über 
deren Geschichte wir zum Theil durch S. Aurel. Victor de 
Caes. 40 unterrichtet sind. Yon der andern Seite hat schon 
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Panciroli in seinem Commentare zur Notitia um! nr.clmiai» 
Bimsen , Besclir. d. St. Rom I. S. 175, den Umstand hervor- 
gehoben, dass noch keine einzige christliche Kirche genannt 
wird , deren in den Regionen Constantinopels so viele Vor- 
kommen, eine Bemerkung, deren Gewicht durch Becker'» In- 
stanz, es habe gar w ohl ein heidnischer Verfasser die christ- 
lichen Kirchen ganz unbeachtet lassen können, deshalb nicht 
entkräftet wird, weil bei einer Urkunde, wo es blos dar- 
auf ankam, den Umfang der Regionen nach den längs der 
Grenzen derselben gelegenen Gebäude zu bestimmen, die Ein- 
wirkung eines so subjectiven Grundes nicht wohl denkbar ist. 
Besonders auffallend ist dieser Mangel alles Christlichen aber 
an einem Punkte, wo sich gerade seit der Bekehrung Con- 
stantin's die Erinnerungen an das vergossene Märtyrerblut 
bald mit so ganz besonderer Heiligkeit und Würde geltend 
machten, nehmlich am Vatican. Hier wird zu Anfang der 
14ten Reg. ein Gaianum et Frigianum genannt, von welchen 
jenes der von C. Caligula begründete, durch Nero’s Hinrich- 
tungen besonders berühmt gewordene Circus am Vatican ist, 
s. Bio Cms. LIX, 14: & ore Kai vvv in Taiavbv an' av- 
roü tö yo ogtov, iv q> rä ägfiara rjoKei, Kakeio&ai. Das 
Frigianum aber ist für mich, obgleich bisher Niemand an diese 
Erklärung gedacht hat, gleichfalls unbedenklich die Stätte je- 
nes Phrygischen Dienstes, dessen Existenz in der unmittel- 
baren Nachbarschaft der Peterskirche man behufs der an Ort 
und Stelle gefundenen Inschriften bis zu Ende des 4ten Jahr- 
hunderts verfolgen kann, s. Bimsen Beschr. d. St. Rom, II. 
1. S. 23 *). Ein sehr merkwürdiger Punkt also, wo der Kampf 

*) Dass dieser Gottesdienst schon zur Zeit des Antonin. Pius am 
Vatican existirte, beweist die merkwürdige Inschrift von Lyon bei 
Orelli n. 2322, die vom J. iro ist und für das älteste aller auf Tau- 
roholien bezüglichen Monumente gilt. Dort heisst es unter Anderem: 
Vires excepit et a Faticano transtulit, aram et bucranium suo impen- 
dio ronsecravit etc. Die bei der Peterskirche selbst, namentlich an 
der Stelle, wo jetzt der Altar von S. Simon und Judas steht, gefun- 
denen Inschriften sind von den Jahren 305 , 350 , 3 Ti, 377, 383 und 
390. Ueber das Mysterium der Taurobolien s. die Inschriften und 
Nachweisungen bei Salmas. z. Lamprid. Heliogab. 7, Fabretti Inscr. 
p. €65 sqq., Orelli n. 2119 sqq. , 2351 sqq. 


Digitized by Google 



60 


des Heidenthums und Christenthums, bis jenes völlig unter- 
lag, ganz eigentümliche Conflicte hervorgerufen haben muss, 
in welchen das erslere mit einem jener düsteren, aber ahn- 
dungsreichen Mysterien, welche damals die Gemüther sehr zu 
fesseln pflegten, das Christenthum mit den von so vielen 
Märtyrern, darunter dem Apostel Petrus geweiheten Erinne- 
rungen und Oertlichkeiten in die Schranken trat , welche diese 
Stätte bald zu der heiligsten in Rom, ja in der gesammten 
römisch-katholischen Christenheit machten; zugleich ein sehr 
merkwürdiger Beweis davon, wie weit die Toleranz der Kai- 
ser in Rom noch bis an’s Ende des 4ten Jahrhunderts gegan- 
gen ist. Aber ist es zu glauben, dass unsere Urkunde die 
Basilica B. Petri hätte verschweigen können, wenn sie zu 
ihrer Zeit schon existirt hätte? Ich glaube es nicht, sondern 
hin geneigt anzunehmen, dass diese Basilika, welche unter 
Coustantin begründet wurde (Bimsen a. a. 0. II, 1. S. 51 ff.), 
damals, als jenes Document aufgenommen wurde, ihren Platz 
auf dem Circus Neronis, welchen unsere Verzeichnisse Gaia- 
num nennen, neben der Stätte der Phrygischen Mysterien, 
welche dieselben durch Phrygianum bezeichnen, noch nicht ein- 
genommen hatte. 

Und auf dieselbe Zeit fuhrt eine scharfsinnige Schluss- 
folgerung Becker's, welche ich das Vergnügen habe nach ei- 
ner schriftlichen Mittheilung desselben mit seinen eigenen Wor- 
ten hier einzusrhallen : „Der heutige Triumphbogen Constan- 
tin’s, der auf der Grenze von vier Regionen, der 2ten, 3ten, 
4 ten und lOten steht, wird gleichwohl von dem Curiosum in 
keiner derselben genannt. Dagegen ist in der Uten Region 
ein Arcus Constantini verzeichnet. Dass er irrthümlich an so 
falscher Stelle eingetragen sei, ist um so unwahrscheinliclier, 
als er genau an der Stelle verzeichnet ist, wo der sogenannte 
Ianus steht, und den halte ich (nach dem Vorgänge Bunsen's, 
Beschr. d. St. Rom, III, 1. S. 663) für eiu Gebäude aus 
dieser Zeit, einen nach Constantin benannten Ehrenbogen. 
So vermuthe ich denn, dass das Curiosum sehr bald nach der 
Occupation Constantin's abgefasst ist, als der Triumphbogen am 
Amphitheater noch nicht errichtet war. Darin bestärkt mich 
ganz besonders, dass die Basilica Constantini nur noch ßasi- 
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Jica nova heisst. Wenn daraus klar hervorgeht, dass das 
Curiosum nicht in Honorius Zeit abgefasst sein kann, so ist 
es mir eben so unwahrscheinlich , dass sie in dieser Weise 
würde bezeichnet sein, wenn sie schon in Constantin’s Na- 
men dedicirt gewesen wäre. Man könnte auch noch hinzu- 
fügen, dass die Nennung des Amphitheatrum castrense auf 
ein früheres Jahr hinweise, wenn sich beweisen liesse, w r as 
Urlichs annimmt, dass es mit den übrigen Gebäuden der Prä- 
torianer von Constantin zerstört sei. Nun wird man freilich 
sogleich ein wenden, wie denn nicht nur jener Arcus Constan- 
tiiii am Yelabrum, sondern auch die Thermae Constantini in 
der Gten und Tten Reg. genannt sein könnten? Ich erkläre 
mir das so. Ueber die Thermen haben wir nur eine Nach- 
richt bei Aurel. Victor . Nach ihm müsste man allerdings an- 
nehmen, dass sie ein erst später von Constantin unternom- 
mener Bau gewesen; allein die Autorität dieses Lobredners 
Constantin’s ist so gross nicht, dass man nicht daran zwei- 
feln dürfte. Gewiss nun ist es, dass Maxentius sehr bau- 
lustig war, und Aur. Victor sagt ja selbst: cuncta opera, 
quae magnifice construxerat — Flavii mentis patres sacra- 
vere, wobei er nur das T. Urbis und die Basilica nennt. 
Ich meine nun, dass jene im Curiosum unter Constantin’s 
Namen verzeichneten Anlagen ebenfalls von Maxentius her- 
rühren; dass sie von Constantin vorgefunden wurden und bei 
Abfassung des Curiosum unter seinem Namen dedicirt waren, 
w'ährend die noch nicht beendigte Basilica nur als nova an- 
gegeben werden konnte und der heutige Arcus Constantini 
noch nicht stand.“ Soweit diese Combinalion Becke fs , bei 
„welcher manche Vermuthungen, da es nun einmal an genauen 
, und zuverlässigen Berichten über die Bauten dieser Zeit fehlt, 
auf sich beruhen müssen; w r ie mir denn namentlich die Fol- 
gerung aus der Benennung Basilica Nova nicht hinlänglich 
begründet scheint, da das Curiosum auch in der Tten Region 
einen Arcus novus nennt, welcher doch höchst wahrscheinlich 
ein Bogen Diocletians war, und sogar die Notitia in dersel- 
ben Region noch den Zusatz macht: Templa duo nova Spei 
et Fortunae, bei welchen der Grund dieser Benennung nun 
vollends gar nicht abzusehn ist. Wohl aber muss ich der 
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Bemerkung beistimmen, dass der noch erhaltene Constantins- 
bogen beim Colosseum, wenn er schon gestanden hätte, in 
jenen officiellen Grenzhestimmungen gewiss mit genannt sein 
würde ; wobei ich zugleich auf einen Umstand aufmerksam 
mache, durch welchen diese Folgerung vielleicht noch mehr 
begründet werden kann. Dieser Bogen nehmlich, den der In- 
schrift zufolge der Senat dem Kaiser wegen seiner Befreiung 
des Staates von der Tyrannei des Maxentius errichtete, be- 
steht bekanntlich grossentheils aus Fragmenten eines zerstör- 
ten Triumphbogens des Trajan, zu denen eine bedeutende An- 
zahl vorzüglicher Scnlpturen gehören, deren Gegenstände sich 
auf diesen Kaiser beziehen; worunter hier besonders die von 
Trajan veranstaltete Führung der Via Appia durch die Pon- 
linischen Sümpfe auszuzeichnen ist, in welcher Darstellung die 
Strasse durch eine liegende weibliche Figur personificirt ist, 
welche den linken Arm auf ein Rad stützt und den rechten 
gegen den Kaiser erhebt; s. Kiebvhr in der Beschr. d. St. 
Rom, III, 1. S. 314 ff. Nun gab es zwar viele Bogen Tra- 
jan’s in Rom und namentlich wissen wir von einem auf sei- 
nem Forum, l)io Cass. LXVIII, 29 Kal ol fiiv ärplba av- 
rtp TQonaiotfÖQov sigos noWols äkkoi; l v avTfj rfj ayogä 
avrov nageciKeva^ov. Allein dass man diesen damals dem 
Verfalle preisgegeben und zerstört hätte, ist wegen der be- 
sonderen Bewunderung, mit welcher gerade in der Zeit des 
sinkenden Reiches vom Forum Traiani die Rede ist ( Ammion 
M. XVI, 10, 14), durchaus unwahrscheinlich; dahingegen die 
beschriebene Vorstellung sehr bestimmt auf einen Bogen deu- 
tet, welcher zu der Via Appia eine nahe Beziehung hatte. 
Einen solchen finden wir nun im Curiosum gleich in der er- 
sten Region, wo zu Ende derselben angeführt werden: Arcus 
Divi Yeri et Traiani et Drusi. Diese Bogen haben jedenfalls 
auf der Via Appia gestanden, an der Grenze des städtischen 
Gebietes und zu Anfänge dieser grossartigen Heerstrasse, wo 
einer von ihnen, den man gewöhnlich den Bogen des Dru- 
sus nennt, sich noch jetzt unmittelbar vor Porta di S. Se- 
hastiano , der alten Porta Appia , erhalten hat. Wie nun, 
wenn eben dieser Bogen, weil im Verfall begriffen, kurz 
nach der Abfassung unserer Urkunde zerstört und seine Glie- 
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der bei der Errichtung des Coustantinskogens benutzt worden 
wären ? 

Genug, wir sind auf mehr als einem Wege zu dem 
Schlüsse gelangt, dass jenes Document, welches vom Curio- 
sum überarbeitet wurde, gegen das Ende der Regierung Con- 
stantin's fällt, in eine Zeit, wo verschiedene Gebäude von 
diesem Kaiser bereits errichtet oder unter seinem Namen de- 
dicirt waren, andere dagegen, namentlich die BasiUca Petri 
und dir Bogen beim Colosseum noch nicht existirten. 

Zweitens bei der Frage, wann das Curiosum in der Ge- 
stalt, wie es jetzt vorliegt, abgefasst worden, kommt es be- 
sonders darauf an, ob sich den angehängten Uebersichten und 
dem Breviarium gewisse Merkmale einer näheren Zeitbestim- 
mung abgewinnen lassen? Leider nur wenig genügende, in- 
dem auf der einen Seite unter den sechs Obelisken auch der- 
jenige genannt wird, welchen Constantius im J. 357 im Cir- 
cus Maximus aufrichtete, von der andern aber dadurch eine 
äusserste Bestimmung gewonnen ist, dass ein Schriftsteller 
des 6ten Jahrhunderts das Breviarium im Wesentlichen wieder- 
holt, nämlich die nur in Syrischer Sprache erhaltene Kirchen- 
geschichte des Zacharias , welcher unter Justinian um 540 
lebte; woraus Mai Spicileg. Rom. T. VIII, p. 725 den be- 
treffenden Abschnitt in lateinischer Uebersetzung, aber leider 
sehr entstellt, publicirt hat *). Eine genauere Entscheidung 
wird einmal davon abhängen, wie man sonst über den Cha- 
rakter dieser Anhänge gestimmt ist, und welcher Zeit man 
die Notitia anweist, welche, wie bemerkt, schon das vollstän- 
dige Curiosum voraussetzt, mit seinen Anhängen, welche es 
daraus wiederholt. Auf diesen Punkt werde ich gleich kom- 
men, indem ich hier nur noch bemerke, dass Bunsen a. a. 0. 
I, S. 176 doch wohl zu geringschätzig über diese Zuthaten 
urtheilt. „Nicht allein, sagt er, stimmen die Zahlen und 
Abtheilungen dieser Zusätze gar nicht mit denen, welche die 
Regionen geben, sondern sie tragen auch die Spuren einer 
schon rein barbarischen Unwissenheit.“ Dieses scheint mir 


*) Ich werde dieses Bruchstück daraus in einem Anhänge mit- 
theilen. 
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unbillig und mag zum Tlieil die Folge davon sein, dass die 
Bimsen vorliegenden Texte noch mangelhaft waren. Offenbar 
sind diese Anhänge auf eine Recapitulation der Regionen an- 
gelegt, mit denen sie im Wesentlichen gut stimmen. Ent- 
sprechen die Zahlen einander nicht genau, so ist das bei dem 
Schwanken der Handschriften in solchen Angaben kein Wun- 
der ; allein die Differenz ist keineswegs so bedeutend , wie 
mau nach jenen Worten Bunsen's glauben müsste. Ausser 
diesen Recapitulationcn , wo dieser Anhang von den Regio- 
nen abhängig ist, finden sich aber auch manche Zusätze von 
Werth, in welchen der Verfasser das dort Fehlende aus an- 
dern Quellen nachzutragen suchte; und diese Quellen können 
so übel nicht gewesen sein, obwolil allerdings die Strassen 
und Wasserleitungen in einer etwas turaultuarischen Weise 
aufgezählt werden. Indessen eine eigentliche Ungereimtheit 
wüsste ich nicht nachzuweisen, sehe auch nicht ein, warum 
das Breviarium, wie Becher Handln 1, S. Tll anzunehmen 
scheint, noch andern Ursprungs sein sollte als der erste An- 
hang. Vielmehr bin ich der Meinung, dass derjenige, wel- 
cher auf Grundlage des officiellcn Documentes eine übersicht- 
liche Darstellung der Stadt zu geben beschloss, eben des- 
wegen, weil er dieses Document fast unverändert Hess, jene 
beiden Anhänge hinzufüglc , um nämlich seinen pcriegetischen 
Trieb, den er in den Regionen glücklicherweise meist gezü- 
gelt hat, in seinen Supplementen um so freier schalten zu 
lassen. 

Endlich von der Notitia, über deren Zeit und Urspruug, 
dünkt mich, einmal nach dem Werlhe ihrer Zusätze, zweitens 
mit Rücksicht auf ihre besondre Beziehung zu den Regionen 
Constanlinopels zu entscheiden ist. Von jenem ist schon die 
Bede gewesen; sic setzen noch eine gute, des Alterthums 
kundige Zeit voraus, und da die Notitia, wie oben gezeigt 
ist, das vollständige Curiosum, mit seinen Anhängen bereits 
vor sich gehabt zu haben scheint, so folgt zugleich für diese, 
dass man sic nicht zu w'eit hinabdrängen darf. Was aber 
das Verhältnis der Regionen Coustautinopels zu denen Rom’s 
betrifft, so kann ich es nicht für zufällig halten, dass die 
Handschriften beide neben einander geben, und zwar, wohl 
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zu merken, die Notitia in der Recension de» Cod. A. Ich 
folgere daraus dass beide Schrifleu, die Beschreibung der 
neuen Kaiserstadt und die neue Uedaction der Beschreibung 
Roms, aus derselben Zeit stammen und in derselben Absicht 
verfasst sind, aus der Zeit Theodosius d. J., auf welche sowohl 
die Regionen Cpels selbst als ihre Praefalio (S. oben S. 36) 
führt; wobei die Absicht obwallen mochte, über die beiden 
Hauptstädte des Occidentes und Orientes eine ähnliche Ueber- 
sicht zu geben, wie die Notitia Dignitatum sie über die beiden 
Reiche gibt. Eben dieses fordert eine Zeit, wo beide Reiche 
von neuem vereinigt waren, und deutet zugleich auf einen 
speciellen Zusammenhang dieser Stücke mit der Notitia Di- 
gnilatum, zu welcher sie wahrscheinlich bei einer in dersel- 
ben Zeit vorgenommenen Redaction hinzutraten. Einen engen 
Zusammenhang zwischen den beiden Regionen selbst aber 
wird man schon um ihrer eignen Gestalt willen unmöglich ab- 
leugnen können. Es ist wahr, dass die Regionen Cpels, 
wenn man sie mit dem Curiosum vergleicht, einen andern 
Plan verfolgen, sofern es hier — denn mit Sicherheit wird 
man erst dann urtheilen können, wenn auch die Topographie 
Cpels wieder durchgearbeitet sein w ird — auf Grenzbestim- 
mung keineswegs abgesehn zu sein scheint, sondern auf die 
Aufzählung der merkwürdigsten Gebäude, obgleich ein gewis- 
ser örtlicher Fortschritt gleichfalls nicht zu verkennen ist. 
Die ganze Anlage aber, die skizzenhafte Behandlung der Re- 
gionen, die hinzugefügten statistischen Notizen, bis auf den 
Anhang der collectio civitatis, entspricht genau den Regionen 
Roms; nur dass die von Cpel ihr periegetisches Princip eon- 
sequent durchgeführt und sowohl dadurch, als durch die hin- 
zugefügten Bemerkungen über die natürliche Bildung der Oert- 
lichkeiten, einen Vorzug vor jenen, die ihnen wahrscheinlich 
zum Vorbilde dienten, behaupten. Ich bin also geneigt an- 
zunehmen, dass derselbe Verfasser, welcher die Regionen 
Cpels aufsetzte, diesen zugleich die Notitia hinzufügte, d. h. 
das Curiosum dergestalt umarbeitete, dass es seinem Zwecke, 
eine Uebersicht der merkwürdigsten Gebäude Roms nach den 
einzelnen Regionen zu geben, wenigstens besser als der bis- 
herige Text entsprach. 
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Mithin 'wäre das Document, weiches man als älteste 
Grundlage der Regionen annehmen muss, gegen Ausgang der 
Regierung Constantins, die Nolitia aber unter Theodosius 
d. J., endlich das Curiosum in der mittleren Zeit zwischen 
beiden zu Stande gekommen; wobei nur noch hinzuzusetzen 
ist, dass die Texte, wie die uns zu Gebote stehenden Hand- 
schriften sie darstellen, mit solchen Barbarismen und so vie- 
len Spuren von Unwissenheit , sich natürlich erst später ge- 
bildet haben können, etwa seit dem 6. Jahrhundert. 

Diese Vennuthungen mögen bestehn, bis Jemand durch 
geschicktere Combination oder Auffindung festerer Anhalts- 
punkte etwas Besseres an ihre Stelle zu setzen weiss. 


3 . lieber die städtischen Einrichtungen Au- 
gusts und die Aendcrungen , welche dieselben 
später erfahren , so wie von einigen allgemei- 
nen städtischen Eigenlhumlichkeitcn Roms . 

Die beiden Hauptstcllcn über die Einrichtungen Augusl’s, 
welche indessen beide Vieles zu wünschen übrig lassen, sind 
Sueton Octav. 30 und Dio Cass. LV, 8. Bei jenem heisst es: 
Spatium Urbis in regiones vicosque divisit instituitque ut illas 
aniuii magislratus sortito tuerentur, hos magislri e plebc cu- 
iusque viciniae lecti. Adversus incendia excubias nocturnas 
Vigilcsque commentus est: worauf noch von der Reinigung 
des Tib ei. ström es und den Anordnungen zur Beaufsichtigung 
desselben, von den Strassenbauten Augusts und den Bauten 
in der Stadt selbst die Rede ist, weicheich indessen, weil sie 
die Regionen nicht unmittelbar betreffen, hier zur Seite lasse. 
Dio Cassius meldet, nachdem er vorher von Feuers) rünsten ge- 
sprochen, die man von Verschuldeten angelegt, glaubte: ir v%ov 
be eke'lvol [lev ovbsvog , ul bi brj otevotioI E7ilhe\7]t6) v 
TLVCOV €K TOV byflOV , OVg Kai OTEVOJSiaQXOVi KakoV\l€V 
Kai Ofptai Kal t\\ £o&t]ti rf/ aQX LK V Ka ^ yaßbovxoig bvo 
iv avrolg Tolg av av aQxojaiv huEQaig tlol X9V~ 

odai £b69rj, ij te bovlsia i) rolg ayo^avofioLg twv ip- 
ffUTcgafiiviov eveku ovvuvoa EneTQanr ] , kuItol Kai ekcI- 
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t'ojv Kai tüv brjudQxoiv zäv re aToart/yrnv näoav r ijv 
nöliv eis bexaTeoaaga iiegij veiit]9elaav xXijgp) stgos- 
rayOerrtav , ö Kai vvv ylyverai. Beide Autoren berich- 
ten also nur von den damals neu eingesetzten Magistratsper- 
sonen etwas Genaueres. 

Um so wichtiger sind die vorliegenden Rrgionarverzeich- 
nisse, welche einerseits einen ziemlich vollständigen Ueber- 
blick filier das ganze System der Anordnungen Augusts ge- 
statten, und auf der andern Seile, weil sie uns dieses Sy- 
stem darstellen, wie es in den Zeiten des sinkenden Reiches 
geworden war , zugleich zu einer Prüfung des geschichtlichen 
Verlaufs auflordern , durch welchen die Stiftungen Augusts 
erweitert oder sonst modilirirt wurden, his es zu der Gestalt 
der Regionen kam, in welcher sie jetzt vorliegen. Diese 
Untersuchung, eine für den richtigen Gebrauch unsrer Ver- 
zeichnisse ausserordentlich wichtige, ist die Aufgabe dieser 
letzten Abhandlung, welche zu dem Ende die einzelnen Punkte 
des von August begründeten Systems durrhnehmen, und was 
sich zur Geschichte desselben nach andern Quellen ausmachen 
lässt zusammengetragen wird. 

So ist zunächst die Zahl der Regionen his in das sechste 
Jahrh. jedenfalls, wahrscheinlich noch länger unverändert die- 
selbe geblieben. Abgesehen von den zahlreichen Erwähnun- 
gen der 14 Regionen (Tarif. Ann. XV. 40. Lamprid. He- 
liog. 19 U. A.) hat nach demselben Systeme Constantin sein 
neues Rom eingelheilt, 'wie denn Cpel norli in einer Verord- 
nung Justinians Novell. 41? i\ evbalucov siuXis r&v bexa- 
reoodgoiv v)Li/idta>v genannt wird, mit derselben Formel 
wie Rom seit August auf Inschriften nicht selten heisst Urbs 
oder Urbs Sacra Regionuni XII II, z. B. b. Orelli n. 4 und 5. 
ln Rom dagegen machte sich seit dem sechsten Jahrh. zum 
Beliufe der kirchlichen Verwaltung eine Eintheilung in 7 Re- 
gionen geltend, die zu wenig bekannt sind, als dass man ihr 
Verhältniss zu den 14 Angustischen mit Sicherheit bestimmen 
könnte (Bansen Beschr. der St. Rom 1 S. 217 fl.); aber 
wahrscheinlich ist es doch, dass dieses neue Verwalt ungssysteni 
sich in irgend einer Weise dem älteren augepasst habe. Je- 
denfalls hat sich dieses im volksthümlichen Gebrauch und als 
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Grundlage der municipalen Bestimmungen noch weit in das 
höhere Mittelalter hinaus erhalten, da wenigstens ISibby Roma 
1 S. 228 ff. aus Urkunden vom 9. bis 12. Jahrh. 10 Regio- 
nen nachweist, welche. sich also der Kahl nach vielleicht ver- 
ringert haben, im Uebrigen aber die Augustische Eintheilung 
so deutlich durchblicken lassen, dass ein dauernder Zusam- 
menhang unabweisbar ist. Erst in den städtischen Einthei- 
ltingen des späteren Mittelalters und der neueren Zeit wurde 
dieser Zusammenhang völlig aufgegeben. 

Die Folge , in welcher die 14 Regionen gezählt werden, 
ist durch Rücksichtsnahme auf die älteren, damals tängsL 
veralteten städtischen Eintheilungen bedingt, indem das Au- 
gustische System in den 6 ersten Regionen denselben Gang 
nimmt, welchen das System der 4 Regionen des Servius und 
der 2T aus Varro bekannten Argeercapellcu befolgt, dabei 
aber zugleich die in diesem nicht berücksichtigten, weil mit 
der Zeit neu hinzugekommeiu n Stadttheile cinschaltet oder 
nachträgt, S. Bunten a. o. 0, 1 S. 14T ff. 088 ff. und die 
lste der angebängten statistischen Tabellen. Auch in dieser 
Hinsicht, wo also auf Wichtigkeit und Frequenz der Stadtlheile 
gar keine, auf örtlichen Zusammenhang nur wenig Rücksicht 
genommen ist (indem z. B. die Reg. des Forum Pacis von 
der des Forum , mit welchen einige ihrer Theiie örtlich aufs 
engste zusammenhingen, ebenso die Via lata von dem Cirrus 
Flaminius getrennt wird), hat sich in den folgenden Zeilen 
nichts verändert. 

Sehr erwünscht wäre es, wenn wir eine Andeutung über 
die officielle Bezeichnung der Auguslischen Regionen hätten. 
Denn man ist zwar gewöhnlich geneigt, die Namen unsrer 
Regionen für Augustisch zu halten oder doch anzunebmen, 
dass schon August einer jeden ihren Namen gegeben bat, 
allein es lassen sich dagegen wohlbegriiudete Bedenken erhe- 
ben. So zeigt es sich auf den ersten Blick, dass die Regio- 
nen Isis et Serapis und Forum Pacis diese Namen erst später 
erhalten haben können. Ich finde nun zwar sowohl bei älteren 
als neueren Topographen, dass die Region Forum Pacis frü- 
her Sacra Via genannt sei, allein diese Angabe ist unbe- 
gründet, und ich möchte sogar’ behaupten, dass im officiellea 
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Sprachgebrauch« die Regionen ursprünglich und lange Zeit 
nur gezählt wurden, so dass die jetzt vorliegenden Kamen 
erst durch den populären Sprachgebrauch oder durch einen 
späteren Kaiser hiuzugekommen wären, in welcher Zeit, das 
lässt sich nicht genau bestimmen. Die älteren wenigstens 
gebrauchen nur die Zahlen, wie Frontinus de Aquaed. 79 sqq. 
und Tacitus Ann. XV, 40, deren Angaben durch den Ge- 
brauch der Namen nicht wenig an Anschaulichkeit gewonnen 
hätten. Sueton sagt von Domitian c. 1 natus est — regione 
I rbis se.xta, ad Malum Punirum, dahingegen es von August 
heisst c. 5. natus est regione Palatii, ad capita bubula, und 
dieselbe Region wird De illustr. Gr. 2 in der Notiz über 
Crates Mallotes genannt: regione Palatii prolapsus in cloacae 
foramen: aber an beiden Stellen bleibt es fraglich, ob die 
Augustische Region oder nur die Gegend der Stadt nach po- 
pulärem Sprachgebrauche bezeichnet werden soll. Und das- 
selbe gilt von diesen beiden Stellen : Caes. 39 Athietae stadio 
ad tempus exstructo regione Martii campi certaverunt per 
triduum, und Nero 12 munere quod in Amphitheatro lig- 
uco regione Martii campi intra anni spatium fabricato dedit : 
aus welchen man sonst folgern müsste, dass die Reg. Circus 
Flaminius früher Campus Martins hiess. Werden doch selbst 
die Regionen Constantinopels nur mit Zahlen genannt; denn 
wenn die einzige 13. Sycaena heisst, so beruht dies auf ei- 
ner älteren, von Byzanz überkommenen Gewohnheit. Von 
Rom aber ist vollends in dem Sprachgebrauche der Inschrif- 
ten die Bezeichnung mit der blossen Zahl die bei weitem ge- 
wöhnlichere. So nennt die Basis Capitolina die lte lOte 12te 
13te 14te Region ohne Zusatz des Namens, und von andern 
Inschriften der Art will ich hier nur' folgende anführen, denn 
andre werden weiterhin Vorkommen: Gruter 621, 1 (Or. 7) 
Magister vici ab Cyclopis Region, pri; Grut. 79, 5 (Or. 18) 
Mag. Vici Sandaliari Reg. I1II ; Or. 1387 Mag. Reg. VII 
Vici Minervi ; Grut. 621 , 4 Mag. Vici Bubulari Nori Reg, 
VIII; Grut. 41, 7 P. Cornelius Trophimus, Pistor Roma- 
niensis ex Reg. X111I, idem Cur. Vici Quadrati. Dahingegen 
ich Namen der Regionen nur auf folgenden Inschriften gefun- 
den habe, von denen einige zweifelhafter Autorität sind, andre 
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wieder nicht notliwendig auf die Augustisehen Regionen be- 
zogen zu werden brauchen. Am meisten beweisen Grut. 626, 
2 M. Vibio — Praeconi de Region. Port. Capen. und Mv- 
rat. 958 , 5 Julius Asclepiades Praeco de Reg. Palatina, al- 
lein diese letztere stammt von Ligorio und diese bei Grut. 
625, 10 M. Livius M. L. Auclus Praeco de Subura nimmt 
auch der andern ihre Beweiskraft. Bei Unrat. 619, 1 liest 
man folgende Inschrift aus den Papieren Ligorio '» *) : Curat. 
Lud. Magn. Yic. Region. VIII For. R. Pracfec. Coli. VI Vi- 
gil., allein diese Inschrift ist vollends ganz verdächtig. Nur 
die Regio Transliberiua oder Transtiberim wird von Schrift- 
stellern wiederholt genannt, z. B. bei Frontin de Aquaed. 11; 
18, Spartian Sept. sev. c. 19, Vopisc. Aurel. 45**): allein 
auch hier ist gewöhnlich von jenem Sladitheile im Ganzen, 
welcher zu dieser Benennung von selbst einlud , nicht gerade 
von der 14ten Region Augusts die Rede. 

Ich hatte Herrn Becker meine oben angedeutete Ansicht 
in der Kürze mitgetheilt und ilm namentlich nach dem Grunde 
für die auch von ihm Ilandb. 1 S. 437 ausgcsprochne An- 
nahme befragt, dass die Reg. Forum Pacis früher Sacra Via 
geheissen habe, worauf mir Derselbe so antwortet: „Die An- 
nahme dass die Regionen Roms schon von Augustus her die 
späteren Namen gehabt, hat sich durch ihre Natürlichkeit von 
alter Zeit her bei mir festgesetzt, und erst beim Esquiliu 
wurde ich aufmerksamer. Ich habe mir namentlich Mühe ge- 
geben Beweise dafür zu erhalten, dass jemals die 4le Reg. 
Sacra Via genannt worden sei; aber ich habe deren nicht 
finden können und bezweifele es durchaus. Dass auf der 
Basis Capitolina und andern ziemlich gleichzeitigen Inschrif- 
ten die Regionen nur der Zahl nach bezeichnet werden, führt 
allerdings zu der Vermuthung, dass die Namen später hin- 


•) P. II 13, 7 wird sie aus Ez. Spanheim nngezogen , welcher 
sicher gleichfalls aus Ligorio geschöpft hat. 

*•) In einer Inschrift b. Marini Iscriz. Alban |>. I*)2 heisst es: 
Fecit Mindia Helpis C., Julio Thallo marito suo b. m. , qui egit offici- 
nas plumbnrins Transtiberina et Trigarii etc., wo beidemal zu ergänzen 
ist regione, die regio Transtib. also nicht anders verstanden werden 
kann als die regio Trigarii d. h. nur von einem bestimmten Quartier. 
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zugcfiigt worden sind; nur kann icli in •keinem Falle glau- 
ben, dass es erst in der Zeit geschehen sei, aus welcher 
das Curiosum stammt. Ich denke mir, dass der Gebrauch 
des gemeinen Lebens allmülieh die Namen eingefühil hat; 
aber wohl ist es möglich, dass nach dem Neronischen Brande, 
bei der Vermessung der Stadt, welche Vespsian und Titus 
in ihrer Censur vornehmen Hessen (Plin. III, 5, ÖÜ), die Ke- 
gionen neu begrenzt und mit jenen Namen belegt wurden. 
In der Zeit Conslantins würde man schwerlich die 12te Keg. 
Piscina publica, auch die lste woltl kaum Porta Capena ge- 
nannt haben. Das ist denn auch wohl Ihre Meinung und so 
würden wir in der Hauptsache einverstanden sein ; nur möchte 
ich die officielle Bezeichnung durch jene Namen von Vespa- 
sian her dalireu.“ — In dem letzteren Punkte kann ich nicht 
beistimmen, da jene Vermessung, von welcher gleich weiter 
die Rede sein wird, mit den Regionen August’s, soviel ich 
sehe, nichts zu tlmn hatte, und die Basis Capitolina doch 
auch noch von der Zeit Hadrians den Mangel officieller Na- 
men beweisen würde. M as aber die Porta Capena und die 
Piscina Publica belrifll, so ist zu bedenken, dass damit in 
nachmaliger Zeit nicht sowohl jene einzelnen Oerllichkeiten, 
das alle Thor der Servischen Mauer und der längst einge- 
gangene Badeteich der Republik *), bezeichnet w urden als 
die bedeutenden Vorstädte, welche sich an der Via Appia 
und an der Strasse nach Ostia **) ausserhalb der Altstadt zei- 
tig gebildet hatten und bei der Fintheilung Augusts zur lsten 
und zur 12ten Region gemacht wurden. So wurde besonders 
die Gegend bei der nachmaligen Porta Appia, wo der be- 
kannte Marstempel stand, seil aller Zeit extra Portam Cape- 
nam***), die Gegend näher beim Thore ad Portam Capenam 


•) Pest p. 213 Piscinae pnldicae hodieque nomen menet, ipsa non 
exlat; eil quam et natatum et exrereitationis alioqni causa veniebat po- 
pnltti, mit einem Citate aus I.ncilius. 

•) Ammian. M. XVII, 4 von dem Obelisken des Constantius: per 
Ostiensem portam Piscinamqne Puldicam Circo iltatua est Maximo. 

**) Liv. VII, 23 quum omnes extra portam Capenam ad Martis ae- 
dem ronvenire armatos iuniores iussissent. Paul. D. p. 128 Manalem 

lapidem vorabant petram i|uandam, quae erat extra portam Capenam 
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genannt, sowie um die Zeit des Hannibalischen Krieges auch 
die Piscina Publica als Name der ganzen, jenem Badeteiche 
benachbarten Gegend erscheint * *), wie denn noch die Basis 
Capitolina dort einen Vicus Piscinae Publicae nennt. Sonst 
wäre es allerdings weit wahrscheinlicher, dass man in späte- 
ren Zeiten die 12te Region etwa nach den Thermen des Cara- 
calla genannt hätte; und doch fragt es sich, oh nicht der 
Tempel der Isis und des Serapis, wonach die 3te Region 
benannt ist, wirklich erst von Caracalla erbaut, der Name 
dieser Region also noch jünger ist. Endlich scheint mir be~ 
sonders der Umstand, dass noch Constantin den Regionen 
seiner Stadt keine Namen gab, dafür erheblich, dass auch 
in Rom jene Namen niemals eine officielle Bedeutung gehabt 
haben, sondern nur aus dem volkstümlichen Sprachgebrauch© 
zur anschaulicheren Bezeichnung der verschieden Stadttheile 
ollmälich angenommen wurden. Jedenfalls dürfen aus den 
Ueberschriften unsrer Regionen nicht mehr Folgerungen über 
die Existenz solcher Localitäten, oder auch nur über die An-* 
Wendung dieser Namen in solchem Umfange zur Zeit der frü^ 
hcren Kaiser gezogen werden; wie denn auch die Strasse 


inxta aedem Martis. Grade so werden andre Vorstädte extra p. Tri- 
geminam , Flumentanam , Carmentalem genannt. 

*) Liv. XXIII, 32 nach der Schlacht bei Cannae: Coss. edixe- 
runt quotics in Senatum vocassent, uti Senatores quibusque in Senatu 
dicere sententiaiu liceret ad Portam Capenam convenirent. Praetores, 
quorum iurisdictio erat, tribunalia ad Piscinam Piiblicam po.suerunt; eo 
vadimonia fieri iusserunt ibique eo anno ius dictum est. Vgl. über 
diese St. Urlfchs Rom. Topogr. in L. S. 110 ff., der gewiss mit 
Recht beide Punkte, das Senaculum ad p. Capenam (Pest. p. 347) 
und den Ort, wo Recht gesprochen wird, in fiep Vorstädten sucht; 
der Grund aber, warum man grade diese Stätten wählte, war wohl 
kein anderer, als um im Namen des Staates das unerschütterliche Ver- 
trauen zum Siege auszudrücken. Dass diese Gegenden zahlreich be- 
völkert waren, beweisen theils die Regionen Augusts, theils diese 
Worte Ciceros ad ö. fr. III, 7, 1. Romae et maxime Appia ad Martis 
mira alluvies. Crassipedis ambulatio ablata, horti, tabemae plurimae : 
magna vis aquae usque ad Piscinam Publicam, qus welcher Stelle die 
von Becker in Frage gestellte Lage der Piscina P. und somit auch 
der beiden Punkte bei Liv. XXIII, 32 ausserhalb der Altstadt noch 
bestimmte? folgt. 
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Alta Seniita ausser diesen Verzeichnissen, soviel ich weiss, 
sonst gar nicht verkommt, die Strasse Via Lata zu August’« 
Zeit gewiss nicht in solchem Umfange, wie sie hier voraus- 
zusetzen ist, existirte, der Name Circus Flaminius gleichfalls 
in einem Umfange gebraucht wird, wie er sich erst in den spä- 
tem Kaiserzeiten und zwar auf Unkosten der Benennung Cam- 
pus Alarlius gellem! gemacht haben kann. 

Was den Umfang der Auguslischen Regionen betrifft, 
so ist sowold der von jeder einzelnen Region als der des 
ganzen regionatim eingetheilten Spatium Urbis in’s Auge zu 
fassen. Ohne Zweifel liess August die einzelnen Regionen 
förmlich ahgrenzeu, den Umfang nach Füssen berechnen, wo- 
durch von seihst auch der Umfang der Urbs Xilll Regionum, 
wie sie fortan zum Unterschiede von der Altstadt des Ser- 
vius und den Linien des Pomoerium hiess *), im Ganzen be- 
stimmt wurde; allein es fehlt an Berichten über alle diese 
Massregeln oder sonstigen Merkmalen davon **). Nur so viel 

*) So sollte man denken, das« auch auf den Grenzen der Regio- 
nen terminirende cippi gestanden hätten , wie auf den Linien der ver- 
schiedenen Pomörien — Tacitus Ann. XII, 24 nennt sie ausdrücklich 
heim pom. Romuli, vrgl. Farro I. I. V, 143 Cippi pumeri stant et 
circum Ariciam et circum Romani. Von späteren Pomörien sind ver- 
schiedene Steine der Art erhalten, s. Becker 105 — und der Termi- 
nationen längs des Tiberstroms, von welchen auch viele cippi erhalten 
sind, vgl. C. Feu Frammenti di Fasti Consolari e Trionfali, R. 1820, 
p. XXXVII sqq. ; L. Biondi di tre cippi terminali discoperti nella 
ripa destra del Tevere etc. , Dissertaz. della Pontif. Accad. Rom. dl 
Archeol. T. IX (R. 1840), p. 467 — 514; Zumpt de Lavinio et Lau- 
rentibus Lavinatibus, ßerol. 1845, p. 5 sq. Allein solche cippi sind 
keineswegs gewöhnliche Grenzsteine, zur Bezeichnung einer einfachen 
Grenzlinie, sondern sie beschrieben durch Inschriften, mit denen sie 
versehen waren , einen bestimmten Raum längs des Pomoerium und 
längs des Stromes, weicher unbebaut oder sonst unbenutzt bleiben 
sollte , dergleichen bei den Regionsgrenzen keineswegs anzunehmen 
ist; daher von einer eigentlichen Terminirung, d. h. der Abgrenzung 
eines solchen Raums hier nicht die Rede sein kann. Vielmehr wird 
auch August jene Grenzlinien nach Strassen und Gebäuden haben be- 
schreiben lassen , wobei aber selbst von einer eigentlichen Limitation 
nirht die Rede sein kann. 

“) S. ausser den S. 67 angeführten Inschriften Orelli n. 4085 
L. Trcbio Fido — immuni Romae Regionibus Xilll ; Taeit. Ann. XIV, 
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dürfen wir mit Zuversicht annehmeu, dass August damals die 
waldreichen Vorstädte , welche längst über die Mauer des Ser- 
vius hinausgewachsen waren (Dionys. II. IV, 18), mit zur 
Stadt schlug, und zweitens, dass sein Pomoerium ( Uecker 
Handln I. S. 103 ff.) mit dem Umfange seiner Kegionen nichts 
zu iliuu hatte, denn die Porticus Octaviae wird noch unter 
' ugust als ausserhalb des Pomoerium befindlich erwähnt ( Dio 
Ca. is. IV, 8, vgl. 6), da sie doch w r eit einwärts in der 9ten 
Kegion lag. Auf der andern Seite muss sich die Stadt seit 
dem Neronischen Krande vielfach verändert haben, dem» da- 
mals wurden Strassen und Plätze erweitert und die Häuser 
durften nicht mehr so hoch und so enge aneinander wie bis- 
her gebaut werden ( Tacit . Ann. XV, 43), so dass die Be- 
völkerung sich nolhwendig in die Weite ausdehucn oder we- 
nigstens gleichmäsiger durch alle Regionen vertheilen musste, 
da sie ohnehin unter den Kaisern höchst wahrscheinlich fort- 
gesetzt im Steigen war. Sollten nun damals die Regionen 
von Neuem abgemessen und demgemäss auch die Umfangslinie 
der Stadt der 14 Regionen im Ganzen verändert sein, oder 
ist es wahrscheinlicher, dass man die Augustischen Begren- 
zungen beibehielt, der darüber etwa hin und wieder hinaus- 
wachseude Ausbau also zu der Urbs XIII1 Regionum von 
Neuem in- das Verhältnis von Vorstädten trat? Ich stimme 
für das Letztere, da sich für jene Annahme, so weit ich sehe, 
kein Beweis anführen. wohl aber zeigen lässt, dass die Re- 
gionsn des Curiosuin mit dem faktischen Umtange der Stadt 
zur Zeit des sinkenden Reichs an verschiedenen Stellen in 
Widerspruch standen. Was die Stelle bei Plinius II. N. III, 
5, 66 betrifft., so ist hier von den Regionen nur sehr bei- 
läufig die Rede *). Man hatte in der Censur' des Vespasian 


12 tnotae de coelo quattunrdeeiin Urbis regiones ; Sutton Jul. Cats. 3!» 
lud»* etiau regionatini lirbe tota edidit. 

*) Moenia eiua eollegere aoibitu Imperatoribus Censoribusque Ve- 
apasianis a. conditae 82?. pass. X1U M. CC. Complexa niontes «eptem 
ipsa (d. h. das Innere der Stadt, im Gegensätze zu den amhitu ge- 
messenen moenia, welches hier die Masse der städtischen Häuser und 
Gebäude im Ganzen ist) diriditur in Regiones X1II1, compita I.arum 
,CCLXV. Eiusdem apatium mensura currente a miliario in capite Ro 
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und Titus die Grösse der Stadt auf Zahlen zu bringen ge- 
sucht und zwar auf doppelte Weise, indem man den Umfang 
( ambitus) der ganzen Häusermasse nach seiner äusseren Be- 
grenzung mass, und indem man in der Stadt selbst die Haupt- 
strassen vom Miliarium aureuni zunächst bis zu den Thoren 
der Mauer des Servius , dann weiter bis zu den äussersten 
Grenzen des zusammenhängenden Häuserbaues und der städti- 
schen Strassen ausmass. Diese und die öffentlichen Gebäude 
wurden damals allerdings ausgehessert und wieder herge- 
stellt *), aber von einer neuen Begrenzung der städtischen 
Regionen findet sich keine Andeutung, wie eine solche denn 
auch eher dem Nero zugekommen wäre, welcher sich um den 
Wiederaufbau der Stadt und die regelmässigere Vermessung 
der Vici grosse .Mühe gab, oder wenigstens eben so sehr dem 
Domitian und später dem Septimius Severus und seinem N’ach- 


mnni Fori statuto ad singulas portas , quae sunt liodie numero triginta 
septem, ita ut duodecim semei numerentur praetereanturque ex vete 
rilms septem, quae esse desierunt, efticit pass, per directum XXXM. 
DCCLXV. Ad extrema vero tectorum cum Castris Praetoriis ab 
eodem miliario per vicos (was den Gegensatz zu per directum bil- 
det) nmnium viarum mensura colligit paulo amplius Septuaginta milia 
pasMiuni. Vgl. über diese Stelle Piale della grandezza di Roma al 
t.-nipo di Pliuio, R. 1833; Bunten Besehr. d. St. Rom, I. S. 192; 
Becker Handb. I. S. 185 ff. Die 37" Tliore können nicht wohl anders 
als in der Servischen Mauer, seinem Agger und den alten ßefesti- 
gungsnerken trans Tiberim gelegen liaben, durch welche man bei zu- 
nehmender Frequenz der Stadttheile ausserhalb der Servischen Alt- 
stadt (Pliniut sagt weiterhin exspatiantia tecta multas addidere urbes) 
von selbst immer mehr Durchgang« gebrochen haben wird ; in wel 
eher M eise auch Becker diese ausserordentliche Anzahl von Thoren 
erklärt. Zu bemerken ist, dass auch das Breviarium 37 Thore zählt, 
doch wohl nach Pliniue. 

') Grut. 243, 2 Imp. Caesari | Yespasiano Aug. | Pont. Max. Tr. 
Pot. III | Imp. Il\. P. P. Cos. III. Des. IUI | S. C | Ouod Vias. 
lirbis | Negligentia | Superior. Tempor j Corruptas. in | pensa. sua. 
restituit. 244, 7 Imp. Caesari | Divi. F. T. Yespas | iano. Augusto | 
Pont. Max. Trib. | Pot. Imp. X. P. P. | Censori. Conser | vatori. 
Aedinni | Publicaruni. et | Restitutori. Aediuni | Sacrarum | Sodales. 
Flax ii | P. Martins Veras. Die zweite Inschrift fällt in das Jahr 70, 
die erste in das J. 72, und um dieselbe Zeit werden auch jene von 
Plinius beschriebenen Arbeiten ausgeführt sein. 
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folger Caracalla , welche unter den nachmaligen Kaisern wohl 
am meisten gebaut und wiederhergestellt haben *). Und so 
werden auch die immer weiter vorgeschobenen Pomörien ( Be- 
cher S. 103 ff.) an dem Umfange der Urbs Regionum XII1I 
nichts verändert haben, und eben so wenig darf man über 
den Umfang der Augustischen Regionen nach dem Laufe 
der Aurclianischen Mauer entscheiden, welche nicht einmal für 
den gleichzeitigen Umfang der Stadt einen untrüglichen Mass- 
stab abgibt, da, wie Niebuhr Beschr. d. St. Rom, 1. S. 115 
bemerkt, vor Allem auf Vertheidigung und Vortheile der Lo- 
calität Rücksicht genommen werden musste: und in der That 
scheinen die äussersten Punkte der lsten Reg. August's über 
die Porta Appia der Aurelianischen Mauer hinausgelegen zu 
haben, während auf der entgegengesetzten Seite der Stadt 
zwischen den Grenzen der beiden Regionen des alten Mars- 
feldes, Via lata und Circus Flaminius, und der Aurelianischen 
Mauer bei Porta Flaminia und an den Abhängen des Pincius 
von unsern Verzeichnissen eine gute Strecke unberührt bleibt. 
Deshalb glaube ich, dass wir an den Grenz- und Massbestim- 
mungen der vorliegenden Regionen die unveränderten Bestim- 
mungen August's besitzen, so dass namentlich die Zalilen des 
Umfanges jeder Region von seiner Messung herrühren möcliteu. 


’) Art. Spartian Sev. 24 Magnum vero illud in Tita ein«, quod 
Rnniae omnes aedes publica.*, quae vitio temponim laliebantur, in- 
atauravit, nusquam prope suo nomine adscripto, servatis tarnen ubique 
titulis conditorum. Beim Pantheon hat er seinen Namen hinzugefügt. 
Caracalla wird in der Inscbr. bei Grut. 270, 2 (wenn sie mit Recht 
auf ihn bezogen wird) restitotor aedium sacrarum genannt; doch wei- 
sen auch verschiedene auf den Caelius und die Cohh. Vigilum bezüg- 
liche Inschriften auf städtische Einrichtungen von ihm hin , und heson - 
der« verdient mit Beziehung auf beide, Septim. Sev. und Caracalla, 
der alte in der K. S. S. Cosma e Damiano, einem ehemaligen Tem- 
plum Urbis, gefundene, jetzt an der Treppe zum Capitolinischen Mu- 
seum eingemauerte Stadtplan Erwähnung, welcher wahrscheinlich au« 
Ihrer Zeit stammt, so wie die unten anzuführende Inschr. b. Grut. 
1090, 19. Hernach hat auch Alexander Severus verschiedene gemein- 
nützige städtische Einrichtungen getroffen; noch später aber haben 
besonders Aurelian, Diocletian und Constantin sich um die Wieder- 
herstellung, Befestigung, Verzierung, Einrichtung der Stadt im Gan- 
zen bekümmert. 
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Was die Namen der Localitäleu betrifft , durch welche die 
Grenze bezeichnet wird, so kann liier natürlich nur die Li~ 
nie, in welcher sie genannt werden, für die alte gellen. 
Die Gebäude selbst hatten sich in Folge der wiederholten 
Feuersbrünste und beständigen Bauten der Kaiserzeit derge- 
stalt verändert, dass bei weitem die grösste Zahl der Namen 
und Gebäude aus der Zeit nach August, sehr viele aus der 
des sinkenden Reichs sind. Und bei diesen rastlosen Aende- 
rungen mag es sich denn auch wohl bisweilen zugetragen ha- 
ben, dass die alte Grenzlinie der Region durch darüber hin 
gebauete Anlagen gestört und unterbrochen wurde; woraus 
es sich z. B. erklären liesse, dass das Forum Transilorium, 
welches mit dem Forum Nervae identisch ist, zweimal vor- 
kommt, einmal unter jenem Namen in der 4len Region, weil 
die Grenze von dieser auf der Slrasse vom Forum nach der 
Subura fortlief, nach welcher dieser Platz das Durchgangs- 
forum hiess , und dann wieder unter diesem Namen in der 
Hten Region, nehmiieh als äusserstes Glied der kaiserlichen 
Foren. 

Eine corporative Bedeutung haben die 14 Regionen nie 
gehabt, wohl aber sind sie in administrativer und polizeilicher 
Hinsicht für die Kaiserzeit von grosser Wichtigkeit. Nehm- 
lich die Aufsicht und Verwaltung der Stadt wurde nach der 
ursprünglichen Anordnung Augusfs durch das Loos unter die 
Magistrate, deren amtliche Sphäre der Art war, namentlich 
unter die Aedilen, Tribunen und Prätoren, nach dem Schema 
der 14 Regionen vertheilt, so dass einem jeden von ihnen 
eine oder mehrere Regionen zugewiesen wurden *), und über 

*) Vrgl. ausser den S. 66 angeführten Worten bei Sueton und 
Din Cass. diese aus der Sammlung Maznchi's stammende Inschrift 
bei Grut. 61, 3: Haec area intra hanc detinitionem cipporum clausa 
verubus et ara , quae est inferius (introrsus '{) , dedicata est ex voto 
suscepto, quod diu erat neglectum nec redditum, incendiorum arcen- 
dorum causa quando Urbs per novem dies arsit Neronianis temporibus, 
et hac lege dedicata est, ne cui liceat intra hos terminos aedificium 
exstruere , manere , negotiari , arborem ponere aliudve quid serere , et 
ut praetor, cui haec regio sorti obvenerit, litaturum se sciat aliusve 
quis magistratus \ olcanalibus X Kal. Sept. omnibus annis vitulo, robio 
et verre. Also ein Vulcanal. 
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das Ganze stand der Praefectus Urbi, eine Würde, welche 
noch bei Castiodor und Ammianus Marcellimis im Wesentli- 
chen dieselbe ist *); dahingegen zwischen ihm und jenen äl- 
teren Aemtern zu dem speriellen Zwecke der Aufsicht über 
die Stadt später noch andre Magistrate eingeschoben wurden. 
So erscheinen bereits auf der Basis Capitolina, also unter 
Hadrian, in jeder Region ein Curator und ein Denunciator, 
von denen die Curatores als Unterbeamte des Praef. Urbi 
auch bei Jul. Capitolin M. Ant. Ph. 11 erwähnt werden: Dedit 
curatoribus regionum ac via rum potestalcm , ut vel punirent 
vel ad Praef. Urbi puniendos remitlerent eos, <jni ultra veefi- 
galia quiequam ab aliquo exegissent. Noch andre Curatores 
Regionum setzte Alexander Sev. ein, s. Lawprid. 32 fecit 
Romae curatores Urbis XI1I1 , sed ex consulnribus viris , quos 
audire uegotia urbana cum Praef. Urbis iussit, ita ul omnes 
aut magna pars adesset, quuin acta fierent, und eben dahin 
geliört wohl diese lnsclirift bei Mural. Tlti, 2 Lupo C. V. 
Consulari Sacrae Urbis Regiotiis 111111. Cur. In unsern Ver- 
zeichnissen erscheinen in jeder Region zwei Curatores, so 
dass das Amt des Denunciator wieder eingegangen zu sein 
scheint; in den Regionen Constantinopels aber in jeder Cura- 
tor unus, qui totius regionis solliritudinem gerat und Verna- 
eulus unus , velut servus in oinnihus et intrrnnnrins regionis, 


*) Jn, Lydus erzählt , dass Domitian der Stadtpräfectur alle 
Macht genommen habe dadurch , dass er 14 Stadtpriifecten statt des 
einen machte , de Magistr. I. 49, 1J. 19 xal rt)v noÄiuyzu v igov- 
aiav — buoxdihjrte , bvo nyds rots bixa bnaQ^ovs Jiükecos äv&* 
ivöif dos bff Kai>‘ tKaoxov Tfif/u.a rffs 'P(bfnjs f nyoxenriodfievos, wo 
t>' xqös rois biKa zu schreiben ist, wie an der andern Stelle xeaaapeo- 
jfalbeKa. Auf dieselbe Aenderung könnte diese Inschrift bei 6’rttf. 
lüir, 4 bezogen werden: permissu T. C’atii Catullini Sesti Secundinl 
Pr. Urb. Heg. XIII, aber ich halte es (wenn nicht X1UI zu schreiben 
ist l für waiirsetieinlicher, dass hier der Curator Keg. XIII zu verste- 
hen ist, wie denn auch hei jener Notiz des Lydutt vielleicht nichts 
Andere« zu Grunde liegt) als die Stiftung der 14 curatores regionum. 
liehrigens hatte auch Heliogabal den Einfall, 14 Stadtprafecten zu 
wählen , s. Lomprid. 19 volnit et per singuias urbes (regiones ’f) leno- 
jtes praefeetos urbi lacere et ut essent in Urbe XIIII, et fecisaet, ai 
vfxisset. 
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welcher also dem Dcnunciator der Basis Capitolina entspricht. 
Ueberdies kommen verschiedene kaiserliche und polizeiliche 
Oflicialen untern Grades vor, welche über die Regionen ver- 
teilt waren. So hatte der Kaiser für die regiouatim auszu- 
richtenden Geschäfte, Schenkungen, Beaufsichtigung der Ge- 
bäude u. s. w. seine besonderen Sklaven oder Libertinen, s. 
Mural. 891, 8 Ti. Claudio Blasto a regionibus, 89">, 5 Ti. 
Claudius L. Mero Procurat. Regionib. , ib. n. ti Ti. Claudius 
Aug. l.eypaes a Regionib., ib. 912, 12 Pbilodamo Caesaris a 
Reg. Urb. Dec. Ferner scheint es für die einzelnen Regio- 
nen öffentliche Ausrufer *) gegeben zu haben , wofür ausser 
den S. 71 citirten Inschriften noch Petron. Satyr. 97 ange- 
führt werden kann; und wie an dieser Stelle neben dem Praeco 
ein Servus publicus auflritt, so war die Schaar der Staats- 
sklaven überhaupt nach den Regionen eingetheilt , wir mau 
aus dieser Inschrift bei Gruter 1093, 11 siebt: Bauaeus de 

familia publica Reg. VIII : ohne Zweifel um ihn Magistraten 
bei ihren amtlichen Verrichtungen zur Hand zu sein , vrgl. 
die Worte des Dlo Cass. oben S. 6(5. 

Jeder Region wurde eine bestimmte Anzahl von viri zu- 
gewiesen, das sind die durch die inneren Kreuzwege der 
Stadt — rompila, auch viri **) — natürlich begrenzten Ab- 

*) Ausser den praecones kommen noch designatures vor , Gruter 
tiOl, 1; t>02, 11, welche wohl identisch mit den denunriatores sind. 

") Compitnm , eigentlich der Kreuzweg , ist zugleich der ältere 
Ausdruck für vicus, das durch vier solche Kreuzwege gebildete (luar 
tier, s. Feit. p. 174, wo rompitum Fabricium wie vlcns Fabricius 
steht. Flin. ob. S. 74 und Grut. 107, 1 compitnm refecerunt, tectuni, 
parietes allevanmt (aus Verona). Von compitoni daher die alten Aus- 
drücke Compitalia, rollegia eonipitalicia , und in rompitis für vulgo, 
wie das gemeine A'olk , auf den Gassen spricht, im Gegensatz zur 
Sprache des Forum, der Basiliken, der gebildeten Gesellschaft, Gell. 
N. A. 1, 22, 2. Ebenso steht auch vicus für diese engeren, zwischen 
den vicis sich durchwindenden Strassen (OTfvmxoi), zum Unterschiede 
von via und platea, welches die breitere Strasse, die grössere Verbin- 
dungsstrasse zwischen ganzen Stadttheilen oder zwischen der Stadt 
und dem Lande ist, s. Sueton Caes. 39 ad quae omnia spectacuia 
tantum undique ronfluxit hominum , ut plerique advenae aut inter vicos 
aut inter vias tabernaculis positis manerent, Octav. 45 spectavit autem 
studiosissime pugiles et maxime Latinos; non legitimos atque ordina- 
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theilungen, welche nach zufälligen Umsländen, Heiligt hümern, 
Gewerken, besondere örtlichen Abzeichen benannt wurden, 
s. Fest. p. 371 vici — id geuus aediliciorum , quae conli- 
nenlia sunt in oppidis quaeque itineribus regionibusque dislri- 
buta inter sc d ist mit nominibusque dissiniilibus discriminis 
causa sunt dispartita *). Schon Servius Tullius hatte diesen 
klein-ten Gliedern der Stadt, in denen das örtliche und volks- 
thümlichc Treiben am lebhaft eslen circulirte, auf religiöser 
Grundlage eine corporative Bedeutung gegeben, durch die 


rios modo — , sed et catervarios oppidanos, inter angustia* vieorom 
pugnantes teniere ac sine arte. Vgl. Drakenb. z. I.lv. XX VII II, 8. 
Eine lebhafte Ansicht von dem Treiben der müssigen Menge in diesen 
engeren und weiteren Gassen giebt Jmmian. M. XXVIII, 4, 29, wo 
u. A. videre licet per fora et compita et piateas et ronventirula circa- 
los multos collectos in se controversls iurgiis ferri, aliis aliud ut fit de- 
fendentibus. Ausserdem gab es in Rom viele clivi, wegen des hügeli- 
gen Terrains, worüber Lucian klagt de mercede cond. 28 ov b' ä&Xioc 
rä utv naQabQauajv , rä bi ßdbijv ävavra noXXä Kal Kdtavra — 
Toiavri) ya (> , <bs olaSa , i) .töAij — neguk&mv ibymxas te Kal 

«VVStlOTlfJ. 

*) Eine gute Beispieissammlung von Namen der Vici gibt das 
Verzeichniss der Basis Capitolina, welches ich hier nach Gruter (mit 
eingeschalteten Varianten nach Ligorio) wiederhole , da ich ohnehin 
oft darauf werde zurückgefiibrt werden. Reg. I. Vico Camenarnm — 
Drusiano — Sulpici ulterior (superior) — Suipici riferioris (ulterior) 
— Fortunae Obseqnent — Pulverario — Honor. et Virtutis — Trium 
Aranini — Fabrici. Reg. X. Vlco Padi — Curiarutn — Fortunae 
Respicientis — Salutaris — Apollinis — Huiusque Uiei. Reg. XIU. 
Vico Fidii — Frumentario — Trium Viarum — Ceiseti (Caeseti) — 
Valeri — Laei Miliari (fehlt Miliarl) — Fortunati — Capitis Canteri 
(Cantari) — Trium Alitum (Larum AI.) — Novo — Loreti Minoris — 
Aniiilustri — Columnae Ligneae — Materiario — Mundiciei — Loreti 
Maioris — Fortunae Dubiae. Reg. XII. Vico Veneris Alinae — Pi- 
scinae Publicae — Dianae — Ceios — Trlari — Signi Saiientis (Aqui- 
salientis) — Laci Tecti — Fortunae Mammosae — Colafiti (Colapeti) 
Pastoris — Portae Raudusculanae — Porta Naevia — Victoria. Reg. 
X1II1. Vico Censoris (Censori) — Gemini — Rostratae (Rostrati) — 
Longi Aquilae — Statae Siccianae — Quadrati — Raciliani Minoris — 
Raciliani Maioris — lanuclensis — Brutiano — Larum Ruralium (Tn- 
tellium) — Statuae Valerianae — Salutaris — Pauli — Sez. Lucei — . 
Simi Publici (Semi P. - Sex. Lucei) — Patratilli (PacrpL) — LacI 
Restituti — Saufei — Sergi — Ploti — Tiberini. 
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Begründung des städtischen Larendienstes und der Compita- 
lienfeier (Dionys. II. IV, 14; vgl. Realencyd. 4, 772 ff.). 
Davon war das religiöse Element mit der Zeit meist verloren 
gegangen, dahingegen sich das corporativ- politische in den 
Parteiungen der Republik um so üppiger entwickelt hatte; es 
waren städtische Clubbs (collegia compitalicia) daraus geworden, 
welche unter der Leitung der Demagogen eins der wirksam- 
sten Mittel zu ihren Umtrieben wurden, aber mit der Repu- 
blik natürlich von selbst wegfielen (Dirkseu civilist. Abh. 2, 
36 ff., Th. Mommsen de rollrg. et sodal. Rom. p. T4 sqq.(. 
Augustus aber reihete diese vici nun wieder in sein System 
dergestalt ein, dass er ihnen durch Wiederbelebung jener 
religiösen Elemente eine gewisse corporative Bedeutung er- 
hielt, durch Stiftung neuer Capellen an den Kreuzwegen und 
Vertheilung von Kunstwerken *) für Ordnung und Schönheit 
sorgte, und ihnen zugleich in den Vicomagistris Vorstande 
gab, welche sie beaufsichtigten, die wieder ins Leben gerufe- 

') Sueton Octav. 5 7 Omnes ordioes in lacum Cnrtii qnotannis ex 
voto pro salute eins stipern iariphant, item Kalendis lanuariis strenam 
in Capitolio, etiam ahspnti: ex qua summa pretioslssima deorum sinnt- 
lacra mercatus vioatini dedioal'.it , nt ApoHinem Santlaliarium et lovem 
Tragoedum. Ich denke mir solche Bilder, nach welchen die Viel oft 
benannt wurden, gleichfalls an den Kreuzwegen aufgestellt, die schön- 
sten an den belebtesten. Es sind verschiedne Basen mit darauf be- 
züglichen Inschriften gefunden worden, s. Grnt. 61, 1, an einer im 
J. 1548 in foro Romano ail aedem Satumi larnmqne Cnrtii gefundenen 
Base, welche ein Bild des Yulcan getragen: luip. Caesar l>ivi F. 
Augustus | Pontifex Maximus | Imp. XIII. Cos. XI. Trib. Potest. 
XV. | ex stipe quam Populus Romanus | anno novo apsenti cuntu- 
lit | Nerone Claudio Druso, T. Ouinctio Crispino Cos | VOLCANO. 
ib. n. 2, eine zertrümmerte Base, welche im J. 1554 b. Severusbogen 
gefunden ist . . . Cos. XI ... . ex stipe quam Po ... . Calendis 
Januar . . . . C. Marcio Censorino C. Asinio Gallo Cos. Ib. 106, 4 
gef.- in Via sacra (Vielleicht b. T. Larum in der Gegend des Aufgan- 
ges zum Palatin ¥4: Laribus I’ublicis Sacrum | Imp. Caesar Divi F. 
Augustus | Pontifex Maximus | Tribunic. Potestat. XVII1I | ex stipe 
quam Populus el | contulit K. Januar, apsenti | C. Calvisio Sabino 
L. Passieno Rufo Cos. Sollte die bekannte Gruppe, der s. g. Pas- 
qnino, solch ein Bild gewesen sein? Aber allerdings waren auch an 
den Lacus (s. weiter unten) und sonst in Rom eine Menge von. Bild- 
werken '/. u Rom im Freien aufgestellt. 
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nen Sacra administrirten und" bei allen localen Verwaltimg*- 


und polizeilichen Angelegenheiten zur Vermittelung zwischen 
dem gemeinen Mann und der höheren Obrigkeit dienen konn- 
ten. Von ihnen melden die oben S. 66 angeführten Stellen, 
dass sie e plebe cuiusque viciniae *) lecti waren, und dass 
sie an gewissen Tagen die toga praetexta trugen, zwei Li- 
ctoren ein jeder in seinem vicus zur Hand hatte, und dass 
dann auch die Servi publici der Region, welche gewöhnlich 
den Aedilen zum Dienste bei Feuersbrünsten zugewiesen wa- 
ren, den Vicomagistris zu Gebote standen (Dio Cass. a. a* 
0., Liv. XXXIV, 7): bei welchen Tagen sicher nur an die 
der Compitalienfeier zu denken ist, s. Ascon. in Pison. p. 7. 
Solebant autem magistri collegiorum ludos facerc, sicut rna- 
gistri vicorum faciebant compitalicios , praetcxtati. Von ihren 
amtlichen Verrichtungen in bürgerlichen Angelegenheiten ist 
nichts Besonderes zu melden; doch hat man sie wohl bei 
Volkszählungen, Vertheilungen und wo sonst etwas vicatim 
vorgenommen wurde, als die beständigen Vermittler zu den- 
ken, z. B. Sucton Octav. 40 populi recensum vicatim egit, 
43 fecitque nonnunquam vicatim (ludos, wohl auf Veranlas- 
sung der Compitalieu), Tiber 76. dedit et Iegata plerisque — 
plebique Romanae viritim atque etiam separatim vicorum ma- 
gistris, wahrscheinlich w r eil diese die Austheilung besorgten. 
Desto mehr erfahren w ir über ihre Betheiligung am städtischen 
Larenculte aus zahlreichen, darauf bezüglichen Inschriften, 
deren Inhalt Marini bei Visconti Mus. P. Clem. vol. IV p. 
298 sqq. in seiner gründlichen Weise verarbeitet hat. Sie 
heissen hier Magistri oder Magistri Vicorum, auch Curatores 
Vicorum und Magistri Lamm, weil eben die Hauptsache ih- 
rer amtlichen Verrichtungen der städtische Larendienst war. 
August hatte nehmlich nicht allein die alten ludi compitalicii 
wiederhergestellt und eine regelmässige Larenleier im Friih- 
linge und im Herbste vorgeschrieben (Sueton Octav. 31), son- 
dern er halte auch zu den beiden Stadtlaren, die an jedem 


*) Hier steht vicinia in seiner ursprünglichen Bedeutung, des In* 
begriffs der zu demselben vicus gehörigen Hausbewohner. Die Wahl 
war wohl in der Hand des Stadtpräfectcu. 


compitum ihre Capelle hatten, «einen eignen Genius, den 
Genius August! hinzugefügt (Ovid. Fast. V, 145), zu wel- 
chem Ende damals eine Menge neuer Capellen, eben so viele 
als vici waren, errichtet wurden *). Das geschah wahr- 
scheinlich im J. T47, in demselben Jahre, wo August seine 
städtischen Einrichtungen überhaupt einführte und namentlich 
auch das Institut der Viconiagistri seinen Anfang nehmen Hess j 
daher auf solchen Inschriften wiederholt genannt werden Ma- 
gistri qui Kal. Augustis primi magistrrium inierunt, und auch 
die spätereu Magistri sich von diesem Jahre, welches also 
für sie eine Epoche bildete, zu datiren pflegen (Fabretti p. 
103, Mariiii a. a. 0. p. 307). Dieselben traten mithin bei 
der volkstümlichen Compitalienfeier sogar mit einigem Pompe 
auf und werden dann in ihren priesterlichen Functionen nach 
alter Satzung des Servius von Sklaven, nehmlirh von den 
ihnen zugewiesenen servis publicis unterstützt, welche daher 
auch auf Inschriften und zwar unter der Benennung Ministri 
neben ihnen Vorkommen. Ausserdem hatten sie die Sorge 
für die Instandhaltung und Wiederherstellung jener Capellen, 
wovon viele Inschriften zeugen **), sowie sie auch den volks- 
tümlichen Gottheiten der Stata Mater und des Vulcanus Quie- 

*) Ein Monument der Art, dasselbe, welches Marin! zu seiner 
Abh. Veranlassung gegeben, ist bei Visconti Mus. P. C. T. IV Tav. 
XLV mit den Bildern der Laren und des Genius und der Dedlcations- 
jnschrift abgebildet. Verschiedne andre s. bei Grutcr Corp. Inscr. 
p. CVI sqq. 

'*) S. bei Marini a. a. O. Vgl. die verstümmelte Inschrift b. Fa- 
bretti p. 103 und Murat. 507, 1, wo von der Wiederherstellung einer 
Aedicula des Vicus Jovis Pagutalis in der 3ten Reg. die Rede ist; 
Grut. 128 , 3. Imp. Caes. Traiani Ang. Germ. Cos. II, permissu Ti. 
Allieni Sicini Quintiani Cur. Aed. Sacr. Aediculani Regionis VI Vico 
Portae Cnllinae vetustate conlapsam a solo sua impensa restituerunt 
Magistri anni CV. Folgen die Namen. Murat. 315, 5, Orelli n. 782 
Laribus Augustis et Geniis Caesarum Imp. Caesar! Divi Nervae ßlio 
Nervai Traiano Aug. Germ. Pontifici Maximo Trib. Pot HU Cos. IO. 
Design. IIO, permissu C. Cassii Interamnani Pisibanl Prisci Praetoris 
Aediculam Reg. XIIII Vici Censorii Magistri anni CVII vetustate di- 
lapsam inpensa sua restituerunt. Idem Pr. probar it L. Roscio Aeliano 
Ti. Claudio Sacerdotae Cos. Folgen die Namen der Magistri. Dedi- 
cata 1111 K. ianuarias. 
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tus, welchen zum Schutze gegen Feuersbriinste zuerst auf dem 
Forum, dann in den einzelnen vicis Capellen errichtet wur- 
den , nicht selten solche Heiligthümer stifteten *). Die Dauer 
ihres Amtes, ob jährlich, auf fünf Jahre, auf Lebenszeit, ist 
ungewiss. Sie wurden aus den untersten Ständen (e plebe 
cuiusque viciniae) gewählt, daher Livius XXXI\ . 7 sie inft- 
mum genus magistratuum nennt, und der Art sind auch die 
Namen solcher Leute auf den Inschriften. Ihre Zahl scheint 
ursprünglich je nach der Grösse der einzelnen vici verschie- 
den gewesen zu sein, denn in Dedicationstiteln solcher Ca- 
pellen kommen 2, auch 3 und 4 vor. Auf der Basis Capito- 
lina dagegen hat jeder vicus 4 magistri, und endlich unsre 
Verzeichnisse nennen in jeder Region ohne Rücksicht auf die 
Zahl der vici 48 vicomagistri **), so dass also ihre Wahl zu- 
letzt gar nicht mehr vicatim, sondern regionatim vorgenom- 
men zu sein scheint ***). 

Mat sich nun schon in diesen Punkten Manches verän- 


*) Fest p. 31 7 Statae Matria slmulacrum in Koro colebatur po.»t- 
quam id Cotta stravit (so Huschte f. collastravit), ne lapides igne cor- 
rumperentur , qui plurimi ibi flebant nocturno tempore. Magna pars 
popnll in suos quiqne vicos rettulernnt eius Deae cultum. Vgl. Marini 
1. c. p. 30,', Atti p. 614, Orelli n. 1385 sqq. Als Beispiel diene diese 
Inschrift: Statae Matri Aug. Sarrum Mag. Reg. VII Vici Minervi 
anni L. Folgen 4 Namen. Dedicata est XVII K. Sept. lustrntione 
(Or. 1387), und diese, freilich verdächtige: Volcano Quieto August» 
et Statae Matri Augustae Sacnini P. Pinanus Triasus et M. Rabutius 
Birutius Mag. Vici Armilustri ann. IV. Die Stata Mater (wie Iiip. Sta 
tor, vgl. auch die Stata Sicciana oben S. 80) ist wohl identisch mit 
der Vesta. Auf die Verehrung des Vnlcan auf dem Forum neben der 
Stata M. möchte ich die S. 81 allgezogene Inschrift heziehn. Diese 
Gottheiten sollten also zunächst das Steinpflaster schützen, waren aber 
gewiss auch in weiterer Bedeutung Schutzgötter gegen da* in Rom 
wegen der Bauart der Häuser und der Enge der Strassen auch der 
Stadt im Ganzen so gefährliche Feuer. 

*’) In Cpel verzeichnet die Descr. Urb. in jeder Region 5 Vico- 
magistri, quibus per noctem tuendae Urbis cura mandata est. Der 
Larendienst fiel dort wegen des Christenthums von selbst weg. 

***) Nor in der 14ten Region, welche bei weitem die meisten vici 
hat, geben die Handschriften 49 vicomagistri, und einige auch 3 cu- 
ratores an. 
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dert, so muss dieses noch weil mehr hinsichtlich der Zahl 
der Viel, welche auf jede Region kamen und hinsichtlich der 
Zahl der Häuser in jedem Viens der Fall gewesen sein: in 
welcher Beziehung vorzüglich der Neronische Brand grosse 
Veränderungen zur Folge hatte. Vor demselben waren we- 
nigstens in der .\llsladt die Strassen eng, die vici gross und 
stark bewohnt, überdies unregelmässig angelegt, so wie es 
gleich nach der Gallischen Verheerung im Drange der Zeit 
geschehen war, s. Liv. V, 55, Tacit. Ann. XV, 38 artis 
itineribus liucque et illuc flexis atque enormibus vicis, qualis 
vetus Roma füll. Jene Feuershrunst liess von den 14 Re- 
gionen nur vier unangetastet *) ; drei wurden gänzlich ver- 
nichtet; sieben bis auf einige beschädigte Gruppen von Ge- 
bäuden gleichfalls niedergestreckt (Tacit. c. 40). Als man 
wieder an den Aufbau ging, sorgte Nero dafür, dass die 
Strassen breiter, die ganze Anlage regelmässiger, die Häuser 
weniger hoch gebaut wurden und nicht unmittelbar an einan- 
der stiessen, auch durch vorne angebaute Porticos, von de- 
ren Dach man bei Feuersgefahr helfen konnte, geschützt wur- 
den (Tacit. Ann. XV, 43, Sueton Nero IG), wovon die na- 
türliche Folge sein musste, dass in den älteren Stadtlheileu 
wenigstens die Zahl der vici und der Häuser sich verringerte. 
Zugleich aber muss sie sich in den jüngeren, bisher weniger 
frequenten, namentlich in den östlichen Regionen, auch in 
der Via lata, dem Circ. Flatninius und Transtiberim beträchtlich 
vermehrt haben, so dass also nun hier in der Folge soviel 
mehr vici angelegt sein werden. Daher können die Zahlen 
unsrer Regionen der Zählung Augusts keineswegs entsprechen, 
wie denn selbst zwischen jener statistischen Angabe bei Pli- 
nius und unsern Regionen noch eine bedeutende Differenz ist. 
Plinius nehmlich zählt 265 compita Larum, die Summe der 
Vici nach den vorstehenden Registern aber ist, sowohl wenn 
man die den einzelnen Regionen angehängten Angaben addirt 
als nach dem Brevlarium, über 300, Aber jedenfalls dient 

*) Nach Piale della graadezvHi di Roma p. 15 die Iste 6te 9t» 
und 14te, P. Capena, Alta Semita, Circ. Flaminius und Trenstiherim. 
Die :i ganz zerstörtem waren nach demselben die 3te 4te und Ute, 
Isis et Serapis, T. Pari* und Circus Maximus. 


Digitized by Google 


m 

es, wie Bunsen 1 S. 1T9 bemerkt, wesentlich zur Bestäti- 
gung des Ansehns unsrer Verzeichnisse , dass in den neu ge- 
bauten und jüngeren Stadttheilen die Zahl der vici im Ver- 
hältniss zu dem Umfange der Region, und die Hauser im 
Terhäitniss zur Zahl der vici geringer ist als in den älteren 
Stadttheilen: ein Beweis dafür (z. B. bei der Reg. For. Rom., 
w r o indessen die vielen grossen Plätze mit zu berücksichtigen 
sind ) , dass sie nach dem neueren Systeme ausgebaut waren, 
bei einigen aber (z. B. der Reg. Circ. Flam.) auch wohl da- 
für, dass sie niemals eine so starke Bevölkerung bekamen 
als die centralen Stadttheile; obwohl bei der Reg. Transtibe- 
rim, welche von den Topographen gewöhnlich etwas über die 
Achsel angesehen wird, die ausserordentliche Anzahl von 78 
vici beweisst, dass dieser Stadttheil bereits in den Zeiten des 
sinkenden Reiches, w'ie gegenwärtig, ein sehr stark bew'olm- 
tcr war. 

Es w r ird am Orte sein, w'enn ich hier eine Bemerkung 
über den Unterschied der Domus und Insulae einschalte, wel- 
chen sowohl unsre Regionen als die Schriftsteller (z. B. Ta- t 
eil. Ann. XV, 41) beobachten und dessen genaue Bestimmung 
für eine anschauliche Vorstellung von der Bauart des alten ; 
Roms und der Lebensweise seiner Einwohner sehr wichtig ist, , 
Schon das Zahlenverhältniss der domus zu den insulae in je- . 

der Region (wie 1 zu 25 bis 30) beweist, dass jene die % 
Häuser der Vornehmeren, die palazzi des neueren Roms wa- •• 
ren, zu eigner Bew'olmung nach solchen Forderungen der -j 
wohlhabenden Lebensweise ausgebaut, wie wir sie besonders 
durch Varro und Vitruv kennen lernen, nach deren Angaben ; 
ihre Einrichtung oft und ausführlich genug behandelt ist, s. \ 
Becker Gallus 1 S. 70 ff. Dahingegen die Insulae, welche 
von den mittleren und unteren Klassen, bei weitem der gröss- 
ten Anzahl der Einwohner Roms, howohnt wurden, gewöhn- 
lich nur sehr beiläufig besprochen werden. Sie hatten wesent- 
lich die Bestimmung vermielhet zu werden, daher sie in vie- 
len Stockwerken (coenacula meritoria), deren jedes seinen be- 
sondern Zugang hatte , ausgebaut und vermiethet w urden , s. \ 
Dig. XIX, 2, 30. Qui insulam triginta conduxerat, singula 
coenacula ita locavit, ut quadraginta ex omnibus colligerenlur. 
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Dominus insulae , quia aedificia vitium facerc diceret , demo- 
lierat eam etr. Zwar hatten aucli die Domus mehrere Stock- 
werke , wenigstens in Rom , s. Petron. 77 interim aedificavi 
lianc domum. Ut scitis rasa erat, nunc templum est ; habet 
quatuor roenationes, cubicula viginli, porticus marmoratas duo 
etc., allein das Ganze war zur Familienwohnung des Eigen- 
thiimers bestimmt und demgemäss eingerichtet; nur dass aus- 
nahmsweise aucli solche Wohnungen bisweilen ganz oder zum 
Theil vermiethet wurden. So hatten viele Häuser wenigstens 
im postieum Räume zum Vernuclhen (Titiuius b. Nonius M. 
p. 217 ed. Merc. atque duo postica, quae loco mercede, Plaut. 
Tritium. 1, 2, 157; IV, 3, 78, Liv. XXXIX, 14) und Vi- 
lellius vermiethete sogar in einer Geldnoth sein ganzes Haus *), 
indem er Weib und Kind so lange in eine gemicthete Etage 
steckte (Sueton c. 7); insgemein dienten doch aber die insu- 
lar zu solchem Zwecke. Die Benennung erklärt Paul. D. p. 
1 1 1 Insular dictae proprie , quae non iunguntur communibus 
parielihus cum vicinis circuituque publico aut privato ciugun- 
tur; a similitudine videlicet earum terrarum, quae fluminibus 
ac mari eminent suntque in salo: wobei schon der Zusatz 
proprie beweist, dass jene Bestimmung der Absonderung sol- 
cher Häuser durch einen besonderen Umgang (circuitus) nicht 
immer beobachtet wurde. Indessen lag dabei eine alte Ver- 
ordnung der zwölf Tafeln zu Grunde, die auch unter den 
Kaisern häufig erneuert wurde. Jene hatten einen Zwischen- 
raum von wenigstens 2^ Fuss für benachbarte Gebäude die- 
ser Art vorgeschrieben und denselben ambitus genannt, was 
dasselbe ist wie circuitus, s. Paul. D. p. 5 und 16, Varro 
1. 1. V, 22. Dirksen zwölf Taf. S. 466. Die domus mochten 
einen solchen, und einen grösseren Zwischenraum von selbst 
rinhalten; daher nur die insulae von diesem gesetzlich vorge- 
sclirichrnen Separatismus jenen churacteristischen Namen be- 
kamen. . Dass die Republik dieses Gesetz allmälich unbe- 


*) Auch bei Sueton Nero 44 partem etiam renm« orones ordlnes 
couferre iussit et iusuper inquilinos privaterem aedium (hier für do- 
mus) atque insulanun pensionem annuani repraesentare fisco ist eine 
theiiweise Yermiethuiig jener viiraus/.uset/. ’ii. 
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achtet liess, beweiset der Umstand dass Nero bei den» Wie- 
deraufbau der Stadt ausdrücklich vorschrieh : ncc communioue 
parictum, sed propriis quaeque aedificia tuuris ambirentur 
(Tacit. Ami. XV, 43), und aucli die Kaiser Antoninus und 
Verus bestanden auf der Beobachtung des gesetzlichen Zwi- 
schenraums, Big. VIII, 2, 14. Imperatores Antoninus et Ve- 
nis Augusli rescripserunt , in area. quae nulli servitutem de- 
bet, posse dominum vel alium voluntate eius aedificare inter- 
mjsso legitimo spatio a vicina insula , vgl. Cuiac. Observatt. 
1, 4; ja noch für Constanlinopel erlicsscn die Kaiser äluiliche 
Gesetze, s, Xov. LXIU Praef, ineibi) püp yt]Tois jiirQois 
biaoravai robi olKovi ä/J.r/Xaiv r\ Z r)vuivos — 6iära£t? 
liye l Kai ■fnielg (Iustinian) b'e toiovtu tl vsvono9exiiKa(iev, 
vgl. Cuiac. Obs. XIX, 21. Also wird auch bei der Begriffs- 
bestimmung der insulae davon auszugehn sein, dass darunter 
immer einzelne Häuser zu verstehen sind, nicht durch Stras- 
sen abgesonderte Complexe mehrerer Häuser, wie Manche 
erklären, da ein solcher Complex vielmehr schon ein vicus 
wäre; obwohl die insulae allerdings durch ihre Höhe und die 
Zahl ihrer Stockwerke, olt gewiss auch durch die Breite ih- 
rer Fronte, und ausserdem durch innere Höfe und Durchgänge, 
aus welchen man zu den einzelnen Etagen auf bespnderu Trep- 
pen emporstieg, mehr den Eindruck eines Systems von vie- 
len Wohnungen, als den eines einzelnen Hauses gemacht ha- 
ben müssen. So gab es denn auch eine Art von Inseln in 
Rom, welche dem vicus so ähnlich waren, dass sie, geradezu 
denselben Namen führten, s. Fest. p. 371 tertio (vici appcl- 
lantur), cum id genus aedificiorum definitnr, quae in oppidis 
prive i. e. in suo quisque loco proprio ita aedificat, ut in eo 
aedilicio pervium sit , quo itinere habitatores ad suam quisque 
habitutionem habrat accessum: wobei man am besten die Ein- 
richtung von Gasthäusern in grösseren Städten vergleichen 
w r ird. Eine andre Eigentümlichkeit dieser Wohnungen des 
gemeinen Mannes war das Leichte und Luftige ihrer Bauart, 
indem ein andres Gesetz für solche Bauten vorschrieb, dass 
loco communi, d. h. wo zwei Häuser an einander stiessen 
(wo also das legitimum spatium nicht beobachtet wurde, was 
zu Vitruvs Zeit ziemlich allgemein der Fall gewesen sein 
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mag), die Mauer nicht dicker als Fuss sein dürfe, wovon 
die natürliche Folge war, dass man sich eines solideren Baues, 
namentlich des Backsteinbaues enthielt , die Etagen also aus 
Fachwerk über einander setzte, s. Vitruv. de archit. II, 8 Le- 
ge* publicae non patiuntur maiores crassitudines quam ses- 
qüipedales constitui loco communi; ceteri autem parietes, ne 
spatia angustiora fierent, eadem crassitudine collocantur. La- 
tcrilii vero, nisi diplinthii aut triplinthii fuerint, sesquipedali 
crassitudine non possunt plus quam unam sustinere coutigna- 
tiouem *). In ea autem maiestate Urhis et civiurn infinita 
frequentia inuumerabiles habitationes opus fuit explicare. Ergo 
cum recipere non posset area plana tantam multitudiuem ad 
habitandum in Urbe, ad auxilium altitudinis aedificiorum res 
ipsa coegit devenire. Itaque pilis lapideis, slructuris testaceis, 
parietihus caementitiis altitudines exstructae et contignationi- 
bus crebris coaxatae eoenaculorum ad summas utilitates per- 
ficiunt disparationes. Ergo moenibus e contignationibus variis 
arto spatio multiplicatis populus Homanus egregias habet sine 
impeditione habitationes. Aber bei allzugrosser, oft abcutheuer- 
licher Höhe solcher aus leichtem Material construirter Woh- 
nungen drohte eine nicht geringere Gefahr als bei allzugros- 
ser Enge und Dichtigkeit des Anbaues; daher die Kaiser auch 
in dieser Hinsicht mit Gesetzen eingriffen. Schon P. Ruti- 
lius Rufus (zur Zeit der Gracchen) hatte eine Rede de modo 
aedificiorum gehalten, und auf diese ging nun Augustus zu- 
rück ( Sueton 89), welcher also wahrscheinlich allgemeinere 
Bauordnungen erliess, obgleich von ihm ausdrücklich nur die 
Bestimmung erwähnt wird, wodurch der Gefahr des Einstür- 
zens der Häuser vorgebeugt werden sollte, dass dieselben, 
wo sie an eine Strasse stiessen, nicht über 70 Fuss Höhe 
haben sollten ( Strabo V, 3 p. 372 Kr.). Auch Nero be- 
schränkte die Höhe, ferner Trajan, welcher das Maximum 

’8oilu« < t .*• f r - 

*) Plin. H. N. XXXV, 14, ir3 Romae non fiunt talia aedificia (aus 

Backstein), quia sesquipedali« partes non plus quam unam contignatio- 
nem tolerat, cautumque est ne communis crassior fiat; nec intergeri- 
vorniu ratio patitur, nehmlich lateres: wo intergerivi parietes (Paul. 
I), p. 110) wohl die Futtermauern, parietes caementieii, der contig- 
nationes sind, von denen Vitruv spricht. 
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von 60 Fass festgesetzt haben soll (Epit. Aurel. Vict. c. 13). 
\ero liess überdiess zur leichteren Hülfe bei Feuersbrünsten, in- 
dem er die Strassen erweiterte, vorne an den Häusern, an den 
domus sowohl als an den insulae, jene Porticos anbauen, von 
deren flachen Dächern man die oberen Etagen ablangen konnte, 
wobei er zugleich vorschrieb, dass die neuen Gebäude wenig- 
stens an gewissen Theilen aus feuerfesten Quadern aufgefiilirt 
werden sollten *) ; und zu diesen Anordnungen sind durch 
spätere Kaiser, namentlich Septimius Severus und Caracalla **) 
noch andre hinzugekommen , welche indessen nicht näher be- 
kannt sind. Dennoch blieben die Häuser noch immer hoch 
und leicht, die Gefahr des Feuers und des Einsturzes noch 


*) Tarif. Ann. XV, 43 Ceteruni Urbis quae domus supererant non 
ut post Gallica incendia nulla distinctione nec passim erectae , sed di- 
mensis ricorum ordinibus et latis viarum spatiis cohibitaque aedificio- 
rum aftitudine ac patefetis areis additisque porticibus, quae frontem 
insularum protegerent. Eas porticus Nero sua pecuuin ronstnicturum 
purgatasque areas dominis traditurum pollicitus esf, — aedificiaque ipsa 
certa sui parte sine trabibus saxo Gabino Albanove solidarentur, quod 
ia lapis ignibus impervius est Also eine Umwälzung wie die zu Ham- 
burg nach der grossen Feuersbrunst; zu Rom aber gab es Leute, 
welche die alte Weise der modernen vorzogen, und nicht bloss als 
Conservative : erant tarnen qui crederent veterem illam forniam salu- 
britati magis conduxisse, quoniam angustiae itinerum et altitudo tecto- 
riim non perinde solis vapore perrumperentiir ; at nunc patulam latitu- 
dinem et nulla umbra defensain graviore aestu ardescere : wie denn 
auch die griechischen Städte, solange die systematische Baukunst nicht 
einschritt, krumme und enge Strassen zu haben pflegten. Von den 
Porticos sagt Sueton Nero 16 Formam aedificiorum Urbis novam ex- 
rogitavit et ut ante insuias ac domos porticus essent, de quarum sola- 
riis incendia arcerentur, easque sumptu suo exstruxit; mau sieht der- 
gleichen in den meisten italienischen Städten, besonders in Padua und 
Bologna. Bei solcher Einrichtung werden die untern Stockwerke, wie 
noch jetzt, meist unbewohnt geblieben sein und vornehmlich zu Buden 
gedient haben. 

") Gruter. 1090, 19 ein Dankdecret des Corpus Coriariorum an 
den Stadtpräfecten Anicius Paulinus (unter Constantin), weil er insu- 
ias ad pristinum statum suum secundum leges principum prionim Impp. 
Val. Septimi Severi et M. Aur. Antonini restaurari adque adornari 
per vicinum ea sua providit. Am Ende ist wohl zu schreiben (ob- 
gleich Ligorio per vic. in \ita sua las) per viciniam suam , d. h. Co- 
riarioruni. 
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immer drohend genug (luvenal Satir. III, 190 ff.). Drei bi« 
vier Treppen hoch zu wohnen war nichts Ungewöhnliches, 
und die Treppen waren hoch (Partial. 1, 118, 7; VII, 20, 
20j; denn bis unter das Dach steckten solche Häuser voll 
von Menschen ( habitare sub tegulis, Sueton illustr. gr. 9), 
und unsre Regionen haben das Andenken der insula Felicles 
bewahrt, welche ihrer hoch emporgethürmten Stockwerke we- 
gen sprichwörtlich geworden war *). Sie hatten ihre ver- 
schiedenen inneren Abteilungen und viele Zugänge; die innere 
Einrichtung wird man sich sehr einfach und conipendiarisch zu 
denken haben , da nicht einmal für die Vorräte hinlänglich 
gesorgt war, sondern dafür eigne llorrea angelegt zu werden 
pflegten. Die Eigentümer waren gewöhnlich Reiche, für wel- 
che solche Gebäude ein Haupteinkommen bildeten; in welcher 
Weise keiner grossartiger speculirte als Crassus, welcher zuletzt 
halb Rom besass und seine colossalen Reichthümer vorzüglich 
dieser Speculation in Häusern verdankte, Plutarch c. 2, vgl. 
Martial. IV, 37 ex insulis fundisque tricies solduni . ex pe- 
core redeunt ter duccna Farmensi. Der Mietzins — pensio 
— war hoch (luvenal. III, 160 magno hospitium miscrabile, 
vgl. Becker Gail. 1 S. 39) und eben deshalb die Anlegung 
von Capitalien in solchem Eigentum sehr vorteilhaft, aber 
doch auch wieder hei der beständigen Eeuersgefahr und dem 
Mangel an Anstalten zur Versicherung sehr bedenklich , s. 
Gell. N. A. XV, 1, 2 cum deinde subeuntes muntern Cispium 
conspicimus insulam quandam occupatam igni, multis arduis- 
que tabulatis editam, et propinqua iam omnia flagrare vasto 
incendio. Tum quispiam ibi ex roinitibus luliani : Magni, in- 
quit, reditus urbanorum praediorum, sed pericula sunt longe 
maxima. Si quid autem posset remedii fore ut ne tarn assi- 
due donius Roniae arderent, venum hercle dedissem res rusti- 
ras et urbanas emissem. Benannt wurden die Inseln nach 
ihren Besitzern, wie jene insula Felicles, vgl. Acta S. S. 
Mai. T. HI p. 21 coeperunt habitare in insula Cominiana in 
e " : i .: 

’1 Vpl. Animinn M. XXIX , 6, 18 von einer Kluth : stagnantibni 
riviliitis residuis membris montes soli et qnicqiiid insnlanim Celsius 
eininebal a praesenti metn defendehatnr. 
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Caelio monte cum omni familia sua in suis praediis, und fol- 
gende Inschriften : Gr nt. 011, 13 insula Eucarpiana; Fahr, 
p. IT und Murat. 918, 9 Critonia <^. L. Philenia popa de 
insula Q. Critoni; und dieser Anschlag zum Vermiethen aus 
Pompeji b. Orelli 4324 Insula Arriana Polliana Gn. Alibi 
ISigidii Mai. locantur ex l. Iuliis primis tabernae curn pergu- 
lis suis et coenacula equestria et dotnus. Conductor conve- 
nito primuni Gn. Alibi iNigidii Mai. ser. , wo also in der in- 
sula Arriana Polliana, die jetzt im Besitze des Cn. A. N. 
Maior ist, die genannten Räume ex Idihus Iuliis primis i. e. 
proximis zum Vermiethen ausgestellt werden, der Miethlustige 
aber zunächst an den servus, d. h. den insularius des Eisren— 
thftmers gewiesen wird *). Dieser hiess in der Geschäfts- 
spräche dominus insulac, s. Sueton Iul. Caes. 41 recensum 
populi nec more nec loco solito, sed vicatim per dominos in- 
sularum egit. Tib. 48. munificentiam exhibuit quibusdam do- 
minis insularum , quae in monte Caelio deflagrarant , prelio 
restituto. Er vermiethet die Insel entweder durch einen After- 
vermiether (s. ob. S. 86), oder die domini vermietheten selbst 
an Einzelne und hielten in diesem Falle zur Beaufsichtigung 
der Inseln, Eintreibung des Miefhzinses u. s. w. eigne insu- 
larii oder procuratores insularum, welche eine ähnliche Stel- 
lung hatten wie die Portiers in grossen Städten, s. Petron . 

* 

95 und 96. Dass die Bewohner einer Insel so genannt wä- 
ren, halte ich für unerwiesen ; dahingegen die insularii in je- 
ner Bedeutung sehr oft Vorkommen, z. B. Dig. 1, 15, 4 in 
dem Rescripte Severs an den Praef. Vigil.: Insularios et eos, 
qui negligenter ignes apud se habuerint, potes fustibus vel 
tlagellis caedi iubere: Dig. VII, 8, 16 Dominus proprietatis 
etiam invito usufructuario vel usuario fundum vel aedes per 
saltuarium **) vel insularium custodire potest , Gruter 624 , 


’) Orelli erklärt lusulae duae Arriana et Polliana locantur u. s. w. 
und ist geneigt, für I. zu lesen K., was sehr wahrscheinlich. Coena- 
cula equestria halte ich für die belle ^tage, wo ein Herr ordini« 
equestri wohnen kann; donius scheint ein besondrer Saal zu sein. 

**) Dieser ist in gleicher Weise Verwalter des ländlichen, wie der 
insularius Verwalter des städtischen Eigenthums. Vgl. noch Forcellini 
». r. Insularius. 
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M. Antouius Feiix Insularius, Mural. 943, 11 Cerdo (ein 
Eigenname) Insular., ib. 967, 5 Orlatius Insularius. Etwas 
Andres ist aber b. Or. n. 721 und 2927 Narcisi Ti. Claudii 
ßritannici supra lnsulas und ii. 2928 Diopbantus exaclor ad 
Insulas , wo ich an zwei kaiserliche Officialen denke, welche 
die Aufsicht und den Betrieb kaiserlicher Inseln hatten; denn 
so gut die Kaiser zu sonstigen Zwecken z. B. zum Behufe 
von Ziegeleien städtische praedia besassen, so gut werden sie 
auch Eigenthümrr von Inseln gewesen sein. 

Die zahlreichen Feuersbrünste und nächtlichen Einbrüche 
voranlasstcn August zu einer Einrichtung, welche anfangs nur 
für eine Zeit getroffen wurde, sich aber bald praktisch so 
wichtig und nützlich bewies, dass sie für immer beibehalten 
wurde, zu dem Institute der Vigil es, worüber wir durch die 
Hauptstelle bei Paulus de Officio Praef. Vigil. Dig. I, 15, 
und durch die Schrift von Kellermanii , Yigilum Romanorum 
laterrula duo Coelimonlana , Romae 1835. fol. ausführlich be- 
lehrt sind. August traf diese Einrichtung in demselben Jahre, 
wo er seine übrigen städtischen Anordnungen einführte (vgl. 
Strabo und Sueton 1. 1. c. c., Dio Cass. LV, 26). Paulus 
gibt zugleich einen Rückblick, wie es mit diesen Sicherheits- 
massregeln früher gehalten worden: Apud vetustiores inren- 
diis arcendis Triumviri praeerant, qui ab eo quod excubias 
»gebaut, uocUirni dicti sunt. Interveniebant nonnunquam et 
Aediles *) et Tribuni plebis. Erat autem familia publica circa 
porlas et muros disposita, unde, si opus esset, evocabalur; 
fuerunl et privatae familiae, quae incendia vel merccde vel 
gralia extinguerent. Nun aber habe sich August dieser Sache 
angenommen. Itaquc seplem cohortes opportunis locis con- 
stituit, ut binas regiones l'rbis unaquaeque coliors tueatur, 
praepositis iis Tribunis et super omnes spectabili viro , qui 
Pracfectus Vigilum appellatur. Wie diese 7 Cohorten durch 
die Stadt vertheilt waren, weiss man allein aus unsern Re- 
gionen , in denen zwar nur Cod. A. der Notilia das Richtige 


. ") Aus Dio Cast, oben S. 66 erhellt , dass die Aediles und die 
•Scrvi publiri auch unter den Kaisern noch bei Feuersbriinsten thätig 
waren. 
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erhalten hat , indem die übrigen Handschriften fast ohne Aus - 
nähme *) die Ordinalzahlen für Cardinalzahlen genommen und 
dadurch eine grosse Verwirrung angerichtet haben, indessen 
auch in dieser Gestalt dienen sie zur Bestätigung des wirk- 
lichen Sachverhältnisses ; daher man mit völliger Sicherheit 
dieses Schema aufstellen kann : 

Reg. 1 — Reg. VIII — Coh. VI. 

Reg. II — Coh. V. Reg. IX — 

Reg. III — — — Reg. X — — — 

Reg. IV — — — Reg. XI — — — 

Reg. V — Coh. II. Reg. XII — Coh. IV. 

Reg. VI — Coh. III. Reg. XIII — 

Reg. VII — Coh. I. Reg. XIV — Coh. VII. 

Sie stationirten opportunis locis d. h. so, dass sie von ihrer 
Station aus die ihrer Obhut anverlrauete zweite Region leicht 
mit besorgen konnten; daher natürlich alle diese Wachtposten 
an den Grenzen der Regionen lagen und eben deshalb auch 
sämmtlich in unsern Verzeichnissen genannt werden. Aus 
demselben Grunde sollte man auch die Art, wie sämmtliche 
Regionen über sie vertheilt waren, mit einiger Sicherheit her- 
steilen können, was wiederum bei andern topographischen 
Bestimmungen einen Anhalt geben würde. Und in der That 
lässt sich von der 5ten Cohorte mit Bestimmtheit behaupten, 
dass sie die 2te und lste Region, von der 2ten, dass sie 
die 5te und 4te Reg. , von der lsten , dass sie die 7te und 
9te Reg., von der 4t.cn mit grosser Wahrscheinlichkeit, dass 
sie die 12te und Ute Reg., endlich von der 7ten, dass sie 
die 14te und 13te Reg. besorgte, »voraus von selbst folgen 
würde, was bei diesen Cohorten auch aus andern Gründen 
wahrscheinlich oder gewiss ist, dass ihre Stationen auf den 
Grenzen dieser beiden Regionen lagen. Es blieben mithin nur 
die 3te Cohorte und die 6ste, von denen man jener am na- 
türlichsten ausser der 6sten Region, in welcher sie genannt 
wird, noch die 4tc zu»viese, und dieser ausser der Steil die 
lOte; allein es lassen sich gegen diese Vertheilung erhebliche 

') Auch Cod. B. der Notitia hat Spuren des Richtigen, in Reg. 
VII Cohortes primorum Vigiluni, in Reg. XIV Cohortem sept. . . Vig. 
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Bedenken erheben, auf welche ich unten zurückkommen wer- 
de : daher ich hier nur versuchsweise folgendes Schema um 
die Vertheilung der 7 Cohorten über die 14 Regionen an- 
schaulich zu machen , aufstelle : 

Coh. I Vig. besorgte Reg. VII und IX. 

Coh. II Vig. — Reg. V ' und III. 

Coh. III Vig. — Reg. VI und IV. 

Coh. IV Vig. — Reg. XII und XI. 

Coh. V Vig. — Reg. I und II. 

Coh. VI Vig. — Reg. VIII und X. 

Coh. VII Vig. — Reg. XIV und XIII. 

Die Stationen dieser Cohorten sind Lager- oder Casernen- 
artig zu denken, da Dio Cass. sagt: xal rel^r} re Iv rfj 
sioXti ejjouoi xal (uöftuv ex tov br/noolov tpigovoat. 
Von diesen Stationen, deren 7 waren, sind jedenfalls die ex- 
cubitoria zu unterscheiden, deren das ßreviarium 14 zählt, 
so dass auf jede Region ein solcher Platz kam; ich halte sie 
für Allarmplätze , die in der Mitte jeder Region gelegen ha- 
ben werden, und von wo aus jedesmal wohl nur ein gewis- 
ser Theil der in den Stationen lagernden Cohorte den Dienst 
versah. Die Bestimmung dieser Vigiles war die nächtliche 
Polizei überhaupt, nehmlich die Stadt zur Nachtzeit vor 
Feuersbrünsten, Einbrüchen, räuberischen Anfällen u. s. w. zu 
schützen; daher sie dann mit den nöthigen Instrumenten ver- 
sehen herumzogen, auf Ordnung sahen, und in die Häuser, 
wo Gefahr drohete, rücksichtslos einbrachen, s. Petron. 79 
itaque Vigiles, qui custodiebant vicinam regionem, rati ardere 
Trimalrhionis domum, effregerunt ianuam subito et cum aqua 
securibusque tumultuari suo iure coeperunt. Der Präfect war 
ein angesehener Mann, der von August aus dem Ritterstande 
gewählt wurde, aber später kommen viele aus dem Senato- 
renstande in dieser Würde vor ( Kellermann p. 32); von sei- 
nen Obliegenheiten berichtet ausser Paulus auch Cassiodor 
Var. VII, 7 und 8, in hochtönenden Worten, obwohl dieser 
Magistratur die bedeutende Slrafgewalt, die sie früher besass, 
damals genommen war *). So angesehn aber dieses Amt in 

’) Zur Geschichte dieser Magistratur s. auch Novell. XIU, denn 
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den besten Zeiten der Kaiser war *), so übel angesehn war 
der Dienst des gemeinen Vigil, weshalb die Kaiser ihn durch 
allerlei Auszeichnungen zu heben suchten. August hob blos 
Libertinen dazu aus ( Strabo a. a. 0., Sueton Octav. 25), zq 
Dio's Zeit und schon früher unter Septimius Sev. wurden diese 
Cohorten meist aus Bürgern gebildet. Dazu kam dass der 
Dienst der Centurionen, die unterste Staffel auf der Leiter 
des militärischen Avancements, nur von kurzer Dauer war, 
so dass man von dort rasch zu dem Centurionat der Stadt- 
cohorten, der Prätorianer und Legionen befördert wurde. Die 
Zahl der Vigiles stieg allmälich bis auf TOOO Mann, jede Co- 
horte zu 1000. Ausser den städtischen stiftete Claudius noch 
eine Cohorte für Ostia und eine andre für Puteoli, die beiden 
wichtigsten Emporien des Handels zwischen Rom und dem 
Auslände ( Sueton Claud. 25), und ausserdem gab es Vigiles 
längs des Tiberstromes, besonders in der Gegend der Porta 
Ostiensis und Portuensis, wo die SchifTe ausluden und eine 
Menge von Waaren und Vorräthen in Speichern oder im Freien 
lagerten. Sie werden in einer wichtigen, von L. Biondi be- 
handelten Inschrift erwähnt, aus welcher zugleich hervorgeht, 
dass die Unterhaltung solcher Wachen eine Last der benach- 
barten Gärten war **). . . . 


s 


auch zu Constantinopel hatte man einen Praef. Vigi’um, obgleich in 
veränderter Gestalt; vrgl. Bocking Notit. D. p. 178; wie denn hier 
auch die Viromagisfri mit der nächtlichen Polizei zu thun hatten, zum 
Dienste hei Feuersgefahr aber die Zünfte verpflichtet waren. So 
zählt die Descr. Cp. in der ersten Reg. Collegiatos viginti quin- 
que, qui e diversis corporibus ordinati incendioruin solent casibus sub- 
venire, und eben so, mir mit andern Zahlen, in den übrigen Regio- 
nen. Im Ganzen waren dieser Collegiati 563 , welche aus den 35 
Zünften gewählt wurden. Vgl. Panciroli und Jo. Lyd. de Magistr. 
I, 50. 

-! *) Wie Ulpian. Dig. I, 15, 4 ein Rescript des Sept. Sev. und 

Caracaila anführt, wodurch die Machtvollkommenheit des Praef. Vigil, 
mit Rücksicht auf seine Stellung zum Praef. Urbi näher bestimmt 
wurde, so scheint sich Caracaila auch sonst um die Cohli. Vigil um 
verdient gemacht zu haben; wenigstens sind verschiedene Dedications- 
titel derselben an diesen Kaiser erhalten. 

*•) Biondi in der oben S. 73 citirten Ahhandi. Einer von jenen 
drei ini J. 1830 vor P. Portuese gefundenen cippi, welcher 2 Millie i 
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Es ist merkwürdig, welche Masse von Militär durch die 
Kaiser allmaiich nach Rom gezogen wurde. August machte 
auch hier den Anfang, aber seine Nachfolger sind weit über 
ihn hinausgegangen, sowohl durch Vermehrung der einzelnen 
Corps als dadurch, dass sie ihnen befestigte Lager und Ca- 
scrnen anwiesen, deren man zuletzt in den verschiedensten 
Stadttheilen antrifft. Am meisten hat die kaiserliche Leib- 
garde der Prätorianer (Gehörtes Praetoriae) von sich reden 
machen, nach August’s Einrichtung 9 Cohorten, welche in 
Rom und der Umgegend zerstreut lagen, aber so, dass im- 
mer nur 3 Cohorten in der Stadt geduldet wurden (Tacit. 
Ann. IV, 5, Sueton. Octav. 49). Nach Dio Cats. LV, 24 
und dem Breviarium waren ihrer 10 Cohorten zu 1000 Mann; 
allein dass jene Zahl die ursprüngliche war, beweist die Zäh- 
lung der städtischen Cohorten von der lOten an, so dass sie 
also später vermehrt sein müssen, wie ihre Zahl denn über- 
haupt nicht ein für allemal feststand *). Ihnen wurden be- 
vor der Stadt am lifer des Stromes stand, hat folgende Inschrift: 
PARTES | JNTRORSVS. AD | VIAM. CAMPANA | VERSVS AI) 
PROX1M | CIPPV'M. PROPRI VS. IN j LOCO. PROPRIO. HORTORV I 
COCCE1ANORVM. ONERI | FERVNDO. VIGIL1ARIO | QVOD KST 
HÖR TOR VM | TITIANORVM. NOMAE. C. F. | R. R. |,. p. Lv ,' 
Das Letzte ist zu lesen: recta regione longum pedes LVI, nehmlich 
bis zu dem nächsten cippus. Das üebrige bezieht sich auf die ein- 
wärts von beiden Cippeu bis zur Via Campana gelegenen praedia und 
ist so zu ergänzen : Partes introrsus ad viam Campanam versus (Grut. 
BOO, 1 id quod intra cippos ad campum versus soli Cst), locus pro- 
prius in loco proprio hortorum Corceianorum, oneri feruntio vigiliario, 
quod est hortorum Titianorum Noniae C. F. (ac. subiectae sunt), d. h.’ 
dieses Grundstück hat dasselbe onus vigiliarium zu tragen, welches 
d |e gegenwärtig der Nonia gehörigen H. Titiani tragen. Sonst ist 
vigiliarium auch eine bewachte Grabstätte, wie in dieser von tiiondi 
angezogenen Inschrift aus Ostia: Hoc vigiliarium pertinet at hereden. 
Acliae Hetiresidis L. Gettium Amaudum. Is (sc. cessit) L. Gettio 
Hilariano filio et heredi et lib. lib. post. eor. In f. p. XXVI in a" 
p. XXX II S. ’ 

*) Vitellius z. B. Iiess die Prätorianer bis zu 16 Cohorten, jede 
von 1000 Mann ausheben , und die Coh. (Jrbanae zu 4 Cohorten, jede 
von 1000 .Mann, Tat. Hist. II, 93. Auf Inschriften gehn die Cohh. 
Praetoriae bis zur I2ten, die Cohh. ürbanae bis zur löten Cohortey 
s. Kcllcrmann Vig. p. 


kanntlich von Tiber auf Sejaus Anstiften die Castro Praetoria 
vor dem Viminalischcn Thore angewiesen (Tarif. Ann. IV, 2, 
Sueton Tib. 37), welches Constantin zerstörte, indem er zu- 
gleich die Prätorianer selbst auilöste (Zosim. III, 17, Aurel. 
Vid. 40, 24). Ferner die gleichfalls von August gestiftete 
Stadtwache (Cohortes Urbanae), welche unmittelbar unter dem 
Praefectus Urbi stand (Tarif. Hist. III, 64), wie die Präto- 
rianer unter dem Praef. Praetorio. Ihrer gab cs zuerst 3 Co- 
horten ( Tacit . Ann. 10, 5), aber Dio Cass. a. a. 0. gibt die 
Zahl im Ganzen auf 6000 Mann an, die in 4 Cohorten zer- 
fielen, und so viele nennt auch das Breviarium. Sie wur- 
den in fortlaufenden Zahlen nach den Cohortes Praetoriae und 
zwar von der lOten bis zur 14ten Cohorte gezählt ( Fabretti 
Insc. p. 126 sqq. , Orelli Vel II, p. 94) , und scheinen ein 
Lager für sich gehabt zu haben (Ulpiun. Dig. XL VIII, 5, 15 
qui in Vigilibus vel Urbanis Castris militat), aber es ist bis 
jetzt nicht bekannt, in welcher Gegend der Stadt sich dieses 
befand; es sei denn dass das Lager, welches unsre Verzeich- 
nisse ohne weiteren Zusatz in der 7ten Region nennen, das 
ihrige war. Jedenfalls erhielt sich dieses Corps mit der Würde 
des Praef. Urbi auch nach Constantin (Grut. 282, 4). Ferner 
gab es verschiedene Corps berittener kaiserlicher Leibgarden, 
von denen wir aber nur mangelhaft unterrichtet sind. Dio 
Cass. LV, 24 unterscheidet die ausgewahlten Reiter auslän- 
discher Abstammung, welche a poliori Batavi hiessen *), und 
die Evocati, mit welchen sich August zuerst auf seinem Zuge 
gegen Antonius umgeben hatte und die er hernach in Form 
eines eigenen Geschwaders beibehielt. Sie hiessen wohl zu- 
samniengenoinmen Equites Praetoriani (Hygin. b. Fahr. p. 355) 
und später vielleicht Vexilla cummunia , welche das Brevia- 


•) Neben ihnen kommt unter den älteren Kaisern such eine Leib- 
garde der Deutschen zu Fuss vor, die cohors Gernianorum , s. Ma- 
rini Atti p. 472. August schaffte sie nach der Varianischen Schlacht 
ab; aber später existirt sie wieder (Sueton Octav. 49, Galba 12), da- 
her auf sie vielleicht die Notiz bei Jo. Lyd. d. Magistr. 1, 12, 16 zu 
beziehn ist, Tiber habe eine eigene Wache des Palastes unter dem 
Namen Excubitores gestiftet. Die Batavi erscheinen als eiue eigene 
Reiter^attung häufig in der Notit. Dign. 
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riura nennt, ohne das» sie sonst Vorkommen ♦). Neben ihnen 
gab es dann alter auch noch Kyuilet singuläres oder singula- 
rii, gleichfalls wahrscheinlich eine Stillung August'« und eine 
berittene Garde zur unmittelbaren Begleitung des Kaisers, de- 
ren sowohl die Schriftsteller ( Tacit . Hist. IV, 70, Hygin. I. c.) 
als zahlreiche Inschriften gedenken (Fahr. p. 355 sqq. , Ma- 
rini Iscriz. Alb. p. 70, Atti p. 549), ohne dass man auf die- 
sem Wege zu einer festen Bestimmung gekommen ist. Aber 
weiter hi 1 »; eine Notiz bei Jo. Lgilus de Magislr. III, 7, 
woraus man sieht, dass ihre eigentliche Bestimmung war. ein- 
zeln als Couriere für die Provinzen in wichtigen Angelegen- 
heiten verwendet zu werden **) , wozu auch die Benennung 
Singularii passt , im Gegensätze zu welcher jene andern Fähn- 
lein, weil sie nur in ganzen Corps dienten, wahrscheinlich vexil- 
la communia hiessen. Wie übrigens das Breviarium zwei La- 
ger der Equites Singularii nennt, so kennen auch Inschriften 
(Marini 1 . c. , Kellermann Vig. p. 64 n. 225 ) Castra priora 
und castra nova dieser Reiter. Ferner die Castra Peregrina 
auf dem Caelius, in der Gegend von S. Stefano Rotondo 
(Marini Atti p. 434; 474. Becher Handb. I, S. 503, IJrlich * 
Röm. Topogr. in L. S. 99). Pere^rini wurden die hier la- 
gernden Truppen jedenfalls im Gegensätze zu solchen genannt, 
welche aus Bürgern angeworben wurden; ich vermuthe be- 
sonders im Gegensätze zu den Prätorianern, welche sich vor- 
zugsweise römischeil und italischen Ursprungs zu sein rühm- 
ten (Tacit. Anti. IV, 5, Ilist. I, 84). Vielleicht wurde die- 

*) Vexilla sind speciell Reitergeschwader , und nach Jo. fcjrf. d. 
Magistr. II, 19 scheint es, als ob seit Domitian allein die kaiserlichen 
Reiter in Rom solche Zeichen führten: ßijgikka yaQ ovtös pidvos ä 
liaiaao t/tir Tu kouiöv yvaglgtzat. Im Allgemeinen sind diese 
besondem Leibgarden des Kaisers wohl die militts ostensinnah j bei 
Lampriil. Alex. Sev. 32 militcs , quos ostensionnies vocant, non pre- 
tiosis, sed speciosis darisque vestibus ornavit, nec multum insignibua 
•nt ad »pparatum regium auri et serici deputabat, dicens imperium in 
Tirtute esse, non in decore. 

**) Anch die Not Dign. gedenkt der Eqnites singularii häufig, 
namentlich auch unter den Insignien des römischen Stndtprnfertes, s. 
Part. Occid. p. 18 ed. Bücking. 
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«es Lager von Septimius Sev. gegründet und zwar in der 
Absicht, ein Gegengewicht gegen die Prätorianer zu schaßen, 
deren Uebermufh kurz vor ihm aufs Höchste gestiegen war; 
wenigstens ist mir eine ältere Erwähnung dieser Truppen 
nicht bekannt . und jener Kaiser rühmt sich bei Herodiun 
Hist. III, 13 ausdrücklich, die Zahl der in Rom lagernden 
Soldaten vervierfacht zu haben, was doch von den Prätoria- 
nern unmöglich verstanden werden kann. Jenes Lager exi- 
stirte übrigens noch unter Julian (Ammiau. M. X V(. 12, 66). 
Endlich die castra Misenatium und Raven nati um , d. h. der 
Flottensoldaten der beiden von August gegründeten classes 
praetoriae zu Misenum und Ravenna ( Tacit . Ann. IV, 5, 
Sueton Octav. -19). Auf diesem Militär ruhte vou Alters her 
besondere Geringschätzung, wie sie denn auch nur aus Bar- 
baren angeworben wurden ; nichts desto weniger strebten auch 
sie beständig empor, und namentlich war der Legionardiensl 
das Ziel ihres Ehrgeizes (Sueton Galba 12, Olli« 8 , Tacit , 
Hist. I, 6, I, 87. III, 50). Nach Vegetius de re milit. V, 1 
hätte es für jede Flotte eine Legion gegeben, wofür nach ge- 
nauerem Sprachgebrauche 10 Cohorten zn setzen sind. Ein 
Theil von ihnen muss zu Misenum und Ravenna gelegen ha- 
ben , ein andrer wurde in Ostia und Puteoli verwendet ( Sueton 
Vespas. 8); und endlich gab es auch, es ist ungewiss seit 
welcher Zeit, in Rom jene zwei Lager, indem sie, wie es 
scheint, auch hier zu solchen Diensten gebraucht wurden, 
die ihrer Bestimmung am nächsten verwandt waren (Lamprid. 
('ommod. 15). Das Lager der Misenaten nennen unsre Ver- 
zeichnisse in der 3tcn Region. Das der Ravennaten befand 
sich trans Tiberim und zwar in der Gegend von S. Maria in 
Trastevere, wovon die Mirabilia Irbis eine verworrene Nach- 
richt bewahrt haben: Trans Tiberim, ubi nunc est S. Maria, 
fuit templum Ravennatium (vielleicht eine aedicula ihres Ge- 
nius oder sonst ein Heiligthum des Lagers) — et fuit ibi do- 
mus meritoria, ubi merebantur milites, qui gratis serviebant 
in Senatu. Im Mittelalter hiess sogar das ganze transtiberi- 
nische Quartier Urbs Ravennatium und ein dahin gewendetes 
Thor der Basilica B. Petri eben deswegen Porta Ravennatium 
(Acta S. S. Mai. T. VI, p. 76 E). 
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Von gemeinnützigen Hinrichtungen nennen unsere Ver- 
zeichnisse zu Ende jeder llegiou die Horrea , Italnea, Lacus 
und Pislrina, die ich hier gleich näher bestimmen und dabei 
Verwandtes anschliessen will. Auch von diesen Anlagen gilt 
im Allgemeinen, dass August oder seine Zeit sie begründet 
hat, die nachfolgenden Kaiser aber, rin jeder nach seinem 
Sinn und Interesse, auf der von ihm geschaffenen Grundlage 
weiter fortgebaut haben; wie es denn nicht zu verkennen, 
dass Rom . soviel es als Staat hinsichtlich seines politischen 
Lebens unter den Kaisern verloren, soviel als Stadt hinsicht- 
lich seiner äusseren Ausstattung im Sinne der Pracht, Ord- 
nung und des gemeinen Mutzens gewonnen hui: ein Wechsel, 
welcher in historischer Hinsicht freilich eher beklagens- als 
riihmenswerth ist, welcher indessen die Aufmerksamkeit des 
Topographen billig eben so sehr als die Zustände des re- 
publikanischen Roms beschäftigt. 

Horrea sind überhaupt Speicher und Vorrathshäuser, de- 
ren es von sehr verschiedener Art gab. Die ältesten waren 
ohne Zn'eifel die Kornspeicher, welche auch ursprünglich so 
hiessen, s. Paul. L). p. 102 Ilorreum antiqui dicebant farreum 
a farre. Je mehr eine regelmässige Kornzufuhr im Namen 
des Staates, namentlich zum Bchufe der Vert bedungen oder 
des Verkaufs nach festem Canon Bedürfnis wurde *), desto 
zahlreicher werden diese Kornspeicher geworden sein. Beson- 
ders erwähnt werden die mit den Gracchischcn Rogationen zu- 
sammenhängenden Horrea Sempronia (Fest. p. 290); im All- 
gemeinen aber werden sie Horrea publica genannt (Monum. 
Ancyr. III, 10, Sueton. Calig. 26, Ammian. M. XIX, 10, 
Cod. Justin. X, Tit. 26), weil in ihnen das vorzüglich in 
Aegypten ( Tacit . Ann. II, 59, Trebell. Poll. Gallien. 4) und 
Afrika ( Ammian . 41. XXVIII, 1, 17) gesammelte und gespei- 
cherte und von dort nach Rom geschaffte frumentum publi- 
cum zu lagern pflegte. Sie scheinen, über die ganze Stadt 
zerstreut, nicht nach den 14 Regionen, sondern nach den 35 
Tribus der städtischen Plebs vertheilt und verwaltet zu sein; 


*) Vgl. Lip». Eiert. I, 8. Th. Mommten <1. riim. Trili. S. 195 ff. 
Kuhn über die Korneiiilütir in Rom, Zeüsrlir. f. A. 1815, n. 125 ff. 
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wenigstens wird in einer Inschrift hei Orelli n. 3214 ein Hor- 
rearius plebis et tribus Palatinae genannt. Ausserdem gab 
es grosse Waarenspeicber, besonders beim Emporium unter 
dem Aventin, aber auch in andern Stadttheilen. So die Hor- 
rea chartaria der 4ten Region, wo also das aus den Alexan- 
drinisrlien Fabriken in Masse nacli Rom eingeführte Papier 
lagerte, wahrscheinlich in der Nähe des Vicus Sandaliarius 
und des dortigen Buchhandels *), die Horrea Piperataria in 
der Nähe des templum Paris, für ägyptische und arabische 
AVaareu ( Dio Cass. LXXII, 24 , Catal. Imp. p. 30 ed. Eccard), 
die Horrea Candelaria auf einem Fragmente des Capitolini- 
schen Plans **). Andre wurden nach ihren Urhebern benannt, 
wie die Horrea Agrippiana und Gennauiciana der 8ten Re- 
gion, welche wahrscheinlich mit dem Handelsbetriebe im Vicus 
Tuschs und im Velabrum Zusammenhängen; dann vorzüglich 
die Horrea Galbes et Aniciana der 13teu Region, nehmlich 
beim Emporium, wo sie den dort aulandeuden, den Strom 
hinaufgeführten Waaren, vielleicht aber auch den Kornladun- 
gen, als Lager dienten. Galba scheint dazu sein Haus herge- 
gebeu zu haben, s. Catal. Imp. Hic domum suam deposuit et 
Horrea Galbae instituit; Anicius, ein Name, welcher auf die 
Zeiten des sinkenden Reichs deutet (Zosim. VI, 7), mag sie 
erweitert haben. Sie waren von solcher Wichtigkeit , dass 
noch die Notit. Dign. Part. Occid. p. 16 einen eigenen Cura- 
tor Horreorum Galbanorum nennt, welcher unter dem Praef, 
Urbi stand, und auf einer Inschrift (Or. n. 4092) kommt 
ein eigenes Sodalicium Horr, Galban. vor; eine andre (Grut. 
75, 1. und 2, Or. n. 45 und Vol. II, p. 371) ist die eines 
dem Genius Conservator und der Fortuna Conservatrix Hor- 
reorum Galbianorum gestifteten Altars. Ausserdem ist durch 


*) Vgl. Vopisc. Firm. 8 tantum habuisse <te chartis , ut public- e 
»aepe dlceret, exercitum se alere posse papyro et ghitino, und über 
die Anfertigung des Papiers und die Fabriken in Alexandrien Plin. H. 
N. XIII, gl gqq., Vopisc. Aurelian 45, Saturnin. 8. 

**) In Constantinopel die Horrea olearia und Troadensia (für M aa- 
ren aus Troas), Valentiniana , Constantiaca u. s. w. Vgl. die Ansicht 
des Horreum Theodosianum auf der Säule des Arcadius bei Bandurj 
Imp. Or. T. II, tat). XV. 
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ein Fragment des Capilolin ; schen Plans Taf. I der Grundrisi 
der Horrea Lolliaua erhalten, ein grosses Atrium in der Mitte, 
umgeben von offenen Hallen, die in mehreren Reihen neben 
einander liegen, womit Sveton. Nero 38 zu vergleichen, aus 
welcher Stelle man sieht, dass solche Anlagen eine sehr mas- 
sive Bouart zu haben pflegten *). Endlich ist von den 

*) Die Horrea I.ulliaoa sind' in dieser Inschrift bei Mural. 77, 8 
herzustellen : Genio Horreorum KEONIANORVM et Hercnli Salutari, 
welchem auch das Sodalic. Horr. Ga'li. bei Or. 4092 ein Heiligthum 
stiftet. Ausserdem werden auf Inschriften genannt: die Horrea Seiana 
l>. (irut. 109, 6 Genio Hurreor. Seim, und 191, 9 (Or. n. 46) C. Iu- 
tius Hermes ronductor Horreorum Seianorum lustri terti, ein Horream 
Pupianum bei (irut . 174, 15 Genio l.arum Horrei Pupiani etc., die 
Horrea Petroniana h. Mural. 912, 9, die Horrea Postuniiana auf einem 
Ziegel, n. 279 b. Marini: HOREIS POSTVMIANIS | CAESARIS N., 
also eine Niederlage von Ziegeln. Eine gewisse Art solcher Magazine 
hiess auch 1‘ortus, wobei es merkwürdig ist, dass der alte Sprachge- 
brauch, nach welchem die XII Tafeln portus für dornus sagten (Fest, 
p. 233) und von welchem angiportus in der Bedeutung einer statio 
conclusa atque iminita abgeleitet wird (Ulpian. Dig. I , , 16, 59), sich 
in dieser Beschränkung so lange erhalten hat. Mar. Iscriz. Hol. n. 109 
OP DOI. EX PR M AVREU ANTONINI AVG N PORT IAC d. h. 
Opus doliare ex praediis M. Aur. Ant. Aug. N. Portus Licini, wozu 
Marini den Brief Theodorich ■ hei Cassiodor Var. I, 25 eitirt, den er 
zugleich aus Codd. Vatt. berichtigt: Ml prodest initia rei solidere, si 
valebif praesumta inordinata destruere. lila sunt enim robusta, illa 
diuturoa , quae prudentia excitat, cura custodit (so fast alle Codd. 
Vulgo: incipit et c. c.) , atque idco maior in conservandis rebua quam 
in inveniendis adhibenda cautela est. — Dudum siquidem propter Ro- 
manae moenia civitatis — porluni l.irini (so Cod. 520, die andern und 
vulgo Lueini) deputatis reditibus reparari iussio nostra constituit, ut 
viginti quinque millia tegularum annua illatione praestaret (so fast alle 
codd. Vulg. praesteutur) , sirnul etiain portubus cunctis (so cod. 2920 
und 3392. Vulgo innctis), qui ad illa loca antiquitus pertinebant et 
nunc dlversonim usurpatione suggerimtur invasi. Cuncta ergo ad sta- 
tutam praestitiouem facies sine delatione revocari. — Quis enim du- 
bitet fabricarum miracula hac provisione servata et pendenti saxo for- 
matas rameras tegularum tegmine custoditas? ut antiqui principes no- 
bis merito debeant suas laudes, quorum fabrici* dedinius longissimaa 
iuventutem. Also die früheren Kaiser hatten in Rom grosse Nieder- 
lagen von Ziegeln, welche zur Ausbesserung der öffentlichen Gebinde 
bestimmt waren, begründet und diese Magazine werden jetzt von dem 
um di« Erhaltung Roms so eifrig wie wenige römische Kaiser be- 
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beiden bisher behandelten Arten dieser Gebäude noch eine 
dritte Klasse zu unterscheiden, nehmlich diejenigen Horrea, 
welche zur Aufbewahrung der Vorrat he oder werthvolleren 
Besitztümer von Privaten dienten, dergleichen theils vermie- 
tet wurden, zum Theil aber auch von den Kaisern zur Nutz- 
niessung des gemeinen Mannes erbaut wurden. So tat be- 
sonders der volksfreundliche Alexander Sev. , s. Lamprid. 38 
Horrea in omnibus regionibus publica fecit, ad quae confer- 
rent bona ii, qui privalas custodias non haberent. Dahin- 
gegen an den meisten Stellen, wo solche Magazine erwähnt 
werden, wohl Privatanlagen zu verstehen sind, s. Paulus de 
officio Praef. Vig. Dig. I, 15, 3 eflracturae fiunt plerumque 
in insulis in horreisque, ubi homines pretiosissimam partem 
fortunarum suarum reponunt , vgl. Dig. XIX, 2, 55; 56; 60, 6, 
wo solche Bäume entweder neben den Inseln, oder in solcher 
Weise erwähnt werden , dass man sie gleichsam für Comple- 
mente der Inseln halten möchte, so dass jedem Einwohner 
eines coenaculum meritarium, da dieses grösseren Gelass nicht 
hatte oder die Sicherheit nicht darbot, zugleich in solchen 
Horreis ein gewisser Baum abgelassen wäre * *). — Welche von 


sorgten Gothen fürsten Theodorirh ihrer Bestimmung wiederum vindi- 
cirt. Lud vielleicht hat diese Bedeutung eines Magazins anch der 
Portes Vinarius in den beiden seltenen Beschriften hei Marini Atti 
p. XL und 693. 

*) Marini Iscriz. Dol. citirt aus den Bnrberinischen Papieren eine 
interessante, sonst nicht bekannte, nur leider sehr verstümmelte In- 
schrift, welche im J. 1651 im Pavimente der K. S. Martine ai Monti 
gefunden worden. Es Ist das Bruchstück eines Anschlags zum Ver- 
miethen solcher Horrea: 

IN. HIS. HORREIS. PRIVATIS ........... 

QI . IN . EIS . SACERDOTIS . LLM .......... 

. . . ... ! . . . . LOC 

ORRKA . APOTHECAE . COMPENDIARIA . ARMARIA 
INTERCOLVMNIA . ET . LOCA . ARMARIS . EX . HAC 
DIE. ET. EX. K. IVLl. 

Die Kal. Iul. waren der gewöhnliche Termin hei Vermiethungen, s. 
Sueton. Tib. 35 mit dem Exc. Ernesti's. Vrgl. ähnliche Anschläge 
b. Marini Atti p. 533 und oben S. 92. Uebrigens hatten alle öffent- 
lichen Horrea ihr besonderes Yenvaltungs- und Beaufsichtigungsper- 
sonal, Horrearii, Villici Horreorum u. s. w. , $. Or. n. 3214 , Osann. 
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diesen verschiedenen Arten von Magazinen in jenen Schluss- 
notizen der Regionen gemeint sind, ist schwierig zu entschei- » 
den; am ersten doch wohl die Kornspeicher. 

Balnea sind Badstuben, für den gemeinen Mann zu un- 
entgehllichem Gebrauch bestimmt oder für einen geringen 
Preis zugänglich, dergleichen zuerst Agrippa begründete, nach 
dessen Vorgänge sie sich bald ausserordentlich vermehrten, 
s. P/in. XXXVI, 15, 122 Adiicit ipse in aedilitatis suae 
coimnemoratione — gratuita praebita balinea centum Septua- 
ginta, quae nunc Romae ad infinitum auxere numenim. Auch 
sind die meisten, welche unsre Verzeichnisse namentlich auf- 
führen, aus der späteren Kaiserzeit; vorzüglich aber sorgte 
auch für dieses Bediirfniss Alexander Sev. s. Lamprid. 38 
Balnea omnibus regionibus addidit, quae forte non haberent; 
nam hodieque multa dicunlur Alcxaudri. Schon daraus er- 
hellt, dass mau die Thermen und die Balnea mit Unrecht so 
unterscheidet, als wären blos jene öffentliche Anstalten, diese 
entweder Privaten gehörig oder doch Privatunternehmungen 
gewesen, eine Bestimmung, welche sich auch dadurch wider- 
legt , dass nicht selten Balnea publica und Balnea privata 
ausdrücklich unterschieden werden *). Aber auch das trifft 


Sylt. Inscr. |>. 469. Auch die städtischen Caseruen und I-ager hatten 
ihre Horrca und Horrearii, s. Kellerm. Vig. p. 18. 

") Balnea pulilica b. Cie. p. Cael. 26, Sueton Octav. 94, Orelli 
n. 643 haineis publicis et tabemis omnibus cluusis , vgl. Or. 3325, 

3326, 3772, wo bald gewisse Summen deponirt werden, ut ex reditu 
eius siimmae in perpetuum viri et impiiberes utriusque sexus gratis 
Inventur , oder es wird ad Invacrtim balnearum publicarum eine be- 
stimmte Quantität Holz bestimmt. Bäder zu eignem Gebraucli legte 
dagegen z. B. Gordian an , von dem dieses indessen ausdrücklich an- 
gemerkt wird, lul. Capitolin. Gordian, tert. 32 opera Gordiani Komae , 
nulla exstant praeter quaedem Nymphia et balneas. Sed balneae pri- 
vat! hominis fuerunt et ab eo in usum privatum evornatae sunt; dahin- 
gegen b. Front in. Aquaed. 10Z sqq. von Privatbädern zu öffentlichem 
Gebrauche die Rede ist. Auf Bäder für den gemeinen Mann aber, 
wie Alex. Sev. sie stiftete , deutet diese Angabe der Fast. Praeneat. 

Kal. April. Frequentes midieres supplicant Fortnnae virill, humiliores 
etiam in balineis, quod in iis ea parte corporis utique viri nudantur, 
qua feminarum gratia desideratur (vgl. Io. Lyd. d. Mensa. IV. 45). ' 

Auch das Militär hatte seine eignen Balnea, s. Kellerm. Vig. p. 15. 


jilized by Google 


106 


die Sache nicht, wenn man in den Thormen IjIos warme Bä- 
< der, in den Balneis etwa blos kalte sucht, da vielmehr in 
beiden alle Arten von Badern, welche die Gewohnheit for- 
derte, zu haben waren, besonders kalte und warme *). Son- 
dern der eigentliche Unterschied ist, dass Balneum ein blos- 
ses Badehaus und weiter nichts ist, die Thermen dagegen 
mit ihrer Bestimmung zum Baden noch verschiedne andre 
Zwecke verbanden, woraus für die architectonische Ausfüh- 
rung von selbst folgt, dass die Baluea weit kleinere und ein- 
fachere Gebäude waren, wodurch eine gewisse Manuichfaltig- 
keit der Anlage übrigens nicht ausgeschlossen wurde **) ; da- 
hingegen die Thermen allmälich zu so complicirten Massen 
verschiedenartiger Räume anwuchseu, wie uns die zahlreichen 
Ruinen zu Rom diese noch jetzt andeuten. Was ihren Ur- 
sprung und die Absicht der Kaiser bei ihrer Erbauung be- 
trifft, so bekennt sich die Beschreibung der St. Rom 1, 167; 
111, 1, 586 ff. nach A 'iebuhr zu der .Ansicht, dass es dabei 
wesentlich auf eine Nachbildung der Genüsse, welche die Rei- 
cheren in den Badeörtern bei Warmquellen, z. B. zu Bajä 
hatten, abgesehn gewesen, so dass die Kaiser dieselben Ge- 
nüsse auch den ärmeren Bürgern in Rom hätten verschaffen 
wollen; allein ich zweifle, dass so prächtige Anlagen vorzüg- 
lich für den gemeinen Mann bestimmt waren, und muss jene 
Erklärung ihres Ursprungs ganz in Abrede stellen. Vielmehr 
sind sie aus den Gymnasien der Griechen hervorgegangen, 
worauf sowohl ihre häutige Benennung mit diesem Namen, 


*) S. Becker Gallus II, 41. Vollends der griechische Spracbge- 
liraoch verstand unter ßaXivtla speciell 9c (>uä kovtyä s. Uecker 
Charikl. II, 185 ff. Nichts destoweniger werden bisweilen Thermen 
und Balnea einander entgegengesetzt, wie b. Martial Epigr. IX, Zti 
und in dieser Inschrift b. Orclli n. 4326 Thermae M. Crassi Frugi 
aqua marina et Baln. acpia dulci lanuarius L. 

**) Gell. N. A. XIX, 10, 2. Assistebant fabri aedium complurcs 
balneis novis moliendis adhibiti, ostendebantque depictas in membranu- 
lis varias species balneorum. Vgl. das Balnenm Caesaris auf dem Ca- 
pitolin. Plane Tab. VII, ein kleines Gebäude, mit einem runden Saale 
in der Mitte und zwei conchls an beiden Seiten. Auch das lehrreiche 
Badehaus zu Pompeji ist ein Balneum, keine Thermen. Tholi balnea- 
ram b. Ammian M. XXXVIII, 4, ». 
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als die Gleichartigkeit der iniiern Einrichtung führt. So heis- 
sen besonders die beiden ältesten Gebäude der Art, die Ther- 
men des Agrippa und die des Nero, wiederholt Gymnasien, 
s. Diu Cass. LIII, 27 von Agrippa: tovto be tu tivgiaTi)- 
oiov tu AaKon'tKuv HareoKsvaoe. AaKcovixbv ydg rö 
yvuvdoiov , ismÖT/flfp ol AaKEbaifiövioi yvfivova&at r e 
er Tc) tote ygövcp Kal Xina clokelv näXXov eboKovv , 
exekuXeoe *): und von den Thermen Neros sagt Tacit. Ann. 
XIV. 47 gymnasium eo anno dedicatum a Nerone praebitum- 
que oleum equiti ac senatui Graeca facilitate, vgl. Sueton Nero 
12 dedieatisque thermis atque gymnasio senatui quoque et 
equiti oleum praebuit **). Von den Gymnasien der Griechen 
aber ist bekannt, dass auch sie eine Comhination verschieden- 
artiger Anlagen waren , der Paläste mit ßadestuben , Exe- 
dren, Xysten , so dass sie unter einem und demselben Dache 
Räume zu gymnastischen Uebungen, zum Baden, zu gesell- 
schaftlichen Unterhaltungen, zu Kunstgenüssen darboten (Krau- 
se Gymnastik und Agon. 1. S. 80 — 131; Becker Charikl. 1. 
S. 328 ff.): und eben dieses leisteten auch die römischen 
Thermen, bei denen es deshalb auch nicht für zufällig zu 
halten ist, dass die ältesten und meisten am Marsfelde lagen, 
der Gegend, wo man bei guter Jahreszeit im Freien turnte 
und spielte, während jene Thermen im Winter ihre Räume zu 
demselben Zwecke darboten ***). Dass sie nicht auf die Dauer 


# ) Dio Cass. UV, 29 nennt dasselbe Bad ßaXivelov und so heis- 
sen auch die Thermae Surianae auf dem Aventin auf dem Capitolin. 
Plane Balneum (Surae. Und in der That konnten wohl die Thermen 
ßalnea genannt werden, aber eigentlich nicht umgekehrt die Balnea 
Thermen; obgleich die nur aus der kirchlichen Tradition bekannten 
thermae Ofvmpii , Novati u. a. doch wohl nur Balnea waren. 

**) Daraus zieht Becker Handb. I. S. 6r9, 684 Folgerungen, die 
schwerlich begründet sind. — Auch Philostr. V. Apoll. IV, 42 p. 83 
ed. Knyser nennt die Neronischen Thermen yvfivdtnov , und dessel- 
ben Namens bedient sich Dio Cass. LXVIII, 15 für die Thermae 
Surianae. Vgl. O. Müller Q. Antiochen. p. 73, wo dieselbe Ansicht 
ausgesprochen wird. 

”*) Vgl. Strabo V, 3, 8 p. 373 Kramer von den Spielen des Mars- 
feldcs und die Inschr. b. Grut. 637, I. Ursus Togatus Vitrea, qui 
primus pila lusi decenter cum meis lusoribus laudante populo maximis 


Gymnasien genannt wurden, sondern Thermen Wessen, mag: 
vorzüglich damit Zusammenhängen, dass im Oriente und in 
Griechenland selbst das Warmbaden immermehr in eine weich- 
liche, alle kräftige Leibesübung ausschliessende und mit man- 
cherlei Laster verbuiulne Unsitte ausgeartet war *), weshalb 
die Römer, w'elche mit jenen Gebäuden auch diese verweich- 
lichten Sitten annahmen, auch in der Benennung das Warin- 
baden zur Hauptsache machten, aber wahrscheinlich erst seit 
Nero. 

Ferner die Lacus, gleichfalls sehr nützliche Anlagen: 
Wasserbassins, die durch die ganze Stadt zerstreut waren 
und dem verschiedenartigsten Bedürfnis abhalfen, in dem 
Grade, dass zu Rom gar keine Cisternen genannt werden, 
durch welche für andre Städte, z. B. Constantinopel, wo die 
lacus fehlten, für den Wasserbedarf gesorgt war. Sie hingen 
aufs engste mit den Wasserleitungen zusammen, mit welchen 
zugleich sie angelegt wurden und sich fortgesetzt vermehrten. 
Schon das ältere Rom hatte solche Bassins, wie den lacus 
Curtius, Servilius, welche von Quellen gefüllt wurden. Un- 
ter August aber legte Agrippa allein TUO lacus und 105 sa- 
lientes an, d. h. Springbrunnen, welche nur eine besondre 
Art von lacus sind: und zugleich verzierte er diese Bassins 
mit Bildwerken aus Erz und Marmor, nach denen sie be- 
nannt zu werden pflegten, s. Plin. II. N. XXXVI, 15, 121. 
Agrippa vero in aedililate sua, adiecta Virgine aqua, ceteris 
corrivatis atque emendatis, lacus septingentos fecit, praeterea 
salientcs centum quinque, castella centum triginta, complura 
etiam cultu magnifica; operibus iis signa trecenta aerea aut 
marmorea ■ imposuit , columnas ex marmorc quadringrntas , ea- 


elamoribus Thermis Traianl, Thermis Agrippae et Titi, multum et 
Neronis etc. 

*) Vgl. Posidonius b. Athen V, p. 210 F, Xli p. 52? E von dem 
Luxus der Syrischen Städte: rols (ikv yvitvaoiois ms ßakavtlois 
ynmiuvotr, was besonders von Antiochien galt, s. Philottr. V. Apollon. 
1, 16 p. 10. Aber auch in Griechenland, selbst zu Sparta, herrschte 
damals dieselbe Weichlichkeit, s. ib. IV, 2? p. 76, und vollends die 
Thermen in Rom gaben den Philosophen zu Sittenpredigten Anlass, 
s. ib. p. 83- Von Phavorin gab es eine eigne Rede -rept ßakaveimv. 
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t|ue omnia aimuo spalio. Von ihm werden also die meisten 
der in nnsern Regionen gelegentlich erwähnten lacus stam- 
men, wie er denn selbst die älteren auf die bemerkte Weise 
verzierte, s. Fest. p. 290. Scrvilius lacus — in quo loco 
fuit efligies hydrae posita a M. Agrippa. Hernach bereicherte 
besonders Claudius, als er seinen Aquäduct baute, die Stadt 
mit älmliehcn Anlagen, s. Sueton Claud. 20 simulque rivum 
Anienis novi lapideo opere in L'rbem perduxit divisitque in 
plurimos oruatissimosque lacus, vgl. Frontin d. Aquaed. 87. 
Auch Nerva und Trajan fuhren in ähnlicher Weise fort, und 
so dürfen bei den zahlreichen Wasserleitungen, welche unter 
den Kaisern allmiilich zu Stande kamen, die Angaben unsrer 
Verzeichnisse immerhin für wohlbegründet gelten. Ausserdem 
besass Rom aber auch viele natürliche *) Quellen (lontes), 
und s. g. Kympliea d. h. Quellengebäude , deren wieder die 
Kaiser viele errichtet hatten. Solche Gebäude gab es in Grie- 
chenland, wo jede Quelle ein Schatz und den Nymphen oder 
andern Gottheiten geheiligt war, von jeher, in einfacherer 
oder kunstreicherer Ausführung **), bis sich daraus unter 
jenem Namen eine eigne Klasse von Gebäuden, die eine nicht 
geringe Zierde der Städte waren , bildete. Plinius XXXV, 
12, 151 erwähnt ein Nymphcura zu Korinth , welches wenig- 
stens älter als Mummius war; vorzüglich aber scheinen sie in 
den Städten des Orientes zu Hause gewesen zu sein, wie 
wir deren besonders mehrere in Antiochien kennen , die ent- 
weder grottenartig oder in hohen gekuppelten Rundgebäuden, 
mit prächtigen Säulen und Wänden , ausgeführl waren (s. 0. 
Müller Q. Antiochen. p. 59; 71; 89 sqq.). ln Constantino- 
pel dienten solche Gebäude zugleich den Hochzeitsfcierlichkei- 


") Grut. ITSI, 6 ein Dedicationstitel der Magistri Fonds Palatini, 
180, 1 ein ähnliches Monument der Magistri Fontis Lolliani. 

*’) Sie heissen in älterer Zeit KQfjvai, was nicht allein Quellen, 
sondern auch Quellengebäude bedeutet, s. Unger Parad. Theb. p. 114. 
So die aus Odyss. Xll , 205 bekannte Quelle bei Ithaka , welche nach 
Art der Burina auf Kos, Theocr. Id. VI, 6, die neuerdings Ross wie- 
der entdeckt hat, zu denken ist; dann die kunstreicheren Constructio- 
nen der ‘Eweangovvos zu Athen, Thucyd. II, 15, Paus. 1, 14, 1 und 
die Quelle des Theagenes zu Megara , Paus 1, 40, 1. 
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ten der ärmeren Klassen (Zonaras Ann. XIV, ) p. 20 etl. 
Ven., Cedmius p. 348 ed. Par.), olrne Zweifel, weil nach 
altem Brauche zur Hochzeit nolltwendig eine Abwaschung mit 
Quellwasser gehörte (Suidas v. JovrQocpägoi und Au/t gutta 
JLovrgd). ln Rom gab es deren viele, welche gewiss von sehr 
verschiedener Ausführung waren und theils wirkliche Quellen 
enthalten haben, theils von den Wasserleitungen gespeist sein 
mögen *). Ein solches Gebäude hat sich noch erhalten , das 
Nympheum des Almo vor P. S. Sebastiane, ein grottenartiges 
Gebäude mit zierlichem Quellenbassin und ehemals auch mit 
Heiligthümem der Quellgottheiten **), s. Platner, Beschr. d. St. 
R. III, 1, 643. Brei gab es auf dem Aventin, welche mit der 
dortigen Wasserleitung und den Thermen Trajans zusammeu- 
gehängt haben mögen; ein andres Gebäude der Art hatte Mar- 
cus beim Septizoniuin angelegt (Ammian. VI. XV, 7, 3); wie- 
der ein andres, in der 5len Reg. bei S. Vilo gelegen, hiess 
nach Alexander Severus ***); ferner gab es welche von Gor- 
dian (Iul. Capitol. Gordian III c.32) und von Diocletian ****). 

’) Cod. Iustin. XI Tit 42 d. aquaed. 5. amplissünn tua aede dia- 
positura, quid in publicis thermis, quid in nymphaeis pro abundantia 
rivium conveniat deputari. Ib. 6 maloimuj enim praedietnm aqune- 
ductum nostri palatii publicarom therniarum ac nvmphaeomm commo- 
ditatibua inservire. Vgl. d. Stellen b. Müller, Q. Antioch. I. c. p. «9 sq. 

•*) So denke ich mir auch daa Nvutpaiov bei Pnteoli , von wel- 
chem b. Philostr. V. Apollon. VIII, 11 p. 165 die Rede ist: uxearov- 
res ovv ixdäqrTO is rö vtl/upauiv, iv tp u rriöos, Xtvxov A’ ovtA; 
eariv Xt&ov gvi'tymv tr-qy-f/v viatos etc. — lieber Heiligthümer 
der Nymphen in Rom und sonst ». die .Sammlungen b. Fahret« d. Aq. 
et Aquaed. b. Graev. 'l'hes. IV p. 1728 sqq. und Gruter Thea. Inscr. 
p. 93 sqq. — ln den Actis S. Sebast. 18 heisst es: circa insulas, 
circa vicos, circa nymphea quoque erant positi compulsores, aber hier 
stehn nymphea wohl für lacus. Was die Schreibart betrifft, so kommt 
promiscue Nvfi<paiov, Nv/uptiov , Nymphaeum, Nympheum, Nvm- 
phitim vor, vgl. noch Orelli n. 3317 und 5049 und I, obeck ad Pilo n 
p. 367 sqq. 

*••) Auf dieses Gebäude bezieht »ich wahrscheinlich die Inschrift 
b. Anun. Einsiedl. (Gmt. 181, 10): Fl. Philippus V. C. Praef. Urbi 
Nymfpum sordium squalore foedatum et marmorum nuditate deforme 
ad cultuni pristimim revocavit. 

'“*) Er baute nach dem Cat. Imp. u. a. 3 Nymfea, wovon das 
N. Io vis in der 7tcn Reg. vielleicht eins war. Von einem andern ist 
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Noch das jetzige Rom bewahrt in mehr als einem kunstreichen 
Qucllengebäude eine Spur von dem Reirlilhum der alten Kai- 
serstadt an solchen Anlagen. 

Endlich nennen unsre Verzeichnisse als eine besondre 
Klasse gemeinnütziger Anlagen bei jeder Region die Pistrina 
d. h. Bäckereien, welche bei den Alten ihren Mehlbedarf durch 
eigne mit Zugvieh getriebene Mühlen zu erzeugen pflegten. 
Narb Plinins XVIII, 28 gab es erst seit d. J. 580 a. U. eigne 
Bäcker in Rom . da früher jeder Hausstand selbst buk. Re- 
gen Ende der Republik oder unter August, jedenfalls vor 
Claudius fällt das Monument des M. Vergilius Eurysaces vor 
P. Maggiore, der sich Pistor Redemptor nennt, also gewisse 
öffentliche Brodlieferungen gepachtet hatte, vielleicht die an 
die apparitores, wenn anders diese Erklärung des seltsamen 
Zusatzes APPARET, welcher auch Borghesi beipflichtet, die 
richtige ist *)• Ein collegium Pistorum gah es schon unter 
August (Douat. cl. 9 n. 11), aber Trajan scheint es neu be- 
erfindet zu haben (Aurel. Viel. c. 13 et annonae perpetuae 
mire consultum reperto firmatoque pistorum collegio) und zählte 
dieses Collegium damals 100 **) .Mitglieder (Fragm. Vat. p. 
56 Mai §. 232 sed non alios puto excusandos, quam qui 
intra numerum ronslituti centenarium pistrinum secundum Jit- 
terns I). Traiani ad Sulpicium Similem exerceant). Seit Au- 
relian wurden öffentliche Brodvertheilungeu eingeführt (Zosim. 


die Inschrift erhalten, l>. Grut. 178, 5, Or. 57. Imp. Diocletianus C. 
An«. Pin» Pelis plnrimls operil.u« in colle hoc excavato (b. S. Maria 
Maggiore gefunden) saxo qiiaesitam aquam iugi profluvio ex tofo hic 
»latentem invenit Mar. salnhrinreni Tiber, leviorera curandis aegritu- 
dinibns statera indlcat. (Or. liest: Marcia salubr. cur. aegr. , Tibe- 
riu» lev. st. iudicatam). Eins receptui putenm ad prox. Triclin. usum 
in hoc Sphaeristerio, ubi et Imperat. Nymfeum f. c. 

•) Vgl. O. Jahn i Bassirelievi e le iscrizioni al monnmento di 
M. V. Eurisace, Roma 1839 (Aunal. dell’ Inst. X, 1). 

") Eine geringe Anzahl l'ür den Bedarf einer Stadt wie Rom, 
woher es sich erklärt, dass dieses colieginm besonders vermögend 
war, s. Dlrksen civillst. Abh. II, 127. Die Bäcker feierten im Juni 
der Vesta ein eignes Fest, bei welcher Gelegenheit die Esel, womit 
die Mühlen getrieben wurden, der Proccssion mit Blumen bekränzt 
voraufzogen, s. Io. Lyd. d. Menss. IV, 59. 
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1, 61, Fl. Vopisc. Aurel. 47), für welche die Mancipes, eine 
eigne Klasse von Bäckern, das Brod geliefert zu haben schei- 
nen (Jo. I,yd. d. Menss. IV, 30, d. Magistr. 111 , 7, Cotl. 
Justin. XI, Tit. 15). Da das eigne Backen gewiss immer 
mehr abnahm, so ist sie Zahl von 250 pistrina für die Zeit 
Constantins schwerlich zu gross*). Uebrigens ist es wahr- 
scheinlich dass jedes pistrinum, wie überhaupt jedes Gewerbe 
mit seinem Absätze auf eine bestimmte Region beschränkt war, 
worüber der Stadtpräfect die Aufsicht hatte (Dig. 1 , 12, 13 , 
T g>- die oben S. 69 aus Grut. 41, 7 angeführte Inschrift), 
so dass es eine besondre Vergünstigung war, wenn einem 
Handwerker der Vertrieb seiner Waare über die ganze Stadt 
erlaubt wurde, z. B. Or. n. 4085. Dis Manibus L. Trebio 
Fido Quinquennali Collegi Perpetuo Fabrum Soliarium Baxia- 
rium cent. UI qui consistunt in Scola sub Theatro Aug. Pom- 
peian. et immuni Romae Regionibus XIIII etc. 

Ton andern Eigenthümlichkeiten Roms hinsichtlich seiner 
städtischen Einrichtung und Ausführung wird im Verlaufe 
des Commentars die Rede sein. 


*) In den Regionen Cpels werden pistrina publica (auf Staatskosten 
unterhaltene, wobei vermuthlich die mancipes angestellt waren) und pri- 
vata unterschieden, und es gab dort im Ganzen (unter Thesdosius 
d. J.) 10 pistrina publica Und 120 pistrina privata. 


1 
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Regio I. Port a Capena. 

Die Porta Capena selbst lag gleich unter Villa Mattei 
(Becker S. 168), die Thermen des Antonin gehörten schon 
zur 12ten Region, die Gegend bei Villa Mattei und überhaupt 
die Abhänge des Caelius zur 2ten. Also umfasste diese Re- 
gion den nächsten Strich rechts und links von der Via Appia 
und Latina bis zur Aurelianisrhen Mauer, und wahrscheinlich 
noch etwas darüber hinaus. Von den einzelnen Punkten müs- 
sen Viele unbestimmt bleiben. Die Aedes Honoris et Virtulis 
lag gleich bei der P. Capena, dabei eine Ara Fortunae Sa- 
lutaris pro reditu Augusti, und auch die Camenae d. h. die 
Vallis Egeriae mit dem Iucus und der aedes Camenarum, be- 
fanden sich in der Mähe, s. Becker 510, Urlichs R. T. 1, 108, 
Mon. Ancyr. p. 53 ed. Franz und A. W. Zumpt. Der lacus 
Promethei ist eines von jenen mit statuarischen Werken ver- 
zierten Bassins, wovon S. 108 ff. Die Stelle ist unbekannt; 
eben so die des Balneum Torquati , zu denen die N’otitia ein 
B. Vespasiani hinzufügt. Die Familie der Torquatier blühte 
besonders unter August, bis Nero, s. Borghesi Giom. Arcad. 
1819 Febr. S. 178 IT. Die Thermae Severianae et Commo- 


*) Zur Abkürzung der Citate bemerke ich, dass Bnnsen, Urlichs, 
Becker ohne Zusatz sieh auf die Hauptwerke der Beschr. d. St. Ront 
und des Handb. d. Rom. Alterth. 1. Thl. beziehn. Urlichs R. T. 1 
und 2 bezeichnet die beiden Streitschriften, Rüm. Topogr. In Leipzig, 
Stuttg. u. Tüb. 1845 und Bonn 1845, Becker z. Röm. T. die Schrift 
Zur Rüui. Topogr. Leipz. 1845. 
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dianae werden zwar auch sonst erwähnt (Lamprid. Sever. 19, 
Comm. 17 und d. Chronisten), aber sie scheinen von denen 
Caracalla’s verdunkelt zu sein, wie es denn von denen des 
Commodus, die Cleandcr unter seinem Namen dedicirt hatte, 
ausdrücklich hei Aurel. Victor 17 heisst : Moenia Homana po- 
tenlia vix digna lavandi usui instituit. I >ie >1 irabilia Urbis, 
eine Compilation des 12len oder 13teu Jahrh. , welche auch 
unsere Regionen benutzt haben, setzen diese Thermen in die 
Gegend , von S. Balbina und des Mutatorium Caesaris: S. 
Balbina fuit Mutatorium Caesaris, ubi fuere Thermae Seve- 
rianae et Conunodianae: und wirklich muss wenigstens dieses 
Gebäude an der Grenze der 12ten Region gelegen haben. 
Area Apollinit et Splenit , zu denen die Not. noch et Calle» 
hinzufügt. Areae sind freie Plätze nach Art der englischen 
Squares (Varro 1. 1. V, 38 in Urbe loca pura areae), wir 
sie bald die Umgebung von Tempeln und Palästen bildeten 
(Area Capitoiina, Palatina), dann aber auch selbständig an- 
gelegt waren, etwa mit einem Hciligthume oder sonst einem 
.Monumente, wonach sie hiessrn, obgleich manclie auch als 
Verkaufsplätze dienten (Area Pannaria, Radicaria) oder nach 
bestimmten Personen hiessen (Area Candidi). Die Mirab. U. 
haben: ubi est S. Saba, fuit area Apoliinis et Splenis, was 
nicht richtig sein kann, da jene Kirche sicher auf dem Ge- 
biete der 12ten Reg. liegt. Spien könnte eine Gottheit des 
Lachens sein, s. Pers. 1,12 c. Schol., Calles ist wohl der Ge- 
nitiv von Calla oder Caia, einem männlichen Eigennamen *). 
Vicus Vilriarivs oder Vitfarius , denn beide Lesarten kommen 
auch sonst neben einander vor, s. Seneca Ep. 90, 31, Cod. 
Justin. X, 64, 1; vitrearii b. Lamprid. Alex. Sev. 23. Die 
Namen der vici sind nicht seiteu von darin betriebenen Ge- 
werben entlehnt, wie V. Unguentarius, V. Frnmrutarius, Ma- 
teriarius. Die Area Pannaria isl wörtlich ein Lnmpenplatz. 
Das Mutatorium Caesaris kommt auch in einer Inschrill bei 


•) S. Forcellini v. Cala. Die Lesarten Gallae, Galli , Gallia« 
sind Correcturen, wie Spei für Splenis. Ein sehr häufiger Name ist 
Cale (KaXif), woran aber hier doch wohl nieht zn denken. Auch 
Spien kommt als Name vor, bet Gmt. 751, 9, wenn diese Abschrift 
anders corrert ist. i. 
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Ci ihI. 199, 7 l’rociirator Mutalorii Capsaris vor und auf einen 
Fragment des Capitolin. Planes, Tab. XI in Graev. Tlies. VI, 
mit der luschrift MVTATOKIVM, wo es in geringer Ent- 
fernung von der Area Radicaria liegt, welche unsere Ver- 
zeichnisse in der 12ten Reg. nennen, so dass es also jeden- 
falls in dieser Richtung lag. Den Namen erklärt man bald 
durch die Bestimmung des Gebäudes zu zeitweiligem Aufent- 
halt, so das es eine Art von kaiserlicher Villa gewesen wäre, 
oder ubi Caesar iturus ad bellum togam sago mutaret. Mir 
scheint es, da wir nur dieses einzige Gebäude unter dieser 
Benennung kennen, auch eine specieile Bestimmung gehabt 
zu haben; es möchte nehmiicb, wie die Mica Aurea auf dem 
Caelius, ein besonderer Speisesaal gewesen sein, und zwar 
für die solennen Mahlzeiten bei der Feier der Megalesien, bei 
welchen diese Gegend wegen der Procession zum Almo be- 
sonders hervortrat, s. Fast. Praen. April. Pr. Non : Lndi M. D. 
M. I. *) Megalensia vocantur quod ea Dea Mcgale appellatur. 
Nobilium mutitationes cenarum solitae sunt frequenter fieri, 
quod Mater Magna ex libris Sibullinis arcessita locum muta- 
vit ex Phrygijbus] , vgl. Gell. N. .4. II, 14; XVIII, 2, 11. 
Die vornehme Welt gastirte sich an diesem Feste gegenseitig, 
wie an den Cerealien die Plebs. Balneum Abascanti (dies 
ist das Richtige) et Mamertini , wofür die Not. zuerst eilt 
B. Bolani et Mamertini und weiterhin ein B. Abascanti et 
Antiochiani hat. Der Name Abascantus ist auf Inschriften 
und sonstigen Quellen der Kaiserzeit sehr gewöhnlich; vor- 
nehme Personen mit Namen Antiochianus werden gleichfalls 
unter verschiedenen Kaisern genannt; Bolanus ist vielleicht 
der aus Tacit. Ann. XV, 3, Hist. II. 65, Agric. 8 bekannte 
Yettius Bolanus; der Name Mamcrtimis ist aus Inschriften, 
z. B. Grut. 238 , 8 ; 950 , 9 ; 983, 9, und der kirchlichen 
Tradition bekannt, welche einen Stadtpräfecten des Namen» 
unter Trajan nennt, und das in guter Zeit blos Carcer ge- 
nannte Gefängniss privata Mamertini zu nennen pflegt **). 


') Magnae Deae Matris I.laeae. 

") Becker S. 262, Urlichs R. T. 1, S. 11. Bel der Frage über 
die Gefängnisse Roma wäre noch Phitoatr. V. Apollon. VH, i7, p. 138, 

• 8 * 
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Die Area Carrucae hatte ihren IV amen von der Art von Wa- 
gen, welche die Aelterväler unserer Caros.en sind. Sic wa- 
ren ursprünglich Reisewagen, s. Sneton ISero 30, I.amprid. 
Heliog. 31 , Becker Gail. 1, 223, später aber die allgemeinen 
Staalswagcn der vornehmen Welt, in der Stadl, für welche 
mehrere Kaiser eigene Rescriptc hinsichtlich des Gebrauches 
und Schmuckes solcher Wagen erlassen haben, s. Lauiprid. 
Alex. Sev. 42 carrucas Itornae et rhedas senatoribus Omnibus 
ut argentatas haberent permisit, Flav. Vopisc. Aurel. 46 de- 
dil praeterea potestatem ut argentatas privati carrucas habe- 
rent, quum antea aerala et eborata vehicula fuissent, vrgl. 
Amrnian. M. XIV, 6, 9, Cod. Justin. XI, 19. Bei Orelli n. 
4131 und 4924 wird eine Schola Carrucarum genannt *). 
Aedes Marti s, ein für die Bestimmung des Umfanges dieser 
Region sehr wichtiger Punkt , der aber leider streitig ist. 
Es ist der bekannte Marstempel in der Vorstadt extra P. Ca- 
penam ('s. oben S. 72) an der Via Appia, in einer Gegend, 
welche frühzeitig stark bewohnt wurde. Man setzte diesen 
Tempel und das benachbarte jUimen Almunis allgemein gleich 
vor Porta S. Sebasliano, wo in der Vigna IVari verschiedene 
auf einen Marstempel bezügliche Inschriften gefunden sind **), 
bis neuerdings Becker 511 u. z. Röm. T. 65 ff. beide Punkte 
näher an die P. Capena gerückt haben will, aber mit Grün- 
den, welche nicht Stich halten dürften. In Folge der Ein- 
würfe von Urlichs R. T. I, 105 ff. hat er sich schon genö- 
thigt geselm, zwei Marstempel in dieser Gegend, einen 1 Mil- 
lie, den andern ^ Millie vor P. Capena, anzunehmen; allein 
die alten Schriftsteller und Monumente kennen hier durchaus 


ed. Kayser zu berücksichtigen: ri äituQyi]Tov AtKaoTtjniov , er qi 
rä fuydXa Mai fAty/frat jeat auonätat, wovon hernach p. 140, 25 
und 14!) , 7 rd iktv&eyov fieaficatijpwv (libera custodia) unterschie- 
den wird ; p. 142, 13 stecken 50 Personen darin , die ganz frei mit 
einander verkehren. 

') Vgl. auch den Namen der K. S. Stefano alle Carrozze. 

'*) Ausser den von Urlichs angeführten s. auch Grut. 58, T lapis 
nuper effossus Komae , extra P. Capenani (darunter verstand man da- 
mals die P. S. Sebastiano, vgl. 152, '): MARTEI | M. CLAVD1VS. 
M. P. | CONSOL. DEDIT, olfenbar aus den Zeiten der Republik. 


nigiiiTofi hv C ~.< ino lr 



nur den einen als äusserstrn Punkt gegen die Via Appia, 
wo er den aus Süden nach Rom Kommenden eben so be- 
grüsste als das Marsfeld mil seinen Heiligtliümcru den von 
Norden Einfahremlen, wohl bekannten Marstempel*), und Serv. 
z. Aen. I, 292 sagt sogar ausdrücklich : Denique in l'rbe duo 
eins templa sunt . unuin Ouirini intra Urbem quasi custodis 
traii(|uilli, aliud in Appia via extra Urbem prope portam **), 
quasi bellaloris. Ueberdies passen die Angaben von den Pfla- 
sterungen der Via Appia, Liv. X, 23; 47; XXXV1U, 28 
nicht wohl anders als bei einem eiuigermassen bedeutenden 
Zwischenräume zwischen P. Capena und dem Tempel, und 
endlich sind die Argumente Becker’s für seine Behauptung 
alle zweideutiger Art, wie denn besonders der von der Au- 
relianischen Mauer hergenommene Grund für ilie Regionen 
August's nichts beweisen kann, s. oben S. 76. Auch das 
flumen Almonis, in welchem das Bild der Kyhele zu gewis- 
sen Zeiten gebadet wurde, lag an der Appia, s. Stal. Silv. 
V, I est locus ante Urbem, qua primum nascitur ingeus Ap- 
pia, quaque Italo gemitus Almone Cvbolc ponit . also dort 
wo die Appia aus der Stadt heraustrat, eine wirkliche l.aml- 
slrasse zu werden begann, was eben nur in der Gegend der 
späteren Porta Appia der Fall war. Nun flirsst ein solcher 
Bach ( Acquatuccio) in geringer Entfernung von diesem Thore, 
zwischen diesem und der K. Domine quo vadis, den man al- 
so mit grösster Wahrscheinlichkeit für den Almo hält , s. Clu- 
ver Ital. Anliq. p. 718; Westphal d. Röm. Kamp. S. 17 ***). 


’) Namentlich kann in den Acten des Collegiums Aesrulapii et 
llvgiae t>. Or. n. 241 7 nicht wohl anders als tun dem bekannten T. 
Martis die Rede sein. Aus derselben Urkunde aber geht hervor, dass 
dieser Tempel beim Isten miliarium lag, und gerade dort sind eben 
dieser Meilenstein uud jene auf den Marstempel bezüglichen Monu- 
mente gefunden. 

’*) Wahrscheinlich las Servius extra portam Capenam, wie dieser 
Schriftsteller denn wiederholt gute Notizen dadurch, dass er sie uuge 
nau excerpirt hat, verdirbt. In sofern nennt Becker selbst den Ser- 
vius gelegentlich mit Recht einen schlechten Topographen. 

"’) Der Berechnung Beckers x. Röm. T. S. 64 bin ich, da das 
Werk von Gell mir nicht zur Hand ist, nicht zu folgen im Stande. 
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Marotempel und Almo lagen mithin dicht neben einander und 
waren sicher die äussersten Punkte der Region von dieser 
Seite, Die Not. fügt noch ein T. Minervae et Tempestatit 
hinzu, von welchen dieser aus den Scipioueninschriflen be- 
kannt ist *); auf jenen werde ich bei der I2ten Region zu- 
rückkommen. Die zuletzt genannten Bogen, Arctis D. Yeti 
et D. Traiani et Drusi, standen jedenfalls auf der Via Appia, 
wahrscheinlich vom T. Martis bis zur P. Capena, wobei zu 
bemerken, dass die Triumphzüge bisweilen auch von dieser 
Seite in die Stadt rückten, s. Sueton Nero 25, Dio Cass. 
LX1I1, 20. Der Bogen des Drusus wird von Sueton Claud. 1 
erwähnt **) ; von dem Trajans ist oben S. 62 die Rede ge- 
wesen; der des Verus wurde diesem Kaiser, wie der Zusatz 
der Notitia D. Veri Parthici zu erkennen gibt, nach dem aus 
Lucian bekannten Feldzuge gegen die Parther gesetzt. Nock 
jetzt ist beim Thore S. Sebastiano ein zum Theil zerstört« 
alter Bogen erhalten, den mau für den des Drusus hält, s. 
Platner Beschr. d. St. Rom,! HU 1. S. 621 und S. 685, 
und ohne Zweifel von demselben heisst es in den Mirab. U. : 
foris porlam Appiam ad templum Martis Arcus Triumpltalis, 
wie jener Tempel denn noch in der kirchlichen Tradition wie- 
derholt genannt wird ***'). 


") Diese Inschrift ist jetzt an der Treppe 7.ur Bibi. Barberinn ein— 
gemauert. Sie Ist bei Orelli n. 532 ungenau abgednickt, denn es 
muss gegen das Ende heissen: DEDET. TEMPESTATEBVS . A1DK. 
MERETO. Ausserdem gedenkt des Tempels Ovid. Fast. VI, 193. 

"') Diesen Bogen errichtete der Senat. Leber einen andern , den 
die Plebs (Jrbana trlginta Trihuum dem Germanicus und Drusus zu- 
sammen unter dem Aventin errichtete, s. Urlichs R. T. 1, 75. 

***) So haben die Mirab. L. weiterhin : foris portam Appiam ad 
temptum Martis decoilatus est S. Systus (so Cod. Laurent. Plut. 
J.XXX1X, 41. Saee. XII), und zuletzt foris portam Appiam templum 
Martis et triumphalis arcus. Der Anon, Magliah. (s. oben S. 44) be- 
merkt fibar denselben Bogen : iuxta fnlt templum Martis et clivus 
Martis ad castrum Griffoli, so dass damals die den clivus Martis er- 
wähnende Inschrift (Gruter. 132, 7) noch an Ort und Stelle erhal- 
ten war- 
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Regio II. Caelimontium. 

Die Form Caelimontium ist durch die Namen Porta Cae- 
liraontana, Arcus Cucliuiontani u. s. w. festgestellt, doch kom- 
men daneben auch andre vor, s. Grut. 18, 4 Genio G'eiimon- 
tis, Iovi Cclimontis, Herculi lovio; 48, 7 Herruli luliano, 
lovi Coelio, Genio Caelimontis; Grut. 645, 4 Ti. Claudio 
Glypto llymnologo de Canipo Caelemontauo *). Die Haupt- 
masse der Region bildete der Hügel selbst: aber wie weit 
sich ihre Grenzen nach dem Lateran hin erstreckten, bleibt 
unsicher. Um die Krklärung der einzelnen Punkte hat sich 
Urlichs R. T. 1 S. 98 ff. besonders verdient gemacht. Clau- 
dium erklärt Marini Atti p. 618 durch K/.avbutov , aber es 
steht wie Cererem , Flaviam Gent ein. Hadrianuni, für T. 
Claudii, wie dieses Gebäude b. Sueton Vespas. 9 genannt 
wird. Da die letzten Punkte dieser Region die Nähe des 
Amphitheaters verrathen, so wird der Tempel dem Palatin 
gegenüber gelegen haben **). Das MaceUvm Maynum wurde 
höchst wahrscheinlich von Nero angelegt und Maguum hiess 
es wohl im Gegensätze zum Maceilum Liviae in der 5len Reg. 
Marellum ist ein Verkaufsplatz des täglichen Lebensbedarfs 
(Yarro 1. 1. V. 147 orania quae ad victum pertinehant), an 
den Seiten Porticos und Buden, in der Mitte ein Schlacht- 
haus in der Form eines Kuppelgebäudes, was Macellum im 
engeren Sinne heisst, s. Becker 503, z. Rom. T. 61 ff.; 
Urlichs a. a. 0. 98 und 146 ff. Die Liipunaria denke ich 
mir wegen Lamprid. Ileliog. 25 und 31 in der Gegend des 
Circus. Das Atrium oder Antrum Cyrlupis muss an der 
Grenze gegen die lsle Region gelegen haben, da in der 
oben S. 69 angezogenen Inschrift ein Vicus AB CYCLOPIS, 
was sich leider nicht mit Sicherheit verbessern lässt, regionis 
primae genannt wird. Atrium ist eine von Portiros oder sonst 
Gebäuden eingeschlossenc area, welche Gebäude zu Wohnun- 


’) Dieser Campus ist ohne Zweifel <ler Campus Martiali.» l>. Paul. 
D. p. 131. 

”) Aus einer Insehr. b. Mattel Mus. Vernn. p. 9<>. n. 5 soll fol 
fen, «las» dieser Tempel am Rand» des Rüpel» stand. 
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gen, amtlichen Verrichtungen, Archiven, Bibliotheken u. dgl. 
dienten, wie das Atrium Kegium vor dem Vestatempel, das 
Atrium Caci, welches gleichfalls eine priesterliche Bedeutung 
gehabt zu haben scheint, das Atrium Libertatis, das Atrium 
Sutorium b. Fest. p. 352 u. a. Hier ist die Lesart Antrum 
wohl Yorzuziehn. Cohortem V. Vigilum. Die Stelle dieser 
Station ist durch den Fund der beiden Basen bestimmt, welche 
zu Kellernianns Werk über die Yigiles Anlass gegeben haben. 
Sie wurden im J. 1820 in der Villa Mattei, heim Eingänge 
durch das Hauptthor des Gartens zur Linken gefunden, und 
eine andre, auf dieselbe Cohorte bezügliche Inschrift hat sich 
schon früher bei S. Stefano gefunden, s. Gruter 128, 5, Kel- 
lerm. p. 27 n. 8. Caput Africae, der Name einer Strasse, 
welche wiederholt auf Inschriften, und zwar als Wohnort von 
Pädagogen verkommt, s. Marini Atti p. 425, Or. n. 2685 u. 
2934 *). Der Alton. Einsiedl, nennt diese Strasse in der 
Gegend des Colosseums, wo ehemals eine Kirche S, Andrea 
in capite Africae lag; so dass ihr die jetzige Strasse de’ S. 
S. Quattro Coronati zu entsprechen scheint, s. Urlichs S. 101, 
welcher den Namen von dem Kopfe einer Mohrin an der 
Strassenecke erklärt, wie die capita bubula in der lOten, das 
Caput Canteri in der 13ten, das Caput Gorgonis in der 14ten 
Reg. Arbor Sancta wahrscheinlich der Rest eines ehemaligen 
Gölterhaines. Castra Peregrina s. S. 99. Dumus Philippi, 
wohl die privata domus des Kaisers, Der Vtctiliana oder Vi- 
ctilianae aedes genannte Palast ist durch die Ermordung des 
Commodus berühmt, s. Lamprid. Comm. 16, lul. Capitol. Per- 
tinax 5. Beide Anlagen sucht man am wahrscheinlichsten 
ln der Gegend des Lateran, dahingegen die nun folgenden 
Gebäude : Ludus Matutinus und Dacicvs (N. besser Gallicus), 
das Spoliarium und Saniarium , zu welchen die N. noch ein 
Armamentarium hinzufügt, sehr bestimmt auf die Nähe des 
Amphitheaters himveisen, welches sie, wie der Ludus Magnus 
und Daricus der 3ten Reg. in einem Halbkreise, von der 

*) Sowohl diese Inschrift als Jene Basen der 5ten Coh. Vigilum 
sind Dedicationstitel an Caracalla, welcher, wie ans Grut. IST, 3 er- 
he'lt, die Arcus Coelimontanos , nehmlich der dortigen Wasserleitung, 
wiederhergestellt hatte. v 
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Erke de« Caelius keim Constanlinsbogen bi« in die Gegend der 
K. S. S. Pielro et .Marcellino, umgeben zu haben scheinen. 
Für eins von diesen Gebäuden nimmt Urlichs S. 104 mit 
Wahrscheinlichkeit die merkwürdigen Trümmer des Bezirks 
von S. S. Giovanni e Paolo auf dem Caelius, welche Bun- 
sen III, S. 4T3 beschreibt, in Anspruch. Ludus ist eine Gla- 
diatorenstation, wo die in kaiserlicher Zeit zu grossen Schaa- 
ren *) in Rom unterhaltenen Gladiatoren geübt wurden und 
unter ihren Vorstehern wohnten. Von der Eiurichung eines 
solchen Gebäudes **) gibt der Grundriss des Ludus Magnus 
auf dem Capitolin. Plane Taf. XI eine deutliche Vorstellung: 
in der .Mitte ein Stadium, das von Porticos umgeben ist, 
um welche herum im Oblongum Wohnungen angebracht sind. 
Ben Ludus Matutinus hat nach Cassiodors Chronik Domitian 
angelegt, und da der Catal. Imp. unter den Bauten desselben' 
Kaisers Ludi IUI angeführt, so hat er wahrsheinlich alle vier, 
von uiisern Verzeichnissen namentlich aufgeführten erbaut, 
wie er überhaupt die colossalen Anlagen zum Behufe der am- 
phitheatralischen Schauspiele , welche sein Vater begonnen, 
sein Bruder fortgesetzt hatte, zu Ende brachte ***). Den Lu- 
dus Matutinus halte ich nicht für die Gladiatorenschule zu 
Morgeniibungen , sondern für den Ludus in welchem die Ve- 
nationes vorbereitet wurden, denn diese wurden am Morgen, 
die Gladiatorenkänipfe am Mittage gehalten s. Uvid. Met. XI, 
2(j matutina remis periturus arena, Martial XIII, 95 niatu- 
linas feras, Senera Ep. T, 3,'Sueton Ciaud. 34. Ludus 
Magnus wird die Hauptübungsschule gewesen sein, dahinge- 
gegen der Gallirus und Dacieus nach den beiden Völkern 
hiessen, welche damals die meisten Gladiatoren lieferten, wie 


•) Von einer Rebellion der Gladiatoren unter Probus, die ohne 
Zweifel von dieser Gegend ausging, erzählt Zosimus 1, 71. 

**) Sueton Caes. 31 formam, qua ludum gladiatorium erat aedifi 
i-aturiis, consideravit. 

”‘) Der Catal. Imp. notirt unter Vespasian : Hic prior tribus gradi- 
bus aniphitheatmm dedicavit, unter Titus: Hic «mphitheatrum a tribus 
gradibns patris sui duos adiecit, unter Domitian: Amphitheatrum ua- 
qne ad elypea aediticavit. Derselbe Kaiser baute auch die Meta 
• Sudans auf dem Platze vor dem Amphitheater. 
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früher Gallien und Thracien (Plutarch Grass. 8 u. 9). Spo- 
liarium ist der Ort, wo die gebliebenen Gladiatoren hingewor- 
fen wurden (tips. Saturn. 1, 18), Saniarium, ein Wort, wel- 
ches sonst nicht vorkommt, wahrscheinlich derjenige, wo die 
verwundeten (a sanie) gepflegt wurden, also eine Art Laza- 
reth *); endlich Armaroeatarium erklär! sich ron selbst. Die 
Mehrzahl dieser Gebäude kommt übrigens auch auf Inschrif- 
ten vor , aus denen zugleich erhellt, dass ein zahlreiches Per- 
sonal bei ihnen angestellt war, zur Verwaltung, zur ärztlichen 
Pflege u. s. w. Die Aufsicht über das Ganze hatte der Pro- 
rurator **) , und zwar wird bald ein Proc. Ludi Magni oder 
Ludi Matutini, oder auch beider zusammen genannt, s. Grut. 
389, 7; 411, 1; 414, 8: Murat. 258, 1; 619, 2; Or. n. 
1065 und 2436; endlich Murat. 620, 2, wo ein Procurator 
Ludi Gallici genannt wird. Fenier gab es einen Dispensator 
Ludi Magni, s. Fabretti p. 293, und dann kommt noch ein 
hesondrer Praepositus Armamentario Ludi Magni vor, Murat. 
620 , 4 ; 693 , 5 ; 895 , 9; Or. n. 2552, und ein Curator 
Spoliarii, Or. n. 2554. Ferner besonders oft der Medicus Ludi 
Magni, Grut. 334, 12, Murat. 622 , 5, oder Ludi Matutini, 
Grut. 335, 2, Or. n. 2553 ; vgl. Gr. 335, 1 wo sich ein kai- 
serlicher Freigelassener, ein Grieche, 1ATPOC AOYA. MAT. 
XEIP. d. i. Medicus Ludi Matutini Chirurgus nennt***); und 
auch an einem Medicus Ludi Gallici fehlt es nicht, s. Grut. 
65, 3. Endlich die lanistae, welche sich auch Doctores nen- 
nen, s. Fabretti p. 234 ****). Die 3Iica Aurea war ein 

*) Gewöhnlich liest man Samarium, was man durch einen Ort, 
wo die Waffen der Gladiatoren geschmiedet wurden, erklärt; doch 
müsste es dann wenigstens Samiarium heissen oder besser Offirina 
Samiaria. Vgl. Io. Lyd. de Magistr. 1, 46 oautdotoi , ol xüv ön Am r 
. axiXxvmxoi. 

”) Tacit. Ann. XI, 35 Decius quoque Calpurnianus Vigilum Prae- 
fectns, Sulpicius Rufus I.udi Procurator, Iunius Virgilianus Senator 
eadem poena affecti. 

‘“) Diese Inschrift ist nach Gruter gefunden ad Amphitheatrum 
in Martyrum XI., in domo I.aurentii Magdaltl. Mit jener Angabe ist 
wohl die K. S. S. Qnnttrn Coronati gemeint , in welcher Gegend der 
I.ndus Matutinu* wahrscheinlich lag. 

' ’**•) Verschiedne Personen aus dieser Gladiatorensphäre fasst die 

Inschrift, bei Or. n. 2554 zusammen : Claudius Atig. F.ib. Agafoele« 
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gleichfalls von Domitian erbauter Speisesaal (coenatio), nicht 
weit vom Maceilum Magnum, welches b. Martial II, 59 durch 
die Worte Caesareus tliolus bezeichnet wird, s. Urlichs S. 
102 * *). So wird also wohl auch das T. Claudii in derselben 
Gegend gelegen haben; wahrscheinlich in der Nähe der K. 
S. S. Giovanni e Paolo, neben welcher der Hanptweg auf 
den Caelius, der alte clivus Scauri, der gewiss die Richtung 
aufs .Maceilum hielt, noch jetzt vorbeiführt. 


Jiegio III. Isis et Serapis. 

Es Märe wichtig, wenn sich die Zeit bestimmen ütsse, 
in welcher der Tempel, nach dem diese Region benannt ist, 
ohne Zweifel eins ihrer prächtigsten Gebäude, erbaut wurde. 
Nun drangen die ägyptischen Religionen zwar schon gegen 
den Ausgang der Republik so gewaltig ein, dass der Staat 
wiederholt einschreiten musste **); allein sowohl August, ob- 
gleich er als Triumvir andern Sinnes gewesen war (Dio Cass. 
XLII, 15), als selbst noch Tiber hielten sie mit strengen 
Vorschriften von Rom entfernt (Dio Cass. L1II, 2; LIV, 6; 
Tacit. Ann. II, 85); daher das lseiim im Marsfelde, vermut- 
lich das älteste Heiligtum von Bedeutung, erst unter den 
nachfolgenden Kaisern entstanden sein kann ***). Nachmals 
hat Hadrian ***•) mehr die ägyptische Mythologie und diese 
aus ästhetischer Liebhaberei, wie bei seinen architectonischen 
Experimenten auf der Villa zu Tivoli, als die ägyptische Reh-, 
gion geliebt; dahingegen Commodus (Lamprid. 9) und Cara- 
calla dieser sehr ergeben waren. Besonders von dem letzte- 

Med. Lud. Mal. fecit sibi et Claudio Lanis. Aug. et Primitivo Curatori 
Spollar. et Telesphoro Retlario. Vgl. aurh Grat. 489, 12 (Or. 2532), 
wo u. A. tudiim etiarn gladiatorium et spoliariuni solo enipto sua pe- 
cunia exstractum publice (optulit), nehmlich ein Bürger von Präneste. 

*) Eine andre Mica Aurea nennt Anon. Einsiedl, in der Gegend 
von S. Maria in Trastevere; An in der von S. Cosimato. 

“) S. besond. Fea z. Winckelm. Kunstgescli. 2. Bd. A. 399. 

’”) Beim Einzuge des Vespasian und Titus existirte e» bereits^ 
s. Joseph. Bell. lud. VH, 5, 4. Otho schwärmte schon ganz öffent- 
lich für die Isis, Sueton Otho 12. 

"••) Spartian Hadr. 21. Sacra Romana digentissime curavlt, pere 
grina rontempsit. 





X 


•*' 

•*, 
f V 


• ä 


Digitized by Google 


124 


ren stammten die meisten Tempel in Rom, s. Spartian. 9 
Sacra Isidis Romani deportavit et templa ubique magnifica 
eidem Deae fecit; sacra etiam maiore reverentia celebravit 
quam ante celebrabantur. Und auf diesen Kaiser weisen auch 
die meisten Monumente des römischen Isisdienstes hin, wie 
die Inschriften bei Grut. 85, 2, 3, 4, 6, welche letztere, ehe- 
mals in S. Agatha auf dem Quirinal befindlich, vermuthlicli 
zu dem Serapeum der 6sten Region gehörte *); und auch 
die Isis Athenodoria der 12ten Reg., in der Nähe der Ther- 
men des Caracalla , stammte vermuthlicli aus seiner Zeit. 
Führt nun dieses von selbst zu der Annahme, dass auch das 
HeiHgthuin dieser Region von Caracalla ahzuleiten sein dürfte, 
so leuchtet zugleich ein, was von den Namen der Regionen 
zu halten ist. Seine Lage war bei der K. S. S. Pietro e 
Marcellino, wo sich sichere Merkmale eines ägyptischen Tem- 
pels gefunden haben (S. Bartoli bei Fea Miscell. I , p. 222). 
Die Region selbst war auf der einen Seite durch die Strasse 
vom Amphitheater nach dem Lateran begrenzt; ferner um- 
fasste sie das Amphitheater und die Thermen des Titus und 
Trajan, wodurch die Grenzen gegen die 4te und 5te Region 
bestimmt sind. Moneta ist die Münze der kaiserlichen Zeit, 
da die Republik die ihrige auf dem Capitol hatte. Sie kommt 
auf Inschriften aus Trajans Zeit vor (Marini Atti p. 488), 
und kann nicht viel früher existirl haben, da die Gegend in 
der Nähe des Amphitheaters, in welcher sie gelegen haben 
- muss, früher von dem goldnen Hause Neros besetzt [war. 
Auf jenen Inschriften wird ein Procurator Monetae Aug. ge- 
nannt (Or. 2153) und eine zahlreiche Familia Monetaria, in 
welcher besondre Klassen der Signatores, Suppostores und 
Malleatores unterschieden werden **). Dann das AmphUhea- 


*) Serapidi Deo . . . . M. Aureliu« Antoninn ifex 

Max. Tribunic. Pot. X Cos . . . . P. P. . . . 

Acdcm . . . aedif. 


**) Vgl. bes. Grut. 74, 1; 1066, 5; 1070, 1, welche Stricke offen- 
bar zusammengehoren , zu einer und derselben Dedicntinnsinschrift, 
von welcher Grut. zu 74, 1. bemerkt, dass sie in via quae ducit l.n 
teranum gefunden sei, wahrscheinlich da, wo die kaiserliche Münz« 
lag. Da* eine Stück trägt die Inschrift: Fortunae Aug. Sacruni Ofti 
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/nw selbst, mit 87000 Sitzplätzen. Der dicht dabei stehende 
Coloss und die Meta Sudans gehören sammt dem T. Komae 
et Yeneris schon zur 4ten Reg. Von dem Ludux Magnus 
und lhricus s. S. 121. Der Kirche 8. S. Pietro et Marceilino 
gegenüber , also in derselben Gegend . wo das Iseum et Se- 
rapeum dieser Region lag, sollen Ruinen existiren, welche 
eine grosse Schule und Uebungsstätte voraussetzen, also wahr- 
scheinlich zum Ludus Magnus gehörten. Domus Brutli Pr» t- 
sentis, denn so wird dieser Name am besten geschrieben, s. 
Mari ui Atti p. GDI. Diese Brutti l'raesentes kommen vom 
3. bis 5. Jalirh. in den Consularfesten und sonst als ange- 
sehene Personen häutig vor; Marc. Aurel, vermählte sogar 
den Commodus mit der Tochter eines Bruttus Praesens, s. 
1 ul. Capitol. M. Anton. Pli. 27. Wahrscheinlich lag dieser 
Palast bereits auf der Höhe des Esquilin; obwohl die Linie, 
in welcher das Verzeichnis fortschreitet, von jetzt an leider 
sehr unsicher wird. Das Sunimum Choragium wird auch auf 
einem Fragm. das Capitolin. Plans Tf. VIII durch die Buch- 
staben SYMI CH . . angedeutet, und wiederholt erscheint es 
auf Inschriften, wie b. Grut. 42, 5 (ür. 12), wo ein Procu- 
rator Summi Choragi genannt wird, Gr. 331, 3 Adiutor Proc. 
Summi Chor., Fahr. p. 707 Tabular. Summi Choragii, Or. 
n. 3209 Contrascriptor Rationis Summi Choragi. Also ein 
wichtiges Gebäude, mit einem zahlreichen Beamtenpersonal, 
dessen Bedeutung indessen schwer zu bestimmen ist. War 


cinatore» Monetae Aurarine Argentariae Caesaris, das andre: Apollini 
Ali". Sacruin etc., das dritte Herculi Aug. Sacnini etc. Auf allen steht 
oben au Felix Aug. I.ili. Optio et Exactor Aur. Arg. Aeris. Item 
.Signatores, Suppostores, Malleatores Monetae Caesaris N., worauf die 
Namen folgen, lauter Freigelassne und Sklaven, zuletzt das Datum: 
lledic. V. K. Febr. L. Vipstano Messalla M. Vergiliano Pedone Cos. 
d. i. 115 n. Chr. oder 867 a. U. Andre auf diese Münze bezügliche In- 
schriften *. b. Grut. 45, 3 ofticinatores et minimulari oftirinarmn argen- 
tariarum Familiae Monetari (aej; Grut. 638, 2 — 4, Nummulario pri - 
nio, secundo Ol'fic. Monet. Argent. , und Fluturarius Auri et Argenli 
Monetär.; Or. n. 322C sqq. , wo auch noch ein Aequator Monetae ge- 
nannt wird. Die Anzahl dieser Monetarii oder Offirinatores Monetae 
war so beträchtlich, dass unter Aurelian sogar ein eigner Aufstand 
von ihnen erfolgte, s. Yopisc. Aurel. 38. 
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es das allgemeine Komische Ausslattnngsgcbäude für die Dar- 
stellungen im Aniphitlieater und in den Theatern des Maia- 
feldes , deren jedes indessen gew iss Zugleich sein eignes L’ho- 
' ragium hatte (Vilruv. V, 9)? Solche Darstellungen, wie Mar- 
tini sie im lib. speclaculonun beschreibt, und der damals auf 
den Biilmen herrschende Pantomhnus erforderten jedenfalls 
eine Masse von Maschinen, Cos turnen und andern Apparaten. 
Oder war es ein Gebäude , wie das siopsieiov zu Athen 
(Paus. 1, 2, 4), zur Ausstattung der Processionen und öffent- 
lichen Aufzüge bestimmt ? Den laeus Pastorian setzt man in 
die Nähe des Amphitheaters, nach einer Stelle in den Aetis S. 
S. ducti ad petram seeleratam iirrta Amphitlieatrum ad brcuni 
Pastoris ibidem decollati sunt. Stkola Quaesto-nm et Capla- 
torum. Schola ist das Versammlungsgehäude einer Zunft oder 
sonst eines Vereins. Hier liegt zum Vergleiche mit der schola 
Quaestorum besonders die schola der scribae librarii und prae- 
«ones Aedilium Curulium am eKvus Capitolinus, gewöhnlich 
schola Xanthi; genannt nahe , eine Reihe gewölbter Gemächer, 
deren jedes seinen besonderu Eingang hat; und s* wird anch 
hier nicht an ein Amthaus der Quästoren selbst, Mildern an 
das ihrer Sdtreiber zu denken sein. Caplatores oder Capu- 
latores heissen a capula (capide, capedine), einer Art gehen- 
kelter Gefässe , welche besonders im Cultus (rehraucht wurden 
(Varro 1. 1. V, 121; Prise. VI, 12, 67). Ein collegium ca- 
pulatorum Sacerdotum Dianae nennt die Inschrift h. Murat. 
512, 1, caplatores Vestae die b. Marini Atti p. 210 *). Wahr- 
scheinlich ist also auch hier au das collegium Capiaiorum eines 
bestimmten Cullus zu denken. Thermae Titianae et Trnianae, 
die bekannten zum Tlieil in die Trümmer des goldnen Hau- 
ses hiueiiigebauten Thermen, deren grossartige Reste sich 
vom Rande des Esquilin beim Amphitheater bis nach Sette 
Sale und zur K. S. Martino ai Monti erstrecken. Um die 
Unterscheidung der Thermen Trajans von denen des Titus 
hat sich besonders Canina verdient gemacht, s. Becker 686. 
Porticus Liviae von August zu Ehren der Livia im J. 747 


*) Caplatores Tibartes ohne Zusatz b. Grut. 1088, 3. Aber hier 
Ist wohl Catatores zu lesen. 
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dedicirt, ein ntolaryov nach Art der Porticos beim Circua 
Flaminius, nehmlich ein von vier Hallen eingeschlossener Platz, 
warauf ein T. der Concerdia, s. Becker 542. Nach den An- 
deutungen b. Strabo V, 3, 8 muss dieser Bau zu seiner Zeit 
vom Forum her sichtbar gewesen sein *). ('antra Misenatium, 
s. S. 100, Auf dasselbe Lager bezieht sicii ein Stück des 
Capitol. Plans mit der Inschrift . ASTRA MISE . . TIVML 
Visconti Mus. Pio CI. 1 p. 8 setzt dieses Lager wegen eines 
auf dem Esquilin bei Pal. Gaetani gefundnen Mosaiks mit 
dem Seewesen entlehnten Darstellungen **) in jene Gegend, 
allein diese Spur ist noch eben so unsicher, wie die von 
Fabretti Inscr. p. 365 angemerkte, welcher wegen eines in 
die Castra Praetoria eingemauerten Blockes mit der Inschrift 
C . . . M1SENATIVM ET . . dieses Lager in der Nähe 
von jenem sucht. 


Ilegio IV. Templum Paci*. 

Der Friedenstempel war von Vespasian erbaut, brannte 
zwar unter Commodus ab , hat sich aber nichts desto weniger 
als Ruine bis in die Zeiten Procops erhalten, s. Procop. B. 
Goth. IV, 21, Becker 440. Daraus folgt dass die B. Com- 
stanliniana nicht auf seiner Stelle erbaut sein kann; wohl 
aber müssen beide Gebäude dicht neben einander gelegen ha- 
ben. Die Grenzen der Region liegen hier besonders deutlich 
vor: die Sacra Via, der Durchgang vom Forum durch das 
Forum Transitorium bis zur Subura, endlich die Subura und 
die Carinen. Die zuerst genannten Punkte sind leider un- 


') Dio Cass. I.V, 8 nennt <!enselt>en Ban t6 reuivtofta rd Aiov- 
iov, wodurch die Tempel umgebende Säulenhalle bezeichnet wird, 
*. 1,111, 1, Tti tc 'AnoXXtbvetov rd Iv rrä llakaxiw Kal rö reuevuifia 
«cp l aiizo. 

“) Ea int daa Mosaik im Saale der Musen , s. Beschr. d. Stadt 
Rom il, 2 S. 209. — Ich habe im Curiosum absichtlich Misenantium 
stehn lassen , weil solche Einschiebungen des N etwas Gewöhnliches 
sind , vgl. Cardinali Diplomi Imper. di Privilegi accordati ai Militari, 
Velletri 1835 p. 170. Ueber den Lauf der Grenze in dieser Region 
vgl. oben S. 53. 
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«icher, müssen aber wohl zwischen der Subura und den Ca- 
rinen {telegen haben. Porticus absidata , wahrscheinlich ein 
ron mehreren, in Form von absides gebaueten Säulenhallen 
eingefasster Platz mit einem Tempel *). Die Area Fulca/hi 
der Not. steht hier unmöglich an ihrer rechten Stelle, denn 
sie lag gleich über dem Forum, in der Gegend des T. Fausti- 
nae, wo die alte Curia Hostilia gestanden hatte, s. Becker 28(>. 
Uebrigens mag sich dieser Platz ehrwürdigen Angedenkens 
bis in die späte Zeit, wenigstens in solcher Form, wie sie 
die S. 77 initgetheilte Inschrift beschreibt, erhalten haben. 
Aureum Bucinum , das goldene Horn, der Name eines Vicus 
oder einer Gegend, wie Caput Africae u. dgl. Denselben 
Namen führte eine Gegend in C'onstantinopel **). Apollinem 
Sandaliarium s. oben S. 81. Der Vicus Sandaliarius fällt, 
wie die nun folgenden Punkte, bereits in das Quartier der 
Carinen , s. Becker 560. Templum Telluris gleichfalls in Ca- 
rinis, Becker 524. Ueber die Uorrea Chartaria der Not. s. 
oben S. 102. Das Tigillum Sororium, ein Denkmal der Süh- 
ne, durch welche Horatius von dem Scbwestermorde gereinigt 
wurde, ein über den clivus, welcher aus dem vicus Cvprius 
auf die Höhe der Carinen führte, geschlagener Balken, s. Be- 
cker 525. Colossus, der bekannte, in späterer Zeit zwischen 
dem Amphitheater und dem T. Homae et Veneris, wo noch 
Spuren von seiner Basis sind, aufgestellle Coloss, ursprüng- 
lich Nero’s, hernach des Sonnengottes. Nach den Regionen 
war er 102J, nach den Chronisten 107, nach Plinius 110, 
nach Suetun 120 Fiiss hoch, s. Becker 220. Meta Sudans 
gleichfalls dicht beim Amphitheater, jetzt eine kümmerliche 
Ruine, einst ein prachtvoller, von Domitian zur Verzierung 
des Platzes angelegter Springbrunnen, s. Niehuhr Beschr. d. 
St. Rom, III, 1, 312. T. Romae et Veneris, der bekannte 

*) Zum Vergleiche bietet sich die porticus enrv» bei Spnrtian. 
Pesc. N. 6 und das von Julian erbaute Sigma in Constantinupe! , s. 
Zosim. 111, 11, der zu dem von ihm neu angelegten Hafen (JToär 
oiyfiarotibrj uäXXov i) cii&eiav führte, vgl. Descr. Cpol. Reg. III. 
porticus semirotunda , quae es similitudine fabricae Sigma graeco vo- 
cabuio nuiicupatur. 

”) Anon. bei Banduri Imp. Or T. I, p. 45. 
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Prachtbau Hadrians, dessen Conslructio» in den Trümmern 
von S. Francesca erkennbar ist, wie man den Umfang nach 
dem grossentlieils aufgedeckten Einfassungsgemäuer, welches 
die weite, mit reichen Säulenstellungen bedeckte area ein- 
schloss, ermessen kann, s. Bunsen III, 1, 299, Becker 444. 
Aedes Iovis Statoris in der Nähe des Titusbogens, beim Auf- 
gange von der Via Sacra zum Palatin, Becker 113. Via 
Sacra. So sagte man nicht selten in der Kaiserzeit, während 
man früher Sacra Via sagte. Offenbar ist hier nur von dem 
Thcile dieser Strasse die Rede, welcher gewöhnlich so hiess, 
d. h. vom Titusbogen bis zum Forum, s. Varro 1. 1. V, 47 
huius Sacrae Viae pars haec sola volgo nota, quae est a fo- 
ro eunti primoro clivo, wo piimo sacro clivo zu lesen sein 
möchte, denn sacer clivus ist der Theil der Sacra Via in ih- 
rer eigentlichen Ausdehnung, welcher zum Palatin führte, s. 
Ambrosch Studien, S. 78 ff. Merkwürdig ist, wie zahlreiche 
Gewerbe hier später ihre Buden hatten, besonders Goldarbei- 
ter, Juweliere u. dgl., s. Or. n. 4148 Auraria et Margaiita- 
ria de Via Sacra, 4149 Aurifex de Via Sacra, 4155 Caba- 
tores de Via Sacra, 4156 Caeiator de Sacra Via, 4192 und 
4193 zwei Flaturarii de Sacra Via, 4211 Doctor librarius de 
Sacra Via, 4292 Tibiarius de Sacra Via, 4302 Gemmarii 
de Sacra Via, Grut. 1033, 1 Pigment, de Sacra Via, vrgl. 
Becker 226. Es war einer der lebhaftesten Verkehrspunkte 
der Stadt, wie überhaupt diese ganze Region. Basilica Sova 
et Pauli , T. Faustinae. So das Curiosum , während die Not. 
Cod. A. die richtige Folge hat, Cod. B. aber beide Recen- 
sionen combinirt. Die B. Nova ist die Constantiniana und 
durch die erhaltene Ruine hinlänglich bekannt; Becker 443. 
Auch die Lage der B. Pauli ist sicher, dem Castortempel ge- 
genüber, in der Gegend von S. Adriano, an der Stelle der 
früheren B. Fulvia und wahrscheinlich auch der Porcia, vgl. 
Becker 302, Urlichs R. T. 1, 30 ff. Das T. Faustinae ist 
die bekannte Ruine mit der K. S. Lorenzo in lYIiranda. Die- 
ser Tempel steht wahrscheinlich auf der Stelle der alten Cu- 
ria Hoslilia, welche nach den verschiedenen Schicksalen, die 
sie in der Zeit von Clodius bis Cäsar betroffen, zuletzt von 
Lepidus als Templum Felicitalis (offenbar mit Beziehung auf 
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Sulla) wieder aufgebaul wurde, s. die Stellen b. Becker 310 
und 330; dann aber im Neronisehen Brande wabrscheinürli 
auch in dieser Gestalt gänzlich unterging. Der T. Faustinae 
aber wurde eine Zeitlang von Heliogabal seinem Gotte gehei- 
ligt (Jul. Capitol. Anton. Pli. 26), und bei der Wiedereinwei 
liung mag er jene Inschrift bekommen haben, welche er noch 
jetzt führt : D1VO. ANTOMNO. ET. DIVAE. FAVSTINAE. 
EX. S. C. Das Forum Transitorium mit einem noch im 
Mittelalter erhaltenen lamis Quadrifrons , auf einem der leb 
haftesten Kreuzwege, da man hier vom Forum nach der Su- 
bura, aber auch von den Kaiserforen nach den Carinen durch- 
ging. Ausser dem Ianus hatte es ein fleiligthum der Mi- 
nerva, von welchen sich einige Theile erhalten haben. Domi- 
tian hatte es angefangen , Nerva vollendete es und nach Htm 
hiess es gewöhnlich Forum Nervae, unter welchem Namen es 
in der Bten Reg. noch einmal vorkommt, s. S. 144. Subura, 
eine der lebhaftesten Strassen Roms, welche in der Tiefe, wo 
Esquilin, Viminal und Quirinal gegen einander auslaufen, be- 
gann und von dort mit einem Arme in die Gegend von S. Agata 
alla Suburra , mit einem andern in der Richtung der jetzigen 
Strasse S. Lucia in Selce, einst S. Lucia in capite Suburae, 
fnrtlief. Diese Strasse bildete also die Grenze gegen die 5te 
und 6te Region, wie das Forum Transitorium gegen die 8fe. 
Das Balneum Daphnidis , sonst nicht bekannt, scheint zwi- 
schen der Subura und den Carinen gelegen zu haben. 


Regio F. Ex quiliae. 

Die Handschriften des Curiosum haben Exquiliae, die der 
Notitia Esquiliac, welche Lesarten beständig neben einander 
Vorkommen *). Die Region selbst umfasst einen grossen Theil 
des Esquilin und den Viminal, von der K. S. Maria Mag- 
giore bis zur Porta Maggiore und andererseits bis in die 
Nachbarschaft der Castra Praetoria. Der Lacus Orphei , mit 
einem Bildwerke des Orpheus, wie er durch sein Spiel die 
Thiere bändigte, lag bei einem Aufgange von der Subura zur 

i •• 

') Die Fast. Praenest. b. Orelli loser. It, p. 386 haben EXQVILIIS. 
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Höhe des Esquilin (Martial. X, 19, 4), wahrsclieinlicli in der 
Nähe der K. S. Lucia in Selce, welche auch in Orfeo hiess. 
Macellum Liviam haben alle Mss., aber der wahre Name ist 
Livianum oder Liviae, s. die Insclir. b. Grut. 1080, 10 Va- 
lens et Gratianus Pii Felices ac Triumphaleres Semper Augg. 
Porticus Areasque Macello Liviae ad ornatuni Urbis Suae addi 
dedicarique iusserunt, und die Angaben über die Gründung 
der K. S. Maria Maggiore iuxla Macellum Libiae bei Anastas. 
37 und 45. Auch die K. S. Vito hiess in alter Zeit in Ma- 
cello. Wahrscheinlich wurde dieser Platz von August zu Eh- 
ren der Livia in der Gegend des Forum Esquiliuum, welches 
sich aber auch später noch danebeu erhielt, eingerichtet, s. 
Urlichs III, 2, 210 ff., R. T. 1, 120 ff. Symplirum D. 
Alexandri s. oben S. 110. Es lag in der Gegend von S. 
Vito, wahrscheinlich bei den sogen. Trofei di Mario, wie 
schon Piale drlla Subura A. p. 24 richtig aus den Notizen 
des Anon. Einsiedl, gefolgert hat, neuerdings auch Decker 547. 
Nun folgt Coh. II Vigilum, bei deren Posten vermuthlich das 
Werk stand, dessen gleichfalls an Caracalla gerichtete Dedica- 
tionsinschrifl ad formas aquae Claudiae gefunden ist, s. Grut. 
269, 3, Kellern). Vig. p. 27 n. 4. Jedenfalls muss diese 
Cohorte ihre Caserne an der Grenze der 5ten und 3ten Reg. 
gehabt haben, in welcher Linie unsere Verzeichnisse sie ja auch 
nennen. Horti Pallantiani, deren Lage in der Gegend von 
Porta Maggiore gewiss ist, s. Becker 550. Pallas, der aus 
der Regierung des Claudius bekannte Freigelassene, hatte sie 
angelegt, in der Gegend des Tempels der Spes Vctus, nach 
welchem hier eine Vorstadt benannt wurde, Hie die vor dem 
P. Capena nach dem Marstempel. So lagen hier namentlich die 
Horti Spei Veteris , in welchen Heliogabal ein Heiligthum sei- 
nes Gottes, einen Circus und andere Gebäude zum ßehufe 
der Festlichkeiten, welche er jährlich dem Heliogabal veran- 
staltete, angelegt halte, s. Lamprid. Heliog. 13, Herodian. V, 
6, 6, Canina Annal. delP Inst. X, p. 203 — 213, Urlichs R. 
T. 1, 126. Dann der Hercules Sullanus , ein von Sulla dem 
Hercules geweihter Tempel, ohne Zweifel nach dem Siege 
über Marius, der auf dieser Höhe gewonnen wurde. Er 
stand wahrscheinlich in der Gegend der seit alter Zeit le 
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Galluzze *) genannten Ruine, in deren Umgegend eine verstüm- 
melte Inschrift ILERCVL... j VICTOR gefunden ist, welche 
sich wohl auf diesen Tempel bezog, s. Grut. 50, 5. Zu verglei- 
chen ist die merkwürdige, iu der Gegend des Lateran gefundene, 
jetzt im Pioclementinischeu Museum, im Zimmer des iMeleager 
eingelassene Dedicatiousinschrilt des Mummius hei Marini Atti 
p. 30 : L . Mummi . L . F . Cos . Duct j Auspicio . Iiuperioque | 
Eius . Achaia . Capt . Corinto j Deleto . Romain . Redieit j 
Triumphans . Ob . Hasce j Res . liene . Gestas . Quod | In. 
Bello . Voverat J Hane. Aedem.Et . Signu | Herculis . Yictoris | 
Imperator. Oedical. Nun folgt das sonst nicht genannte 
Amphitheatrum castrense, welches man neuerdings gewöhnlich 
auf die Caslra Praetoria bezogen und deshalb in dir Nähe 
dieses Lagers gesucht hat, s. oben S. 61. Ich halte es in- 
dessen für wahrscheinlicher, dass jener Beiname mit den Indi 
castrenscs zusaininenhängt , einer besondcin Art von Spielen, 
wahrscheinlich venationes, wo statt der Glalia'cren Legionar- 
soldatcn auftrateu. s. Sueton Tib. 72 mit d. Exc. von Ernesti. 
Und so bleibt es vor der Hand das Natürlichste, das kleine 
Amphitheater hinter dem Kloster S. Croce für das Aiuplti- 
thcatruin castrense zu hallen. Campus Viminalis subager. 
Auf diese Lesart dringt Marini in den Iscriz. l>ol., welcher 
zwei Campi annimmt, einen Campus Viminalis und einen 
Campus Subager, den er indessen unerklärt lässt. Auch mir 

i 

*) Schon die von Montfnucon nütgetheilte Rednction der tVIirabilin, 
übrigens eine der jüngsten, kennt diesen Namen: Palatium Susurria- 
mini ad Ceine (sic) de Csilnce, wonach man seit alter Zeit dort Ther- 
mne Cai et Lucii vermuthet hat, eine Hypothese, für welche sich 
auch Niebuhr entschied. Aber wie vereinigt man damit, dass die 
sonst so vollständigen Nachrichten voll den Bauten Aogii<t’s von die- 
sen Thermen kein Wort sagen, die doch zu ihrer Zeit etwas sehr 
Bemerkens« erthes gewesen wären? Andre, wie Flnv. Blond. II, 2.‘t, 
haben jene Ruine für einen Rest der Basilica Cnii et Lucii (Sueton. 
Or.lav. 29) erklärt, wogegen sowohl die Form der Ruine als der wirk- 
liche Sinn jener Stelle protestirL Noch Andre haben sie Minen a 
Medica genannt, gleichfalls ohne einen haltbaren Grund, s. Becker !>tß- 
Sollte es ein zu den Pallantianischen Gärten gehöriges Gebäude ge- 
wesen sein? Der Form nach würde es allenfalls auch zu einem Nyni- 
pheuiu passen, s. oben S. 109. 
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ist es wahrscheinlich «lass mit «lein letzten Worte eine nene 
Localiläl bezeichnet wird , «lorli lese irli nach der alten Er- 
klärung Cainpum Viminalem , Sub Aggere. Jener Campus ist 
jedenfalls in der Gegend der Porta Viminalis zu suchen, und 
vielleicht diente er den militärischen Ueliungen der Prätorianer. 
Sub Ayycre erkläre ich von einer hesondern Gegend der Stadt, 
innerhalb des Agger, s. Lamprid. Heliog. 29 Celehravit item 
tale convivium, ut apud amicos singulos singuli missus appa- 
rarentur et quum alter manerel in Capitolio, alter in Palatin, 
alter super Aggere (also jenseits, draussen vor dem Agger), 
aller in Caelio, aller Irans Tiber im , und Grill. 651, 11 Po- 
marius de Aggere a Proseuchn. Hie Minerva Medica d. h. 
ihr Tempel und die Gegend kommt auch auf einer Inschrift 
hei Fabretti p. 716 vor: Cn. Vergilius Epaphroditus Magister 
Odariarius a Minerva Medica. Es ist die ’Afhf/vä üaimvia , 
vgl. Paus. I, 34, 3 und Grut. 1067, 3 und 4 Minervae Me- 
mori Tullin Superiana restitutione facta sihl capilloruin. Ehen 
so Apollo Medicus b. Liv. XL, 51. l*ie Isis Patricia scheint 
mit dem V'icus Palricins ziisamnieuzuhängen , denn zu solchen 
Benennungen wie der Pudicitia Patricia und Plebeia fehlte in 
den /eilen des Isisdienstes doch der Anlass. Nach Urlichs, 
Ausz. «I. Beschr. R. S. 40, sind In der jetzt verschwundenen 
K. S. Andrea in Barbara oder Catabarbara Patricia hinter 
S. Anfonino Abbate Gemälde gefunden, die sich auf ägypti- 
schen Gottesdienst bezogen. Jener Tempel würde also un- 
weit des Macelhun Liviae gelegen haben, was zu der Ord- 
nung des Verzeichnisses vortrefflich passt. 


/ tcgio FI. Alta Semilu. 

Die Strasse «lieses Namens entsprach wahrscheinlich der 
jetzigen Strada di Porta Pia, welche vom Platze di Alte 
Cavallo den Rücken des Quiriual in seiner ganzen Lauge 
schneidet. Dieser Hügel bildete den ilaiipltheil der Region, 
welche indessen auch die Gegend bis zur Porta Pia , Salara 
und Pinciana umfasste. Templum Salulis , ein altes Heilig- 
thum am Quiriual, in der Nähe der Porta Salutaris, welche 
am westlichen Abhänge des Quirinais lag, entweder nach 
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Bimsen am Ende der Strasse di S. Susanna, oder nach Ca- 
. nitia und Becker 132; 578 zu Ende der Strasse der Quattro 
Fontane; und dieses ist auch mir das Wahrscheinlichere *). 
Der Tempel des Serapis war vermuthlich eine Stiftung des 
Caracalla, s. oben S. 123. Ob er mit dem Tempel der Salus 
vereinigt war oder für sjch bestand, lässt sich nicht entscheiden, 
Flora d. h. T. Florae lag nicht weit vom Capitolium vetus 
und war durch die Breite des Quirinais getrennt vom T. 
Quirini, s. Becker 577, also etwa am Abhange des zum Pal, 
Quirinale gehörigen Gartens. Capitolium antiquum, s. Be- 
cker 535 ; 577; 580, etwa in der Gegend des Pal. Quirinale, 
Thermae Constantia ianae werden vom Curiosum in der rich- 
tigen Folge genannt, denn sie lagen in der Gegend des Pal. 
Ruspigliosi, s. Becker 691. Sie erstreckten sich bis S. Agata, 
weiche Kirche ehemals in Equo niarmoreo hiess, von den be- 
kannten Colossen, die bis Sixtus V, 1585 — 90 bei den Ther- 
men des Constantin aufgestellt waren, Statua Mamuri. Ei- 
nen clivus Mamuri gab es iu der Gegend von S. Vitale, ei- 
nen Vicus Mamuri in der von S. Susanna. Die Statua Ma- 
muri setzt man am besten bei S. Vitale , wo Anastasius 
ein Balneum iuxta templum Mamuri angibt, s. Becker 574. 
T. Dei Quirini, der berühmte alle Tempel, den August in 
grosser Pracht wieder aufbaute. Denn gewiss lag der ältere 
Tempel und der des August an derselben Stelle, in der Ge- 
gend von S. Andrea, an der dem Viminalis zugewendeten 
Seite des Qnlriual, s. Urlirhs III, 2, 366, Becker 569, Die 
Horti Sallustiani waren von ausserordentlicher Ausdehnung, 
wobei für unser Verzeichniss zu bemerken, dass es sie, wie 
überhaupt die Localitäten von grösserem Umfange, nur von 
einer Seite nennt, wo sie eben in der Linie lagen, auf wel- 
cher es fortschreitet ; nehmlich in der Gegend der Villa Strozzi, 
wo 6ie auch nach Tacit. Hist. HI, 82 vorauszusetzen sind. 
Von da zogen sie sich in die Gegend von S. Susanna und 
von P. Salaria, aber auch über die Servisrhe Mauer nach 
dem Pincius hin, dem eigentlichen Hügel der Gärten, s, Ur- 

*) Vgl. Anastas, 41 domuni ln cllvo Satutis balneatae, Danach ist 
•/.ii vernintlien , dass Bäder und eine Heilanstalt mit diesem Tempel 
» «reinigt war, also auch wohl das Serapeum, 
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lichs 111, 2, 379, Becker 583. Gens Flavia, rin von Domi- 
tian erbautes Grabmal der Flavier, welches fanum, tjpqiop, 
auch lemplura gcntis Flaviae genannt wird , s. Becker 587. 
Das ganze Quartier hiess ad Ulalum Punicmn , s. Suelon 
Domit. 1 , welche Stelle oben S. 69 angeführt ist. Tliermae 
Diocletianae , von denen die mächtigen Trümmer erhalten sind, 
s. Becker 691. Nun schaltet Cod. A. der Notilia die Castra 
Praeturia ein, welche jedenfalls, so lange sie existirten, die 
alleräusserste Grenze der Stadt und dieser Hrgion bildeten, 
s. Plinius oben S. 73 u. S. 98. Dass im Curiosum jetzt die 
toll. 111 Viyilum folgt, will zu meiner oben S. 93 vorge- 
schlagenen Verkeilung dieser Posten über die Regionen nicht 
recht passen, deiui nach der Ordnung, in welcher das Ver- 
zeichniss fortschreitel, müsste man diese Cohorle vielmehr in 
der Gegend von S. Susanna suchen. Sic könnte von dort 
aus neben dieser Region auch den Pinrius beaufsichtigt ha- 
ben, in weichem Falle die Gsle Cohorte, welche in der 8len 
Reg. des Forum Rom. lagerte, zugleich die ite des T. Pacis 
mit besorgt haben würde, wozu auch ihre Lage wohl passt; 
nur würde der Palatin bei dieser Verkeilung ganz leer aus- 
gehn, wo indessen die kaiserlichen Warben und Garden und 
das unendliche Personal der Sklaven und Libertinen, die in 
allen möglichen Dienstleistungen am Hofe Vorkommen, die Vi- 
giles auch allenfalls hatten überflüssig machen können. Doch 
ist zu bemerken dass die Notitia diesen Posten zu Ende der 
ganzen Region nennt , und dass die jetzt noch folgenden Punk- 
te, soweit bis jetzt die Spuren reichen, wirklich nicht weit 
von der Grenze der lten Region gelegen zu haben scheinen. 
Denn die X Tabernae setzt Marliani IV, 20 nach einer bei 
S. Agata all» Suburra gefundenen Inschrift in die Gegend 
dieser Kirche, womit wieder zusammentrifft dass dieselbe Ge- 
gend nach Nibby I, S. 228 ff. im Mittelaller ad Gallimts alias 
genannt wurde. Die Area Candidi hiess vermuthlich nach 
einem Manne dieses Namens. 

') Vgl. auch Treb. Pott. Trig. Tyr. 33 esstat etiam dornu« pul 
cherriuui adiuncta Gentibus Flaviis , quae quondam Tili principi* 
tüisse perhibetur. 


Digitized by Google 


Via lata hiess der jetzige Corso bis dahin , wo die Via 
Flaminia anling d. h. wo die Stadt aufliörle, ein Punkt der 
sich genauer niclit bestimmen lässt *). Die Grenzen der Re- 
gion sind auf der einen Seite diese Strasse, auf der andern 
der Quirinal und nördlich die Gärten des Pincius, so dass 
also schon durch diese Reg. ein Stück vou dem alten Campus 
Martins abgeschnitten wird, dessen grössten Theil indessen 
die öle Region umfasst. Unbekannt ist die Lage des lacus 
Ganymedis , dahingegen die ('oh. I Vig. jedenfalls auf der 
Grenze dieser und der 9ten Reg. gelegen haben muss , also 
oberhalb der K. S. Maria in Via lata, etwa in der Gegend 
der P. Sciarra. Denn bei jener Kirche stand höchst wahr- 
scheinlich der alsbald folgende Arcus novus, der in diesem 
Falle identisch wäre mit dem im Mittelalter Arcus Antonim 
genannten Bogen, welcher jener Kirche bis Innocenz VIII 
gegenüber stand, s. Urlichs III, 3, 89 flf. , dessen Vermu- 
I hiing, dass Diocletian diesen Bogen errichtet hatte, sowohl 
wegen des Stils der von ihm erhaltenen Reste als wegen 
der Notiz des Catal. Imp. unter Diocletian und Maximian: 
His Imperatoribus multae operac publicae fabricatae sunt: — 
Templa duo, Iseum et Serapeum, Arcum novum, Tliermaa 
Dioclelianas für mich Gewissheit ist. Von dem Nympheum 
Iovis habe ich oben S. 110 vermuthet, dass es eins der von 
demselben Kaiser errichteten Nymplieen ist, welcher bekannt- 
lich von seiner besonder!! Verehrung des lupiter selbst den 
Beinamen Iovius führte. Gewöhnlich setzt man auch den Cam- 
pus Iovis b. Acl. Spartian Pesc. N. 12 in dieselbe Gegend, 
docli kann dieser Ort, wenn die Lesart überhaupt sicher ist, 


*) Ausser den gewöhnlich angeführten Stellen , wo diese Strasse 
genannt wird , neliniilch in kirchlichen Urkunden ( Becker 595) kommt 
sie wiederholt auf Inschriften ehemaliger Sklnvenhnlshnnder vor, *. B, 
h. Murat 479, 3 Tene me quia fngio et revoca me in Viam T.atam ad 
Plnvinm D. M. (dominum meum), ib. 7 Tene me qnia fugi et reboca 
me in Bia lata ad Gemellinu niediru. Vgl. n. 5 Tene me quia fugi 
et reimen me in Uasilica Paitlli ad I.eone , und n. 8 Serv, sum Leonti 
Serin, S, Teile me ne fugia et revoca in clivo Triario. 
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ebenso gut irgendwo anders gelegen halten. Die Aedicula 
Capraria scheint die Stelle der Pnlus Caprae oder Capreae 
bezeichnet zu halten, wo Romulus der Sage nach verschwand 
(Becker 628), lag also wohl schon unter dem Quirinal, in wel- 
cher Gegend wenigstens die nun folgenden Punkte am besten 
angesetzt werden. Campus Agrippae, Templum Solls et Ca- 
stro. Den Sonnentempel baute bekanntlich Aurelian, von wel- 
chem es im Catal. Imp. heisst: Hic muro urbem cinxit, Tem- 
plum Solis et Castra in campo Agrippae dedicavit, Geniura 
Populi Romani aureum in Rostra posuit : so dass also über 
beide Oertlichkeiten , den Sonnentempel und das Feld des 
Agrippa, zugleich entschieden werden muss. Jenem nun wer- 
den von Canina, Urlicbs u. A. *) mit höchster Wahrschein- 
lichkeit die colossalen Baureste vindirirt, welche sich vom 
Garten Colonna am Abhange des Quirinal gegen die Piazza 
S. S. Apostoli hinabziehn und eine Anlage verrathen. welche 
recht wohl, da sie sich sichtlich nicht auf die Höhe des Quiri- 
nais beschränkte, sondern in die darunter liegende Fläche hin- 
abzog, auf der Grenze dieser Region gegen die 6te liegen 
konnte. Ein Sounentempel muss überdies jedenfalls auf einer 
Höhe mit weiter Aussicht gelegen haben, und es ist ferner 
bekannt dass Sol, als eine Stammgotlheit der Sabiner, von 
jeher auf dem Quirinale verehrt wurde , s. Varro I. 1. V, 73, 

*) Beschr. d. St. Rom III, 2, 387, R. T. 1, 135. Von den dor- 
tigen Trümmern s. Iiesd, Venuti I, p. 83. Die ausserordentlichen Pro- 
portionen dieser Trümmer verrathen einen solchen Tempel, wie der 
nacli orientalischen Mustern nusgeführte und mit den Spolien Palmyras 
geschmückte Sonnentempel Aurelians (Zosimus 1, (il) sicher war. Be- 
ckers Einwendungen S. 58* ff. haben eigentlich keinen andern Grund, 
nls dass der Sonnentempel in der 7ten Reg. verzeichnet werde, jene 
Trümmer aber auf dem (tuirinal liegen. Allein sie liegen vielmehr 
am Abhange dieses Hügels und der Camp. Agrippae lag darunter, 
und grade so werden ja auch manche Gebäude am Abhange des Aventin 
zu der Ilten Reg. des Circ. Max, gezogen. Bei Elav. Vopisc. Aurelian 
48 werden porticus templi Solis , ubi fiscalia vina ponuntur , non gra- 
tuita populo eroganda , sed pretio erwähnt , worauf die Magazinar- 
tigen Ruinen in den Scheunen am Abhänge des Gartens Colonna be- 
zogen werden könnten. Uehrigens war dieser Tempel unter Justinian 
bereits zerstört, denn damals wurden 8 seiner Säulen zum Bau der 
Sophienkirche verwendet, Anon. b. Banduri Imp. Or. 1. p. 66. 
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Fast. Capran. , Quintil. I. 0. 1, 7. Endlich passt zu jener 
Lage auf der Höhe des Gartens Colonna auch eine Aeusse- 
rung bei Vopiscus am besten, welcher am Eingänge seiner 
Lebensbeschreibung des Aurelian erzählt, der Stadtpräfect 
habe ihn in seinen Wagen genommen und so hätten sie auf 
dem Wege a Palatio usque ad Hortos Valerianos allerlei Ge- 
spräch geführt. Quumque ad Templum Solis venissemus ab 
Aureliano principe consecratum , quaesivit etc. Nun sind die 
Valerianischen Gärten identisch mit den Lucullischen auf dem 
Pincius (Tacit. Ann. XI, 1), und der nächste und bequemste 
Weg vom Palatin auf den Pincius wird im alten Rom grade 
wie jetzt durch die kaiserlichen Foren, nicht über die Höhe 
des Quirinal, sondern in der Tiefe fort, über die Piazza S. 
S. Apostoli, die damals wahrscheinlich zum Campus Agrippae 
gehörte, geführt haben: so dass also jenen Beiden hier der 
Sonnentempel zur Rechten lag. Jener Campus selbst war 
eine weitläuftige Anlage mit Gärten, Porticos, gymnastischen 
Uebungsplätzen u. s. w., eine Wiederholung des Campus Mar- 
ti us im Kleinen, wie es scheint, und wie dieser vorzüglich 
zu erheiternden Spielen, Uebungen, Zerstreuungen des Städ- 
lers bestimmt *). Er wurde angelegt von Agrippa, veröffent- 
licht von August, Becker 595. Mir scheint dieser Platz, wie 
gesagt, gleich unter dem Sonnentempel gelegen zu haben, 
also in der Gegend des Platzes der Apostel, von wo er 
sich bis nach Fontana Trevi hin erstreckt haben mag, s. 
Urlichs III, 3, 112, R. T. 1 , 138; 2, 26 **), Becker z. 


*) Vgl. Grut. in, 8 (»us Alitrl) L. Betilienus L. F. Van ms Hner 
Quae Infer» Scripta Sont De Senatus Sententia Facienda Cuiravit: 
•Scmitas In Oppido Omnis, Portlcum Gua in Arcem F.itur, Cumpum 
II bei Ludunt etc. Gell. N. A. XIV, 5, 1, Defessus ego <|iioudaiii ex 
diutina commentatione laxandi levandique animi gratia in Agrippae 
rampo deambtilabam. U. A. lag in diesem Campus die Porticus Pol- 
lae, worin der Orbis Pictus des Agrippa sich befand, s. Ritschl im 
Rh. Mus. f. Philol. N. F. 1, 511, Höck Röm. Gesch. 1, 2, 393. 

**) Sollte auch ein realer Zusammenhang zwischen dem Camp. 
Agr. und den Septis nicht so, wie Urlichs annlmmt, bestanden haben, 
so bleibt doch eine gewisse örtliche Beziehung zwischen beiden An- 
lagen höchst wahrscheinlich. Agrippa« Bauten erstreckten sich offen- 
bar in getrennten Gruppen von der Gegend unter dem Quirinal bis 


Digiiized by Google 



189 


Rom. T. 86. Die Porttcus Gyptiani et Conttantini denke icb 
mir am Campus Agrippae. Die von der Notitia eingeschobenen 
Templa duo nova Spei ei Fortunae sind vielleicht die beiden 
vorhin S. 136 aus dem Catal. Imp. angeführten, von Diocle- 
tian erbauten Tempel. Die Equi Tiridati t rtgis Armeniorum, 
bei denen man häufig an die Colosse von Mte Cavallo gedacht 
hat, stammten aus der Zeit des Nero, wo jener König Rom 
besuchte , Sueton Nero 13 und 30. Das Forum Suariutn war 
ein für das spätere Rom im volkstümlichen Sinne des Wortes 
teltr wichtiger Platz, daher es auch sehr oft erwähnt wird. 
In sprichwörtlicher Bedeutung nennt es Philostrat Heroic. p. 
283, 19 ed. Kaiser ärifid re xoi xoivä tpiioiP äv, monep 
iv Eväv äyoQa , weil nehmlich hier der gemeine Mann seine 
Lebensmittel am billigsten kaufte, oder auch geschenkt bekam. 
Denn wie noch jetzt die Schweinezucht durch ganz Italien 
florirt (ein Zeichen, dass die bessere Cultur des Landes da- 
nieder liegt), so muss es auch in den Zeiten der Kaiser der 
Fall gewesen sein, wo eben deshalb dieses Fleisch das wohl- 
feilste war. Daher schon Ulpian de off. Praef. U. Dig. 1, 
12, 11 schreibt: Cura caruis omnis, ut iusto pretio praebea- 
tur, ad curam Praefecturae pertinet, et ideo et Forum Sua- 
rium sub ipsius cura est. Vollends stieg diese volkstümliche 
Bedeutung seit Aurelian, unter W'elchem die öffentlichen Ver- 
teilungen von Schweinefleisch eingeführt wurden, welche spä- 
ter fortbestanden, s. Flav. Vopisc. Aurel. 35, Zosim. II, 9; 
daher den Porcinariis Urbis aeternae, quum pervigilem labo- 
rem populi Romani commodis exhibeant, nun eigne Privile- 
gien bewilligt werden, Cod. XI Tit. 16, und ein eigner Tri- 
bunus Fori Suarii bestand, s. Not. Dign. Part. Occid. p. 16 
und diese Inschrift b. Grut. 282, 4 und Fabretti p. 127 Do- 
mino Nostro Fl. Claudio Constantino Fortissimo Hac (für ac) 
Bcatissimo Caesari Fl. Ursacius V. P. Tribunus Cohurtium 


zum Pantheon, so dass sie das Marsfeld der Augustischen Zeit, wel- 
ches Strabo beschreibt, im Rücken begrenzten. Erst der canipus mit 
den Gärten und der Porticua Pollae, dann die Septa mit dem Diri- 
bitorium , dann die Porticus Argonautarum mit dem T. Neptun! , end- 
lich die Thermen mit dem Pantheon. 
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Urbanarum X et XI et XII et Fori Syari . . . ^ *)'. Die 
Lage dieses Platzes hat bereits Franc, de Albertinis Mirab. 
Rom. (1510) mit grosser Wahrscheinlichkeit dort angesetzt, 
ubi nunc est ecclesia S. Nicolai in Porcilibus, quod adhuc 
nomen retinet, non longe ab eccl. S. S. XII Apostolorum, 
welche Kirche jetzt S. Croce de’ Lucchesi oder de’ Capuccini 
vecclii heisst. Die so eben angeführte Inschrift aber, wo 
Jemand zugleich Tribun der städtischen Cohorten und des 
Forum Suarium ist, könnte zu der Yermuthung veranlassen, 
dass jene vorhin beim Sonnentempel genannten Castro kein 
andres Lager als das der Cohortes Urbanae war, welche also 
wegen der besonderen Wichtigkeit jenes Platzes gleichfalls in 
der Nähe desselben gelagert gewesen wären **). Dann nennt 
die Notitia die sonst unbekannten Uorti Largiani , welche auf 
die Nähe des Pincius, des Collis Hortulorum deuten. Es blei- 
ben noch die Quartiere ad Mansuetas und ad Lapidem pertu - 
«um, die zwischen dem Pincius und jenen ersten Punkten der 
Region gelegen haben werden. 

T t , * •' t , 

*) Vgl. nach Visconti b. Kayser Philostr. p. 369. Eilt corpus 
Suariorum et Confecturiarorum b. Grut. 361, 1 und 3, mit der Note 
von Gndiits. Ein Mercator de Foro Suario b. Fahr. p. 707. Beson- 
ders merkwürdig sind aber die beiden Edicte des Stadtpräfecten lulius 
Turcius Aproniamis, welcher diese 'Würde nach dein Catal. Praeff. V. 
b. Kccard. Corp. Hist. Med. Aev. II p. 19 unter Constantin und zwar 
im J. 339 bekleidete, bei Gruter p. 647, 6 und 7, von denen sich 
das letztere in palatio quod est ad S. S. Apostolos befindet oder be- 
fand, eine Bestätigung der oben angedeuteten Lage des Forum Sua- 
rium, auf welchem diese Edicte einst angeschlagen waren. Beide 
betreffen die Suaril und den Handel und Wandel auf jenem Verkaufs- 
platze. • 

•*) Gaius b. Jo. Lyd. d. Magisfc. 1, 34 spricht indessen (wean ich 
die Stelle recht verstehe) von. einem Archive des Stadtpräfecten in 
der Basilica lulia, wobei er sich auf Sueton beruft (wohl in dem Buche 
de institutione officiomm) : xb yao x6v ipyrnv (wohl die Hebers, von 
Actorum) aicoivLov ovk bv äx' äQxns <j Avyovaxog st(ios£veuu rfi 
&QXV X1 ) v tvxfj'PMUj) ßcKJiXtfrfjv äveyei()(Dv y 6s 6 Tiidytcvkkos 
eine qyikoköyos • Vgl. Flav. Vop. Aurel. 9. eiiisden» Valeriani alia 
est epistola , quae laudes iÜus continet; quam ego e\ scriniis Prae- 
fecturae Urbanae protuli. 
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Art' ' ifl ttl <•'(.. | .,•» ... J * ^ 

Regio VIII. Forum Roman um Magnum. 

Dm Beinamen des Grossen erhielt das Forum Bomnnum 
nach Erbauung des Forum Caesaris, s. Diu Cass. XElil, 22 
Kal eori ncpiKaHeOTepa riji 'Pm/iaias, Tu 6" d^ito/ia Tu 
iKetvrjs ixr/v§T]Oev, toure Kal /teycUr/v avrrjv Jvofjd£eo&a i. 

Dieses alte Forum bildete den Mittelpunkt der Region, welche 
überdies von der einen Seite die kaiserlichen Foren und das 
Capitol, von der andern den grössten Theil der Gegend zwi- 
schen dem Palatin und Capitol, bis zum Forum Boarium und V 

r Olitorium, in sich begriff. Ru.it ra tria. Damit ist die area 
Fori in ihrer ganzen Ausdehnung bezeichnet. Die ältesten 
Rostra, welche vor der Curia Hostilia lagen, bestanden da- 
mals so wenig wie diese. Dahingegen gab es welche suh 
Veteribus d. h. auf derselben Seite, wo der Caslortempcl und 
höchst wahrscheinlich auch die Curia lulia lag, und andre 
vor dem Tempel des Divus Iulius, welche Bühne zum Unter- 
schiede von jener Rostra lulia hiess, s. Suet. Aug. 100, Dio 
C. LVI , 34 , Becker 337 *). Endlich die dritten Rostra 
lagen beim Severusbogen unter dem Capitole, in welche Ge- 
gend des F’orums sich der Verkehr besonders seit den neuen 
Anlagen Domitians nach dein Neronischen Brande gezogen 
halte. Alle drei sind als geräumige loci substructi zu den- 
ken, mit der seit dem Seesiege des Duilius herkömmlich ge- 
wordnen Verzierung der Schiffsschnäbel und andern .Monumen- 
ten. Genius Pojiuli Romani aureus. Eines Tempels dessel- 
ben in der Nähe der Concordia erwähnt Dio Cass. XLYII, 

2 und L, 8; die Fast. Amitern. schreiben am VIII Non. Oct. 

ein Opfer an den Genius Publicus vor; der Catal. Imp. s. 

oben S. 137 nennt jenen Genius aureus unter drn Stiftungen 

Aurelians. Die Rostra aber sind ein sehr gewöhnlicher Ort 

der Aufstellung von Ehrenbildern, sowohl die früheren, Becker ' r 

338, als die unter dem Capitol, vgl. Treb. Poll. Claud. 3 illi 

totius orhis iudicio in Rosiris posita est columna cum palinata 


’) Die Kontra lulia werden auch in dem Plebiaeit b. Frontin 129 
erwähnt; T. Quintiua Crispimis Cos. popiilum iure rogavit populusi|ua 
iure srivit in Foro pro Ilustris Aedis Divi tulii etc. 
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statua superfixa, Grut. 412, 4 die Dedicationsinschrift einer 
Statue des Stilicho, Vir« bis Consuli Ordinario etc. Populus 
Romanus pro singuiari eins circa se amore adque provitlentia 
statuam ex aere argentoque in Rostris ad memoriam gloriae 
sempiternae conlocandam decrcvit . und so sind in derselben 
Gegend noch viele andre Basen ehemaliger Khrendenkmäler 
gefunden. Auch die auf dem Conslantinsbogen erhaltne Ab- 
bildung dieser Rostra zeigt verschiedne, auf Säulen gesetzte 
Ehrenbilder *). Equus Constnnlini , eine Reiterstatue, welche 
allerdings an diesem Orte, heim .Severusbogen stand, wo noch 
der Anon. Einsiedl, den Caballus Oonsiantini nennt, welcher 
uns auch die Inschrift davon bewahrt hat **). Es war eine 
statua equestris, eins von den vielen Ehrenhildern , von de- 
nen Aurel. Victor Caes. 40 spricht Senatus das Senatsge- 
bäude ***) und zwar das spätere, erst von Domitian gebaute, 
unter Diocletian wieder hergestellte. Es lag in der Gegend 
von S. Martina, wie durch die ehemals im Ambo (in hemi- 
cyclio) dieser Kirche existirende Inschrift, welche Grut. 1T0, 
5 wohl am besten wiedergibt, bewiesen ist: Salvis Dominik 
Nostris Honorio et Theodosio Victoriosissimis Principibus | 
Secretarium Senatus quod vir inlustris Flavianus instituerat****) 
et fataiis ignis absumpsit { Flavius Annius Eucharius Epifa- 


*) Dieses Büd ist wiederholt 1>. Piale del Foro Romano, R. 1838 
und Canins sul porto Neroniano di Anzio e sui Rostri del Foro Ro- 
mano, R. 183?. 

’*) D. N. Constantino ntaximo pio feliri ac triumphatori semper 
augusto oh ampllfiratam toto orlie rempiililicani facti* ronsuitlsqne S. 
P. <1. R. Dedtcanfe Anicio Paulino luuiore C. V. Cons. Ord. Praef. 
Urbi, s. Bunsen ill, 2, 114. Auch eine statua eipiestris des Con- 
stantia* gab es in derselben Gegend, s. Grut. 280, 6. 

”’) Gell. XVIII, 7, 5 senatum dici et pro loco et pro hominibtis. 
In Cpel gab es zwei Senatus. Ausserdem schreibt Hesyrh. Miles. 
Origg. Cpol. p. 72 von Constantin: enl bt) roxnoi; val tov; ri); 
OvyxXtjrov ßovXi/s ävaiKobufirjatv obeovs nevdxa tovzov; üroiidnu s. 

*'**) Aus diesem Ausdrucke folgt doch wohl, dass dss Secreu- 
rinni Senatus etwas Neues war, ein Anbau oder eine besondre Kin- 
rfchtnng in dem Senatsgeliäude. Die Inschrift scheint, nach dem Ab- 
druck b. Gruter zu urtheiien, in der ganzen Breite jenes Hemicyciiuin 
eiugchaiien gewesen, und dasselbe Hemicyciium mit der Inschrift her- 
nach in di* (ältere) K. S. Martina tibergegangen zu sein. 



nius V. C. Praef. Urb. Vice Sacra lud. reparavit et ad pri- 
stinam faciem reduxit. Am Eingänge zu diesem Gebäude 
stand der alte Ianus Geminus des Numa , s. Procop. Bell. 
Goth. 1, 25, nach welchem dieses Senatsgebäude bisweilen 
Curia Ponipiliana genannt wird, s. Flav. Vopisc. Aurel. 41, 
Tacit. 3; und auch dadurch wird seine Stelle bestimmt, denn 
die Lage dieses Ianus unweit des Severusbogens, wo er sich 
Hoch im Mittelalter unter dem Namen eines templum fatale *) 
erhalten hatte, ist sicher, s. Becker 347, Irlichs R. T. 1, 
37. In der Nachbarschaft dieses Senates aber lag in dieser 
späteren Zeit ein Ort ad Palmam, dessen gleichfalls bei ver- 
schiednen Gelegenheiten gedacht wird **). Atrium Minervae , 
wahrscheinlich ein Anbau des Senates. Ich erkenne es in 
folgender Angabe des Catal. Imp. von einem Brande unter 
Carinus und Numerianus wieder: Opera publica arserunt: Se- 
natum, Forum, Caesaris patrimonium, Basilicam Iuliam et 
Graecostadium, wo zu schreiben ist: Forum Caesaris, Atrium 


*) Dieses wird u. A. in den Mirab. Urb. genannt, welche in der 
besten Handschrift Cod. Ottob. 3057 Saec. XU sogar noch ein zwei- 
tes templum fatale kenuen, welches einer von den beiden andern 
' lani auf dem Forum sein dürfte : Ante privatam Mamertini templum 
Marti» , ubi nunc iacet simulacrum eins. Iuxta eum templum fatale in 

S. Martina, iuxta quod est templum refugii i. e. S. Adrianus. Prope 
aliud templum fatale. 

**) Exc. d. Odoacrc 66. (Ammian. M. ed. Wagner T. 1 p. 622) 
von Theodrich: deinde ingressus Urbem venit ad Senatum et ad Pal- 
mam populo adloquutus etc. Acta S. S. tan. v. S. Fulgentii c. 13 
linde contigit ut — in loco , qui Palma aurea dicitur memorato Theo- 
dorico rege concionem faciente, Romanae curiae nobilitatem , decus, 
ordiuemque distinctis decoratiim gradibus adspectaret. Acta S. S. Mai. 

T. VII, p. 12 Ligaverunt ei ninnus a tergo et decollaverunt extra Capi- 
tolium et extrahentes iactaverunt euni iuxta arcum triumphi (Severus- 
bogen) ad Palmam , ut a cauibus consumeretur : weil dort die Scalae 
Gemoniae waren. Der Name erklärt sich durch Cassiodor Var. IV, 
30, wo Theodorich an einen Römischen Patricier schreibt: porrecta 
supplicatione testatus est Curiae porticus , quae iuxta Dornum Palma- 
tam (Var. I. Palmarum) posita Forum in modum areae decenter includit 
(vielleicht das Atrium Minervae), super imponendis fabricis licentiam 
condonari. Auch Anastas. 45. S. Sixtus erwähnt eine Domus Palmati 
Intra Urbem , iuxta inibi Basilicam cum balneo. 
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Minervae *). Forum Caesaris , auf dem Mon. Ancyr. Forum 
lulium, von Canina, welchem Becker 364 ff. folgt, auf Grund- 
lage eines Ausgrabuugsberichtes von Palladio und der Stelle* 
b. Plin. XVI, 44, 86 zwischen der Salita di Marforio uml 
dem Forum Augusti nachgewiesen. Forum Augusti , auf dem 
Mon. Ancyr. Forum Augustum, auf der durch die schönen 
Huinen bekannten Stelle, s. Niebulir Beschr. d. St. R. 111, 
1, 275. Forum Nervae , Traiani . Diese Lesart ist nicht so- 
wohl deswegen die richtige, weil die ältesten Mss. des Curio- 
sum so iuterpungiren **), denn die Interpunction der Hand- 
schriften hat wenig zu bedeuten, als deshalb, weil in der 
angehängten Recapitulation 11 Fora erzählt werden, und da- 
bei das F. Nervae und Traiani offenbar für zwei. Damit ist 
indessen über die Sache nichts entschieden, da die Unter- 
scheidung des Forum Nervae vom Forum Transitorium, die 
sonst identisch gesetzt werden (Becker 374), ein Misverstand 
der späteren Redaction des älteren Docuinentes sein könnte, 
allein da auch im Vorhergehenden einfach Forum Caesaris, 
Forum Augusti gesagt wird und das Forum Traiani überdies 
auch auf der Dedicationsmünze und andern Monumenten ein- 
fach Forum Traiani heisst (Urlichs R. T. 2, 11), so halte 
auch ich die gewöhnliche Interpunction für die ursprüngliche. 
Den auffallenden Umstand, dass dasselbe Forum in zwei ver- 
schiedenen Regionen vorkommt, erkläre ich mir auf die schon 
oben S. 77 angedeutete Weise, dass nehmlich dieses Forum 
durch die darüber hinwegführende Strasse, welche die Grenze 
beider Regionen bildete, in zwei Abtheilungen zerfiel, also 
auch genau genommen zu beiden gehörte. Kine noch weit 
auffallendere Zerrcissung zusammengehöriger Oertlichkeiten 
findet sich bei unsern Verzeichnissen in der 9ten Region, wo 
die Basilica Neptuni und die Porticus Argonautarum, obgleich 

f * 

m ) Auch das alte Atrium Libertatis befand sich in der Nähe uml 
exlstirte fortdauernd, s. Lrliehs R. T. 2, 8. Vgl. noch Grut. 99, II 
Roinae, in foro, in aede I). Martinae, fragmentum tabuiae marin., 
quam olini Libertatis teinplo praefixam fuisse verisünile est : . ENATYS. 
POPYLVSQVE R J LtBERTATI. . 

**) Von denen der Notitia habe ich mir leider nichts Genaueres 
angemerkt. 
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sie örtlich ein Ganzes waren, dennoch in dem Register der 
Namen von einander getrennt werden, dieselbe Anlage also 
genau genommen gleichfalls zweimal vorkommt. Das Forum 
Yraians seihst mit seiner Säule, welche nach Eulrop. Brcviar. 
VIII, 5 144 F. hoch war, nach neueren Messungen aber mit 
dem Piedestal eine Höhe von 1 IT F. hat, ist bekannt genug. 
Das templum l'raiani wurde von Hadrian erbaut (Spartian 
19) und stand noch über die Säule hinaus, wohl am äusser- 
sten Funkle dieser Region gegen die Via lata. Die ('oh. VI 
Vig. scheint am clivus Argentarius (S.ilita di Marforio) ge- 
legen zu haben, wo sie sich allerdings an einem für die Be- 
aufsichtigung dirser und der lOten Reg. geeigneten Orte be- 
funden hätte, s. oben S. 95 und S. 155. Die llnsilira 4r- 
gentaria ist jedenfalls in der Gegend desselben clivus, also 
gleich unter dem Capitoie zu suchen. Sie ist höchst wahr- 
scheinlich identisch mit der in dem Anhänge genannten Vas- 
colaria, s. die Inschrift I». Marini Atli p. 248, wo ein Aura- 
rius et Argentarius de Basilica Vascularia genannt wird, denn 
Vascularii sind Fabri Argentarii, Arbeiter und Verkäufer 
von goldnen und silbernen Prachtgefassen *); daher jene Ba- 
silica nicht mehr für eine B. der Geldwechsler gehalten wer- 
den sollte. Das T. Concordiae ist bekannt. Der nur von 
der N. genannte Umbilicus Romne wird vom Anon. Einsiedl, 
neben der K. S. S. Sergio e Bacco erwähnt, welche ehemals 
den Coneordientcmpel verdeckte, daher ihm Canina mit Wahr- 
scheinlichkeit die runde Basis mit kegelförmigem Aufsatz vin- 
dicirt, welche durch die letzten Ausgrabungen neben dem 
Severusbogen zum Vorschein gekommen ist. Nun folgen das 
sehr alle Templum Saturni und das von Domitian gestiftete 
T. Vrspasiani et Tili , denn dieses ist der vollständige Name 
desselben Tempels, der in den Acten des collcgiuni Acscula- 


’) Vgl. ausser den Citaten bei Marini Sueton lut. Caes. 8t vas- 
cüla operis antiqui und diese Insclir. b. Grut. 610. 12 D. M. M. Ca- 
nnleil Zosiml. Vix. ann. XXVIII. Fecit Pntronus Dil», ßenemerenti. 
Hie in vila «na nulli maledixit, sine voluntate patroni uiliil fecit, mul- 
tum ponderis anri et arg. penes euni semper fuit, concopivit ex eo 
nihil nmjtia. Hic arte in raelatura Clodiana evicit oinnes . Leber 
d. cliv. Argent. vgl. Schneide«. Philol. I , 10!. 
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pii et Hygiae b, Orelli n; 2317 Aedes Divorum heisst uml 
derselben Urkunde zufolge zwei Räume, für D. Vespasianus 
uud für D. Titus, gehabt zu haben scheint *). Die Lage 
beider Tempel ist insofern streitig, als Bunsen III, 1, 47 ff. 
und Becker 312 ff. den Saturnustempel in der gleich unter 
dem Tabularium rechts vom clivus Capitolinus gelegenen Ruine 
der drei Säulen , den jener beiden Kaiser in der zwischen 
dem clivus und dem Forum gelegenen Ruine der acht Säulen 
erkennen, dahingegen Caniua Indicaz. Topogr. p. 159 die 
Sache umkehrt, eine Ansicht, weiche auch ,mir die richtige 
zu sein scheint. Aus der Ordnung, in welcher unsre Regio- 
nen die Tempel aufzählen, folgt gar nichts**), eben so we- 
nig daraus, dass das Monum. Ancyr. die Basilica lulia iutra 
aedem Castoris et aedem Saturni angibt. Aber auch die viel 
besprochenen Inschriften des Anonymus Einsiedl, beweisen- 
nichts, da ihre Abtheilung zweifelhaft ist und die Sammlung 
der B. Riccardiaua zu Florenz, auf welche sielt Becker be- 
ruft, nichts weiter als eine von den auf italienischen Biblio- 
theken nicht seltenen Compilationen des Cinquecento ist, also 
über die Abtheilung jener Inschriften eben so wenig entschei- 
den kann als wir ***). Wohl aber scheinen mir zwei Gründe 

* » , > 

*) Es heisst in jenen Acten wiederholt: quod gestum ent in fetnplo 
Divorum, in aede D. Titi, conventn pleno oder wie der Zusammen,- 

| _ I . * * * 

hang sonst ist; der Catal. Imp. dagegen nennt unter Domitians Ge- 
bäuden auch das T. Vespasiani et Titi. Auf denselben Tempel habe 
ich schon früher den Bericht bei Albertiu. d. Mirab. Rom. (1510, fi) 
bezogen, dass bei den drei Säulen am Capitol zu seiner Zeit vie> 
Marmorn ausgegraben seien , cum ingenti base marmorea , in qua erat 
haec inscriptio forma circulari cum litteris incisa, videlicet VICENNALK 
IMPERATORVM. Ab alia vero parte visebantur Sacerdotes sculpti 
taurnm sacrificantes. Vgl. Grut. llti, 2 und 4. 

**) Der Cod. B. der Notitia verräth hier wieder das ßemiihn, 
beide Recensionen, das Curiosum und die Notitia, mit einander zu 
verschmelzen. 

"*) Vgl. Rhein. Mus. f. Philol. N. F. IV S. 46Z. Ich halte fließe 
Abtheilung jener Inschriften für die richtige: Senatus Populusqtie Ro- 
manus incendio consiimptum restituit, was man, noch über den acht 
Säulen liest, die schon zur Zeit des Anon. Einsiedl, nicht mehr voilr 
ständig erhaltne Inschrift des Saturnustempels: Divo Yespasiano Au- 
gusto S. P. Q. R. | Impp. Caess. Severus et Antoninus pii felic. aug. 
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dafür zu entscheiden, dass die Ruine der acht Säulen der 
Saturnustempel ist, einmal der l instand, dass durch den Hau 
der drei Säulen und zwar durch den Unterbau dieses Tempels 
ein Ausgang des Talmlariums verkleidet ist, durch welchen 
inan in früherer Zeit offenbar aus diesem Gebäude direct aufs 
Forum gelangen konnte, so dass also jener Bau nothwendig 
jünger sein muss als das Tabularium: zweitens die Angaben 
der Alten von dem Salurnusteinpcl, er habe ad forum gelegen 
fiMacrob. 1, 8, Fast. Amilern. XVI Kal. lau.), und von dein 
ilJiliarium aureuni, es habe in capite fori (Plin. UI, 5, 9t 
oder in foro sub aede Saturni gelegen (Tacit. Hist. 1 , 27, 
Suelon Otho G), so dass also dieser Tempel doch das Forum 
berührt haben muss, was nur bei der Ruine der acht Säulen 
der Fall ist, nicht bei den drei Säulen, die schon durch den 
clivus vom Forum getrennt sind. Wobei noch zu bemerken 
ist, dass nach dem Sprachgebrauche der Alten der clivus 
Capitolinus immer erst beim Saturnustempel beginnt, so dass 
derselbe, wie die Ruine der acht Säulen, recht eigentlich 
auf der Grenze zwischen Forum und Clivus gelegen hat. 
Nun folgt das Capitolium als ein Ganzes, dann das Wilia- 
rium aureum , welches unter dem Saturnustempel lag und von 
dem umbilicus Romae nothwendig unterschieden werden muss. 
Der Vicus lugarius d. h. sein Ausgang ins Forum zwischen 
der B. Julia und dem T. Saturni. Darauf das Grecostudium , 
welches die N. Cod. A. erst später und zweimal nennt, da- 
hingegen Cod. B. wieder beiden Recensionen zugleich folgt. 
Es ist von der alten Graecoslasis bei der Curia iiostilia (Varro 
1. 1. V, 155, Plin. II. N. VII, GO) wohl zu unterscheiden, 
war aber wahrscheinlich, wie jene, ein locus subslructus, eine 
Tribüne in der Nähe der Rostra unter dem Capitole, wie es 


restituerunt, von welcher Inschrift jetzt auf dem Architrav der drei 
Säulen nur noch die Buchstaben ESTITVER stehen: endlich die In- 
schrift de» Concordientempels : S. P. Q. R. aedem Concordiae vetu- 
state collapsam in meliorem facicin opere et cultu splendidiore resti- 
tuerunt Der Brand, welcher den Saturnustempel (das aerarium) und 
den T. des Vespasian zerstörte, ist wahrscheinlich der im Cat. Imp. 
unter Marc. Antonin. angemerkte: Hoc Imp. Fisci in Foro Romano 
arserunt per dies XXX. 

10 * 
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ricitn wahrscheinlich nebsl dem Seimlsgcbäuile und diesen 
Roitris von Domitian angelegt war. Den Kamen (iraerosta- 
diura führt es auch bei lul. Capitol Anton. F. 8 und im Ca- 
tal. Imp.; endlich wird es auf einem Fragmente des C'apito- 
linischen Plans mit der Inschrift . RECOST und in den Fast. 
Fincian. b. Orelli lnscr. 2 p. 397 LVNAE IN GRAECOST 
genannt *). Die Lage der Basilira lulia an dieser Seite des 
Forums, zwischen dem T. Castorum und dem T. Saturni, ist 
über allen Zweifel erhaben. Cäsar hatte sie erbaut, August 
baute sie nach einem Brande von neuem auf, bei welcher 
Gelegenheit er sie erweiterte und unter dem Namen der Cä- 
saren Caius und Lucius dedicirte **). Bei .spätem Erwäh- 
nungen, indem sie wiederholt abbrannte und restaurirt wurde, 
heisst sie indessen immer Basilica Julia ***). Tempi um Cn- 
stonim et Mitierrae. Beide nennt auch der Cat. Imp. unter 
den Gebäuden Domitians neben einander. Das T. Castoris, 


*) Antonin. Pius stellte sie nach einem Brande wieder her; später 
wurde sie wieder von dem nlien S. 143 erw ähnten Feuer lief rotten. 
Becker macht narb Anleitung jenes Fragmentes des Capitol. PI. J . 
VIII, wo der Name neben einem ansehnlichen Gebäude steht, ein m>I 
dies daraus. Ich zweifle das jene Inschrift sieh auf dieses Gebände 
bezieht. a 

") Mon. Ancjr. IV, 12 Forum lulinrn et Basilieam, quae fuit intrr 
aedem Castoris et aedem Saturni , roepta prnlligataque opera a pal re 
meo perfeci et eandem Basilieam eoiisumptam inreudio amplinto eins 
solo sub titulo nominis filjorum (meoruni) ineohavi et, si vivus neu 
perfecissem , perfiei ab heredibns fmeis lussi). Dio Cass. I, VI , 2." 
ij re nxuit ’luvXia (so Merkel Ovid Fast. p. CXLI für Aiovla ) 
Kakovfievi) qi/coboui/Üt/ re es riui)v rov re Talov Kal rov Aov 
kLo v rwv liatoäoav Kal röte xa^ieodtlh). Sueton Octav. 29 qttae- 
dam etiarn opera sob nomine nlieno, nepotum scilieet et uxoris xoro- 
risque ferit, ut portieuni basilieamqur Caii et Lueii, item porticux 
I.iviae et Ortavlae tlieatrumque Marrelli. Eine besondre Portieus lulia 
anzunciiiiieu , scheint mir nicht nötliig. Wahrscheinlich wurde um die 
Basilira noch eine Portico gebaut und darin bestand die Krweiteninir. 

’**) Sueton Ca'ig. 37. Der Cat. Imp. nennt sie unter Carin als 
abgebrannt, s. ob. S. 143, und unter Diocletian als wieder aufgebaitt: 
Senatum, Forum Caesaris, Basilira lulia etc. Endlich die ueuerdlng.x 
theilweise wieder aufgefundne inschr. I». Grat. 171, 7 Gabiniii« Veltins 
Probianus V. C, Praef. Urb. statiiam quae Badlirae Iuliae a se nori- 
ter reparatae oniamento esset adiecit. 
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denn so heisst der Tempel in älterer Zeit, ist eins der älte- 
sten Heiligthi'imer am Forum und seine Stelle keim lacus Iu- 
turnae und in der Nähe der Vestaheiligthümer gewiss. Do- 
mitian baute ihn nach dem N’eronisicheii Brande von neuem und 
fügte dann jenes Heiligthum der Minerva hinzu, wahrschein- 
lich an der Stelle der Curia lulia. Diese nehmiich war durch 
August nach einem Finne Casars anstatt der alten Curia Hu- 
stilia erbaut, welche nach manchen Schicksalen zuletzt zum T: 
Felicitatis umgeschaffen wurde. August aber hatte jener Curie 
rin s. g. Clialcidicum hiuziigefügl , welches vcrmuthlich der 
Minerva geheiligt wurde *) mul in dieser Form dem Atrium 
Miner vae heim Senatsgebäude unter dem Capitol entsprochen 
haben mag, wie diese Göttin eine so specifische Beziehung 
zum Käthe und zum Ratlisgebäude hatte, dass selbst in Cpel 
noch ihr Bild vor der Curie stand **). Als nun aber Domi- 
tian jenen neuen Senat ns unter dem Capitole haute, scheint 
dadurch die ohne Zweifel gleichfalls dem Neronischen Brande 
erlegene Curia lulia als Curie von selbst antiqnirt zu sein, 
so dass Domitian, während früher nur ein Theil von ihr der 
Minerva heilig war, nun ganz einen Minerventempel daraus 
schuf, gerade so, wie die Curia Hostilia, als sie durch den 
Bau der Curia lulia anliquirt wurde, nur iu der Form eines T. 
Felicitatis fortbest and *•*). Dieser Minerventempel mag 


*) Mon. Ancyr. IV, I Ctiriam et cnntinens ei Chaldiciini, Uio C’a»s. 
LI, 22 (tiel bk ravra bifXeXcoe , xi xc silh/vaiov tA Kal (edd. Kal 
tu) XaX kiAikAv ävufiaouivov Kal rö ßovXtvxijQiuv xd 'lovXutov 
tA cVrl tjj xuv n ax(/o; avxoii ti/xjj ytvo/uvov rcalHiywoev. Vrgl. 
Bimsen 11, 2, 91, Urlichs K. T. J, H tt. , A. W. Zurapt z. Mon. 
Aoryr. p. 67. 

”) Zosim. V, 2t. Bei Domitian kam noch seine hesondre Vor- 
lielie für Mineria hinzu, »ie er denn sogar für iliren Sohn gelten 
wollte , s. Philostr. \ . Apollon. VII. 24 p. 142. 

"*) Sulla hatte sie als Dietator neu gebaut und als dieses Ge- 
bäude bei dem Leichenbegängnis* des Clodius verbrannte, stellte sein 
Sohn Faustus es wieder her. Cäsarn aber war der Name Sullas (unter 
welchem diese Curie also dedirirt war, vermothlleh mit dem Zusätze 
Kelia) so verhasst , dass er die Zerstörung derselben bewirkte , wor- 
auf l.epidus als Magister Kquitiim das T. Felicitatis dafür erbaute, 
«. Berker 31«, offenbar zur Erinnerung an Sulla Fell«. 


immerhin bisweilen zu Senatssitzungeu benutzt Sein; allein 
der eigentliche SeuaMts war doch seitdem jenes Gebäude auf 
der Stelle von S. Martina, in welchem sich also wohl auch 
die in dcu Zeiten des sinkenden Reiches oft besprochene, von 
August ursprünglich in die Curia lulia geweihte Victoria be- 
funden haben wird *). Jenes T. Minervae aber wird besonders 
häufig auf den Römischen Militärdiplomen erwähnt, aber nur 
auf den seil Domitian erlassenen, unter diesem Kaiser selbst, 
unter Nerva, Trajan, Hadrian, den Antoninen u. s. w. **). Es 
heisst dann immer: Descriptum et recoguitum ex tabula aenea, 
quae fixa est Romae in muro post templum Divi Augusti ad Mi- 
nervam, wodurch zugleich die auch aus andern Stellen bekannte 
Lage des von Tiber und der Livia erbaueten T. Augusti an 
diesem Orte ***), gleich hinter dem T, Minervae, genauer be- 
stimmt wird. Die , drei Säulen auf dem Forum haben höchst 
wahrscheinlich zu dem Miuerventempel Domitians gehört. 
Fest« , e'n Complex von Gebäuden, welche am Abhänge des 
Palatin gegen das Forum, da wo die Sacra Via in dieses ein- 
mündete, lagen. Diesen Platz berührte das Atrium Vesta« 
oder Atrium Regiurn, auch die Regia genannt, mit alten Hei- 


*) Vgl. Urlictas R. T. J, 44, Becker •/.. Röm. T. 38. Der Name' 
Curia lulia kommt seit dem Tode Oaligtilas nicht wieder vor. Jene 
Victoria wird immer blo* in Senatn , in Curia genannt , s. Sueton 
Octav. 100, Nerodian VII, 10 und 11, Lamprid. Alex. Sev. 14. Da* 
Calendarium Vindob. b. Graev, The». VIII p. 100 bemerkt zum 4ten 
Aug. ein Opfer f'iet. Scnnti d. h. Victoriae Senatus. 

”) Vgl. Anieth zwölf Röm, Militärdiplome, Wien 1843, 4 S. 20, 
Einige Urkunden der Art gibt auch Grut, 572, 2; 574, 6. 

*") Sueton Calig. 22 super templum Divi Augusti ponte transniisso 
Palatium Capitolinmque coniunxit. Diese Brücke rollte auch auf der 
ßasillca lulia, s. ibid. 37. Es war wohl ein bedeckter Gang, wie der 
vom Pal, di Venezia naeb Araeeli oder der vom Vatican nach der 
Enge'sburg. Von demselben Tempel spricht Plin. XII, 19, 94 in Pe- 
latii templo, quod fecerat D. Augusto coniux Augusta. Sonderbar Ist 
Jo. Lyd. d. Mens». IV, 80 ev rm I'ouorelm, oluv er Ttä ötpoxwXltp, 
tlf Tiji'fyv tov T ißtQlov ol oeßamo<pdiiui (Augustales) fydpeuov • 
riv de tolovtov t inov ol Ibiwtai Avyovorsiov xaXovotv. Ein 
gleiches Gusteum gab es in Constantinopel , s. Banduri Imp. Or. Ul, 
p. 6. Vgl. die Vermuthungeit über ein Forum Palatinum bei Urlielu 
R. T. 1, 72. * . ... 


ligthümeru und den Wohnungen des Pontifex Maximus und 
der Vestalinnen. Dahinter lag der runde Vestatempel, zwi- 
schen welchem und dem Palatin die Nova Via durchging, und 
jenseits dieser der Hain der Vesta. Jetzt bedeckt ilic Kirche 
S. Maria Liberatrice diesen Platz, s. Ambrosch Stud. u. Andeut. 
Bresl. 1839, Uecker 222 IT., 2N9 ff. Horrea Ayrippitum , die 
Notitia hat: Horrea Gerinania'niia et Ayrippiana , welche Form 
auch bei Lamprid. Alex. 2? inter campum Martium et Sepia 
Agrippiana und auf Inschriften vorkommt , Orelli u. 4062 col- 
legio Agrippiano. W ahrsclieinlicli lagen diese Speicher iu der 
Hegend des \ icus luscus, denn dahin weist sowohl die Folge, 
in welcher sie genannt werden, als diese Inschrift im Lapi- 
darium des Vatican : Eroti Vesliario de Horrcis Agrippiuianis 
(sic) bei Borghesi Gioru. Arcad. Mai 1819, p. 206 und Or. 
n. 5004; vrgl. Grul. 1117, 6 Apollophanes de Vico Tusco 
Vestiarius; womit indessen keineswegs geläugnet werden soll 
dass auch anderwärts Kleider zu haben waren, s. Fahr. p. 
701, 232 Vestiarius ab luco Lubitinac, Murat. 185, 2 Ve- 
stiarius ab aede Cer ris *). Aber gerade im Virus Tuscus 
fand ein bedeutender Handelsverkehr statt. Rälhselhaft ist 
die Aqua ceriiens quatuor Scaros oder Sraurot tub aede oder 
Kub eadrm, wo man wieder fragen kann, ob nicht vielmehr 
abzulheilen ist: Aquam cernentem, Quatuor Stauros sub Aede. 
W'o nicht, so wäre wohl am besten an eine Gruppe der Scauri 
zu denken, durch welche eine Quelle so hindurch floss, dass 
sic sie trennte. Diese vier Scauri, welche Lesart mir die 
richtige zu sein scheint, sind vermuthlich M. Acmilius Scau- 


*) Kabr. p. 701 , 233 Lanario de Vico Caeseris (sic). Von dem 
Handelsverkehr in Vico Tusco s. Becker 48», und auf dieselbe Ge- 
bend deuten auch die Inschriften 1>. Grut. 650, I Savarins post aedein 
Castons un i 1047, 3 Pltilonlcus — post aedem Cnstoris. Der Vicus 
Tuschs verband das Forum init dem Velabruui. An seinem Eingänge 
stand das Signum \ ertunini (Cie. Verr. 1,59, Becker 154; 48»), des- 
sen Stelle sich nach Grut. 96, 3 genau bestimmen liesse: Basis marm. 
praegrandis, elliissa a. 1549 iu vico Tusco, inter columnas templi lulii 
(die 3 Säulen auf dem Komm) aedemque Theolori et «pondas palatii 
tunloris hortos.pie Consolationis : VORTVMNYS | TEMPORIBVS | 
DIOf I.ETIANl. ET | MAXIMIWI. Doch hält (iudius diese Inschrift 
fiir unächt. 
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rus, welcher als Censor die Via Aemilia anleerte und den 
Satlust lug. 15 cliaraclerisirl , sein Sohn M. Aemilius Scau- 
ms, der Stiefsohn des Diclators Sulla, dessen Haus auf dem 
Palatin bewundert wurde und welcher in seiner AediHtät so 
ausserordentlichen Aufwand machte, drittens dessen Sohn, der 
nicht genanut wird, und viertens Mamercus Scaurus, der un- 
ter Tiber lebte *). Den Zusatz sub aede erklärt Becker 575, 
A. 1211 von einer gemeinschaftlichen aedicula, in welcher die 
Bilder gestanden hätten. Eher möchte ich nach Analogie der 
Bona Deä sub saxo an ein bestimmtes Gebäude auf dem Pa- 
latin denken, etwa an die Aedes Magnae Matris. Uebrigens 
wären die Statuen der Fabier beim Arcus Fabius (Ambrosch 
Stud. S. 94") und die der t'inrier am Clivus Victoriae (Paul. 
D. p. 57, Fest. p. 272) zu vergleichen. Atrium Citri, ein 
interessanter Punkt, dessen Bedeutung sich durch Soiin 1, 18 
und Diod. IV, 21 erklärt. Dort heisst es von der Koma 
quadrata auf dem Palatin, sie reiche bis zum supercilium 
scalaruni Caei, ubi tugiirium fuit Faustuli , welcher Ort sich 
genau nuf den Abhang des Palatin gegen Forum Boarium 
und Circus Maximus bestimmen lässt. Diodor referirt wört- 
lich so : Herakles sei in die Gegend von Rom gekommen, 
wo damals nur das Palaiium von einer kleinen Ansiedelung 
der Aboriginer bewohnt gewesen sei: iv ravrij bi rüv isu- 
ipaväv ovres dvbgäv Kukios Kal Ihvdgios ibegavro rdv 
'HgauXea feevtui; ägioXöyotc — Kal rotfacov rmv dvbgäv 
Tjfto/JVTj/jara rävbe rüv Kaigäv biauivu Karo. ri)v 

‘ Ptbjlijv Täv yäg vüv tvyeväv dvbgäv tu räv llivagiav 
dvofiaSofievov yivos bia/tivei rtagä rote ‘Po/iaioif äs 
vXdgxov dgxatörarov , tov bi Kaxlov iv rep TlaXarlcp 
KardßaoU Iotiv ix ovoa Xi9lvt]v hXijiaKa , tt)v bro/ia^o- 
/tivtjv an iuelvov Kaxiav, ovoav nXijaiov rrj; Tore ye- 
i ufievifs olulas tov Kaxiov **). Es ist aus diesen Stellen 
... . ■— — " ..... v 

*) Drtimann Geseh. Roms, I. S. 25 — 35. 

**) Ich habe mit Hälfe dieser Stelle schon früher die Scalae Caci 
bei Soiin Tindicirt, woraus man Scalae Caii machen wollte. Es lässt 
steh aber nach derselben auch die verdorbene, für die Römische Sa- 
itengeschichte wichtige Stelle bei Pest. p. 26« mit grosser Sicherheit 
verbessern. Es steht dort : Historiae Cuinanae compositor Afheni« 
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klar, dass Cacilia nur ein anderer Marne, wohl nur die ältere 
Namensform für Potitius ist, welcher im Mythus vom römi- 
schen Hercules der Haber ist wie Pinarius der Darber, und 
ich fürchte dass der in demselben Mythus oft genannte Cacua 
nur eine spätere, griechische Version dieses altlatinischen Ca- 
cius ist. Das Atrium Caci halte ich für die von Diodor er- 
wähnte Wohnung des Cacius und erkläre es mir nach Ana- 
logie des Atrium Regium. Wie nehmiieh dieses eigentlich 
die Wohnung des Priesterkönigs bei dem von ihm gestifteten 
Vestadienste war, so wird auch jenes Atrium Caci die Hei- 
ligthümer des alten Herculesdienstea am Forum ßoarium, bei 
welchem Cacius der erste Priester war, umschlossen haben; 
und wirklich passt dazu genau was wir sonst von der Ocrt- 
lichkeit dieser Heiligthiimer, namentlich der Magna oder Ma- 
xima Ara Herculis erfahren. Dieselbe lag nehmiieh in einem 
Septum, welches wohl eben das Atrium Caci war, an der 
Kckr des Palatin gegen das Forum Boarium und den Circus 
Maximus *), und gerade dort werden wir uns auch jene Scalae 

quosdam profectos Sirvonem Thespinsque (Pau*. II, C, 5; IX, 2ti, 6 j, 
ex quibus porro rivilRtibus ob inopiam dnmicilionim roinplures pro- 
feetos iii externa regiones delatos in Italic , eoxipie innlto errore no- 
minales Aherriginea feod. Aborigines), quorum auhiertl qnl Iberint 
Caexiwpnrum viri uniearumque virium imperio niontem Palntium, 
in quo freqnenlissimi eonsederint, nppelliiTisse * viribus regentis Va- 
lentiam: quod notnen adventu Evandri Aeneaeque in Italinm rum 
magna Graece loqiientiiini ropia interpretatuni diri eoeptuni Kimmen. 
Niebuhr las Caci improbi, Beeker Handb. II, I, S. 13 streicht Meh- 
rereg. Es ist zu lesen: Caci et l’inarii unitarum virium imperio. 
Eine andere Spur von d'eseni Caeius ist, dass es ein sacellnui Caeae 
oder Caciae gab, angeblich der Schwester des Carns, wo von den 
Yestalinucn geopfert wurde, Serv. V. A. Mil, 190, und in der ver- 
dorbenen Stelle bei Aethirus CoMHogr. in Gronovs Pomp. Mela, wo 
es vom Tiber heisst: Post iterum ubi unus eflretus per pontem l,e- 
pidi, qui nunc abusive a plebe l.apideus dieitur, iuvta fortim Boarium. 
quem Cacum diriint (wenn nicht zu lesen ist „quem lucum dien nt“), 
transiens adunatur. Die römischen Sagen vom Hercules s. h. Hartung 
Kel. d. It. II, 21 If. , Schwreock Mvthol. d. Römer II, 54; 265. 

*) \ gl. Tarit. Ann. XII, 24 a furo Boario, ubi aereum tauri si- 
mulacnim aspicimus — sulcus designmidi oppidi coeptus , ut magnam 
Herculis aram amplecteretur , welcher Altar also an der Ecke des 
Palatin gelegen haben muss. Serv. A. VIII, 271 nennt die Ara Her- 
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Caci zu denken haben, von welchen Ligoriu noch deutliche 
Spuren geselrn haben will *), wie denn auch die Uebertieferun- 
gen vom GermaJus, dem Lupercui, der Wohnung des Kumulus, 
der Roma Quadrats gerade auf diesen Abhang des Palatin 
iumveist, wo er sich lialb dem Aventin halb dem Capilole 
gegenüber sanft abdacht **). Porliaus Margaritarin, wahr- 
scheinlich am Forum Boarium und so genannt nach darin be- 
findlichen Buden der Perlenverkäufer, s. Fahret ti p. TOI, 228 
Margaritanus de Sacra Via, Mural. 9(>1 , 1 Auraria et Mar- 
garitaria de Sacra Via. Endlich der Eleghanlun llerbariut, 
bei dem man an ein ehernes Bild, nie das des Stiers auf 
dom Forum Boarium, wie die der Elephanlen, welclw noch 
zu Cassio'lurs Zeiten (Var. X, 30) an der Via Sacra standen, 
zu denken hat ; und anch in Constantinopel waren solche Ele- 
pliantenbilder auf öffentlichen Plätzen uichts Seltenes (Bau- 
duri Imp. Or. I, p. 21; 29; 86; 90). Der Beiname herba- 
rius mag auf einem besondern Umstande beruhen ***); sonst 
hiessen auimalia herbatica oder iierbaria grasfressende Thiore, 


cutis post ianuas Circi Maximi. Nach Dionys. H. t , +0 lag sie Boa- 
pia; Atyo/iert/i iyvpäe fiXqoiott. Besonderen Aufschluss aber gibt 
Botin. I, 10 Sun quoque nuniini ideni Hercules instituit aram, <|uae 
niaxima apud pontitices habetur — , canxcptaia etiam, intra quod 
ritus »acrorum fuclit bovicidii» tlucuit Potitios. Hoc sacellum Her- 
culis in Boario foro est, in quo argumenta et convivü et maiestatis 
ipaius remanent etc, Sonst heisst es auch magna ara fauumque, Tacit. 
Ami. XV, 41 und aedes Herciilis, Plin. X, 29, 79. 

*) ln aeinem handsclirifllich auf der Bibi. Vaticana bewahrten 
Werke Antirhith (Ms. n. 3378), der Quelle vieler Exrerpte der rö- 
mischen Antiquare, die freilich von zweideutigem Werthe sind, sagt 
Ligorio a. v. Potltiae scalae, so heisse la montata sul rolle Palatin«, 
ehe si montava dal Foro Boario — , delle quali scale inshi» a" nostri 
giorui si vedevnim di opera lateritia con sassi Tihurtini alrnni vestigi 
d’ nua bella lnvenaionr , perche con doppia e longhe e dolri montale 
asrendeva sul rolle Palatino ; n per levarne le pietre e statu alfatto 
aunullata da 1 Moderni. 

") S. au Reg. X. 

Von dem Forum olftorium kann er nicht abgeleitet werden, da 
herhae und oiera, wie Hecker mit Recht urgirt, verschiedene Dinge 
aind, s. Fronto Kpp. p. 137 Hurtu», qui ereliro paugitur, ope stereo- 
rts indiget, herbas et oluscuta nihiii prurreaU , 
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*. Vopisc. I'rolt. 19, Munt. 054, 1. Der Platz, wo dieser 
Elepliaul stand, wird noch vom Anou. Einsiedl., in der Bulle 
Anaklets, in den Mirabilien * ) schlechtweg Elepliantus und 
zwar so genannt , dass er unter dem Capitole , in der Gegend 
von S. Omobuouo und der P. Moutauara gelegen haben muss, 
so dass er einigermassen dem F. Olitoriuiu entsprochen haben 
mag, wiewohl dieses schon vor der P. Carmentalis lag, also 
eher zur folgenden Kegion gehört haben möchte. Indessen 
diese Sie Region scheint nun einmal die der Foren überhaupt 
gewesen zu sein und mag mithin auch das F. Olitorium als 
äusserstes Glied der Verkaufsplatze am Tiber in sich begrif- 
fen haben. Von den Zusätzen der Notitia ist der hier noch 
einmal genannte Ticus Iuyariua, wenn es nicht ein Versöhn 
ist, in seiner Strecke vom Elepliantus an zu denken, zwi- 
schen welchem Platze und dem Forum dieser vicus die Ver- 
bindungsstrasse war. Der Vicus Unyuentarius wird sonst nur 
in unächten Inschriften **) genannt. 


Regio IX. Circus Fla m i n in s. 

Dies ist der Xante des ganzen Strichs zwischen der Via 
lata, dem Capitol, dem Tiber, bis hinauf nach Piazza Na- 
vona und Piazza Colonna. So hat er sich im Laufe der Zei- 
ten auf Unkosten der älteren Benennung des Campus oder 
Martius campus erweitert, welcher hier nur noch als ein 
kleiner Theil des grossen Ganzen erscheint; daher es nöthig 
sein wird , ehe ich die einzelnen Punkte in Betracht ziehe, 
vorher die Geschichte und topographische Bedeutung dieser 
beiden Benenniiugen näher iu's Auge zu fassen, zumal hier 
noch Manches zu berichtigen und nachzutragen sein dürfte. 

Die Republik empfing von den vertriebenen Tarquiniern 
das gesammte Blachfeld zwischen Stadl und Strom als er- 
zwungene Erbschaft , die es den bürgerlichen und kriegeri- 


’) S. meinen Aufsatz, üli. d. Capitol in Schneide» in's Philol. I, itnt. 
") Bei Gud. 19, 9 und 36, 5, beide nach l.igorio. Ueliripei«, 
vgl. Moral. 962 , 2 l.iciniae Primif'eniae Uo^uentariatj etc., 971,7 
Nicanor Ung. de Sacra Via, Grut. 636, 8 sqq. 


sehen Versammlungen und den gymnastischen und ritterlichen 
Uebungen der Jugend weihte und unter den Schutz des Mars 
•teilte, dessen Altar ziemlich in der Mitte des Feldes gelegen 
zu haben scheint. Einzelne Strecken waren vorläufig noch 
Privatbesitz: so der Campus Tiberinns, die Strecke am Fluss, 
welche aber sehr bald von der Eigen! Inimerin dem Volke ver- 
macht und mit dem Ganzen vereinigt wurde; und unter dem 
C'apitole die Prata Flamiuia oder Campus Flaminius , welcher 
auch sehr zeitig Staatseigenthum geworden sein muss. Nun 
schwoll die aufblüliende Stadt allmälich über ilire Mauern hin- 
aus und zwar bei den drei Thoren, die zum Campus führten, 
der P. Fontinalis zwischen Quirinal und Capitol, der Carnien- 
talis gleich unter dein Capilole, und der Flumentana in der 
Gegend des Glietto. Vor der Carmeutalis und unter dem Ca - 
pitofe treffen wir auf eine Menge alter Anlagen, das Forum 
Olitorium mit seinen Heiligthümern der Spes, der Inno Sospita, 
der Pietas (Becker 601), auf den alten lanus (juadrifrons 
in der Gegend des Iheatrum Marcelli (Serv. V. A. VII, 607, 
Tacit. Ann. II, 49), welcher auf einen lebhaften Kreuzweg 
deutet; in derselben Gegend das schon int J. 322 dodicirte 
Apollinische lleiliglhum (Klausen Aeneas S. 267 ff.), nördlich 
unter dem Capilole der gleichfalls sehr alte T. der Bellona *) 
und in seiner Nachbarschaft die Villa publica (Becker 624). 
Zwischen diesen Punkten wurde in J. 533, zwei Jahre vor 
der Schlacht am Trasimenus auf den Flaminischen Wiesen der 
Circus Flaminius angelegt, der sich bis in die Gegend des 
Klosters della Rosa , der K. S. Caterina de’ Funari und des 
Palastes Matlei erstreckte, so dass seine rechte Seite der Via 
delle Botteghe oscure entsprach, Urlichs III, 3, 22 **). Er 


’) Ein Viens Bellonae wird genannt li. Grat. 651 , 6. 

”) lrh will hier aus Marini Isriz. Dol. z. n. 222 eines merkwür- 
digen Bruchstücks aus Terracotta gedenken, das er zti Rom bei einem 
Geistlichen (il. P. Costanzo Ab. di S. Paolo) gesehn und so beschreibt : 
Frammento di terra Cotta eircolare dei diametro di circa quattro dita. 
VI si rappresenta in rilievo lin circo o anfltheatro con Tnolti spettatori 
« forse 4 giudiei ed in nirzzo un colosso di Apollo luagniticamente 
veslito ed in atto di soonare la lira , sopra di coi leggesi NICA 
Al’OLLO. Sotto sembra esserti un portieo e questa epigrafe CERA 
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«finite zur Feier dir Taurinclien und Plebejischen, auch dir 
Apollinarisrhcn Spiele (Ambroach Stud. S. 230), dahingegen 
die Equirien mit dein Opfer des Octnberros.se*, ein Gebrauch 
der so alt wie Horn ist, an jener alten Ara Marlis in der 
Mitte des Marsfeldes (Faul. 1). p. 81, Ambrosch S. 154), 
die Säcularspiele aber gleichfalls im .Marsfelde in der -Nahe 
des schuer zu besümmenden Platzes Tarentum gehalten wur- 
den (Hecker 028; Z. Köm. T. 91 ff.; Urlichs R. T. 1, 91 ff., 
2, 30 ff.). Xun begann nach dem Kannibalischen Kriege 
die Zeit, wo auch das städtische Leben sich freier zu regen 
und prächtiger einziirichten anfing. Gleich findet sich in der 
Gegend der F. Flumeutana bürgerlicher Anbau (I.iv. XXXV, 9), 
und vor der P. Fontinalis lag wahrscheinlich die Vorstadt 
Aemiliana *), wie denn auch von demselben Thore bis zur 
ara Marlis ein Pnrtiro, qua in Campum iter esset, eingerich- 
tet wurde (I.iv. XXXV, 10). Jene lebhafte Gegend aber vor 
der P. Carmentalis wird nun mit den ersten Prachtbauten be- 
setzt; Metelluä begründet die spätere Porticus Oetaviae, Cn. 
Octavius die weiter vorgeschobene Porticus Octavia (Veil. Pat. 
I, 11; II, 1; Fest. p. 178). Noch weiter hinaus entsteht 


APOI.T.INIS. li questo un assai curioso ed erudito frammento argil- 
laceo ed il circo, che vi k espresso, dee per certo essere il Flanimi- 
aeo , in cni si facevano i notissimi giuochi Apollinari, circo detto in 
un luogo molto controverao di I.iv. III , 63 Apollinare (.die richtige 
Lesart ist vielmehr wohl : iam tum Apollinare Tocabant). I.’ ncclama- 
zione Greca NICA ad Apollo e cosi nuova conie ovvia e, egoaluiente 
che I' altra latina V1NCAS, per i buoni aurighi e per altri ne’ vetri, 
nette gemme e ne’ marnii, ne’ quali leggianio: Oaramanti Nica, Uenti 
Nica , Pitnnoni Nica , Stefani Nica, Olumpi Al ca , Auxili Aiea, 
Pompei I\ica, Laurcnti Nica, Leaeni Nira , Urse linear , Kn! uni 
Pincas , Artcmiu* Pincas , Margarita Pinea* etc. (vgt. Atti p. 63Z 
sqq.). l)ie Colossalstatue des Apoll habe wahrscheinlich nicht wirklich 
im Circus gestanden, sondern es sei die des benachbarten Tempel» 
(Becker 6115). Was die zweite Inschrift bedeute sei nirht klar: aliud« 
forse ad min Inbbrica mostratari col sottoposto Portico. Sollte e» 
nicht vielleicht CRIPTA APOLI.1NIS heissen und das ganze Bildwerk 
auf das Odctim zu beziehen sein , wo das certamen citharae ja di« 
Hauptsache war? 

*) Vgl. filier diesen und andre streitige Punkte des Marsfeldes 
(Tarentum, Navalia, Porta Triumphalis) den Anhang n. 2. 
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darauf an derselben Strasse durch Pompejus die Prachtanlage 
seines Theaters, des ersten steinernen, umgeben von herrr 
liehen Porlicos, Parks und Gartrnanlagen , welche Zierde die- 
sen Ort bald zum beliebtesten Sammelplätze des römischen 
- Publicums machte. Diese Anlagen erstreckten sich von Campo 
di Fiore bis zum theatrum Marcelii , in welcher Linie man 
sich zugleich eine lebhafte Strasse zu denken hat, so dass 
der Campus also zuerst von dieser Seite eine feste Begren- 
zung fand. Darauf ging Cäsar, ging August, gingen seine 
Grossen und Freunde mit eben so viel Gemeinsinn als fürst- 
lichemBehage n an Pracht und Schönheit in diese baulustige 
Vorliebe für den Campus Martius ein. Es entstanden die 
Theater des Marcellus und Haibus, die Hallen des Metellus 
und Octavius wurden neu aufgebaut und durch eingeschobene 
Zwischenglieder verbunden; Stalilius Taurus haute an einer 
nicht bekannten Stelle sein Amphitheater, August in den nörd- 
licheren Theilen sein Solarium, sein Bustum, sein Mausoleum, 
und Agrippa endlich strömic seine Baulust iu jener Reihe 
grossartigei’ Aniageu aus, welche sich vom Quirinaie her bis 
zum Panthcou in getrennten Gruppen erstreckten und den Cam- 
pus im Rücken abschlossen: der Campus Agrippae mit den dazu 
gehörigen Anlagen (S. 138), die Septa mit dem Diribitorium, 
welche sich in der Gegend des Pal. di Venezia und Pal. 
Doria bis S. Maria in via lata längs dieser Strasse erstreck- 
ten; in deren Nähe wieder die Porticus Argonantarura mit 
dem T. des Neptunus, und endlich jene Thermen mit dem 
Pantheon, die erste Anlage der Art, welche Rom sah. 

Um diese Zeit besuchte Strabo Rom und bewunderte von 
allen Theilen der Stadt am meisten das Marsfeld. Es ist die 
einzige lebendige und geistvolle Schilderung von den Herrlich- 
keiten Roms, die uns erhalten ist und welche eben deshalb 
liier eine Stelle finden mag (V, 3, 8 p. 3T3 Kr.). Er hat 
von den Bauten Augusts und seiner Freunde gesprochen und 
fährt nun fort: „Von ihren Anlagen hat das Meiste der Cam- 
pus Martius aufzuweisen, der von der Natur und durih den 
Gemeinsinn jener Grossen gleich s hön ausgesfattet ist. Denn 
bewundernswürdig ist die Ausdehnung dieses Feldes, welches 
auch für Wagenrennen und Reiterübungen hinreichenden Platz 
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gewährt , trotz der grossen Menge derjenigen , welche sieh 
im Ball- und KeitVnspiel *) und in der Palästra üben. Dazu 
die umher aufgestellten Kunstwerke, der das ganze Jahr hin- 
durch grünende Hasen, und jenseits des Stromes der Kranz 
der Hügel, welche sich bis an den Fluss mit hiihnenarliger 
Wirkung herumziehen, ein Schauspiel, von dem man nicht 
weglindcn kann. Und nahe hei diesem Felde ist noch ein 
anderes Feld, und rings im Kreise liegen eine Menge Pracht- 
hallen und Uusl pflanziingen und drei Theater und das Amphi- 
theater und kostbare Tempel, einer an dem andern, so dass 
die übrige Stadt nur wie ein Anhang zu diesem Theile er- 
scheint. Deshalb hat man auch diesen Raum für den wür- 
digsten gehalten, um darauf die Denkmäler der ausgezeichnet- 
sten Männer und Frauen zu errichten.“ Und mm folgt eine 
nähere Beschreibung des Mausoleum und Bus tu in August i, 
worauf der treffliche Mann zum Forum der Republik zurück- 
kehrt und auch von dort aus einen kurzen l eberblick über 
die benachbarten Punkte gibt. ,, Sieht man, setzt er hinzu, 

wie hier ein Prachtforum neben dem andern liegt und alle 
die Basiliken und Tempel , sieht man das Capitol und die 
dortigen Werke und die heim Paiatium und in der Halle der 
Livia, so vergisst man leicht was sonst noch draussen cxistirt. 
Solch eine Stadt ist Rom.“ 

Diese ganze Schilderung des Marsfeldes kann man sich 
auch jetzt noch in den einzelnen Punkten wohl veranschauli- 
chen, nur dass das andre Feld (aXlo nebLov), von welchem 
Strabo spricht, einige Schwierigkeiten macht. Am wahrschein- 
lichsten aber wird man es, wie auch die früheren Topogra- 
phen gethan, in dem Striche am Ufer des Flusses suchen, 
welcher damals, durch jene Reihe von beinahe zusammenhän- 
genden Gebäuden vom Th. Marcelli bis Th. Pompe» und die 
neben diesen hinführende, in die P. Carmentalis mündende 
Hauptslrasse vom eigentlichen Campus geschieden , recht wohl 
für ein zweites Feld gellen konnte. Für diese Strecke kommt 
denn auch in einer alten Urkunde, deren Piinius XXXIV, 

• • i 

• i 

' l KQLKüi , s. Krause .Gymnastik der Helionen S. 318 und 981. 
Die Hügel sind natürlich die trans Tiberim, 
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6, 11 und Gellius VI, 7 gedenken, der besondre Name Cam- 
pus Tikerinus vor, und höchst wahrscheinlich ist dieselbe bei 
Catull. LV , 3 te campo quaesivimns minore *) zu verstehn. 
Hier war der Schw'imm- und Badeplatz der römischen Ju- 
gend , in welcher Beziehung der Campus so oft genannt 
wird **), in dieser Gegend hatte Cäsar seine Naumachie an- 
gelegt ***), und ich glaube nicht zu irren, wenn ich in der- 
selben Gegend, und zwar zunächst der Tiberinsel, auch die 
Navalia des Marsfeldes und das Tarentum der Säcularspiele 
suche. 

Nicht minder wichtig ist die Frage , in welchem Umfange 
die Benennung Campus Martius galt, tlieils im Gegensätze zu 


') Man könnte an dieser Stelle die Interpunktion ändern: Te camp« 
quaetivimus , minore Te in circo, welcher circn* minor im Gegensätze 
zum circus maxiiuus der Flaminius sein könnte, allein die gewöhnliche 
Lesart ist doch sowohl in grammatischer als in saehlicher Hinsicht 
vorzuziehn. Catnll sucht seinen Freund in jenen: Theilc des Mars- 
feldes, weil dort die Jugend badet, heim Cirrus, weil dort die Lupa- 
narien sind; aber möglicher Weise kann ihm auch eine wissenschaft- 
liche oder religiöse Anwandlung gekommen sein , daher er ihn aueh 
in tabernia librariis und aut dem Capitole sucht; oder endlich er sucht 
ihn beim theatram Pompeii, dem Sammelpunkte der eleganten Welt. 
— Die Gründe, womit Becker 598 tf. die Beziehung des Campus 
minor b. Catull und des äkko iri&iov b. Strabo auf die Strecke an« 
Strome, von der Tiberinsel bis zum Vatican, bestreitet, scheinen mir 
unbedeutend. Sehr wahrscheinlich meinen beide Autoren denselben 
Platz, auf keinen Fall kann aber der campus minor Catulls der Cam- 
pus Agrippae sein. 

**) Horat Od. 1, 8, 8 ; III, T, 15; Vegetiils d. re milit. I, 10 idco- 
qne Romani veteres — canipunt Martium vicimim Tlberi delegernnt, 
in quo inventus post exercitium armorum tudorem pulveremi|iie dilite- 
ret ac iassitudinem cursus natandi labore deponeret. Cicero sagt zur 
Clodia p. Coel. 15, 3« Habe* hortos ad Tiherim (ohne Zweifel trän* 
Tiberim) ac diiigenter eo loco parasti, quo omni* inventus natandi 
causa venit. 

"’) Sueton. Caes. 39 navali proetio in minore Codeta defosso lacn 
biremes ac tiremes quadriremeaqne Tyrine et Aegyptiae classis magno 
pugnatoruni numero conllixeruut. Die Codeta Minor war ein Theil 
des Feldes, welches Catull Campus Minor nennt, und Ing dem Cam- 
pus Codetanus in der Reg. Transtiberim gegenüber. An derselben 
Stelle beabsichtigte Cäsar einen Marstempe! , quantum nusquam esset 
zu bauen. 
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drin Quartier des cirrus Flaiiiiiiius und der anstossenden 
Region der Via lata, theils im Gegensätze zu sich selbst, in- 
dem es offenbar ist, dass die ältere Zeit, z. B. Slrabo etwas 
ganz Anderes unter diesem Namen versteht, als die jüngere, 
z. B. unsere Regionen. Man muss dabei vor Allem festhal- 
ten, dass ursprünglich das ganze Feld zwischen der nördli- 
chen Mauer des Servius frei und offen war, im Laufe der 
Zeit aber Vorstädte, Strassen, Gruppen von öffentlichen Ge- 
bäuden sich bald dort bald hier hinausschoben, so dass von 
dem alten Felde immer mehr Stücke ahgetheiit, bald der 
Stadt vindicirt bald zu eignen Regionen und Quartieren aus- 
gebaut wurden. So schnitt die Via Flaminia, aus welcher all- 
mälich eine städtische Strasse, Via lata, wurde, die damit 
zusammenhängende Vorstadt , endlich das System der An*a- 
gcn Agrippas die 7te Region von dem Ganzen ab, weiches 
ursprünglich gewiss auch in jenen Theilcn Marsfeld geheissen 
hatte. Der städtische Anbau in den südlicheren Theilen hiess 
bald Circus Flaminius im Gegensätze zum Campus ; die Haupt- 
strasse, welche von der P. Carmentalis ausging, führte zu 
der Unterscheidung eines kleineren Campus von dem eigent- 
lichen, welcher immer vorzugsweise die Strecke bei der alten 
ara Marlis geblieben ist; noch andre Anlagen kommen endlich 
im Norden hinzu, so dass auch hier der Zusammenhang des 
Feldes im Ganzrn unterbrochen wurde , und es bildete sich 
nun der Gegensatz eines Campus Martius im engeren Sinne, 
das ist ein rings um die ara Marlis vornehmlich der Equirien 
halber offengehaltener Platz, welcher damals eigentlich schon 
mitten in der Stadt lag, und des Campus vor den Mauern 
der Stadt bis nach Ponte Molle, in welchem z. B. die Schlacht 
zwischen Conslantin und Maxentius vorßel (Zosim. 11, 16). 

Als Grenze des Marsfeldes zur Zeit Augusts gegen die 
Reg. V ia lata dürfen jedenfalls die Sepia bis hinunter zur 
Villa Publica gelten, denn die Sepia gehörten, wie die darin 
gehaltnen Versammlungen, noch nothwendig zum Marsfelde, 
lagen aber, wie bereits bemerkt, in weiter Ausdehnung schon 
dicht an jener Strasse (Urlichs 111 , 3 , 96 ff. ). Die Villa 
Publica, welche nicht weit vom Circus Flaminius und unter 
dem Capitole lag, setzt Varro d. re rust. III, 2 ausdrücklich in 
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l'ampo Martio extrcmo, an dir Grenze des Marsfeldes (Becker 
625). ln eben der Gegend, bei der Villa Publica und dem 
T. Belionae , welche Gebäude selbst nach ilirer ganzen Bedeu- 
tung auf die Grenze der Stadt gegen das Feld hinweisen, ver- 
rauthe ich die Porta Triumphalis, welches Thor bei Triumph- 
zilgen den Eintritt von dem Campus Martius in das eigentlich 
städtische Gebiet bezeichnete. ln der Gegend vor der P. t'ar- 
mentalis werden nicht allein die dem Circus zunächst gelegenen 
Heiligthümer , sondern auch die Halle der Octavia entschieden 
zum Quartiere des Circus Fiaminius gerechnet, da es nament- 
lich von einem Tempel dieser Halle bei Plin. XXXVI, 5, 40 
heisst: in Meteili aede, qua Campus petitur *), und auch die 
Halle des Octavius wurde nöch zum Circus Fiaminius gerech- 
net **), aber nicht mehr die Anlagen des Pompejus, in wel- 


*) Diese Stelle scheint vollständig so zo lesen : intra Octsvlae vero 
porticus in aede Iunonis ipsaru deam Dionysius et Polycles aiiam, Ve- 
rl crem eodem loco Phlliscus , cetera signa Pasiteles. lirlern Polyole» 
- et Dionysius Yimarchidis filii loveui, qui est in proxima aede, ferenin:. 
Lud hernach: Pasiteles — natus in graeca Itaiiae ora et civitate Ro- 
mans donatus cum iis oppidis Iorem fecit eboreum in Meteili aede, 
qua Campus petitnr d. h. sn der Strasse znm Campus, nehmlich jener 
Hauptstrasse vor der P. Carmentalis. Derselbe Polycles wird b. Cic. 
ad Att. IV, 1, lr genannt, wo von Statuen des Sripio Africauoa und 
ihren Inschriften die Rede ist, an einer von Th. Mommsen Ztsrhr. f. 
A. 1845 N. 99 nach Florentiner Handschriften und von Bergk in den 
hinzugefügten Bemerkungen so verbesserten Stelle: Atqui nihil habuit 
aliud iiisrriptnui nisi CENSOR ea statua, quae ab Opis parta posita 
io excelso est. ln ilia item , quae est ad üokvKXiovs Herculem , in- 
acriptum est CENSOR, quam esse eiusdem status, amictus, anulns, 
iuiago ipsa deelarat: wo ich die Worte ab Opis parte von der Seite 
der area Capitolina , des capitolinischen Tempelplatzes , verstehe, wo 
der T. der Ops in Capitolio (Uv. XXXIX, 82, Fast. Capran.) lag. 
Eben so verstehe Ich den Hercules 1IoXvk)Jov; von einer in area 
Capitolina aufgestellten Statue , welche wahrscheinlich , wie jener lupi- 
i »er Imperator und so manrhe andre Statue auf diesem Platze, ala 

, Kriegesbeute nach Rom geführt war; wie denn auch gleich im Fol- 

genden von Statuen der Scipionen, welche Metellua in Capitolio auf- 
atelite, die Rede ist. Leber daa Zeitalter des Polycles und die ver- 
schiedenen Künstler des Namens s. Siillg In Büttigers Amnlthea III 
S. 289 ff. und Bergk a. a. O. 

„ "I Mon. Aucyr. IV, 2 porticum ad Circuui Flamiuiuni, quam «um 
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eher Beziehung ich Bcckem S. 626 ff. widersprechen muss. 
Schon bei Cie. de fato 4 quid enira loci natura afferrc potest, 
ut in porticu Pompeii potius quam in Campo ainbulemus i ist 
der Gegensatz nicht die porticu» Pompeii und der rampus, 
sondern die ambulatio unter Dach und Fach und der Platz 
unter freiem Himmel, und bei Plinins XXXIV, 7, 18, wo 
es von einer colossalen Iupitersstatue heisst: talis in Camp« 
Martin Iupiter a Divo Claudio Caesare dien Ins, qui devoratur 
Pompeiuiii thealri vicinitate: darf das qui gewiss nicht auf 
den Campus, sondern nur auf Iupiter bezogen werden. Dazu 
kommt das Fragm. alter Fasten b. Fahr. p. 4;>5 , Orelli n. 33 
Apollin. I.alou. ad Theatr. Marc. , Frficitnti in Cam. Mart., 
lovi Stator. lun. Reg. ad Cir. Flam. , wo der Vergleich der 
Fast. Amitern. pr. Id. Aug. Felicitati in Theatro Marmoreo 
nothweudig auf ein Heiligthum der Felicitas beim Theater 
des Pompejus in Campo hinweist (Becker 677). Was ferner 
die vom Tiberstrome begrenzte Seite betrifft, so war die Ge- 
gend beim th. Balbi, im jetzigen Ghetto, gewiss auch in al- 
ter Zeit dicht bebaut *); aber weiterhin, etwa von Pal. Far- 
nese an, muss man sich wieder ein freies Feld denken, jenen 
Schwimm- und Badeplatz der römischen Jugend, Catulls Cam- 
pus minor, Strabos äXXo steblov und die Codeta minor b. 
Sueton. Cars. 39 **). Wo aber endlich der Campus Martius 
von der nördlichen Seite aufgehört habe, so lange die Mauer 
Aurelians nicht war, das ist schwer zu sagen. Das Mauso- 
leum Augusti und das dazu gehörige Bustum rechnet Strabo 


appeNari passtu ex nomine eins qni priorem rudern in solo fei erst 
Octaviam, vgl. Veil. P. II, 1, Plin. XXXIV, 3, T. 

*) Livius XXXV, 9 Aquae ingentes eo anno fuerunt et Tiberla 
loca plana urliis iiiinidavit. Circa portam Fltimentanam etiam ronlspsa 
qnaedam riiinis Mint. Paria d. r. ni»t. III, 2 nant qnod extra Urbem 
est aeiHftrinm , oihilo magis ideo est viila , quam eoriim aedifirium qnl 
habitant extra portam Flumentanam mit in Aeoiilianis. 

**) Die Krümmung des Stroms von Pal. Farnese bis zur Engels- 
brocke drückt Ovid Fast. III, 521 in diesen Versen vortrefflich ans: 
altera gramiueo spectabis Equiria campo, Uuem Tiberis curvis in latus 
urget aquis, woraus übrigens nichts für den Ort der Equirien zu fol- 
gern ist, sondern es kommt dem Dichter nur auf malerische Wir- 
kung an. 
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nicht allein zum Campus, sondern er sagt vom letzteren so- 
gar, es habe ir ueciw ftp sttdiw gelegen. Ebenso werden 
di« Übrigen Grabmonumente dortiger Gegend immer ohne Wei- 
teres dem Campus zugeschrfeben (Becker 639), und ich sebe 
keinen Grund, warum der Ausdruck medio campo bei Ltican. 
II 1, 232 uneigcnllich verstanden werden seilte. Auch die 
Via Fiaminia ging hier durch den Campus, s. Martial X, 6 
von der Rückkehr Domitians : 

Quando erit illa dies, qua campus et arbor et oranis 
Lucebit Latia culta fenestra nuru? 

Quando morae dulces longusque a Caesare pulvis > 
Totaque Fiaminia Roma videnda via i 
durch welche Verse man unwillkürlich in das Getümmel des 
Corso zur Zeit des Carneval zurückversetzt wird. Das Wahr- 
scheinlichste ist mir, dass sich das Marsfeld hier ohne wei- 
tere Begrenzung, nur von einzelnen Hcusergruppen längs der 
Via Fiaminia unterbrochen, bis an den Pons Mulvius erstreckte, 
welcher als äusserste Grenze des Campus wirklich auch bei 
Cicero ad AH. XIII, 33 erscheint, wo er von den Planen 
Casars spricht: a ponte Mulvio Tiberim duci secundum mon- 
tes Vaticanos, Campuni Martium coaedificari, illum autem 
Campuni Vaticanum *) fieri quasi Marlium rampum. Wollte 
doch Gallien die Porticos der Via Fiaminia, weiche sich also 
von jener Zeit an, da man einen Poriico von der P. Fonti- 
nalis bis zur ara Marlis angelegt hatte (Liv. XXXV, 10), 
immer weiter vorgeschoben hatten und insofern ein sicheres 
Symptom des vorgeschrittenen städtischen Anbaues überhaupt 
sind, wollte er sie doch in prächtiger Ausstattung bis Ponte 
Molle fort setzen, s. Treb. Pollio. 18 Porticum Fiaminiam us- 
que ad pontem Milvium et ipse paraverat ducerc ita ut te- 
trasiche fierct, ut autem alii dicunt, pentastiche : ita ut pri- 
mus ordo pilas haberet et aute se columnas cum slatuis, se- 
cundus et terlius et deinceps bia ztoodguiv columnas. 

Erst die Mauer Aurelians führte zur entschiedenen Tren- 


*) Ich verstehe die montes Vaticnni von Monte Mario nnd dem 
Vatican, den oampus Vatieamis von dem Felde bei der Fngelsburg', 
welches bei Prorop. d. Bell. (iotli. I, 1» Campus Neronis heisst. 
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nung zwischen Stadl und Md. Obgleich schon früher, vor- 
züglich seit den Hauten Mero’s und Domitian's, jener Campus 
IHartius iin engeren Sinne des Wortes, d. h. die Strecke zu- 
nächst bei der ara Marlis, auch von der Nordseite eingeschlos- 
sen und dadurch von jenem Felde im weiteren Umfange gänz- 
lich abgeschieden wurde: Vorgänge, durch welche das Mars- 
feld unserer Verzeichnisse und der späteren Zeit überhaupt 
entstand und welche zugleich diejenigen Gebäude hervorrie- 
fen, welche als äusserste Punkte dieser 9ten Region gegen 
Norden angegeben werden, wo sie sich, wie gesagt, ohne 
Zweifel nach der Festsetzung August's. nur bis zur Piazza 
Navona und Piazza Colonua erstreckte. l)ie beiden gewaltigen 
Feuersbrünste unter Nero und Titus halten jene von Strabo 
bewunderten Herrlichkeiten grösstentheils dahingeraff! * *); dar- 
auf begann die Zeit der Restaurationen und neuer Hauten. 
Nero hatte schon vor dem von ihm veranlassten Brande seine 
Thermen zwischen dem Pantheon und der Piazza Navona er- 
baut, eine Anlage, welche nachmals von Alexander Severus er- 
neuert und erweitert wurde. Homilian legte auf Piazza Navona 
sein Stadium und in dessen Nähe wahrscheinlich das Odeum an. 


jj‘t , / 

•) Dio Cas*. LXII, 18 sagt von dem Neronlschen Brande: rd r« 
ybg Jlakarivov öqos adunav xal rb Otarpun rov Tavpov , rffS 
xe kQunfs nöXems tä bvo nov ueQij exavthj, wo der Sinn ist, di« 
Strecke vom Palatiu bis zum Aniphith. Tauri verbrannte ganz, von 
den übrigen Stadttheilen aber zwei Drittheiie. Das« ein bedeutenden 
Stück des Marsfeldes verbrannte, gibt auch Tacit. Ann. XV, 40 deut- 
lich zu verstehn (wonach Pinie zu berichtigen, s. oben S. 83), und 
es ist nach der Art, wie Dio Cas*. die beiden anssersten Punkte des 
gänzlich verheerten Strichs andeute: , allerdings wahrscheinlich , dass 
das Amphith. Tauri ziemlich weit hinaus im •Marsleide lag; indessen 
scheint doch auch mir die Nachwci>ung seiner Ruine auf Monte Ci- 
torio (Uri Ich» III, 3, 65) noch etwas bedenklich, da es höchst wahr- 
scheinlich spater nicht mehr existirte (Becker 613; 683), der Platz, 
also wohl von andern Gebäuden oeenpirt wurde. Von der Feuers- 
bninst unter Titus berichtet Dio Cass. LXVI, 21 xal ybu ro 2'spa- 
neiov xal ro 'loeiop rd rt Zt.xrb xai rö lluatibibviov tu ti ßaka- 
veiuv r b rov 'AyQlnttov xal t b IldvDtmv rd rt JetQLitrfbQtu» xal 
Xu rov Udkßov Diarnuv xal rr)v r uv lluu.rt/iur axi/rt/r xal rä 
'Oxraovta olxijuara »ral utrh rtbv ßißklmr rdp re rttbp rov JiAf 
rov Kaxiraklpov itetä rm i* rrvvtrfm» adruv xarixavotv. 
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UM eudlieh begründeten Hadrian i und die Antoniue in der 
(•egend der Piazza Colonna eine neue Reihe prächtiger Por- 
ticos und Tempel, durcli welche jenes innere Marsfeld nun 
auch von dieser Seite von dem wirklirhcn, ausserstäd tischen 
Felde draussen abgeschlossen wurde. Dass aber der städti- 
sche Anbau in dieser späteren Kaiserzeit noch weit über die 
Grenzen der Augustischen Regionen , wie unsere Verzeichnisse 
sie uns vergegenwärtigen, hinaus vorgeschritten war. bewei- 
sen ausser dem bereits angeführten Baupläne Gallieus noch fol« 
gende Merkmale. Einmal erzählt Jul. Capitoliu- Gord. tert. 3 2 
von einem weitläufigen Park, welchen Gordian iii campo Martio 
sub colle angelegt halte, was ich nur von dem Theile des Cam- 
pus, wo er den Piurius berührte, also etwa bei der Piazza di 
Spagna, verstehen kann; wobei er hinzusetzt: sed liaec omnia 
nunc privatorum et possessionibus et hortis et aedificiis occu- 
pata sunt, l'ud eben so wissen wir von der Seite am Fluss, 
dass die Reihe der Porticos auch hier allmalich vorrückend 
zuletzt die Engelsbrücke (Pons Aelius, später Pons Petri) 
erreicht hatte, s. die vom Anon. Einsiedl, bewahrte Inschrift 
eines von den darin genannten Kaisern errichteten Bogens, 
der dicht bei dieser Brücke stand: lmperatores Caesares D. 
P. D. N. N. N. Gratianus Valentiiiianus et Theodosius Pii 
Felices Setup. Augg. arcuiu ad coududeudum opus onine por- 
ticuum maximarum aeterni nominis sui pecuuia propria fieri 
ornarique iusserunt *). Es folgt daraus, was ich bereits oben 
S. 74 angedculet, dass weder die 7te noch die 9te Region 
August’s, so wie noch unsere Verzeichnisse ihren Umfang 
•kizziren, den wirklichen Umfang der Stadt, wie dieselbe zur 
Zeit Constautin’s ausgebaut war, erreichte. 

Jetzt zu den einzelnen Punkten. Stabulo IV factio- 
num VI, wofür die Notitia facti, VIII hat , was sicher falsch 
ist. Es sind die circensischeu Faclioneii. deren cs bis Domi- 


*) Derselbe Buge» wird im Ord, llom, und in den Mirab. Urb., 
welche seine Lage durch den Zusatz ad S. Ursunt bestimmen , ein 
arcus triumphal!« genannt; der Auon. Magliabecchianui aber sagt von 
ihm; Arcus Tlieodosli et Valeniiniani est inter oiercatorea ad S. Ur- 
mm , de guo epitaphlum (die vom Anon. Kinsiedl. copirte Inschrift) 
diruptuiu est, tanieo »reus est sauus , sed non marmoreus. 
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tiau vier gab , die alhala . prasina , russata, veneta. Domitian 
fügte noch zwei hinzu, die aurata und purpurea, indessen 
treten alle sechs Factionen doch nur ausnahmsweise zugleich 
neben einander auf, und schon nach den Farben (Gold und 
Purpur) möchte man vermuthen, dass die beiden neuen Fa- 
ctionen eine exclusiv - kaiserliche Bedeutung gehabt haben. 
Jene 4 Ställe werden also die der 1 alten, regelmässig auf- 
tretenden Factionen gewesen sein. Uebrigens legte schon Vi- 
lellius solche Ställe an (Tacit. Mist. II, 94), und dass sie 
mit der gewöhnlichen römischen Magnißcenz ausgestattet wa- 
ren, sicht man aus Suelon Cal. 55 prasinae factioni ita ad- 
dictus et dediealus, ut coenaret in slabulo assidue et maneret, 
vgl. Dio Cass. L1X, 14 *). Vermutlilich lagen diese Ställe 
unter dem Capitole, in der Nähe des Circus; doch waren sie 
nicht die einzigen in dieser Region, denn auch heim Triga- 
rium gab es welche. Porticus Philippi. Cod. A. der Notitia 
schiebUdavor Aedes ein, wobei etwas ausgefallen ist, entwe- 
der et oder Herculis, was die gedruckten Ausgaben der Not. 
haben, oder Herculis Musarum **), denn von diesem Tem- 
pel ist die Rede. Kr wurde von M. Fulvius Nobilior erbaut 
und von L. Marcjus Philippus, dem Stiefvater August’* , er- 

*) Ergötzliche Schilderungen des Fanatismus <ler Römischen 
Plebs für die Circensischen Spiele s. bei Ammian. Marc. XIV, 6, 23 IT. 
und XL VIII, 4, 29 ff. Vgl. Intpp. 

**) Hercules Musarum ist 'Hnatckijs JlovaayiTijs und der Genitiv 
Ist abhängig von Hercules, s. Urlichs R. T. 1, 140; 2, 32. Vrgl. 
Grut. 10r0, 5 Hercu'i Musarum Pythus, eine auch wegen des damit 
verbundenen Reliefs interessante Inschrift , denn man sieht daraus, 
dass dieser Hercules identisch mit dem avanavouevog oder Victor ist, 
der seine letzte That gethan (die he.-perischen Aepfel gepflückt) hat 
und sich nun auf seine Keule stützt und sein Herz an den Musenkün- 
sten erfreut. Das ist ein Typus, der in Rom sehr gewöhnlich gewe- 
sen zu sein scheint, wie der bekannte Torso ja den ivaxavouevog 
zeigt, die Statue vom Forum Boarium aber den Victor stehend mit 
den gepflückten Aepfeln in der Hand ; es fragt sich ob jener nicht als 
Musaget aufzufassen ist. Vrgl. noch Grut. 1013, 4 Herculi Pacifero 
et Musis, Ib. 48, 8 'HpavAet r<jJ Movaayixxi Mrjv öqpikos, vrgl. O. 
Müller Haudb. d. ArchaoJ. . §. 410, 9; Gerhard Auserlesene Vasonb. 
LXVHI , Etrusk. Sp. CXLIV, wo Victoria dem Hercules die T.eier 
reicht. I 
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neuert. Dabei lag die mit Kunst)« erken geschmückte Porti- 
eus Philippi (Becker 013). Ein Fragment des Capilolinischen 
Plans zeigt jenen Tempel gleich neben der Porlicus Octaviae, 
deren Lage bei S. Angelo in Pescaria durch die noch erhal- 
tene Ruine sicher ist. Minucia relus et Frumentaria. Vellei. 
II, 8, 3 nennt den Consul Minucius v. J. 042 mit den) Zu- 
satze, qui porticus, quae bodieque celebres sunt, molitus est: 

so dass alle beide von .Minucius erbauet wurden, die eine 

davon aber später zu den Vertbeilungen der lesserae fru- 

mentariae benutzt wurde, s. Lips. Elect. 1, 8, Becker 621. 
Diese Anlage scheint von bedeutender Ausdehnung und mit 
den Porticos ein öffentlicher Platz verbunden gewesen zu sein, 
s. Lamprid. Coinmod. 16 Herculis sigmim aeneum sudavit in 
Minutia per plures dies, und das Calendarium Vindobonense gibt 
sogar im Juni Ludi in Minicia an. Auch verschiedene Beamte, 
welche speciell mit der Minucia oder Minicia (denn beide Formen 
kommen neben einander vor) zu thun hatten, werden erwähnt, 
auf diesen Inschriften: Grut. 54, 6; 381, 1 u. 3, Or. n. 60, 
1194, 3151 ein Curalor Aquarum et Miniciae, Grut. 402, 4 
ein Procuralor Minuriae , Or. n. 516 Proc. Aug. ad Miniciam, 
Or. u. 2852 Alrimiades Publicus .Minicianus d. i. nach Orel- 
li’s Erklärung Servus Publicus, qui ad porticum .Miniciam 
frumentiim publicum distribuebat. Ich denke mir diese Hallen 
in der Nachbarschaft des gleich darauf erwähnten Th. Balbi. 
Cryjila Balbi, Theatrum Balbi mit 11600 Sitzplätzen (Notit. 
Cod. A. 8088, Cod. B. 11510). L. Cornel. Baibus war einer 
der Freunde August's, die durch ihn zu Bauten in dieser 
Gegend angeregt wurden, Dio Cass. LIV, 25. Und zwar lag 
dies Theater in der Gegend des Pal. Cenci und die Crypta 
war eine mit demselben verbundene Halle von eigenthiimlicher 
Conslructioii , s. Urlichs HI, 3, 00 ff. Nun fügt das Ver- 
zeichnis nach seiner Art gleich die andern Theater hinzu, 
das Iheatr. Marcelli an der äussersten Grenze dieser Region 
gegen die 8te, und das tlieutr. Pompci, beide an den be- 
kannten Stellen. Das Curiosum gibt jenem 20000 , diesem 
17580 Plätze, Cod. A. der N’otitia dem th. Marcelli 17580 
und dem Ih. Pompei 22888. und diese Zahlen sind wohl die 
glaubwürdigsten. Nach Plinius XXXVI, 15, 115 hätte das 
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Theater de» Pompejus sogar 10000 Zuschauer gefasst *). 
Odium mit 10600 oder 11600 Plätten. Nero führte zuerst 
in Rom pentacterisrhe Wettkämpfe ein, welche nach Griechi- 
scher Weise die drei Abtheilungen hatten, certamen musicum, 
gymnirum, equestre, von denen die erste in Wettkämpfen um 
den Preis der Beredsamkeit und Dichtkunst blos in lateini- 
scher Sprache' und um den Preis der Kitharödik bestand , •. 
Tarit. Ann. XIV, 20, Orat. Dial. 11, Sueton Nero 12. Sie 
hiessen Xeronia, wurden aber bald ron der ähnlichen Stiftung 
Domitian's, die er dem Capitolinischen Jupiter heiligte, ver- 
dunkelt, bei welchen Spielen auch jene Abtheilung des cer- 
tamen musicum noch weiter ausgebildet wurde, s. Sueton 
Domitian 4 Instituit et quinquennale certamen Capitolino lovi 
triplex, musicum, equestre, gymnicum, et aliquanto plurium 
quam nunc est coronarum. Certabant enim et prosa oratione 
graece latineque ac praeter eitharoedos chorocitharistae quo- 
que et psilocitharistae **). Und auch das certamen equestre 


*) Zn ßerker’s Notizensanimlung über das Th. Pomp. S. 614 ff. 
und S. 675 (T. ist hinzuzusetzen, dass noch Theodorich auf Restau- 
ration dieses grossartigaten »Iler römischen Theatergebäude bedacht 
war, ». Cassiodor. Var. IV, 5t, wo es n. A. heisst: Caveas illas »axis 
pendentibus absidatas ita iuncturis ahsconditis in formas pulcherrimas 
eonvenisse , nt crypbis magis excelsi montis rrederes , qnam »liquid 
fabricatum esse rrederes. Anch Circensische Spiele und Spiele im 
Amphitheater gab Theodorich, der in allen Stücken auf die römische 
Weise einging, s. die Excerpta hinter Ammian M. p. 620. Früher 
hatten Diocletian und Maximian eine Restauration vorgenommen und 
dabei zwei Porticos angebaut, wovon der treffliche Catal. Imper. be- 
richtet: Seena Pempeii , Porticui II, welche letzteren Porticue In- 
via nnd Hereulea h'easen, s. Grut. 111, 6 (gef. im J. 1564 in vicnlo 
fabrum ferrarium, retro Pouipeii th.) : GENIO. IO VII. AVG. Iovia 
Portion Eius A Fundament!» Absoluta Excnltaque Aelins Dionysias V. C. 
Operi Faeiando, Fabretti p. 683 GENIO. HERCYI-El. AVG. Her- 
eulea Portiru Eius A Fundament!» Absoluta Excnltaque Aeliua Diony- 
sius V. C. Operi Fariundo. Leber die Lage des Theaters und seine 
jetzt noch vorhandenen Spuren s. nächst Canina besonders Urlichs III, 
3 , 40 ff. 

” “) Vgl. Quintil. I. O. III, 7, 4 und die Insrhr. bei Grat 332, t, 

Mur. 653 , 4, Or. 2603 (nach Morcelli sult’ .agone Capitolino, dis», 
publ. dal. dott. Labus, Milano 1816. 8.) I.. Valerio L. F. Pudenti. 
Hic cum esset annorum XIII, Roman certamine snero Iovia Capltoiiai 
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muss damals umgebildet sein, da Domitian die beiden neuen 
Factionen stiftete, dahingegen für das certamen gyranicum 
damals das Stadium auf P. IS'avona eingerichtet wurde, für 
das certamen musicura das Odeon, als dessen Architekt der 
berühmte Apollodor genannt wird, s. Sueton ltomit. 5, l>io 
Hass. LXIX, 4. Es gehörte zu den schönsten Gebäuden des 
Marsfeldes und wurde noch von Constantius bewundert, s. 
Ammian. Marc. XVI, 10, 14 et Pompeii theatrum et Odeum 
et Stadium, wo diese Gebäude in derselben Folge genanut 
werden, wie in den Regionen, weshalb man auch seine Lage 
in gleicher Nachbarschaft vermuthen darf; es sei denn dass 
Jemand wegen der Spuren eines theatralischen Rundgebäudes, 
welche Piranesi auf Monte Citorio gefunden haben will (Ur- 
lichs 111, 3, 66), das Odeum lieber dahin verlegte. Hinsicht- 
lich seines Zweckes trat ihm übrigens später das noch wich- 
tigere Athenaeum Hadrian’s zur Seile, welches zu fortge- 
setzten Uebungen in Griechischer um! Lateinischer Beredsam- 
keit und Dichtkunst unter Anleitung dazu eingesetzter Leh- 
rer bestimmt war und wahrscheinlich auf dem Capitole lag *). 


liMtro sexto (d. h. 110 n. Clir. , denn die Stiftung’ dieses Agon füllt i« 
das Jahr HO, Censorie. d. d. n. 18) rlaritste ingenii roronatu« est inter 
poeta* l.stinos Omnibus senteotiis iudicuni ete. Aueii das im Rh. Mus. 
N. F. 1, 2, p. 303 IT. edirte fragmentiun Flori gedenkt dieses Spieles 
mit den Worten: ne Africa coronam magni lovis attingeret, «. Hitachi 
ih. S. 30». Der Richter waren vielleicht vier, s. oben S. 15r. / 

’) Aurel . Victor 14 Hadrianus — Graecorum more — eaerimo- 
nias , ieges , gymnasia doctoresqoe curare occoepit , adeo qoidem , ut 
etiam ludum ingenoarum artium, quod Athenaeum Tocant, constitueret, 
Lamprid. Alex. Ser. 34 ad Athenaenm audiendoram et Grnecorum et 
laiünorum rhatoram rel poetarum causa frequenter proeessit. Vrgl. 
Int. Capitol. Pertin. 11, Gord. 3, Dio Cass. LXXUI, IT, Bähr Röm. 
Littr. I, 57 ff. Anf das Capitol setze ich dieses Athenaeum wegen 
des Edictes des Theodosius und Valentinian, Cod. XI, Tit. 18 de stu- 
diis liberalibns Urbia Romae et Cpolitanae, wo n. A. sin autem ex 
roram numero fnerint, qui videntur intra Capitelii audiloriun cou- 
elituti t hi Omnibus modis privatarum aediuni atudia sibi interdirta 
esse cognoscant, scituri quod, si adversua coelestia statuta facientes 
fnerint deprehensi, nihil penitus ex Ulis pririlegiis coneeqm-ntur . quae 
his, qui in Capüolio tantum derer« pracccpti tunt, merito de- 
ferantur. .. ..... I’ . 
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I>as von llomiliaii begründete Stadium aber hatte nach dem 
Cuiinüum 30U88, nach C«d. A. der Notitia 33888 Plätze, 
galt also dein Circus Maxiinus au Grösse nicht viel nach. 
Indessen war es als Stadium nur für den gymuischen Kampf 
nach griechischer Weise bestimmt und insofern von dem Cir- 
cus, welcher dem griechischen Hippodroraus entspricht, in 
seiner innern Hinrichtung wesentlich verschieden *). Es hat- 
ten sich davon zur Zeit des Alton. Einsiedl, und im Mittel- 
alter bedeutende Reste erhalten, und noch jetzt bewahrt die 
Piazza Aavona in ihrer Gestalt und in ihrem Namen ein deut- 
liches Andenken daran; denn der letzte ist abzuleiten von in 
Agone, woraus Mavona entstanden, während in älterer Zeit 
der Platz selbst Agon uder Campus Agonis **) genaunt wurde. 
Cnm/iMs Martins d. i. also der städtische Rest jenes ehemals 
freien Eeldes , welches im Laufe der Zeiten mit Gebäuden 
und Strassen rings umhegt wurde, während der Campus im 
älteren Sinne des freien Eeldes vor der Stadt nur noch jen- 
seits der Aiirelianischen Mauer zu finden war. liier aber ist 
von dem alten Turn- und Uebuiigsplalzc bei der Romulischen 
ara Martis die Rede, von demselben Platze, wo im Ange- 
sichte dieser Ileiligthümer noch in den Zeilen des sinkenden 
Reiches dem ritterlichen Gotte die Equirien gehalten und das 
Ocloherpferd geopfert wurde, ein so wesentlich nationales 

") S. Krause Gymnastik o. Agonistik der Hellenen, I, 131 IT. 
Athleten, welche an den Capitolinisehen Spielen zu Rom gekämpft 
lind gesiegt haben , s. b. Grut. 31*, 1 ; 318, 1 , wo Antonin. Pius die- 
sen Athleten bei den Thermen Trajan’s eine Stelle anweist, iv a 
Kal rh leg A Karaih)aea9e Kal rä ygaufiaxa , ngö; atlrale rait 
Qegpals rat; t\s<) r ov Ueoii rxanoou feov yeyevyuivaii , öitov 
Kal udliara toi; h'aoirokelois owe gxeo&e , also eine Schola , vgl. 
Mnrat. 632, 1. 

^ ”) So heisst die an der Piazza Navnna gelegene Kirche S. 

Agnese in Agone. Alls in Agone ist N'agona, daraus Navona gewor- 
den, vgl. Lirlichs Ul, 3 , 70 ||., Becker 668 . Agon ist zunächst das 
rertamen gymnieum lovis Capitolini, doch stiftete Gordian nach dem 
Catal. Imp. auch Agoneni Minervae, Aurelian Agonem Solls, und so 
wird es im späteren Rom noch mehrere Agones gegeben haben. Dass 
Agon auch der Platz für agonistische Kämpfe hiess, sagt ausdrücklich 
Jo. I.ydue d. Mensa. III, 23 üre Aya> v xal ayauia 0 t 6no( Xeytfai 
Ata xt> KouXoTtgii etc., vgl. leid. Hisp. XVIII, 23. 
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Spiel des Volkes vom Martialischen Stamme, dass sich ein 
Rest davon durch das Mittelalter hindurch bis auf die neueste 
Zeit behauptet hat *). Man muss sich diesen Campus Marti us 
auf die Umgegend der K. S. Andrea della Valle beschränkt 
denken, eingeschlossen von den Anlagen des Pompejus bet 
Palazzo Pio und Campo di Fiore , dem Odeum und Stadium 
bei P. Navona, den Neronischen, nachmals Alexandriuisehen 
Thermen, die neben P. Navona lagen, dem Pantheon des 
Agrippa und seinen im Rücken desselben gelegnen Thermen, 
von dem Iseum und der Minerva Clialcidica in der Gegend 
Von S. Maria sopra Minerva, endlich von den Septen, -die 
aber damals wohl schon durch eine Menge davor liegender 
Gebäude versteckt waren , und von dem gleichfalls jetzt ganz 
von städtischem Anbau eingeschlossenen Circus Flaminius. Der 
Campus selbst aber war gewiss immer noch ein offner Platz 
mit rasigem Boden **) und vielen bedeutsamen Monumenten ; 
namentlich ist die Ara Martis nothwendig in seiner Nähe zu 
denken. Das jetzt folgende Trigarium war ohne Zweifel ein 
besonders abgesteckter Raum des Campus, derjenige, wo die 
ritterlichen Uebungen vorgenommen wurden, also eine Art 
Circus ***) oder Manege, s. Plin. XXXVII, 13, 77 und Gloss. 


") lin Mittelalter wurden diese Rennen im Felde bei Mte Testac- 
eio gehalten, jetzt auf dem Corso, also doch wieder nahe beim alten 
Platze , wie denn auch die Zeit dem alten Frfihllngsrennen (in den 
ersten Tagen des März) einigermassen entspricht. In topographischer 
Rcdeutimg kommt der Bestimmung unserer Reg. am nächsten Lam- 
prid. Alex. 26 Basilicam Alexandrinam instituerat inter Camptim Mar- 
tium et Septa Agrippiana, in latum pedum centum, in longum pe.ium 
nulle, ita ut tota columnis penderet: quam efficere non potuit mnrte 
praerentus. Wahrscheinlich in der Gegend zwischen der Minerva und 
dem Pal. di Venezia, in welcher Gegend auch das T. Üivonim votr' 
Tacitu« erbaut wurde. 

”1 Horat Od. III, 7, 25 Quamvis non alius fledere equum sciene 
Aeque ronspicitor gramine Martio. Als gymnastisch - militärischer Ue- 
bungsplat» kommt der Campus noch b. Trebell. Polllo Claud. 13 vor> 
fecerat hoc etiam adolescens in militia, quum ludicro Martiali in Campo 
lurtainen inter fortisslmo« quosque mnnstraret. 

•~) Dio Cass. CVI, 2 T xä r« 'Jfftia rdr« nie. imiM/ i Tißtpif 
tnv Ixno&QOfiOV HQOKaxeax'* , t» tp xov Aiyovaxov dyopä 
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I'liilox. Trigamim. ri>noi ünov innoi yv/ii>d£urrai , Tg!. 
Mariui Iscriz. Alban, p. 102, wo eine« Mannes gedarbt wird, 
qni egit ofticinas pluinbarias Transtiberina (sc. regione) et Tri- 
garii. Die Steile dieses Platzes lasst sich nach Anleitung 
verschiedner auf Circensische Uekungen bezüglicher Inschriften 
bestimmen, die beim Palaste der Cancelleria und der K. S. 
Lorenzo in Damaso, früher in Prasino, gefunden sind und 
die Existenz ehemaliger Stabula Factionum in dieser Gegend 
verrathen, s. Irlichs III, 3, 74. Feruer die Cicuniae nuur, 
ein scheinbar bedeutungsloser, in der Tliat sehr wichtiger 
Punkt, da er über die Lage jener alten Ara Marti«, des ge- 
heiligten Mittelpunktes des Campus Martius im engeren Sinne 
des Wortes, des iudicrum Martiale und der Equiria, einigen 
Aufschluss gibt. Xehmlich Mariui führt Atti p. 151 eine In- 
schrift an , welche noch vollständiger bei Kellerniann Yig. p. 
74 zu leseu ist. Sie enthält Preisangaben über den Lohn 
verschiedner Klassen von Arbeitern, darunter zuerst falancarii 
(d. h. phalangarii, qui phalangis onera portant) genannt 
werden, qui de Ciconiis ad Templum cupas referrc consue- 
runt, und hernach heisst es wieder: Professionarii dt Ciconiit 
stalim ul advenere etc. Aber weit wichtiger ist das Excerpt 
aus einem Briefe von G. Herwart *), welches Marini zu jener 
Inschrift miltheiit, worin jener Gelehrte zur Erklärung der 
Ciconiac Mxae auf eine merkwürdige Angabe des s. g. Calen- 
darium Yindobonense hinweist, in welchem es zu den Idus 
Octobr. heisst: Ludi. EQVVS AD NIXAS FIT. Senat, legit. 
Es ist klar dass hier von demselben uralten Opfer die Rede 
ist, von welchem Fest. p. 178 berichtet: October equus ap- 
pellatur, qui in Campo Martio mense Oct. immolatur quotan- 
nis Marti, bigarum victricum dexterior, und Paul. D. p. 220 
Panibus redimibant raput equi immolati Idibus Octobribus in 


— irifiijöi). — Die trigae waren sonst speriell den Interis heilig, 
fshk Hisp. XVUI, 3«. 

*) Aus München v. 25 April 1517. Jenes Calendarinm findet sich 
mit Noten des Herausgebers Lambecius in Graev. Thea. T. VIII p. 25 
sqi;. un<l mit einem ähnlichen , schon im Interesse der christlichen 
Kirche intcrpolirten Calendarinm susammengeslellt in den Actis S. S. 
luni T. VII p. 176 aqq. 
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Carnpo Martio , quia id sacriticimn fiebat ob fragum evenlum. 
et equus potius quain bos imnmlabaiur, quod liic hello, bos 
frugibus pariendis est aptus: und eben so klar ist, dass jene 
ludi keine andern sein können, als die Equirien, welche ge- 
gen den Anfang des Mär* und um die Idus des Oktober nach 
Romulischer Stiftung mH Wettrennen auf dem Marsfelde ge- 
feiert wurden (Varro I. I. VI, 13, Paul. I). p. 81 v. Eqniria 
und p. 131 t. Martialis campus, Ovid F. 11, 855, III, 519), 
und dass der Ort, wo das Odoberross noch in der letzten 
Periode der altrdmischen Staatsreligion geopfert wurde, kein 
andrer sein kann als die ara Martis im Marsfelde (Fest. p. 189, 
16, Ambrosch Stud. S. 154), welche von den Equirien, we- 
der von den Rennen noch von dem darauf folgenden Opfer 
des Siegerpferdes, auf keinen Fall getrennt werden darf*). 
Leider ist nun weder die Lage jener G'iconiae Nixae **) noch 

ii .in I — irrh — r; " i — ir 1 T 

’) So sagt auch Ovid F. II, 855 von den Equirien ausdrücklich : 
quae Deus in canqio prospicit ipse suo. Ausser dem Altäre gab es 
später auch einen T. des Mars ini Marsfelde, s. Dio Cass. LAT, 24, 
von welchem Becker 628 behauptet, zwischen ihm und der ara Martis 
sei ganz zu unterscheiden: der Altar habe in der Nähe der Scpteu, 
der Tempel dort gelegen, wo die Equirien gehalten wurden; was i< b 
für ganz falsch halte. Beide Festlichkeiten, jene bürgerliche, für 
welche nachmals die Septen gebaut wurden, und die religiöse der 
Equirien, haben ihren gemeinschaftlichen Mittelpunkt in der alten Ara 
Martis , aber die letztere darf grade deshalb , well sie eine rt ligiöse 
ist, um so weniger von dem Altsre getrennt werden. 

**) Der Name erklärt sich durch eine confuse Notiz b. Hesych. 
Miles. Origg. C'pol. p. 66 ed. Or., Constaiitinopel sei mit den Störchen 
zerfallen gewesen, die sieh dadurch gerächt hätten, dass sie in die 
Cistemen und anf die Strassen giftige Schlangen geworfen hätten. 
Da habe Apollonius v. Tyaim geholfen: Av i)p dif Tif töiv ix Tvditji 
rovvofia 'Anokktbvios ix ki&ov ftoroü Tp eis äveijzijoaru ntkao- 
yuiis AvTU!Qoawna>i Akkijko iv öpävzaf , ui xai fti/oi zwvde Auti 
l uivovat zwv /puren? , od avyxcopovvzes ijtitpoizifoai rp jxiku rö 
zäv tukagyöv yivoi. Jene Motivimng gehört sicher dein Volke von 
Opel, in Wahrheit aber möchten diese Ciconiae nixae Cpels denen zu 
Kom nachgebildet sein. Also mit Recht erklärt Herwart den Aus- 
druck Ciconiae nixae durch rostra slbi invlrem ob versa habentes sieque 
sese rnutuo asplclentes. Panciroli interpretirt simnlacrum riconiamm, 
qnae ova pepererant, und in ähnlicher Bedentong hiessen drei Bilder 
auf dem Capltole Nixl Dil, ante cellam Minerva« genihus nlxa, velnt 
praesidentes parienttum nixibus, Fest. p. 177. 
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die des Altares so weit bekannt, dass eie sieh mit Sicherheit 
fixiren Hesse, indessen lässt sich dieser Funkt doch mit Be- 
rücksichtigung der den letzteren berührenden Hauptstellen 
Liv. XXXV, 10 und Liv. XL, 45 insoweit bestimmen, dass 
er auf der östlichen Seite des Campus, nicht weit von den 
Septen gelegen haben muss, s. Becker 029, Irlichs III, 3, 
10 ff., welche aber beide den nothwendigen Zusammenhang 
dieses Aitares mit den Equirien zu wenig ins Auge fassen. 
PantheuM, jenes merkwürdige, ursprünglich zu den Thermen 
Agrippas gehörige Gebäude, welches seiner Schönheit ver- 
dankt , dass es von seinem Urheber, und später von den Päp- 
sten früh zu gottesdienstlichen Zwecken bestimmt und dadurch 
vor Verfall geschützt wurde : eine Schonung, welche es durch 
die vielen Nachbildungen seiner edlen Kuppel, zu denen es 
die italienische Baukunst aller Zeilen begeisterte, überreich- 
lich vergolten hat. Die gleich darauf genannte Batilita Srp- 
tuni lag zwischen den Septen und den Thermen des Agrippa, 
gehört aber nothwendig mit der Porticus Argonaularum zu- 
sammen. Unser Verzeichniss wird durch die Gleichartigkeit 
der Basilica Matiilirs und Mmtianes bestimmt, sie hier za 
nennen. Marciana war die Schwester Trajans , die Mutter 
jener Matidia, deren Töchter Matidia d. j. und Sabina, die 
Gemahlin Hadrians, waren. Beide werden auf .Monumenten 
der Zeit läufig genannt *). Dieser T. der Marciana ist wahr- 
scheinlich von Trajan, der der Matidia von Antoninns Pins 
erbaut. Derselbe Kaiser erbaute auch den Tempel Hadrians, 
den die Not. Cod. A. Hadrian um nennt, welches wie Clau- 
dium in der 1 steil Reg. zu verstehen ist, nach dem T. Antu- 
nini und der Columna cochli» **) auf Piazza Colonna. Es 


*) Marciana wird auch auf dem Bogen zu Ancona genannt , «. 
Gmt. 247 , 6 , vgl. die Inschriften b. Grut. 46 , 1 , 322 , 3 , und die 
neuerdings bekannt gewordne vom Vorgeb. I.acinium (Ztschr. f. A. 
1H45 2te Suppl. S. 104) HERAE . LVCINAE (vielmehr LACINJAK). 
SACRVM . PRO . SALVTE . MARCIANA E . SOROIUS . AVG . 
OECIi S . MB . PROC. Matidia b. Grut. 252 , 9 sq. ; 1085; 1088, 
II u. a. 

■') Isidor. Hiap. Orig. XV, 2, 38 Cocleae sunt attae et rotnadae 
turres et dictae cocleae quasi eyeleae , quod in eis tanquam per cir- 
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sind der Tempel und die Säule des Marcus Antoninus Phi- 
losophus, welche diesem Kaiser nach seinem Tode vom Senate 
errichtet wurden. Alle diese Gebäude lagen in der Gegend 
4er Piazza Colonna und der Dogana bis nach Piazza Capra- 
nica und St Salvatore delle Cappelle , obwohl die einzelnen 
Punkte sich nicht genau bestimmen lassen. Der T. des Marc 
Aurel lag wahrscheinlich an P. Colonna; dem T. Hadrians 
aber und den Basiliken der Matidia und Marciana mögen die 
Reste alter Tempel und Porticos / welche in der Dogana und 
hei P. Capranica stecken, gehört haben. Eine bei S. Igna- 
zio * *) gefundene Bleiröhre fuhrt die Inschrift TEMPLO MA- 
T1DIAE, so dass also jene Basiliken eigentlich Tempel wa- 
llen, nehmlich mit Porticos umgebene, dergleichen Anlagen 
im älteren Sprachgebrauche Porticus hiessen (wie die P. Li- 
via, Octaviae u. s. w.), später aber Basilicae; vgl. über das 
Ganze Urlichs III, 3, 137 — 150. Thermas Alexandrinas et 
Agrippianas , denn diese Form ist der des Curiosum wohl 
vorzuziehn **). Die Thermen des Agrippa lagen hinter dem 
Pantheon in bedeutender Ausdehnung,^ bis zum Arco della 
Ciambella und darüber hinaus. Die Alexandrinae sind die 
früheren Neronianae, welche Alexander Sev. erneuerte uud 
erweiterte. Sie lagen zwischen dem Stadium Domitians, jenen 

. t ff *7}> (•'<.! ,<*. »•>;: * , -• 

\ 

culum orbemqae conscendatur, qualis es t Romae CLXXXV pedibu*. He- 
liogabal wollte seinem Gott eine ähnliche Säule errichten, Lamprid. 24 
constituerat et coluninam unarn dare ingentem, ad qaam ascenderetur 
intrinsecus, ita nt in summo Heiiogabalum deum colloearet, sed tan- 
tum saxum non invenit, quum id de Thebaide afferre cogitaret, wo 
es also anf einen Monolith abgesehen war. cochlea, Ko%Xias ist ei- 
gentlich die innere Wendeltreppe. 

*) So Marin! in der seiner Sammlung der Ziegetinschriften ange- 
hängten Sammlung der Inschriften der antiken , einst zu Wasserleitun- 
gen gehörigen Bleiröhren. Nach Donatus ward sie zwischen S. Igna- 
zio und dem Pantheon gefunden. 

**) S. oben S. 151 und S. 172 Anm. Vgl indessen Charisius Inst. 
Gr. 1 , 18 , 2 Derivationis tanta est inaequalitas , ut comprehendi non 
possit. Nam cum sit Agrippa , mulierem Agrippinam dicimus, thermas 
Vero Agrippinianas. Item cum sit Nero ut leo, pefles leoninas, ther- 
mas Neronianas. Titinas ut pelles lupinas non dirimus, sed Titianas 
De qua quaestione a Velio Longo iibellus scriptus est. . Wirklich hat 
eine S» 161 citirte Inschrift Horrea Agrippinhna. 
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Anlagen der Antnnine uml «lenen Agrippas, s. Becker 694, 
Urliihs 123 — 136. Portiais Aryonautarum et Meleaijri. 
.Mit jener gehörte die Basilica Ncptimi zusammen , s. Diu 
Cass. Llll, 37 und LXVI, 24, wo dieser Bau oroä roO 
Uootibänoi und rü Ilooeibäviov genannt wird, dahingegen 
Spartian Hadr. 19 das Ganze gleichfalls Basilica Neptuui 
nennt. Die Porticus .Meieagri wird sonst nirgends genannt, 
war aber wahrscheinlich ein späterer Anbau der P. Argonau- 
taruni *). Sehr wichtig für diese ganze Gegend aber ist 
IMarlial 11, 14: „ 

(Jurrit ad Europcn et te Paulline tuosque 
Laudat Achilleos, scd sine fine pedes. 

Si nihil Europe fecit, tum Scpta petuntur, 

Si quid Phillvrides praestet et Aesonidcs. 

Hinc quoque deceptus Memphitica tcmpla frcquentat, 
Assidet et cathedris, niocsta iuvcuca, tuis. 

Indc petit centum pcndentia tecta coliimnis, 
lllinc Pompeii dona nemusque duplex, 
wo der Suchende erst die Porticus Europae, dann die P. Ar- 
gonaularum. welche mit Bildern aus diesem Cyclus ausgemalt 
war, darauf das Iseum, endlich das Hrcalostylum und die 
Porticus Pompeia an der andern Seile des Campus , sowie 
die dortigen Plalancupflanzungen besucht. So lag also die 
P. Argonaularum dicht an den Septis, und dieses mag die 
Ursache sein warum unser Verzeichniss die Septa selbst nicht 
nennt , grade so wie es die P. Philippi nennt, aber nicht die 
unmittelbar daranslossende P. Octaviae, das th. Pompeii, aber 
nicht die P. Pompeia u. s. w. Nun das von Domitian und 
zuletzt von Diocletian (s. oben S. 136) wieder hergestellte 


') Wenn sie nicht mit der öfters genannten P. Europae identisch 
ist, wie Urlichs III, 3, 116 nnninimt, während Hecker 596 dieselbe 
ohne entscheidenden Grund mit der P. Pnllae im Cnmp. Agrippae 
identiticirt. Solche Hallen wurden in Rom zu allen Zeiten gebaut, 
wie noch unter Valentinian I der Präl'eet Claudius in der Nähe der 
Thermen des Agrippa eine P. Boni Eventus baute, s. Ammian. M. 
XXIX, 5, 19 nach einer Eluth: instnnrarit vetera plnrima: inter qtiae 
porticum excitavit ingenteui , lavacro Agrippne contiguain, Eventus 
Boni cognominatam , ea re quod huius nominis prope visitur templnm. 
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Tmtin et Serapeum , dessen Lage auf der Stelle der K; s1 S. 
Stefano del Cacco bis zum Kloster S. Maria sopra Minerva 
sicher ist, s. Urlichs 118, Becker 645. Ferner die Minen' a 
Chalcidica, welcher Beiname sicher von einem an den Tem- 
pel angebauten Chalcidicum zu verstehen ist. Wahrscheinlich 
wurde dieser Tempel bereits von Pompejus begründet (Pliii. 
VII, 26 , 97), also von Domitian nur wiederhergestellt. 'Er 
lag an der Stelle , wo jene K. in ihrem Beinamen sopra ML 
nerva sein Andenken noch jetzt festhält , s. Urlichs 121, Be- 
cker 645. Divorum . Es wird eine Porticus Divorum genannt 
und ein Templum Divorum, erstere indessen gewöhnlich mit 
dem Zusatze Porticus *) , den auch unsre Verzeichnisse sonst 
nicht auslassen, daher ich hier den Tempel verstehe, welchen 
der Kaiser Tacitus gründete, s. Flav. Vopi6c. Tacit. 9. Di- 
vorum templum ficri iussit, in quo essent statuae principmn 
bonorum **) , ita ut iisdem Natalibus * suis et Parilibus et 

^ ^ ^ T ■ ; r . j ' 1 Ü* i ! I 

*) Eutrop. Breviar. VII, 23 Domltiamis — Romae qitoque mn’ta 
opCra fecit, in hi» Capitoiium et Forum transitorium , Odemu, Dito- 
rum Porticus , Iseum (ac) Serapeum, Stadium. Cassiodor Chronik, 
unter Domitian: Multa opera Romae facta, in quibus Capitoiium, Ko- 
mm transitorium , Divorum Porticus , Isium ac Serapium (so auch 
Lamprid. Alex. Sev. 26), Stadium, Horrea piperataria, Vespasiani 
templum, Minerva Chalcidfca, Odeum. Nur der Catal. Imp., der die- 
selben und andre Gebäude nennt , hat blos Divorum. Vgl. übrigens 
Urlichs R. T. 1, 144. 

•*) Divi sind überh. die consecrirten Kaiser, daher das T. Vespa- 
siani et Titi auch T. Divorum heisst, s. ob. S. 146, vgl. das T. Divo- 
mm in Caere b. Grut. 214. Die Consecration hing vom Senate ab, 
welcher b. Hadrian z. B. Umstände machte, andre Kaiser auch wohl 
gradezu verfluchte, daher der T. des Tacitus nur die Bilder der priii- 
cipes boni enthielt d. h. alle diejenigen, welche der Senat, dem Ta- 
citus ganz ergeben war , consecrirt hatte. Die Natale» solcher Kaiser 
sind eben deswegen, weil sie eine religiöse Bedeutung hatten, in dem 
Calendar. Yindob. sorgfältig angemerkt, daher man nach diesen Noti- 
zen auch jene Boni Principes des Tacitus oder die nach ihm in den^ 
selben Tempel aufgeoommenen einigermassen Vollständig wieder zu- 
sammenbriugen kann. Es sind: Iui. Caesar geb. 8. Iuli (ihn hat Idos 
die spätere Redaction des Calend. Vindob., wovon S. 173), August 
23. Sept. , Claudius 10. Mai, Vespasian 17. Nov. , Titus 30. Dec., 
Nerva 8. Novb. , Trajan 18. Sept. , Hadrian 24. Ian. , Antoninus Pins 
19. Sept., M. Antonin. 26. April, Veru» 15. Dec., Pertinax 1. Aug., 
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Calcud. lanuariis el Votis libainina poneren' ur. Ueber die In- 
sul a Felicles s. oben S. 91 und Tertullian adv. Valentin, c. 7, 
wo von den verschiedenen Himmeln der Gnostiker die Itede ist : 
meritoriuni factus est mundus. Insulam Feliculae *) credas, 
tanta tabulata coelorum. — lilic etiam Valentiniauorum deus 
ad summas tegulas babitat. Also eine Insula von so vielen 
Stockwerken und solcher Höhe, dass sie darüber dem Volkswitze 
zum Sprichwort geworden war. Felicula oder Felicia ist ein 
sehr gewöhnlicher Name, Felicia die abgekürzte Form, welche 
aber häufig im Gebrauch war **)j Die Genitive in es, welche 
in unsern Vorzeichnissen durchaus vorherrschen, kommen auf 
Inschriften älterer und jüngerer Zeit vor (Marini Atti p. 4f3). 

— i - — , »»oi it. nalnofvjtV SdtGl'Hi , Ait’ttwT' sflwthi/. 

Severus 10. April, Alexander 1. Oct. , Gordian 20. Jan., Aurelian a 
Sept., Probus 19. Aug. Von späteren Kaisern werden im Calend. Vin- 
dob. auch noch die Geburtstage von Constantius, von der späteren 
Red. desselben die Valentinians und Iulisns angemerkt. 

■) Die Mss. haben Insulam Feliculam credas. Semler hat diese 
Worte ohne Grund ausgelassen. 

•*) Vgl. Fabretti p. 215; Murat. 1001, 13 Feliclae conservae, 
1286, 12 D. M. Volussiae Feliclae Torqustaes, 1301, 2 D. M. Apu- 
leiae Feliclae. Bei Grut. 661, 6 Feliculo infanti dulcissimo ist es so- 
gar männlicher Name. Murat. 1205 , 3 Leo Pater et Felicia Mater 
d. h. wörtlich Löwe und Katze. Fahr. IST", 43 gibt eine Inschrift, 
worin der Name Calpuraia Felicia vorkommt, wozu als phonetisches 
Symbol des Namens eiue schreitende Katze eingehauen ist. Wie weit 
verbreitet diese Sitte auf Münzen ist, weiss Jedermann, s. Paoofsa 
von einer Anzahl antiker Weihgeschenke u. s. w., B. 1840. Aber 
auch bei Inschriften sind solche redende Figuren häufig hinzugefügt, 
und namentlich sind auf den Ziegeln die eingedruckten Embleme oft 
in dieser Art zu erklären, wovon die Sammlung Marini's manche Bei- 
spiele gibt. So n. 298 , 299 , 301, 644 ein laufender Wolf, mit An- 
spielung auf den figulns Lupus (Marini Atti p. 36), n. 820 ein Eber 
zum fig. Flavins Aper. Marini sagt darüber zu n. 301 : capricciosa 
invenzione , messa in opera da’ Greci e da' Romani assai volte , cosl 
pe’ noini degli nomini come per quelii delle ritt» nelle medagii. Delle 
consolari ci diede un elenco it Fabretti apologem. contro il Granovio 
p. 88, II Rasrhio nell’ Antologia p. 93 ed ii Peilerin Suppl. I, p. 14, 
III, p. 130, ed ora delle greche re Io ba dato il Ab. Eckliei nel aureo 
libro D. N. IV p. 341. Anche in altri monumenti e nelle Inpide, raas- 
sirne sepolcrali, vedesi in uso una tat bizarreria e ne ritano parecchie 
|o stesso Fabretti Iscr. p. 86 ; 186 sqq., Maffei Verona iilustr. i p. 603, 
Cecconi Stör, di Palestr. p. 16, Passionei Iascr. CL XH n. 37, M 

12 * 
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Regio X. Palntium. 

Sie umfasst den Paiatinischen Hügel selbst und die näch- 
sten Abhänge desselben. Die Aufzählung der Oertiirhkeiten 
beginnt an der Ecke zwischen dem Circus Maximus und dem 
Yelabrum, wohin sic zuletzt auch wieder zurückkehrl. Die ein- 
zelnen Punkte lassen sich nicht alle genau bestimmen; aber 
im Allgemeinen steht fest, dass das Verzeichniss den Abhän- 
gen des Hügels folgt. Casa Romuli , eine Hirtenhütte, worin 
Kumulus gewohnt haben sollte und die fortgesetzt in der al- 
ten Einfachheit erhalten wurde *); denn filier dem Yelabrum, 
zwischen S. Georgio in Velabro und S. Anastasia, ist der 
Abhang des Palatin, welcher Germalus hiess, von den bei- 
den Zwillingen, die hier angetrieben sein sollten, daher in 
dieser Gegend viele Erinnerungen aus der Urzeit Roms in 
bleibenden Monumenten bis anf die Zeit fnrtgepflanzt wurden, 
wo das christliche Rom die Denkmale des alten Roms all- 
mälich verschlang. So die oben behandelten Denkmäler der 
vorromulisrhrn Ansiedlung, das Atrium Caci und die Scalae 
Caci , am Abhänge des Palatin das Luperral , oben auf dem 
Hügel jene casa Romuli, das tugurium Faustuli, die Roma 
<]«.'»! rata und andere Monumente. Dionys. Hai. I, 79 und 
Plutarrh Rom. 20 setzen die Hütte des Romulus deutlich ge- 
nug an die dem Circus zugeweudete Seite des Palatin 
aber im Uebrigen sind ihre Ausdrücke schwer zu verstehn. 


I.upi Epitaph. Severae Martyri* p. 57 e 73 , nette quati si ha scotpUo 
uu asino , un porro, un vitello, un' cinghiale, un dragone , un toro, 
un gatto e una rapra, un albero e Dafne che ai trasmuta in lauro, e 
si leggono i nomi di Onegro, di Porcelia , di Vitulo, di Apro, di 
Draconzio, di Tanro, di Felicula, di Atce, di Arbuacula, di Dafne. 
Net Mus. Vatic. vi e quelle di un Diadumeno (cf. Gud. al tesoro del 
Grutero 794, 6) con un giovane, che si adatta at capo uua banda e ( 
di un Iugato cot giugo ailato. 

“) Eine ähnliche Hütte stand dem Germalus gegenüber auf dem. 
Capitole, in der Nähe des Jupitertempels , s. Schneidewin’s Philo- 
togus I, 82. 

*’) Vgl. auch Jo. Lydus d. Maglstr. I, 5 Romulus sei f/tl r ov 
llakaxlvov ßovvov nagä tais öx& at S T °ö Tiße(jibos geboren und 
erlogen. Gewöhnlich wird dieser Punfct unrichtig angesetzt. , 
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Plutareh spricht noch am Mikhilft, Kumulus habe gewohnt 
»rapö roi'’f keye/ih-uvt ßaOfloit Kakrft ukti ) t • oiiTvt be 
elai «fpl ti)v eit r uv Istniibiio/mv rbv piyav in Ilaku r- 
riov Kar&dacnv , wo man Kakf) «kt r) {gewöhnlich durch 
pu'chrum littus übersetzt und entweder für eine Strecke de» 
Tiherufers oder für einen Abhang des Palatin halt; aber 
Plutareh würde doch wohl weder von einem Flussufer (ripa) 
noch von einein Bergesabhange uktt) gesagt haben *). Daher 
zu vermuthen ist, entweder dass die Stelle verdorben, oder, 
was ich für wahrscheinlicher halte, dass jenes Wort ein un- 
geschickter Ausdruck des in topographischen Angaben ge- 
wöhnlich ungenauen Plutareh für das römische Saxum oder 
Kupes ist; denn so pflegte man in Horn einzelne klippen- 
artige Vorsprünge der Berge zu nennen, Wie das Saxum 
Tarpeium auf dem Capitol und das Saxum auf dem Aventin. 
So denke ich mir auch hier einen klippenartigen Abhang des 
Palatin über dem Circus und gleich darunter das l.uperral 
als ilölile , jene .’iutf/toi Kakfjt <iKTi)t aber als Stufen, wel- 
che vom l.uperral zu jener Stelle, wo die Wohnung des Ku- 
mulus gezeigt wurde, hinaufführten. Darin bestärkt mich der 
Ausdruck Virgil’* Aen. VIII, 313 gelida moiistrat sub rupe 
l.upercal, so wie die Unterscheidung Plutarclfs zwischen je- 
nen Stufen und der vom Palatium zum Circus führenden Kara- 
fiaoit , welche ich für den Gang aus dem kaiserlichen Palaste 
zum Circus hinab halte, Von welchem man noch jetzt bei S. 
Anastasia deutliche Spuren sieht. Pulchra Kupes aber mochte 
jener Abhang seit der Restauration, welche Augustus mit dem 
Lupercal vornehmen liess, heissen, bei welcher man ihn ver- 
mutlich durch künstlichen Aufbau verschönerte; wie Plutareh 
denn auch von einer Restauration Caligulas erzählt, wo jene 
gradus pulrhrae rupis ausgebessert wurden, hei welcher Gele- 
genheit ein Kirsrhhaum neben der Hütte des Romulus, welcher 
der Sage nach aus einer Lanze, die Romulus vom Aventin her- 
übergcschleuderl hatte, entsprungen war, an den Wurzeln be- 

*) ÖKTif Ist bekanntlich da* Felsenufer am Meere, wo sich die 
Wogen brechen, a. *. B. Paus. II, 3t, 9. Dichter gebrauchen e» bis- 
weilen fiir eine felsige Anhöhe im l.ande , aber e» iat nicht zu er- 
« arten dass Plutareh dies frethan. 
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schädigt wurde und ausging. Aedes Magnae MtUrit et Apol- 
tinis R’iamnusii. Zwei gleichfalls sehr wichtige Ileiligthflmer. 
Jeuer Tempel wurde auf Veranlassung des von Pessinus nach 
Rom gebrachten Bildes der grossen Mutter *) im J. 562 ge- 
weiht und später wiederholt, u. a. von August hergestellt, 

*. Becker 421. Er lag nicht weit von der ersten Wohnung 
des August, an deren Stelle hernach der Tempel des Apoll 
erbaut wurde, s. l)io Cass. XLIX, 15, Merkel Ovid. Fast, 
p. CXX1X. Die Aedes Apollinis Rhamnusii ist der bekannte 
von August nach der Schlacht bei Actium gebaute und mit 
Säulenhallen umgebene Tempel, bei dem sich die Palatiuische 
Bibliothek befand, s. Becker 425. Auf der area Apollinis be- 
fand sich ein Hain, bei dem wieder das Roma quadrata genannte 
Septum begann (locus saxo munitus in speciem quadratam), 
welches sich bis zu den Scalis Caci erstreckte (Solin. 1, 17), 
so dass also dieser Tempel nicht gar weit von den vorhin 
beschriebenen Punkten entfernt sein konnte. Den auffallenden 
Beinamen Rhamnusius, der sonst nicht rorkommt, erkläre ich 
mir so, dass Apoll dadurch in eine Parallele mit der Nemesis 
gestellt werden sollte, welche wegen ihres Dienstes zu Rham- 
nus oft Rhamnusia schlechthin heisst und damals so gewöhn- 
lich mit der Artemis identificirt wurde, dass sich derselbe 
Beiname auch ganz natürlich dem Apoll mittheilen konnte **), 

*) Ein biontxis, s. Amol). VII, 46, der den Fetisch näher be- 
schreibt und Lamprid. Heliog. 3 u. 7, wo es Matris typus heisst. Von 
den Magalesien und dem Bade im Alnio s. oben S. 115 u. 117. Ei- 
nen andern Festgebranch bemerkt das Calend. Vindob. z. 22. März 
mit deu Worten: Arbor intrat, vrgl. Schwenck Mythol. d. R. S. 209 
lind Jo. Lyd. d. Menss. IV, 41 , woraus man sieht dass dann die Fichte 
nach einer Stiftung des Claudius von den Dendrophoren auf den Pa- 
latin getragen wurde. 

**) Grut. 73, 8 Fortunae Aug. Omnipotent. Ubi eras Rhamnusia, 
tibi eras, qmmtiini ubfuit ne Roma lugeret. Sed vivit Traianus. Ve 
tibi Decehale. Miles l.eg. VI et XIII etr. Moral. 89, 1 eine Inschrift 
aus Padua: (Xtv&eQias rfj AVu i o L r ff ' PafzvovvroDev 

Ktaifta ’jI9i frata xaQnoßXtffauo; Zu Anfang der Trio- - 

peischen Inschrift des Merodes Att. heisst es: i) r’ ixl t(iya ßgormv 
<i(iipc, ' Pauvovaiks Obm, woraus Ich aber nicht mit Ross, Demen v. 
Attika S. 94 folgern würde, dass Artemis I pis oder Enhodfa En Rham 
uns einen Tempel gehabt. Auch die Adrastea von Cyzirus, eine andere 
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Eg war ja die Nemesis von Acliutn , welche zur Errichtung 
des Palatinischrn Tempels Aulass gegeben hatte. Prntapy- 
lum. Zur Erklärung bietet sich das Tctrapyluiu zu Antio- 
chien*), zu I.aodicea und besonders das zu Coustantinopel, aus 
4 Bogen gebildete Gebäude mit 1 Thoren als Eingängen, vou 
denen das letztere vom Anonym. Antiqq. Cpol. bei Banduri 
Imp. Or. I, p. 21 so beschrieben wird: tjv bk Kovßovici.iop 
(cubiculum) indvm kiovcov vaii tov fieydkov Koivaravxlvou 
Ktio&kv Kadr 6/ioioioiv t fji U6nit]{. Wenn der Kaiser oder 
Jemand aus der kaiserlichen Familie gestorben sei, so sei der 
Leichnam in diesem Gebäude von der Kaiserin iuid den An- 
gehörigen beklagt worden, worauf das Leichenbegängnis« vou 
dort ausgegangen sei. Da hier ausdrücklich gesagt wird, Con- 
stanliu habe ein Vorbild in Rom nachgeahml, so ist es sehr 
natürlich, jenes Pentapylum für dieses Vorbild zu hallen **). 
Dow us Auyustiami el Fiberiana , der älteste Palast auf dem 
Palatin, der also diesen Namen bis in die Zeit des sinkenden 
Reiches behauptete, was sich auch durch andere Zeugnisse 
beweisen lässt , da namentlich die Domus Tiberiana in der 
späteren Kaisergeschichte bei verschiedenen Gelegenheiten er- 
wähnt wird, s. Gell. XIII, 19, 1; Jul. Capitolin. Antonio. 
Pius. 10, Verus Imp. 2 u. 6; Flav. Vopisc. Prob. 2. Ohne 
Zweifel waren es die beiden Hauptmassen des kaiserlichen 
Palastes, welche im Wesentlichen trotz aller Veränderungen 
dieselben geblieben waren, und über deren Lage und Aus- 
dehnung die Trümmer der Farnesischen Gärten und die der 
Villa Mills (sonst Spada) und des Orto Roncioui einigermassen 
einen Begriff geben. Der Palast Augusl's hatte seine Fronte 
gegen das Forum und den Aufgang beim Tilusbogen gerich- 
tet , während der Tibers auf der Seite des Circus und des 
Velabrum lag; aber gewiss waren beide durch Flügelgebäude 
und Hallen mit einander verbunden und zwar so dass der 


Nemesis, wurde mit der Artemis identiticirt , s. Marquardt Cjzicus 

S. 118. 

") O. Müller Antiochen. Q. p. 52. 

"J Was die Lesarten der Mss. betrillt, so ist das zweite l ün 
Curiosum zum d geworden, wie cs Seradeum schreibt fiir Scrapcuui 
ii. dgl. 
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Tempel des Apoll in der Mitte zwischen beiden lag. Dieses 
scheint mir für die Domus Augustiana und den Palatinischeii 
Apoll *) aus Ovid Trist. III, 1 und den übrigen Stellen bei 
Becker 428, Anm. 872 hervorzugehn; die Domus Tiberiana 
aber wird ausdrücklich postica pars Palatii genannt und Otlio 
steigt durch sie hindurch in's Yelabrum hinab (Tacit. Hist. 
I, 27; Suet. Otho 6; Plut. Galba 24), wie es auch von Vi- 
tellius, der von dort dem Sturme des Capitols zuschaut (Suet. 
Yitell. 15), als er auf den Aventin entflieht, bei Tacit. Hist. 
III, 85 heisst: per aversam Palatii partem Avrnt intim — de- 
fertur. Die späteren Kaiser haben diese allgemeine Grundlage 
des Palastes mannigfach ausgebaut, indessen derselbe bildete bei 
verschiedenen Flügeln und Anhängen doch immer ein Ganzes, 
s. Joseph. Antiq. lud. XIX, 1, 15, Becker 430. Am meisten 
wichen Caligula **) und Nero von dem gegebenen Schema ab, 
jener indem er einen Anbau des Palastes bis an den Castor- 
tempel am Forum vorschob und sogar eine Brücke nach dem 
Capitole hinüberschlug, um sich drüben auf der area Capito- 
lina ein Haus zu bauen (Sueton Calig. 22 u. 37) : Nero aber 
schob sein goldenes Haus mit den dazu gehörigen weitläufti- 
gen Anlagen zwischen dem alten Palaste und den Gärten des 
Maecenas auf den Exquilien ein, so dass also der grösste 
Theil seiner Bauten nicht eigentlich auf dem Palatin lag; und 
überdies wurden die unsinnigen Anlagen Beider sehr bald 
wieder zerstört ***). Hernach wird viel von den praclil- 

*) Die Palatinische Bibliothek wird später, wahrscheinlich seit 
dem Baue Domitian’s, in der Domus Tiberiana genannt, s. Gell, und 
Flav. Vopisc. 1. I. c. c. 

") Indessen war auch Caligula’s Wohnung in der Nähe des Cir- 
cus, «. Suet 26. 

”*) Auf Nero's Anlagen am Palatin selbst deuten die Spuren ei- 
nes mächtigen Anbaues in der Richtung 7.um T. Veneris et Roniae, 
wo iudessen später Bäder gewesen zu sein scheinen , s. Urlichs Aus- 
zug S. 29; zu Caligula's Anbau gehörte vielleicht die Ruine zwischen 
S. Theodor» und den drei Säulen auf dem Forum , wo Einige die 
Curia lulia suchen. Vrgl. den Plan der Ceberreste auf dem Palatin. 
Berge bei d. Beschr. d. St. Rom z. Bd. III, 1, Taf. III. Von einer 
ansehnlichen Ruine dem Constantinsbogeu gegenüber berichtet Flav. 
Blond. 1, 7"6 insignes ruinae binas habentes paene integras ex mar- 
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vollen Bauten Domitian’* * erzählt (Becker 433), aber wahr- 
scheinlich stellte dieser Kaiser mir die durch den Neronischen 
Brand zerstörte Domus Augustianu und Tiheriana wieder her, 
denn es weisen sowohl die Andeutungen bei Statius Silv. I, 
1, 22 ff. als die noch vorhandenen Trümmer darauf hin, dass 
die Hauptmasse der Gebäude auch seit dieser Zeit sich in je- 
ner, vorher angegebenen Richtung hinzog *). Noch später 
baute Scplimius Severus sein Septizonium , welches dem Cä- 
lius und Circus gegenüber lag und eigentlich zu einem Atrium 
des Palastes bestimmt war (Spartian Sev. 24), was also wie- 
der auf die alte pars postira Palatii d. h. die Domus Tibe- 
riana hindeutet. Noch weniger ist bei den letzten Bauten, 
welche erwähnt werden . denen Heliogabals und des Alexan- 
der Severus, anzunehmen dass sie sich von dem alten Bau- 
plan entfernt haben ; daher ich für meine Person überzeugt 
bin, dass man sich eine, übertriebene Vorstellung von der 
Ausdehnung dieser Palatinischen Kaiserpaläste macht, wenn 
man sie sich über den ganzen Hügel und so ausgedehnt denkt, 
dass jeder grössere Privatbesitz dadurch ausgeschlossen war. 
Aiiguratoritim. Die Republik kennt blos das Auguraculum in 
Arce. August zog die geistlichen Gewalten in seine Person 
und die Stätten derselben in die Nähe seines Palastes zusam- 
men, daher ich ihm auch die Gründung dieses Palatinischen 
Auguratoriums zuschreibe **). Von der Restauration eine» 

more portas facile superantes aedifirii pulehritudine caetera* omnea, 
quas \ etusti ac novi uperis Roma nunc habet. 

*) Im Neronischen Brande wurde rd llaXaxlvov öqo; avunav 
verzehrt, Dio Cas». I.\ II, 18. Das» die Lage des Palastes Domitian'* 
nicht wesentlich von der des Augustisehen Hauses verschieden sein 
konnte, bemerkt auch Gerhard, Beschr. d. Sb Rom III, I, 77. (Jeher 
die späteren Bauten auf dem Palatine s. Becker 4.‘ir>. Das Kliogabn- 
litini wird, so prächtig es gewesen sein mag, nicht lange bestanden 
haben; den Thermen, welche Maxentius in Palatio baute (nach Catal. 
Imp.) , möchten die in der vorigen Anmerk, angedeuteten, von Urlichs 
a. a. O. besprochenen Reste gehören. 

**) Vrgl. meinen Aufs. üb. d. Capitol in Schneidewin’s Philologus 
1, 90, zu welchem, was die Heiligthümer der Arx betrifft, nachzutra- 
gen ist; Pani. D. p. 16. Arcani sermonis significatio — a genere sa- 
criticii , quod in Arte fit ab auguribut , adeo remotum a notltia vat- 
gari, ut ne litteris quidem mandetur, sed per memoriam suecsssonm 
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Auguratorium durch Hadrian erfahren wir durch die Inschrift 
bei Grut. 128, 4 (Or. n. 2286) Imp. Caesar Divi Traian. 
Parthici F. Divi Nervae N. Traianus Hadriauus Aug. Pontifex 
Max. Trib. Pot. XX Imp. II Cos. III P. P. Auguratorium 
Dilaps. a solo pe[cunia sua restilu]it, vom J. 137; eine In- 
schrift, welche schon Nibby mit Recht auf das Palatinische 
Auguratorium bezogen hat *). Der Cod. B. der Notitia schiebt 
hier die Area Palatina ein, d. i. der Platz vor der kaiserli- 
chen Wohnung, beim vestibulum aedium Palalinarum, wo sich 
bei Gellius N. A. IV, 1, 1 und XX, 1, 1 unter Hadrian die 
Lilterateu versammeln, um dem Kaiser ihren Morgengruss zu 
bringen. Aedes Joris, die Nolit. setzt richtig liinzu Yirturis, 
denn vom Tempel des Iup. Stator, an welchen Becktr 100 
und 122, A. 847 denkt, kann hier auf keinen Fall eie Rede 
sein. Derselbe Dienst wird auch s.insl wiederholt genannt **), 
doch lässt sich über die Stelle des Te.r.pels nichts ermitteln, 
und eben so wenig über die der Domus Dionis oder Dionysii; 
aber wahrscheinlich ist es, dass beide an der Seite der Via 
Sacra und des T. Romae et Veneris lagen, in derselben Ge- 
gend, wo früher das Haus des Cicero gelegen zu haben 
scheint, s. Becker 424. Curia Vetus, richtiger Curiae Vete- 
res, s. Fest. p. 174, obgleich der Singular auch \ou Ovid 
F. 111, 139, vgl. M aerob. Saturn. I, 12, gebraucht wird; ein 


ceteliretur, und Sueton Ciaud. 44 epulanti in Jrce eum sacerdotibus. 
lieber die Neujahrsfeier und das Auguriuui Salutia e. I es. Jo. I.j dus 
d. Mens. IV, 3 sqq. 

*) Die Mirak. U. setzen daa Auguratorium nach S. C'etareo, aber 
sie nennen es in dem örtlichen Zusammenhänge des Palatin : Infra Pa- 
latinal est T. Iuliaui (wohl die Aedes D. lulii), in fronte Palatii T. 
Soiis, In eodem Palatio T. Iovis , quod vocatur Casa Maiur; ubi est 
S. Cesarius fuit Auguratorium Caesaris ; ante Colosseum T. Solls etc. : 
daher hier unmöglich von S. Cesareo an der Via Appia die Rede 
sein kauu. 

*’) Kine Aedes Iovis Propugnatoris in Palatio wird wiederholt in 
dem Fragm. Sacerdotaler Acta b. Grut. 300, 2 , Or. u. 42 genannt. — 
Iup. Victor ist der Sieger über die Giganten, der in Rom so gut ge- 
leiert wurde als bei den Griechen (Jo. I.ydus d. Mens. I\, 8), und 
entspricht dem Hercules Victor. Er wird auch bei I.iv. X, 29 uud 
Ovid V. IV, 621 geuanut. 
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Complex einiger von jenen alten , angeblich von Romulus be- 
gründeten Curieu, in denen die curionia sacra begangen wurden. 
Man halte diese wegen eines religiösen Grundes an ihrer ur- 
sprünglichen Stelle stehn lassen, während man die übrigen 
verlegt hatte. Sie lagen an der Ecke des Palatin gegen den 
Constantinsbogen (Tacit. Ann. XII, 24 *), Becker 98 ff.), 
und zur Bestätigung der Angabe unserer Verzeichnisse dient 
die Basis Cap., welche in der lOten Region einen Vicus cu- 
riaruni nennt und zwar neben dem der Fortuna Respiciens , 
worunter entweder ein Bild oder ein Tempel dieser auch sonst 
erwähnten Form des in Rom besonders verbreiteten Fortunen- 
dienstes zu verstehn ist **). Die Gegend ist dem Caelius gegen- 
über, zwischen den Curien und dem Septizonium ***) Severi 
zu denken, welches, wie durch die bis Sixtus V vorhanden 
gewesene Ruine gewiss ist, an der Südspitze des Palatin lag, 
zwischen S. Gregorio und dem südlichen Ende des Circus 
Maximus. Die Victoria Gtrmaniciana , entweder eins der 
zahlreichen Ehrendenkmäler zu Ehren des Germanicus , von 
welchen Tacit. Ann. II, 83 spricht , oder ein dem Caracalla, 
welcher sich gleichfalls Germanicus nannte, errichtetes Denk- 
mal ****); jedenfalls auf der Seite des Circus. Endlich das 
Lupercal , von welchem bereits S. 180 die Rede gewesen ist. 

*) In der Gegend der curiae veteres scheint auch das Palatinische 
Quartier ad capita bubula gelegen zu haben, wo August geboren wur- 
de, s. Sueton Aug. 5, Sen - . V. A. VIII, 361. 

**) C»c. de Leg. II, 11, 28 Fortunaque sit vel Huiusce Diei, nam 
valet in onmes dies, vel Respiciens, ad opem ferendam, vel Fors, in 
quo incerti casus significantur magis, vel Primigenia etc. Fronto ad 
Antonin. d. Oratt. p. 125 , ed. Nieb. onmes ibi Fortunas , Antiates, 
Praenestinas, Respicientes, Balneanim etiam Fortunas omnes cum pen- 
nis, cum rotis, cum gubernaculis reperias. Vrgl. die Inschriften bei 
Or. n. 479 u. 1765 sq. Plutarch de fort. Rom. 10 nennt eine Tv^U 
'EniarQe(pofiivri auf dem Esquilin. 

***) Ueber die verschiedene« Schreibarten dieses Namens (Septem 
zodiunt, Septisolium n. s. w.) s. Vales. z. Ammian. M. p. 141, ed. 
Wagner und Nibby b. Uecker 435. 

*’**) So gibt es Münzen des Caracalla mit der Legende Victoria 
Germanica, s. Eckhel D, N. T. VII, p. 211, vrgl. die von Osann 
Zeitschr. f. A. 1845, S. 648 nach Borghesi Bullet, dell’ Iust 1838, 
S. 164 wiederholte Inschrift Imp. M. A(ur. Antonino) Pio Fel. (Aug.) 
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Es war eine Höhle am Abhänge des Palatin, welche nach 
Art der Panshöhle an der Attischen Burs: zu denken ist, s. 
Dionys. I, 79 und 11, 32, die bekannte Zuflucht der Wölfin, 
welche man dort mit den Zwillingen in einem Erzbilde dar- 
gestellt sah, und dem Lupercus geheiligt, welcher gewöhnlich 
durch Pan erklärt wird. Dionys sagt: tu üvtqov ov rj 
i.iöas tvblborai roJ llalavrly nooofoKobnurm&vov bttuvv- 
T ai Karä ttjv itil r uv innubgofiov tpignvoav 6bov , wo 
ich diese Strasse von der noch jetzt hei S. Anastasia am 
Circus hinführenden , jenen Anbau am Palatinischen Hügel 
aber von der Restauration des August und dem Aufbau der 
Pulchra Rupes mit den Stufen, welche zur Casa Romuli führ- 
ten *), verstehe. Denn dass zwischen beiden Punkten, der 
Casa Romuli und dem Lupercal, ein ritualer Zusammenhang 
bestand, versteht sich von selbst, wird aber auch noch aus- 
drücklich durch Yarro 1. 1. VI, 34 bestätigt: ego magis ar- 
bitror Pebruarium a die februato, quod tum februatur popu- 
lus i. e. luperris nudis lustratur antiquom oppidum Palatinum 
gregibus humanis rinctum, wo das antiquum opp. Pal. offen- 
bar die Roma quadrala in der Nähe der Hütten des Romu- 
lus und Fauslulus ist **); und dass auch die Casa Romuli 

Genu. Pon. Maxim. et luliae Ali". Matri Castrorum ob Victoriam 
Germaiiicain. 

*) Anglist restanrirte (Ins Lupercal mul brachte zugleich (Ins Sn 
rrum l.upercale wieder zu Ehren, s. Moll. Ancyr. und Suet. Octnv. 31. 
Bei meiner Erklärung dieser Oertlichkeiten gewinnen aueli die dunkeln 
Worte bei Dionys. H. 1, T9 einiges Licht: (in (oxi)i'ü>v) iri xal ti; 
ifit l]v Tt{ fV TOÖ IlaXavtluv enl rrji nnbs TÖt> biniltnaiiov arpr- 
ipoiaijs Xayövos ‘ ProuvXov Xeyouiv T ) , denn Xaymv ist die Kluft, 
wahrscheinlich die unter dem Vorsiirunge des Berges (xa?.r}axt i))i 
worauf die casa Romuli stand. 

'"**) Die Stellen über d. Roma qnadr. s. bei Becker 105 ff., wo 
die "Worte des Dio Cass. sich leicht so verbessern Hessen: jrpA dt rp,- 
f ityaXys ravri/s ' Pafo/S , tfv txritte * PmuvXof , nepl ti)i> >Pavaru- 
Xov uixiav iv unfi llaXaritp rtrp dytovos ixtlfflhj Pdnnj na ob 
• Pibfiov 1 ) ' Pmuov; iraXaiotepuv rubrior. Ueber das Lupercal ». 
noch Clem. Alex. Strom. I, 21, p. 3*4 von der ttalisehen Sibylle, i} 
r/> iv ' Püuy KdpuaXov tjlxyatr, rjf vlb i Evavbftos b rb iv 'PiSj/ty 
tov Jlavbs Upbv tb Jovnigxtov xaXovntvov xtiaas. A’on den 
Luperealien s. Hartung Reh d. Röm. U, ITT ff., Schwenck Myth. d. 
R. 140 ff. 
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selbst ein Orl religiöser Ceremonien war, zeigt das Argeer- 
fragment b. Varro I. I. V, 54. Pass das l.upercal noch über 
dein Circus lag, folgt auch aus Serv. V. A. Vlll, 90 licu* 
Humiualis, ad qiiaui eiecti sunt lteinus rt Romulus, quae 
fuit ubi nunc est l.upercal, in Circo. — Eine besondere Be- 
achtung erfordern in dieser Begion noch die Zahlen der sta- 
tistischen Srhlussnotizen, welche Bunsen 1, 175 mit Bezie- 
hung auf mündliche Bemerkungen Niebuhrs für so unverein- 
bar mit der spateren Beschaffenheit des I’alalin halt, dass er 
veruiulhet, hier inoihleu die Verhältnisse vor dem Ncronischen 
Brande und die Zahlen der ursprünglichen Aufnahme der Re- 
gionen durch August zu Grunde liegen. Und gewiss sind 
jene Zahlen auffallend ; allein sind diese Notizen in dieser 
Region aus so aller Zeit, so müssen sie es doch auch in den 
andern sein , was nicht zulässig ist ; ja die Anzahl der Cura- 
lores, llorrea, Bainea, Pistrina kann nach dem, was ich in 
der Ilten der einleitenden Abhandlungen ausgeführt habe, zu 
August’s Zeit auch nicht in dieser Region von solchem Be- 
lange gewesen sein, wie sie hier angegeben wird. Daher 
nach meinem Ermessen diese Zahlen entweder für falsch oder 
verdorben erklärt werden müssen, was freilich den gesamraten 
Credit unsrer Verzeichnisse nicht wenig erschüttern würde, 
oder man irrt in seinen Vorstellungen von der Ausdehnung 
der kaiserlichen Paläste auf dem Palatin und von der Be- 
schränkung dieser Region b!os auf den Hügel, ln jener Be- 
ziehung halte ich schon vorhin die Ansicht der Meisten zu 
beschränken gesucht, und gebe hier nur noch zu bedenken, 
dass die Kaiser frühzeitig den Aufenthalt in den Gärten am 
Pincio, Ouirinal und Vatican, wo ihnen die bedeutendsten 
Anlagen der Art allmälirh zugefallen waren, der Wohnung auf 
dein Palatin, wo schon die Allen eine ara Febris geweiht hatten, 
wenigstens in der heissen Jahreszeit vorzogen *). Jene alten 

*) Die Horti Salustiani, I.uculliani , Agrlppinae , Domitiae, Spei 
Veteris u. a. waren später kaiserliches Eigenthum. Von Aurelian heisst 
es bei Vopisc. 49 ausdrücklich : Displicehnt ei , quum esset Koniae, 
habitare in Palatio; ac magis placebat in hortis Saliistii vel in Domi- 
liae viverc. Obwohl allerdings der Palast uoeh von den Exarchen be- 
wohnt wurde, s. Niebuhr Beschr. d. St. R. I, 117. 
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Häuser des Crassus, Scauras, Cicero u. a. haben sich we- 
nigstens bis Nero gewiss auf dem Palatin erhalten (Becker 
424) , und später wird eine Domus Dionis , Gcnnanici , Gc- 
lotiana, Commodi erwähnt , einige davon freilich als Thcile 
des kaiserlichen Palastes, der gewiss manche Privatanlagen 
der Art in sich anfnahm , aber doch so , dass die alten Na- 
men für die besondern Theile sich erhielten *). Aber auch 
die ärmeren Klassen müssen sich in ihren Inselwohuungen in 
gewissen Theilen des Hügels immer noch ziemlich behauptet 
haben, da die Basis Capiloiina sechs vici in unsrer Region 
namhaft macht (oben S. 80), und die horrea plebis et tribus 
Palatinae b. Or. n. 3214 doch wohl auch auf dem Palatin 
zu suchen sind. Dazu kommt dass man nothwendig auch die 
nächsten Abhänge des Hügels mit in diese Region einbegriffen 
denken muss. So lagen die Curiae Veteres und das Septizo- 
nium nicht mehr eigentlich auf dem Palatin, sondern am Fusse 
desselben dem Caelius gegenüber. Eben so ist gewiss anch 
der Abhang am Circus mit zu verstehen, da die Region des 
Ctrc. Max. selbst nur Gebäude an der Seite des Aventin 
nennt; auch hier war aber Alles voll von Privatwohnungen, 
s. Dionys. H. II, 22 vom Lupercal: vvv fiiv ovv avfiaeno- 
3u o/iivav rS T((ievti räv nigil; ymt)la>v bvoehcaoros fi- 
yovtv 7 ) ttalaia votf rostov tpüais. Endlich wird vermuth- 
lich auch die ganze Nova Via in ihrem Verlaufe vom Titus- 
bogen bis zum Velabrum zu dieser Region gehört haben, denn 
sie hielt sich immer dicht an den Abhängen des Palatin, die 
jetzt meist verschüttet oder durch Gärten und Gebäude ver- 
steckt sind **), so dass sie namentlich hinter dem Veslatem- 
MEfednni»lb‘nl *>ib i !''i ’d; i > 41 . av.ils/ fw '** 

' X 

') Vgl. Sueton illustr. gr. 16 von Verrius Flaccus: Docuitque in 
atrio Catilinae domus, quae pars Palatii tune erat, Cal. 18 ri mmi.xit 
et subitos (Circcnses), cum e Gelotiana apparatum drei prospeien- 
tem pauci ex proximis maeniania postulassent , vgl. GruL 598, 7 Syitt- 
phoro Tesserario Ser. Caesarls de 1 >odio Gelotiana. Die Domus Ger- 
manici nennt loseph. Antiq. lud. XIX, 1, 15, die Domii8 Palatina Co* 
modi Lamprid. Comm. 12. 

**) Wie' weit namentlich die Mauer der Farneaischen Gärten über 
den alten Abhang des Palatin hinübergreift, sieht man am besten vom 
Dache der Basilica Constantini. Von der Nova Via s. Becker 243 ff. 
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pel und S. Theodor« fortlief, wo ihr Pflaster bei verschiede- 
nen Gelegenheiten zum Vorschein gekommen ist. Die Insel- 
wohnungen der alten Körner aber darf man sich gewiss im 
Wesentlichen so wie die der jetzigen denken, welche sich mit 
Vorliebe grade an die Abhänge der Hügel wie die Schwal- 
bennester anzubauen pflegen; ja dass dem wirklich so war, 
beweist das Beispiel von der Nordseite des Capitol b. Tacit. 
Hist. III, 71 nec sisli poterant scandentes per roniunrta ae- 
dificia, quae ul in multa pare in altum edita solum Capilulii 
aequahant. 


Regio XI. Circus Ma x i m u s. 

Es ist die nächste Umgegend des Circus, und zwar be- 
ginnt das Verzeichniss am Aventin, dessen Abhängen es bis 
zur Porta Trigemina nachgehl, um dann in die Gegend des 
Veiabrum und Forum Boarium zurück zukehren, wo ihre Gren- 
zen gegen die der Region der Foren schwierig zu bestimmen 
sind. Dem Circus selbst gibt Cod. A. der Not. 1S5000. 
Cod. B. 385000 Sitzplätze, von welchen Zahlen die letztere 
vielleicht die richtigere ist, s. Mommsen Tribus S. 20G. Was 
die zunächst folgenden Artikel betrifft , so ist aus den Anga- 
ben unter dem Texte klar, dass Cod. A. aus Verselm die 
erstell Artikel der vorigen Region wiederholt , daher die ge- 
druckten Ausgaben diese Namen ganz weggelassen haben. 
Dafür gibt Cod. B. die Ergänzung: Circus M., qui capit loca 
trccenta octiginta quinque, continet templum Solis et Lunae, 
Aedem Matris Deum et Iovis Liberatoris (denn so ist gewiss 
für Arboratoris *) zu schreiben) , Duodecim Portas , T. Mer- 
curii, Cererem, Ditem Patrem, P. Trigcminam u, s. w. 


" » *) Einige haben daran« einen Inp. Arbitrator gemarht, und daran« 
i«t wieder itn Psendo - Victor ein Pentapylum tovis Arbitrator« in der 
loten Reg. geworden, von welchem schon h. Ij. Gyrald. Histor. Synt. 
lib. I, die Rede ist. Auch wird eine Inschrift citirt, wo Inp. Arbitra- 
tor (bi Gud. T, 5. Sie soll an der Stelle, wo man sich das Pentapy- 
loni «lächle , gefunden sein), und eine andre, wo Mars Arbitrator vor- 
kommt (Grut. 1088, 7% allein die letztere ist jedenfalls und die eretere 
höchst wahrscheinlich ein Fabricat l.igorio's. 


I 


m 

T. Soli t et Lunae . Der T. des Sol am Circus war alt und stand 
medio spatio desselben) wahrscheinlich) wie alle nächst folgen- 
den Gebäude, ain Abhange des Aventin *). Luna könnte 
allerdings diesen Tempel getheilt haben (Becker 470, vgrl. 
Or. n. 1925 ff.), aber für wahrscheinlicher halte ich es dass 
von dem T. der Luna die Rede ist, welcher gewöhnlich durch 
den Zusatz in Avcntiuo bestimmt wird, aber am Abhange 
über dem Circus stand, s. Liv. XL, 2 **); wie cs mir denn 
gewiss zu sein scheint, dass dieser ganze Abhang des Aven- 
tin zur Ilten Reg. gehörte, dahingegen die Reg. des Aven- 
tin selbst das ganze unter ihm gelegene Ufer vor P. Trigc- 
mina in sich begreift. T. Mcrcurii , ein alter Tempel, welchen 
Ausgrabungen in einer Vigne zwischen dem Circus und Aven- 
tin nachgewiesen haben, Becker 471. Aedes Magnae Ma- 
tris et Jovis Liberatoris . Von der Verehrung der Magna Ma- 
ter am Circus spricht Tertull. d. Spectac. 8; lup. Liberator 
entspricht dem Zeug latzrjQ der Griechen; es wurden ihm 
unter jenem Namen nach dem Calendarium Vindob. im Mo- 
nate October wiederholt Spiele gehalten ***). Ccrerem , neben 
... ■ • • * I .!* .* 

*) Tacit. Ann. XV , 74, Tertull. d 4 Spectac. 8, dessen Worte 
Isid. Hisp. XVHI, 18 wiederholt: Circus Soli principaiiter oonsecratur : 
cuius aedes medio spatio et effigies de fastigio aedis emirat, quod 

non putaverunt sub tecto consecrandum , quem in aperto habent. 

. « ♦ * 4 < ^ 

**) Auch Luna war eine Circensische Gottheit, s. Io Lyd. d. Mens. 
1, 12, Tertull. d. spectac. 9, Cassiod. Var. III, 51, weil beide, Sol 
und Luna, göttliche Gespanne fuhren. Aber auch Consus wurde in 
Aventino verehrt, Fast. Capran. XII Kal. Sept, Aniitern. Pr. Id. Dec., 
und hatte zugleich, wie Luna und gewiss auch Sol, einen Altar im 
Circus. ; , .... 

***) Vgl. Tacit. Ann. XV, 64; XVI,;35 und O. Müller Aeschyl. 
Eitmenid. Z. 18 7 ff. Er ist auch identisch mit lup. Salutaris (Trebel!. 
Poll. Gallien. 5 Pax igitur deum quaesita iuspectis Sibyllae libris far- 
tumque loyi Salutari, ut praeceptum fuerat, sacrificium), der aucli 
Depulsor heisst, so wie die Fortuna Salutaris der Tuxij £dtrei(ta 
entspricht. — Das Monum. Ancyr. nennt unter den Neubauten Au- 
gusts Aedes Minervae et lunonis Regiuae et lovis Libertatis in Aven- 
tino, wofür das griechische Exemplar Jidg 'Ekev&egiov hat, welche 
Übersetzung , wie Zumpt. p. 69 aus örelli n. 1249 und 1282 nacl.- 
gewiesen, allerdings ungenau ist; denn es gab einen lup. Liberias, 
welcher eine Umbildung des altitaliächen lup. Liber (Mommsen 0/»c. 
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welcher die Nolitia nocli eine Aedes Dilis Patris nennt, Cod. 
A. vur, Cod. B. nach der Ceres. Es ist die berühmte Aedes 
Cereris Liberi Liberaeque, gewöhnlich blos Cereris, welche 
wiederholt iuxta Cireum oder ad Circum angegeben wird (Be- 
cker 471), und von welchem Tempel Dionys 17, 94 aus- 
drücklich sagt, er liege ini rol; rov luyiaxov iststobQofiov 
xiq(iaaiv, vsiit) avräs ib^v/iivos ras äqiioci: , so dass er 
sich also gleichfalls am Abhänge des Aventin nnd zwar über 
den Carcerrs des Circus erhoben haben muss. Dispater ist 
wahrscheinlich Summanus, der in spateren Zeilen durch Suiu- 
mus Manium erklärt, also mit Pluton ident ilicirt wurde, s. 
Grut. 1015, 7, Martian. Cap. II, 101; wenigstens lag ein 
Tempel dieses Gottes am Circus und zwar in der Nähe eines 
T. der luventas (Plin. XXIX, 4, Liv. XXXVII, 36). Duo- 
decim Portas. Sie kommen b. Plin. III, 5, 9 (s. oben S. 75) 
vor, als 12 Thore die für eihs gezählt wurden, aber doch 
Stadtlhore waren oder wenigstens an der Grenze des städti- 
schen Bezirks lagen, und bei lul. Obseq. 130 Mula Boniae 
ad Duodecim Portas peperit. Bimsen hat sie für die 12 ge- 
wöhnlicheil Eingangsthore (eigentlich waren ihrer 13, aber 
das Ilauptlhor sei die P. triumphalis und gewöhnlich geschlos- 
sen gewesen) des Circus .Maximus gehalten, in der Voraus- 
setzung dass die Mauer des ServiUs queer über das Forum 
Boarium längs des Flusses gegangen sei, dann sich an den 
Circus dergestalt angelehnt habe, dass man durch jrne 12 
Thore gleich in den Cirrus eintrat, und darauf von hier aus 
um den Aventin geführt sei: eiue Combination, welche ich 
mit Becker 129 IT. für unbegründet halte. Dieser hat dafür 
die Ansicht aufgestellt, dass die Bogen der Aqua Appia in der 
Nähe der P. Capena so genannt würden (S. 180), wobei 
ihn zum Theil die irrige Voraussetzung leitete, dass die No- 


Stud. S. 75) und wie tup. (uventus ZU erklären scheint, obgleich die- 
ser Name (Marini Atti p. 69«) nicht ganz, sicher ist. Jedenfalls aber 
erscheint mir die Erklärung durch lupfter et I.ibertas sowohl hier nls 
beim Hercules Musamm verfehlt, dahingegen bei dem Culte Honoris 
et Yirtutis, welcher in vielen Urkunden nie anders als so heisst, die 
Lesart bei Cie. pro Sextio 54 in templo Honoris Virlutis fehlerhaft sein 
dürfte, zumal da dieser Tempel notorisch zwei Cellen hatte. 
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titia diesen Punkt zuerst in der Region nenne; obwohl es 
auch davon abgeselin ganz unglaublich ist, dass man zu Pli- 
nius Zeit oder überhaupt jemals die Bogen einer Wasserlei- 
tung Portas genannt hätte. Was diese XII Porlae waren 
muss bis auf Weiteres unbestimmt bleiben, aber wahrschein- 
lich ist es dass diese Oertlichkeil in der Nähe der Porta Tri- 
gemina lag, so dass sie ein Vorbau oder Anbau derselben in 
Form eiues Complexcs von 12 Thoren *), eine Art Durch- 
gangsgebäude vom Forum Boarium zu der sehr lebhaften Ge- 
gend vor jenem Thore gewesen sein könnte. Die Porta Tri- 
geniina selbst hiess so, weil sie 3 Bogen hatte (Fahrweg und 
2 semitae) und lag am Fusse des Aventin, imo Publicio clivo 
(Frontin d. aquaed. 5, Solin. 1, 8), welcher clivus der Haupt- 
strasse, auf welchei* man noch jetzt auf den Aventin gelangt, 
entsprach. Gleich vor dem Tliore **) war das Quartier der 
Salinen, aber das gehörte Schon zur 13ien Region und die 
nun folgenden Punkte sind sämmtlich am Forum Boarium und 
Velabrum zu suchen. So der Apollo Catlisjier , qui coelum 
vei Caeliiun montem conspiciebat, sagt Panciroli, allein Cod. 
B. der Notilia erklärt caelum respiciens und es ist wahrschein- 
lich, dass er als begeisterter Seher, als vatrs gebildet war; 
übrigens vermuthlich eine der von August vicatim dedicirten 
Statuen. So auch Hercules Olivarius , den Becker durch den 
Oelvcrkauf auf dem Velabrum erklärt ***), den man aber auch 


*) Wie das 'EvvcanvXov des Pelasgicon zu Athen, welches ge- 
legentlich al ivvia nvXai genannt wird, a. Göttling Rh. Mus. f. Phi- 
lol. N. F. IV, 333 ; 380. — Höchst wahrscheinlich war die Maner 
de« Servin« zwischen Aventin und Tiber längst weggebrochen , und 
dafür vielleicht die zwölf Thore in derselben Linie als eben so viele 
Durchgänge zu den Salinen, dem Portus, dem Emporium, den Horrea 
Halbes , kurz in die sehr wichtige und frequente Gegend extra P. Trl- 
geminam gebaut. 

Ein librarius AB EXTRA PORTA TRIGEMINA erscheint 
b. Murat. 948, 3 und eine Lampe b. Passeri lucern. HI, 7 hat die 
Inschrift EX OS’F . P . VETTI AD PORT . TRIG . In dieselbe Ge 
gend gehören Grut. ß3ti , 7 Aromatarius a Vico Public. 643 , 2 Cjr- 
nearius a Vico Pub. 

’**) Von dem wir übrigens nur durch Plaut. Captiv. III, 1, 29 wis- 
sen. Freilich hiess es eorona oleaginea und olivarius ist «peciell das 
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mit den älteren Ausfegern für eine gräcisircnde Darstellung 
des Hercules Victor, der auf dem Forum lio.irium in meh- 
reren Tempeln verehrt wurde, hallen konnte, für einen Her- 
cules mit der ikaia Kukkiaricpavos , der corona Olvntpiara, 
mit welcher Nero nach seiner Rückkehr aus Griechenland in 
Rom eiuzog (Sueton 25). Nun folgt das Vt labmm , eine 
Gegend, die von den alten Uebcrschweminungen , die bis an 
den Fuss des Palatin reichten, ihren Namen bekommen hatte. 
Die Stelle bezeichnet S. Giorgio in Velabro. Mit dem For- 
iuniuni , welches Cod. R. der Notitia liinzufügt, ist der von 
Ser. Tullius am Forum Boarium erbaute T. dpr Fortuna *) 
gemeint, Becker 4SI flT. End ich der Arcus Constantini , nach 
Buusens Hl, 1 , 6U3 höchst wahrscheinlicher Yermulhung der 
in dieser Gegend noch erhallne lanus Ouadrifrons, dessen 
Construction deutliche Spuren des sinkenden Zeitalters zeigt, 
s. oben S. (>0. 


R cg i o JTIT. P i sei na Publica. 

Ucber den Namen und die Lage des alten Badeteiches 
und der danach benannten Gegend s. S. TI. Die Region 
ist nach oben vom Circus M. und vom Aventin begrenzt und 
zwar so, dass die Höhen von Scus Saba und S. Haibina 
schon zu ihr gehören. Die Via Appia trennte sic von der 
P. Capena, die Via Ostiensis begrenzte sie vermuthlich von 
der andern Seite, denu die Marmorata und überbanpt die Ge- - 
gend am Fluss gehörte zur Region des Aventinus. Von den 
einzelnen Punkten lassen sich nur wenige mit Sicherheit be- 


Adj. 7.0 oliva in der Bed. der Frucht, wie molae olivarinc u. drgt. 
Auch Bergk Ztschr. f. A. 1845 S. 795 hält diesen Here, olirarius für 
ein Standbild, wie den Apollo Sandaliarius und Iup. Tragoedus, er- 
klärt aber auch den Here. Triumphalis ab Evandro saeratum, nt ferunt, 
in Foro Boario b. Plin. XXXIV, 7, 35 für ein solche», da doch schon 
die Ceberlieferung dass Evander dieses Bild geweiht, entschieden auf 
jenes Fanum Hercnlis, welches ich oben S. 153 Im Atrium Caci ver- 
muthet hatte, hinweist. Ueber den Cult des Hercules am For. B. 
überhaupt s. Becker 475 ff. 

') Bei Grat. «40, 2 nennt sich ein Negociator Aerarius et Fer 
rarius sub Aede Fortmine ad lactini Aretis f?). 
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stimmen, aber es verdient Beachtung, dass die späteren Kai- 
ser, Severus, Caracalla u. A. hier besonders bauten. Die 
Area Radicaria wird auf einem grösseren Fragmente des Ca- 
pitolinischen Plans genannt (Tab. XI) und zwar in einem 
Complexe vieler Gebäude, unter denen auch das Mulatorium 
der laten Region, so dass also beide Regionen hier an ein- 
ander stiessen, s. oben S. 115. Zugleich ist dicht bei jener 
area eine breite Strasse angegeben, von deren Namen aber 
leider blos die Buchstaben VI erhalten sind. Vielleicht ist 
es die in unsern Verzeichnissen gleich folgende Via Nova, 
eine von Caracalla angelegte Prachtstrasse, welche mit seinen 
Thermen in naher Verbindung stand, s. Spartian 9 idem viam 
Novarn munivit, quae est sub eius thermis, Antoninianis sciii- 
ret, qua pluchrius inter Romanas plateas non facile quicquam 
reperias *). Von der Fortvna Matnmosa ist nichts bekannt, 
als dass die Capitolinische Basis einen Vicus Fortunae Mam- 
mosae in dieser Region nennt **). Itit Alhenodoria ohne 
Zweifel nach ihrem Urheber, wie das Isium Metellinum auf 
dem Caelius ***), und aus der Zeit der Anlagen Caracallas. 
Zwischen seinen Thermen und S. Sisto, in der Richtung 
nach dem Circus, ist eine auf den Isisdienst bezügliche In- 
schrift gefunden, s. Grut. 83, 15. Aedes Bonae Deae Sub~ 
saxanae ****) oder Subsaxaneae lag unter dem Aventin, an 


*) Aurel. Victor 21 Aegypti sacra per eum deportata Romani at- 
que aucta Urbs magno acresau Viae Novae et ad lavandum absoluta 
opera pulcbri cultus. Von der V ia Nova am Palatin ist vorhin die 
Rede gewesen. Eine dritte ist die bei Frontin d. Aquaed. 21 perve- 
nit in regionein Viae Novae ad Hortos Asinianos, unde per illum tra- 
ctum distribuitur , denn offenbar ist jene Strasse in dieser Region von 
Caracalla im Zusammenhänge mit seinen Thermen neu begründet. 

••) Nach Ficoroni b. Fen Miscell. 1 p. CXXXII wurde im J. 1722 
in certi orti ineontro S. ilslbina vel monte Aventino eine Statue der 
Ephesischen Diana gefunden. Vielleicht war es ein Bild der Fortuna 
Mammosa. 

'”) Treb. Poll. Trig. Tyr. 25 Tefriconim domus hodieque exstat 
in monte Caelio inter duos lucos contra Isium Metellinum pulehcrrima. 

'***) So haben die Mss. der Notitia, wo ich diese Form in den 
Test hätte aufiiebnien sollen, während alle Mss. des Curiosum Sub- 
saxaneae haben. Bekannt ist Hercules Saxanus s. x. B. Grut. 49, 3. 
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einer Stelle, welche sub Saxo oder sub Saxo Sacro hiesa, 
Cic. p. Domo 53, Ovid. F. V, 148, ans dessen Versen xu- 
gleich erhellt dass das Saxura auf dem Aventine selbst (pars 
bona montis) für den Ort galt, auf welchem Remus bei sei- 
nen Auspicien gestanden, ein Ort welcher Rcmoria hiess und 
in summo Aventino lag, Paul. D. p. 276. Der gleich darauf 
genannte Clivus Delphini führte wohl zu der Höhe von S. 
Bnlbina. Tliermae Antoninianae, die bekannten, noch in so 
grossartigen Trümmern erhaltenen des Caracalla. Sejüem Do- 
wus Parthorum. Von ihnen spricht Aur. Victor Epit. 20 in 
amicos inimicosque pariter vehement (Septim. Sev.), quippe 
qui Laleranum, Cilonem , Anulimim, Bassum ceterosque 
alios ditaret, aedibus quoque meinoralu dignis, quarum prae- 
cipuas videmus Parthorum quae diruntur ac Laterani. Sie 
führen ihren Namen nach den Parthischen Grossen, die jener 
Kaiser mit sich nach Rom gebracht halte und welche dort 
einen Luxus in Kleidung und häuslicher Einrichtung entfalte- 
ten, von welchem Tertulliau. d hah. muliehr. 7 eine charak- 
teristische Schilderung entwirft. Campus Lanalarius , sonst 
ganz unbekannt, nach Panciroli a lana ihi vendita, in wel- 
chem Falle er aber eher lanarius heissen würde *); vielleicht 
von dem Eigennamen Lanatus, oder von wolligen Kräutern, 
die dort wuchsen. Von der Domus Cilonis findet sich unter 
den Fragmenten des Capitolinischrn Plans eine Angabe, mit 
der Inschrift . 1LONIS , s. Taf. VIII. Es ist Fabius Cilo, 
ein unter Septim. Sev. sehr angesehener Manu, der zweimal 
Sladtpräfect war und Caracalla erzogen hatte **). Sein Haus 

*) Moral. 964, 2 L. Marrius I.. I I.. Anilins I.anarius de Su- 
blim, Kahr. p. ZOI l.anarios de Vieo Caeserls, p. 716 I.anarius a 
Vico I.oreti minoris. Ki» vicus I.anarius (?) in d. Act S. S. Sept. 
T. V. p. 301. 

*’) S. Iiesd. l)io Tas». LXXVII, 4, vgl. I.amprid. Commod. 20, 
Spartian Carac. 3; 4 und Dig. I, 12, 1 und 15, 4 wo Severus in ei- 
nem Rescriple sagt: ad Fabiuui Cilonem Prnef. Lirbi, nniiruni nostrum. 
Mit allen seinen Aemtern und Würden ersclieiul er auf verschiedenen 
Inschriften, s. tirut 406 , 9; 10 und 407, I, 2. I)er Name wird von 
den Schriftstellern bald Cilo bald (nach griechischer Aussprache) Chile 
geschrieben , aber Cilo ist das nichtige. Cilo ist cui frons est emi- 
nentior ac dextra sinistraque veluti recisa viJctur, der Name Cliilo ist 
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war eins von denen, welche jener Kaiser besonders in dieser 
Region erbaut und unter seinen Freunden vertheilt batte. 
Cvhurlcm IV. Vigilum. Sie halte höchst wahrscheinlich die 
llte Reg. mit zu besorgen, wird also in der Richtung zum 
Circus Max. stationirt haben. Ihmm Cornijiries . denn so 
haben die Handschriften, nicht Cornificii, durch welche Les- 
art sich die Topographen auf allerlei Abwege haben führen 
lassen. Annia Cornificia war die jüngere Schwester des M. 
Antoninus, s. Iul. Capitol. 1, und es ist mit Rcstimintheit 
anzunehmen dass ihre Wohnung in der Nähe der Privata 
Adrian i lag, welche jener Kaiser selbst, nachdem er von 
Hadrian adoplirt war, beziehen musste. Da nun ein Frag- 
ment des Capilolinischen Plans existirt (Taf. I), wo ein Ge- 
bäude mit der Insrhrilt CORN'IFICI (ae) bezeichnet und ganz 
in der Nähe ein Tempel mit der Inschrift MINERBAE ange- 
geben ist, so liegt es bei letzterem nahe an das T. Minervae 
zu denken, welches die Notitia unter den Gebäuden der lstrn 
Region und zwar neben dem T. Martis nennt *). Privata 
Adriani ist aber jedenfalls privata domus Adriani, s. Iul. Ca- 
pitol. M. Anton. 5 ubi autem comperit se ab Adriano adopta- 
tum, tnagis est deterritus quam laetatus, iussusque in Adriani 
privatem domum migrare, invitus de maternis hortis recessit, 
welche letzteren nach c. 1 auf dem Caelius lagen. So wird 
auf dem Aventin eine Privata Traiani genannt; oben S. 120 
ist von der Domus Philippi, bei den Horreis Galbae S. 102 
von der Domus Galbae die Rede gewesen, welche dieser Kai- 
ser zu öffentlichem Nutzen verwandte, wie Alexander Sev. 
sein städtisches Grundeigenthum zum Besten seiner Thermen 
anpflanztc, Lamprid. 24 nemus thermis suis de privatis aedi- 
bus suis, quas emeral, dirutis acdificiis fecit, und Tacilus aus 
seinem Hause Thermen machte, s. Flav. Vopisc. 10 Domum 
suam deslrui praecepit atque in eo loco tlicrmas publicas fieri 
privato sumptu iussit **). 

a magnitudine lahrorum entlehnt, ». Pani. !>■ p. 42, Charis. 1, 21 
und eine Sammlung ähnlicher Namen l>. Jo. I.ydus d. Magistr. 1 , 23. 

*) Andre Erklärungen jenes Fragments s. I>. Becker 452. 

*•) llrlichs R. T. 1, 15 erklärt die Privata Adriani nach Analogie 
der Sprache der Mirah. U. für ein Gefängnis.«, aber mit Recht wii'er- 
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Regio XI 11. A ventin u s. 

Wiese Hcgioii umfasst den Her); selbst und den Abhang 
sowie das L'fer am Tiber, w'o die vielen Anlagen zum Heliufc 
des Wandels und der Zufuhr von Hum, wie sie diese Gegend 
noch jetzt beleben, ein besondres Interesse in Anspruch nehmen. 


spricht ihm Hecker. Die Dormis Palatina mit allem Zubehör ist die 
Wohnung des Kaisers als solrhes, s. Diu Cass. I.lll , 16 Kakeirai f)t 
rä ßaaikna llakdriuv oi>x Sri Kal i6o£i nore ovtati aiird tivo- 
ud$tJlkat, äkk' Sri iv rm Uakaxip ü KaixJüö vtKCL xal ix il t/> 
arpaxi/yiuv xlye Kal riva srnl nftbs ti)v roü ‘ Pauükuu ixqocvoI xi/oiv 
lyijirljl' 1/ olxla aärov iitb roö uni>rA,- doott; tkaftc. Sie gehört 
eigentlich dem Staate und ist insofern von dem Prlvatbesit* des Kai- 
sers uohl zu unterscheiden, vgl. lul. Capitol. Anton. Pius. 7. patriino 
iiitltu privatum in ftliam eontulit, sed frurtus reip. donavit: Anton. IMi. 
5 eratque haud secus rei suae quam in privata domo parciis ar dili- 
gens, Pertinax. 8 reddidit praeterea doininis eos qui se e\ privatis do- 
mibits in aulam eonlulerant. So ist auch von der privata vitn u. s. w. 
iles Kaisers die Keile, seihst von der vestis privata, lul. Cap. Anton. 
I’ius 6, für welche es am Hofe eigne Kämmerlinge galt, im Gegen- 
sätze z.n denen a veste sceniea, a veste castrcnsi etc., s. z li. Murat. 
925, 2. C. Oetavius C. I.. Paconis Aug. a veste Imp. privata. Ir 
lirigens kommt Privata als eigner Terminus atieh auf Inschriften vor, 
worüber Marin! Iscriz. Dol. zu n. 1159 PRIVATA V. ausführlich han 
sielt. Es sei, meint er, entweder re* , possessio, ilomiis zu ergänzen 
(letzteres namentlich bei der Privata Adriaai) , oder auch bisweilen 
praeilia; immer aber werde mit jenem Worte Privateigenthum im Ge- 
gensätze zu dem des Staates bezeichnet. Kr citirt die beiden Inschrif 
len b. Falir. p. 6/1 n. 1. Locus in quu maceria est et uiaccria privata 
M. Mesialai Corvini, und n. 4. Ab angulo qui riparn contingit usque 
at viant Flaminiam Catpurniae M. F. Mettallae privata , ferner Ln- 
cerne e Candel. Krcol. p. 29 P. Scipioni» Ortttini Privat, und Pitt. 
Krcol. V p. 388 (Or. 4339) Privatum precario mteitur , wo Marini 
eher an einen Lustort als an ein Bad oder gar an eine Latrine denkt. 
Vgl. noch die Ziegeliuschrift b. Grut. 184, 2. Ex privata L. Servilii 
Forlunati etc. und besonders die Inschriften b. Grut. 200, wo u. A. 
n. 8. Inter iluos Parietes Mmbitut Privat. Ftavi Sabini , welche auf 
dem (luirinale iu der Gegend der Gens Flavia gefunden sein soll, 
nach Marliaui zw. S. Susanna und den Guattro fontaue. Ganz ge- 
wöhnlich ist bei terrainirenden Steinen der Gegensatz von lortis priva- 
tes und locus publicus, z. B. Grut. 200, / Finis inter publicum et 
privatum, Flav. Vopisc. Prob. 16 Veternuis oiuiiia illn quae angttste 
adcunttir lora privata donavit u. dgl. 
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Armiltutrium wie Tubilustrium auf dem Palatin, sowohl das 

Fest als der Ort wo es begangen wurde, und zwar befand sich 
dieser in der Nähe von S. Alessio ; wenigstens soll dort eine 
Inschrift gefunden sein , wo u. a, Sacrum Mag. Vici Armi- 
lustri, welchen vicus auch die Capitoliu. Basis nennt. In der- 
selben Gegend lag das Loretum , wo man das Grab des T. 
Tatius zeigte, s. Becker 450. T. Dianae et Minervae. Jenes 
ist der berühmte Dianentempel , den Servius als lateinisches 
Bundesheiligthum gründete. Zufolge einer Andeutung Martials 
VI, (>4, 12 muss er auf der Seite über dem Circus gelegen 
haben; eine alte Tradition setzt ihn in die Gegeud von S, 
Prisca, s. Becker 452 *), Ein Minerventempel auf dem 
Aventin existirle schon im zweiten Punischen Kriege ; ein 
andrer, welcher indessen zugleich dem Iupiler Liberias und 
der Inno Regina geheiligt gewesen zu sein scheint , wird von 
dem Monum. Ancyr. unter den Neubauten Augusts genannt **), 
Nymphen tritt. Eins davon nennt eine der Inschriften , welche 
sich auf den Iup. Dolichenus beziehn, s. Marini Atti p. 540. 
Thermae Syres et Decianae. Jene heissen nach dem Licinius 
Sura, einem Freunde Trajan’s, dem dieser zum Theil das 
Reich verdankte ***). Der Kaiser ehrte ihn mit vielen Aus- 


*4 Vgl. indessen Abeken Mittelitalien S. 230 und Urllaha Auslug 
S. 34. 

"*) Vgl. A. W. Zumpt Mon. Ancyr. p. 69. Auffallend bleibt bei 
dieser Trias , dass die T. der Minerva und der Juno Regina sonst 
als besondre Gebäude genannt werden. Soll diese Gruppe überdies 
der Capitolinischen entsprechen, so musste die Ordnung doch sein 
Iup. Iuno, Minerva; und auch die Beinamen sind dieser Gruppe fremd. 
Oie Inschrift b. Grut. 39, 5, welche in ruinis t. Dianae in Aventino 
gefunden sein soll, uud wo ein Porticus Minerv . . . ^ventinens. ge- 
nannt wird , gilt für unecht. 

***) Aurel. Vict Caes. 18 von Trojan: in amiros perfldells, quippe 
qni Surae famlliari opus sacravlt , quae Suranae sunt. Epit. 13 Hic ob 
honorem Surae , cuius Studio imperium arrlpuerat , lavacra condidit. 
ülo Cass. I, Will, 15 t tp re Zodpp zm Avtlvltp real za<p-t)v byuo- 
oiav ical iv&Qidvra iSmxe zekevzijaavzt, Sans is zovzo Kal rrÄoo- 
zuv Kal aüxyiiazos iqptKzzo, cSaze Kal yvfivdatov ' Pmualui; olxo- 
So/iijaai. Vrgl. Spartian Adr. 2 sq. Es ist durchaus wahrscheinli- 
cher dass jene Thermen ein Denkmal als dass sje ein Werk des Sura 
fraren, 



Zeichnungen , u. a. durch jene unter seinem Namen dedicir- 
ten Bäder, wahrscheinlich auf der Stelle seiner ehemaligen 
Wohnung über dem Cirrus, liehen dem Tempel der Diana 
(Martial VI, 64, 12). Nach Canina entspricht der in einem 
Fragment des Capit. Plans gegebene Grundriss des Balneum 
Surae, wie die Bäder hier heissen, genau den Trümmern un- 
ter S, Prisca. Auf die Lesart der gedruckten Notitia Farianat 
hat ohne Zweifel die Inschrift der auf dem Aventin gefundenen 
Bleiröhre eingewirkt: AQVA TRAIAN. Q. ANICIVS. Q. F. 
ANTONINVS | CVR. THERMARVM VARIANARVM (Grut. 
182, 7), wo aber gewiss SYRIANARVM zu schreiben ist. 
Dass Derius Thermen baute bezeugt auch Eutrop. 9, 4 und 
Cassiodors Chronik *). Volocenum, denn dieses ist die über- 
einstimmende Lesart aller llandsrliriften **). Es ist ein Hei- 


') Im Cat. Imperat. int für Hoc Iniperat. Tliernine Commodia- 
uue dedicatae sunt entweder Decianae oder in eolle Dianae zu 
schreiben. 

**) Die falsche l.esart der älteren Drücke Duliolum hat bekannt- 
lich die älteren Topographen vermocht, dieses gegen alle Ueberliefe- 
rtmg nach Mte Testacrio zu setzen, wogegen n. A. Marini Atti p. 541 
bereits das Richtige geltend gemacht hat. Derselbe hat sich in sei- 
nen Iscriz. Dol. auch um jenen räthselhaften Mte Testaccio bemüht, 
ohne indessen etwas Bedeutendes zu erzielen. Er hat verschiedene 
Scherben mit Inschriften von jeueni Hügel gesammelt, welche aber 
alle nur ganz kurz sind, indessen doch das Resultat geben, dass jene 
Scherbenmasse in der Kaiserzeit dort aufgehäuft sein muss. So n. 21 
AVGGG NNN, welche also aus einer /eit stammt, wo drei Augusti 
regierten. Eine andre Scherbe hat die Inschrift COLEARI, nach M. 
die Angabe einer Eigenthümlirbkeit des Gefässes oder seines Masses. 
Der Form der Buchstaben nach scheinen diese Inschriften aus sehr 
V rschiedenen Zeiten zu sein, aber alle sind altrümisch. Marini citirt 
hier zugleich folgende Stelle aus dem Buche eines gewissen Ottavio 
Cleofilo (?) vom J. 14T3, worin die ehemals bei Mte Testaccio gehal 
tenen Spiele beschrieben werden : ls Mons ex vasis , quihus olitn ex- 
terne gentes tributa Romani devehebant coacervatus fertur, inde Tex- 
taeeuni a textis dictum. Litteras indicio esse aiunt, quae in fractis 
fictilibus iucisae urbium provineiarumque notnina Inscripta habeant (was 
Marini gänzlich in Abrede stellt). Alii e ruderibus emundati Tyberis 
Tevtacenm venisse opinnntiir. Sunt etiam qui tradant a figulis, qui 
eam parteui Urliis frequenter incolereut, ex fractorum vasorum materia 
factum esse montem. Bei der iieitertlings aufgestellten Hypothese, 
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liglhmn des lup. Dolichenus , eines aus Ileliopolis in Syrien 
iincli Rem übertragenen Sonnemlienstes , von welchem Marini 
Alli p. 538— 542 nach zahlreichen Inschriften handelt. Der 
(lott heisst auf ilmeirlup. 0. M. Dolichenus oder Dolicenus, 
aber auch Dolochenus und Dulcenus, und neben ihm erscheint 
bisweilen die iuno Assyria Reg. Dolichena. Marini ist der 
Meinung, dass das Dolocenum unserer Verzeichnisse aus De- 
lorenium oder Doloceum verdorben sei; allein auch hier stellt 
es wie Cererem, Yestam u. s. w. für Doloceni teinplum. Der 
Cultus seihst war jedenfalls dem von Heliegabal auf dem Pa- 
latin und sonst in Rom begründeten nahe verwandt, allein 
er war älter als dieser *) , vermulhlich durch den Handels- 
verkehr von Putcoli und Ostia her, auf welchem Wege viele 
ausländische Dienste nach Rom drangen, eingefuhrt und auch 
sonst im Abendlande weit verbreitet **). Die Lage des Tem- 
pels war in der Nähe von S. Alessio, denn dort wurden ver- 
schiedene auf diesen Cult bezügliche Inschriften gefunden. 
Privata Traiani , die Wohnung Trajaus ehe er Kaiser wurde, 
vermuthlich in der Nähe der Wohnung Sura’s und seiner 


tlass dieser Berg nrs dem bei einer Wiederherstellung der Mauer Au- 
relian’« niifgeltäiiftcm Schutt entstanden sei, ist nicht burlacht dass er 
hur ans Scherben besteht, wovon sich Jeder an Ort und Stelle über- 
zeugen kann. Yrgl. besonders Nihby Roma I, [). 33 tf. 

*) So gibt Mnrnt. 314 , 2 n. 3 zwei zugleich gefundene lind zu- 
sammengehörige Inschriften uns der Zeit des Commodits, von welcher 
n. 3 sagt: tetrastvlnm nvmpaeum, ernteram rum columella et altarium 
rum columella marmorea et aliam colnmellam, item orbiruium rinn 
columella et rrateram ornavit I. D. d h. tovi Dolirheno. Zuletzt das 
Datum im Jahr 191, unter Commodus. In einer andern Inschrift bei 
Murat. 351, 1 und Or. 945 heisst es zuletzt Dedic. Pr. Id. Mart. 
Imp .... Aug. Cos. et Oceatinio Avcnto, wo der Name Macrin*« 
nach dem Siege Heliogabals ansgetilgt ist. 

*■) Vgl. Murat. 231, 4 Cultores lovis Heliopolitani Berytenses ipii 
PnteoH« consislunt , welche Inschrift aus dem J. lir n. Chr. ist. Auf 
denselben Cult bezügliche Inschriften finden sich In Ungarn (Or. 12311, 
in England (Murat. 9, 10) und wohin aonst römische Legionen und 
römische Kaufleute kamen. Auf Bildwerken (Marini p. 539) erscheint 
dieser Jupiter in jugendlicher Bildung, gekrönt und gepanzert, mit 
Blitz und Srepter, auf einem Stiere stehend, in occidentalischer Um- 
IwWiing einer altsyrisrhen Symbolik. 
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Thermen. 4n Melcher Gegend eine auf die Dontus Dlpiomm 
bezügliche Inschrift gefunden sein soll *). Nappa nurea, 
eigentlich das Tuch, mit Melchern das /eichen zur Eröffnung 
der Spiele gegeben wurde **), also jedenfalls auch nach der 
Seite des Circus. Platanonii , der Genitiv von Platanon d. i. 
die Plalancnpflanzuiig, M'obei vicus oder etwas Aehnliches zu 
ergänzen. Solche Pflanzungen, von deren Anmulh jetzt die 
Villa Pamfili die beste Anschauung gibt, naren schon bei den 
alten Römern sehr beliebt, s. Plin. Ep. I, 3, Martini III, 19, 
Petron. Satyr. 131, Vitruv. V, 11. Aehnlich die Platanen- 
haine beim Theater des Pompejus im Marsfelde ***). Horrea 
Galbcs et Aniciana, s. oben S. 102. Sie lagen unter dem 
Priorate, bei der Marmorata, Molche Gegend im Mittelaitrr 
schlechthin Horrea liiess. Dort gefundene Inschriften nennen 
die llorrea Galbiana und noch vorhandene Trümmer, die frü- 
her beträchtlicher Maren, constatircn ihre Existenz hinlänglich. 
Sie gehören bereits zu dem Complexe von Anlagen zum ße- 
liufe der Zufuhr und Aufspeicherung verschiedener Artikel 
(Salz, Holz, Korn, .Marmorblöcke u. s. w.), deren schon die 
Republik in dieser Gegend viele veranstaltet hatte f). Auch 

') Grut. 45, 10 in Aventino sub aede S. Priscae , versus Circum 
M.: Herculi Conservatori Dbmus Ulpiorum Sacrurn M. Ulpius . . . . 
Verecundiis. 

*') Soetnn Nero 22 posftoque in hortis inter servitia et aordidam 
plebem rudimento uaiversorum se oculis in Circo Maximo praebnit, 
ali(|UO liberto niittente mappani unde magistratus solent. Wohl über 
den Carceres, denn dort wurde seit alter Zeit das Zeichen gegeben, 
s. Ennius bei Cic. de Div. 1 , 4«. Das Calendarium der Acta S. S. 
Juni T. VII, p. 1*8 notirt im Jan. Prima Consulis mappa, weiterhin 
secunda Mappa, nnd im April Consulis tertia Mappa, und fügt bei 
der ersten Uemerkung hinzu : quae ideo sic vocatur, quin rex Tarqui- 
uins Komae, dum die Circensium prämieret in Circo, de mensa sua 
mappani forns, ut aurigis post prandiuni currendi signum daret, aiije 
cerat , eine Motivirung , die jedenfalls richtiger ist als die b. Cassiod. 
Var. 3, 51 , wo statt Tarquinius Nero genannt wird. 

*“) Axich die Gegend von S. Eustachio im Marsfelde soll im Mit 
telnlter Platanon heissen, und eben so hiess eine Vorstadt von Antio- 
chien , *. Müller Q. Antiochen. p. 45. 

j-) Hecker 464. lieber die dortigen Reste alter Anlagen s. Fa- 
brettl d. Aqtiaed. Diss. III, Tab. IV — VI und Piale degli antichi Ar- 
senall detti Navalia u. s. w. , Roma 1830. ♦. 
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die Porlicu* Fabaria bezieht «ich gewiss auf diesen Verkehr 
(Murat. 132, 3 Negotiatores Fabariae) und eben «o die Scala 
Casii, welche rermuthlich von demselben Cassius angelegt war, 
von welchem die Via Cassia ihren Namen hatte. Denn Scala 
ist hier gewiss eine Treppe am Tiberufer zum Anlanden und 
AusschifTen der Waaren, dergleichen bei Liv. XLI, 27 ange- 
deutet wird, aber besonders in der Descr. Cpol. wiederholt 
vorkommt. In jener Stelle heisst es: extra p. Trigeminam 
emporium lapide straverunt — gradibusque adscensum. ab Ti- 
beri in emporium fecerunt, und jene Beschreibung von Con- 
•tantinopel erwähnt in der 4ten Reg. dieser Stadt eine Scala 
Timasii, in der 5ten eine scala Chalcedonensis d. h. für den 
Verkehr mit Chalcedon, in der 6ten, beim Hafen N'eorium, 
eine Scala Sycaena, wo man nach dem Quartier Syce (Pera 
und Galata) übersetzte, von welchem es hernach in der 13ten 
Region heisst: quac sinu maris anguslo divisa societatem ur- 
bis navigiis frcqiieulibus promeretur *). Endlich das Forum 


*) Eine 4te weist Meursitts z. Hesych. Milos, p. 227, ed. Or. nach. 
In Rom war gewiss ein grosser Theil des Tiberufers und zwar an 
beiden Seiten mit solchen gradns versehen, worauf auch die Aufmaue- 
rung August’s hindeutet. Bei Murat. 935, 3 heisst es: Negotiatrix 
frumenturia et leguminaria ab Seala Meillana, was ich auch von 
einer solchen Scala verstehe und zwar beim For. Olitorinm. Was das 
Emporium selbst betritt!, so gedenken die älteren Topographen ei- 
ner Interessanten Inschrift, welche sich in ripa Tiberis sub Aven- 
tino befand, marmore incisa: UVICOVID VSVARIVM 1NVEHITVR 
ANSAR1VM NON DEBET. Es ist das eine Zollverordnung für die 
am Emporium anlegenden Schilfe. Usuarium ist das was für den Ge- 
brauch einer gewissen Zelt bestimmt, kein bleibender Besitz Ist, Gell. 
N. A. IX, 1, 22 ligna quoqne et virgas et carbones, quilms confice- 
retur penus , quihusdam ait videri in penn , ex iis auteni , quae pro- 
inercalia et usnaria iisdeiu in locis sunt, ea sola esse penoris putat, 
quae satis sint usui annuo, vgl. Ulpian Dig. VII, 8, 12 ff., wo servus 
nsnarius, ancillae usuariae die zum zeitweiligen Gebrauche überlasse- 
nen, während usuariuS zugleich activ deijenigc ist, welcher etwas 
durch Miethcontrart u. dgl. in zeitweiligem Gebrauche hnt. In jener 
Inschrift ist Viuarium wohl das zur Schiftsequipage Gehörige. <4* 
surr um kommt als Abgabe auch in der merkwürdigen Inschrift bei 
tb.lt. 199, 6, Murat. 573, 4, Maritii Iscriz. Alb. p. 2S vor. Von M. Aurel 
und Comnodus sind gewisse Grenzen gezogen , hos limites constitui 
iussernnt maxime propter contreversias , quae Inter mercatores et man- 
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Pistorivm , der Bäckermarkt, w ohl nicht derjenige, wo die 
Bäcker ihre Waare ausstelllen, sondern wo sie ihre Geschäfte 
heim Einkäufe des Korns abmachten; wobei an den Viens Em- 
inent aritis dieser Region, den die Capitolinisrhe Basis nennt, 
und daran zu erinnern ist, dass diesem Punkte gerade gegen- 
über unter dem laniculum die Mühlen lagen. 


Regio XII. Tränst iber im. 

Die Gegend jenseits des Stroms, Yalican und laniculum 
mit den darunter längs des Flusses gelegenen Abhängen; und 
zwar gehörte auch die Insula Tiberina zu dieser Kegion, da 
die Capitolinisrhe Basis in der 14ten Region einen Vicus Ti- 
berini nennt, Tiberinus aber in Insula verehrt wurde, Fast. 

Amit. VI. Id. Dcc. Sie heisst in allen Mss. Transtiberim und ( 

selbst die Mirabilien sagen noch beständig Transtiberim; ob- 
wohl auch Transtiberina liegio bei Schriftstellern und sonst 
nicht selten ist , s. die oben S. 70 citirten Stellen. Die Folge 
der einzelnen Punkte lässt sich auch hier ziemlich gut und 
zwar so naclweisen, dass das Vi rzeiclmiss seinem Principe 
des örtlichen Fortschritts treu bleibt. Uaianum et Frigianum , 
s. oben S. 59. Jenen Circus nennt Plin. XXXVI, 11 am 
vollständigsten: tertius (obeliscus) Romae in Yaticano * *) Caii 
et Neronis principum circo. Das Mittelalter nannte die Ruine 
desselben Palalium Neronis, unter welchem Namen sie in den 
kirchlichen Traditionen häufig vorkommt; denn erst der Neu- - 

bau der Peterskirche scheint die letzten Spuren dieses Ge- 
bäudes vertilgt zu haben **). Vom Frigianum bemerkt schon 

eipes ortae erant, uti finem demonstrarent vcctignli fnricularii et 
aniarii promercalium secunduin veterem legem semel dumtaxat exi- 
gimdo : wo foricularium der Trans itozoll , ansarium der Zoll für die 
an einem gewissen Platze verstattete ansa ist, so dass man jenes Ansa- 
rium beim Emporium durch Ankerzoll übersetzen kann, vgl. Forcellini 
v. Foricularium und Sueton. d. illustr. Gr. 23 i|iium et offieinat pro- 
mercalium vettium exerceret. 

*) Vrgl. Plin. XVI, 40 201 obeliscnm in Vaticano Circo statntiim. 

Das Calend. Vindob. notirt z. 20. März Initium Caiani, wohl ein be- 
stimmter ludus. 

") Noch M. Yegius d. reb. antiq. memorab. Bvilicae S. Petri 
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1‘iinciroli: lri aliud esse non put» quaiu tcmplum Phrygiac 
inalri dicalum. Namiuichia» V et Vaticaiinm. Da dir llaml- 
scliri fielt des Curiosum haben Naumacfrias u, so ist höchst 
wahrscheinlich mit Sarti *) zu schreiben Naumachias II, denn 
fünf Anlagen dieser Art sind doch zu viel, und zwei Nau- 
machieen lassen sich bestimmt uaehweisen, die August's un- 
ter dem Ianiculum und die Domitian’s unter dem Vaticau. 
Jener gedenkt das Mon. Ancyr. : Navalis procli speclaculum 
populo dedi Irans Tiberiin , in quo loco nunc est nemus Xae- 
sarum, mit dem Bemerken dass sie 1800 Fuss lang und 
1200 Fuss breit gewesen sei. Der umher angepflanzte Hain 
der Cäsaren war dem Andenken des Caius und Lucius be- 
stimmt ; das Bassin selbst wurde noch von Titus zu einer 
Nauniachie benutzt **); ihre Lage unter dem Ianiculum, un- 
weit der Gärten hei P. Portuensis, ist durch die örtlichen 
Angaben bei Fronliu. d. Aquaed. 11 und Suetou Tib. 72 hin- 
länglich sicher gestellt ***). Von der zweiten Nauniachie be- 


(Acla S. S. Juni T. VII) sagt 1,3: Nani ubi nunc Basilica S. Petri 
est, Cirrus ante Gai et Neronis erat, ruius ailhuc reliquiae magna ex 
parle exstant. 

*) Auf der 3ten statist. Tab. zur Beschr. d. St. Rom. Aus II 
wird in den Handschriften, namentlich auch in denen unsrer Verzeich- 
nisse sehr oft V: Dass die Notitia und das Breviariitm in beiden Re- 
censionen die verdorbene Zahl so bestimmt festhalten, beweist dass 
der Fehler alt ist. 

**) Snet. Tit. 7 dedit et navale proelium in veteri naumachia, 
so nennt Sneton sie im Gegensätze zur damals schon angelegten Do- 
mitians, vrgl. Dio Cass. 66, 25 äXXoi bi ( ivav(iäxV aav ) iv Tip 

äXaei rö rov Fatov tov re AovkIov, o fröre Avyovaros in' avrd 
tovt tvQijgaro. Anch bei Sueton Nero 12 und 27 ist sie vorauszu- 
setzen: coenitabat nonnunquam et in publico, Naumachia praeclusa 
( d. h. im Nemus Caesarum, der wie die Hort! Caesaris in derselben 
Gegend ötfenttich war) vel Martio Campo vet Circo Ma.vimo, vgl. Dio 
C. LXI, 20. Dio Cassius sah noch Spuren davon, I.V, 10 vav/iajfia 
iv riß yrnpfip , iv tp Kal vvv Iti Oijueiu riva avxijs oeixmat 
Die Naumachie des Cäsar in Codeta minore (s. oben S. 160) wurde, 
da er einen Marstempel an derselben Stelle bauen wollte, sicher gleich 
wieder ziigeworfen. 

•••) Becker 657. Freilich stellt A. W. Zumpt Mon. Ancyr. p. 77 
die Lage trans Tiberim in Abrede, aber blos wegen Tac. Ann. XII, 56 
stcucto eis Tiberim stagno, was so bestimmten Zeugnissen gegenüber 
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ridilii Siiclon Dotnil. i rdidil iiavale« pugnas paeno iiislariiui 
dass in in cfTosso et circumalracto inxla Tilicmii laru, vgl. r. 5, 
nach welcher Stelle später dir FiuTassungsmaucr dieser Nau- 
marliic zu einer Restauration des Circus Maximiis verwendet 
wurde, und Diu C. l.XYll, 8 * *). Sie lag sicher unter dem 
Vatiran, denn Naumarhia heisst in der älteren kirchlichen 
Tradition, nanirntlirli bei Anastasius und in den Mirabilien, 
ein grosser Tlieil der ilortigen Gegend **). Vaticanm , wohl 
nicht der Hügel, sondern der Complex säienit lieber Anlagen 
auf demselben, wir in der Steil Hegion das Capitolium und 
in dieser weiterhin das lauiculum als Ganzes genannt wird. 
lloili Dumities. Diese Garten kommen wiederholt vor, aus- 


enlwedcr irr!" oder verdorben ist. Nach Frontin legte August die 
Aipia Alsietina, die schlechtes Wasser halte, rpeclell seiner Nnurna- 
cliie wegen an, ne <|Oid snliihriorihus aquis detraheret, indem er zu 
gleich hortis siibiarentibus von demselben W asser ülierliess, was also 
/.um Trinken nicht ^nt genug war. Nur in solchen Fällen, wenn die 
Brücken ausgebessert wurden, der Xiilluss von den Wasserleitungen 
des andern Ufers also unterbrochen war, wurden die Springbrunnen 
in Transtiberim mit diesem Wasser gespeist. Also ist an eine Hinüber- 
llihning der Alsietina nn’s jenseitige Ufer und die dortige I.nge der 
Nauniarhie nicht zu denken. Sueton. Tili. 72 erzählt dass der men- 
schenscheue Tiber gelegentlich zu Seldlie tlsque ad proximos Nau 
machiae hortos gefahren sei. Das sind die Horti Caesaris, Titiani, 
Cocceiani u. a. , s. oben S. 9<i. 

*) Kine dritte Nabmachic könnte man nach Aurel. Vict. C aes. 2H 
aniieliinen , von Philippus Arabs und seinem Sohne: exstructoque Irans 
Tilierim Incu , quod eam pnrtein aipiae penuria fntigabat , nnntim Ur- 
ins millesiuium ludis omuium generum celebrant. Aber es ist dabei 
wohl nur an eine zeitweilige Erneuerung eines der beiden älteren Bas- 
sins zu denken. 

’*) Flav. Blond. Instaur. R. I, 44 in inultis qnae tegimns apoery- 
phis magna Vaticani pars Naumachia appellatur et in vita S. Petri 
etiani habetur ecclesiam S. Petri exstrurtam fuisse apud Knuma- 
chinm , pariterque hospitale, quod l.eo papa III aediücavit in regione 
eccl. S. Andreae a Symmacho 1 papa dedicatae et S. Petronillae, qua 
T. Apollinis in obeliscum vergit, ad Kuumachiam appellatus est. Vgl. 
Acta S. Sebast. 20 duciturquc ad patronum regionit Kaumachiae, 
was wohl der Curator Reg. XIV war. Domitian legte diese Nauma 
chic also wahrscheinlich gleich unter dem Cirrus Neronis, in der 
Nähe des Tiber an. 
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serordentlich häufig aber Praedia Domitiae oder Doniiliana, 
nehmlicli auf Ziegelinschriften , daher Mariui in seinen Iscriz. 
Dol. ausführlich sowohl über die Familie der Dnmilier als 
über ihre Güter und .auch von jenen Gärten handelt , vrgl. 
Alti p. 667 sqq. Von welcher Domitia aber jene Gärten be- 
nannt waren, lässt sich nicht bestimmt nachweisen. Zunächst 
gab es zwei Tanten Nero’s, die diesen Namen führten. Die 
eine Douiitia Lepida, die Mutter der Messalina, wurde auf 
Anstiflen der Agrippina zum Tode verurtheilt (Taeit. Ann. 
XII, 64 , Suet. Nero 7), die andere Domilia wurde in hohem 
Alter um ihrer Güter willen von dem Neffen getödtet. Von 
dieser leitet man gewöhnlich die Gärten am Vatican ab und 
behauptet dass sie damals in Ncro’s Besitz übergingen, in- 
dessen weder Suetou Nero 32 noch Dio Gass. LXI, 17 sagen 
ein Wort davon, ja der letztere spricht ausdrücklich von Be- 
sitzthümern in ßajä und Ravenna. Eine andere ist Domitia 
Longina, die Gemahlin Domitian's (Suet. Bomit. 1), Tochter 
des Cn. Donütius Corbulo, nach welchem sie sich auf zwei 
Inschriften Cnei filia nennt , und an diese denkt Panciroli, 
aber auch dafür lässt sich kein bestimmter Grund anführen« 
Endlich die beiden Domitiae Lucillae, eine ältere und eine 
jüngere (Eckhel. D. N. VII, 83), die zur Verwandtschaft des 
Redners Donütius Afer und seiner beiden Adoptivsöhne Cn. 
Donütius Tullns und Cn. Donütius Lucanus gehörten, von de- 
ren Schicksalen und ausserordentlichen Reichthümrrn Plinius 
Ep. VIII, 18 erzählt. Alle ihre Besitzungen, darunter auch 
die auf Ziegelinscbriften ausserordentlich oft erwähnten praedia 
und die weitläuftigen, mit schönen Kunstwerken geschmückten 
Gärten, deren Plinius ausdrücklich gedenkt, erbte Domitia Lu- 
cilla Cnei filia , die sich wahrscheinlich an P. Calvisius Tullns 
verheirathete , welcher mit diesem Vornamen sowohl auf Zie- 
geln als auf dem Verzeichnisse der Feriae Latinae bei Or. 
n. 2471 vorkommt und dessen Tochter Domitia Lucilla die 
jüngere war, s. Inl. Capitolin M. Anton. Ph. 1 (wo für Cal- 
villa zu schreiben ist Lucilla), Marc. 6, Sparlian Did. Iul. 1, 
M. Antonin eis iavriiv VIII, 25. Sie nennt sich auf Zie- 
geln und andern Inschriften bald Publi filia bald Lucilla Veri, 
nehmlicli als Gemahlin des Anilins Verus, von dem sie Mutter 
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des Kaisers Marcus wurde *). Sie erbte wieder alle Reicb- 
thümer und Besitzungen der Mutter, die von ihr dann weiter 
an den Kaiser M. Aurelius übergingen, wie sich dieses durch 
die auf den Ziegeln, die aus den Oefeu der Praedia Domit. 
hervorgegangeu sind, vorkominenden Namen genau constatiren 
lässt. Marini leitet nun auch die Horti Domitiae von dieser 
Familie ab, indessen scheint mir auch seine Beweisführung, 
die zu ausführlich ist als dass ich sie hier mittheilen dürfte, 
nicht genügend, zumal da nach dem bestimmten Zeugnisse 
bei Jul. Capitolin. M. Ant. Ph. 1 die Gärten der Mutter die- 
ses Kaisers auf dem Caelius lagen und es am natürlichsten 
ist auch bei Plin. Ep. VIII, 18 an diese Gärten zu denken. 
Was aber die Lage der Horti Domitiae am Yalican betrifft, 
so ist besonders wichtig lul. Capitolin Anton. P. 5. Sed 
Adriano apud Baias mortuo reliquias eins Komam pervexit 
saucte ac reverenter atque in hortis Domitiae collocavit, etiarn 
repuguantihus cunctis iuter Divos rum relulit: wo man collo- 
cavit gewöhnlich von der Beisetzung in der Moles Adriani 
versteht und deshalb jene Gärten in die Umgegend der En- 
gelsburg verlegt. Dagegen habe ich bei einer andern Gelegen- 
heit an die Interpretation von Kirchmann , Casaubonus und 
Marini erinnert, welche jenen Ausdruck von der ngtiOcois 
verstehen, nicht von der Beisetzung im Grabmale, wodurch 
jene Folgerung für die Lage der Horti Domitiae von selbst 
wegfällt; allein Becker Handb. II, 1, 401 ff. hat gegen diese 
Auslegung allerdings begründete Einwürfe gemacht **). Nur 


') Sie kann die Erhebung ihres Sohnes zur kaiserlichen Würde 
nicht erlebt haben , da sie auf keiner der zahlreichen Ziegelinschriflen 
Augusta heisst und die Triopeische Inschrift, wo sie Iiaiaaffos Itf&l- 
ftotu ufurvta ft i) TT) ff heisst, sie nur Heroine nennt, vgl. auch Jul. 
Capitol. M. Anton, c. T bonorum matenioruin partem Mummio Qua- 
drate sororis filio , quia illa iani mortua erat , tradidit. Daher bei der 
Domilin Augusts auf Münzen und Inschriften immer nur Domitia Lon- 
gina verstanden werden darf. 

"’) Auch wegen der Unterscheidung der Gärten, welche nach Ca- 
ligulas Mutter benannt wurden (Seneca de ira III, 18), wo dieser den 
Circus alllegte, und die hernach im Besitze Neros waren (Tacit Ann. 
XV, 39; 44), durch dessen Thorheiten und Grausamkeiten das Caia- 
iiiim d. h. der Circus Nerouis besonders berühmt wurde, kurz der ge- 
ll 


210 


wird auch er nicht jenes collocavit durch sepelmt erklären 
wollen, so dass also der Zusammenhang allerdings ein andrer 
sein, das topographische Resultat Marini’s aber, dass die Gär- 
ten nicht bei der Engelsburg angesetzt werden dürfen, wohl 
dasselbe bleiben wird. Der ganze Verlauf beim Leicheitbe- 
gängnisse Hadrians scheint mir aber dieser zu sein. Sagt 
Spartian Hadr. 25 invisusque omnibus sepultus est in villa 
Ciceroniana Puteolis, und c. 27 templum denique ei pro sepul- 
cro apud Puteolos constituit (Antoninus Pius), so kann die- 
ses sepulcrura nichts Anderes als das Bustum gewesen sein, 
•. Paul. D. p. 32 bustum proprie dicitur locus, in quo mor- 
tuus est combustus et sepultus. — Ubi vero combustus qttis 
tantummodo, alibi vero est sepultus, is locus ab urendo ustrina 
vocatur. Sed modo busta sepulcra appeliamus, vgl. Liv. VIII, 
24, 16 und lustin. VIII, 4, woraus klar hervorgeht das» 
sepelire bisweilen für cremare steht. Wegen" der collocatio 
in den Gärten der Domitia aber ist Sueton Aug. 100 zu ver- 
gleichen: Corpus decuriones muiiicipiorum et eoloniarum a 
Nola Bovillas usque deport anint, noctibus propter anni tem- 
pus, cum interdiu in basilica cuiusque oppidi vel in acdium 
sacrarum maxima reponeretur. A Bovillis equester ordo sus- 
cepit Urbique intulit atque in vestibuio Domus collocavit: wo 
das vestibuium der Domus August i auf dem Palatin zu ver- 
stehn, das collocare aber nur ei» einstweiliges Niedersetzen 
ist, gleich jenem reponere auf den Zwischenstationen; vom 
Palatine aus beginnt dann das eigentliche Leichenbegängnis«, 
so wie es Tacit. Ann. 1,8, Sueton Aug. 100, Dio Cass. 
LVI, 42 beschreiben. Beim Tode Hadrians waren die Um- 
wohnlich s. g. Horti Agrippinae oder Neronis von den Hortis Domi- 
tiae stimme ich hei; nur wird festzuhalten sein das» das Caianum der 
Regionen speciell der Circus ist, die Gärten selbst sieh aber wohl 
über den Vatican hinaus erstreckten, so dass sie wahrscheinlich den 
Hortis Doniitiae benachbart waren und später, da diese Anlagen särnnit- 
lich kaiserlicher Besitz waren, mit diesen ein Ganzes ausmachten. 
Denn es ist auffallend dass die Horti Agrippinae oder Neronis mit 
diesem Namen, soviel ich weiss, nie, die Horti Doniitiae dagegen 
wiederholt Vorkommen, ausser der im Texte angeführten Stelle noch 
h. Vopisc. Aurelian. 49 Displieebat ei, <|Uiim esset Romae, habitare 
in Palatio ac magts placebat iu hortis Sallustii vel in Domitiae vlvere. 


stände insofern anders als der Leichnam zu Puteuli verbrannt, 
die Asche aber nach Rom gebracht und in jenen Gärten nie- 
dergesetzt wurde *); warum nicht gleich in der Moles Adriani 
beigesetzt, dass erklärt sich aus folgenden Umständen. Ein- 
mal musste erst die Consecration Hadrians im Senate durch- 
gesetzt worden; zweitens srheint jenes .Mausoleum damals 
noch gar nicht fertig gewesen zu sein. Denn mit Recht fol- 
gert Runsen II, 1 , 405 und 414 aus den Inschriften, welche 
sich noch bis an die Grenze der neueren Zeit an der Engels- 
burg erhalten hatten <• namentlich aus der bei Gruter 252, 7, 
dass dasselbe erst von Anloninus , im zweiten oder dritten 
Regierungsjahre (140 lt. Chr.) dedicirt wurde; ja hei lul. Ca- 
pitol. Anton. Pius c. 8 heisst es ausdrücklich : Opera eius liaec 
exstanl Romae: Tempiuni Adriani honori patris diratum (s. 8. 
175), Graecostadium reslitutum, instauratum Amphitheatrum, 
tejnilcrum Adriani, templum Agrippae, Pons Sublicius etc. 
Erst damals wird also auch die feierliche Beisetzung Hadrians 
in seinem Mausoleum erfolgt (Dio Cass. LX1X, 23, Spartian 
Adr. 18), bis dahin aber seine Asche in hortis Domitiae ge- 
blieben sein, deren Lage also nach wie vor von der Enge's- 
burg ganz unabhängig ist. Ich setze sie wegen der Fulge, 
in welcher unsre Verzeicluiisse sie nennen, zwischen dem Va- 
lican und Ianiculum, etwa in der Gegend von S. Onofrio, 
benutze aber diese Gelegenheit um nach Anleitung jener Ab- 
handlung Marini’s zugleich noch ein Paar andre Irrthümer 
zu entfernen, welche sich im Betreff der Engelsburg und 
ihrer Umgebung bis auf die neueste Topographie fortgepflauzt 
haben. So stellt er auch die Existenz eines Circus Domi- 
tiae, den ausser den älteren Topographen noch Bunscu II, 
1, 17 und Urlichs R. T. 2, 20 **) behaupten, Becker 672 


*) Aehnlick und doch wieder anders war der Verlauf beim Tode 
des Septimius Sev. , s. Spartian Sev. 24 Corpus eius a Britannia Ro- 
main usque cum magna provincialium reverentia susceptum est, quam- 
vls aliqui urnulam auream tantum fuisse dicant Severl reliquias conti- 
uentem eandemque Antoninomm sepnlcro illatam, quiim Septimius Per- 
linax Severus illic ubi vite functus (est) esset inceusus. 

") Der Circus von welchem Procop. d. Bello Goth. II, 1 spricht, 
kann kein andrer als der Circus Neronls sein, so wie das n tbCov Kt- 
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aber bezweifelt bat, völlig in Abrede. Die Ziegel, auf welche 
man sich nach dem Vorgänge Ligorio’s de’ Circi p. 9 und 
Panvinio’s als auf einen sicheren Beweis berufe, weil sie bei 
den Carceres jenes Circus gefunden sein und Consulnamen 
aus der Zeit Neros und Hadrians zeigen sollen, sind nach 
Marini, dessen Urtheil in diesen Dingen entscheidend ist, 
ohne alle Autorität, ein Machwerk Ligorio’s, wie er über- 
haupt alle Ziegel mit Consulnamen aus der Regierung Neros 
für unächt hält * *); die angeblichen Reste jenes Circus aber 
erklärt er für so verfänglich und zweideutig, dass er jeden 
bestimmten Schluss auf die Art und Bestimmung des Gebäu- 
des, welches dort einst gestanden, zurückweist **). Einige 
aber haben, um diesen Circus Domitiae bei der Engelsburg, den 
nach Einigen Nero, nach Andern Domitian angelegt hätte, zu 
retten, noch zu dem Martyrologium Rom. parvum ihre Zuflucht 
genommen , welches z. 29. Sept. der Dedication einer K. des 
Erzengels [Michael vom Papste Bonifaz gedenkt: et Romae 
dedicatio ecclesiae eiusdem archangeli a B. ßonifacio Papa 
constructae in Circo, qui locus inler Nubes dicilur ***), wo 


qcovos die ganze Ebne unter dem Vatican ist, s. oben S. 164. Jene 
Stelle aber beweist zugleich, dass die Gegend beim Circus damals 
stark angebaut, der Circus selbst als solcher antiquirt war: ax döiov 
fiiya ivxavda in xaXatov iaxiv , iv ö> 5t) ol xrjg stökecog / lovoiid - 
XOL xö 7XQÖXHQOV yyatvi^uvxo , stokkd xe äkka ol näXcu äv&Qmsioi 
dficpl xö axdbiov xovxo oiKijuaxa iöeifiavxo Kal äst atixov 
axevmnoxss, mg xö sIkös , sravxaxo&ixov x m Q f ov £ v f 1 " 
ßaivet elvai. Die einzelnen Quartiere dieser Vorstadt am Vatican 
waren eben die Naumacbia, das Caianum, Phrygianum, der Vaticanus 
selbst. 

*) Marini sagt bei dieser Gelegenheit: e poi, quand’ anche fosser 
vere, non ci renderebbe sienri qnanto bisogna di cii> che si suppone, 
e verra forse in altera parte delf opera I’ opportunita di dire e <li pro- 
Yare , che col solo aiuto delle iscrizioni doliari mai si fissa I’ epoca di 
un edificio. Leider fehlt die besondere Ausführung dieses Satzes. 

**) Ma il volere da pochi avanzi di nmra incadaverite e sepolte 
determinare quäl fosse uua fabbrica ed a quäl uso a Horche questa er- 
gevasi in dias luminis oras, ö spesse volte ardir vano e fallace, mas- 
simamente dove non sia che dia niano a ciö et coniuret antice con quel 
che riniane non interamente abolito de! tempo. 

•••) Vgl. Acta S. S. luni T. VII p. 565. Eine andre Redaction 
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nin» gewöhnlich an jenen angeblichen Circus Domitiae denkt 
und die Kirche entweder oben auf das Mausoleum Hadrians 
stellt, oder wenigstens in der Umgegend desselben sucht. Aber 
auch hier ist von keinem andern als dem Circus Neronit die 
Rede und die fragliche Kirche ist S. Michele in Sassia, wel- 
che auf einer Anhöhe liegt und zwar in der Nähe jenes Cir- 
rus, wie auch eine in ihr befindliche Inschrift sagt, sie sei 
in cripta Neronis palatii erbaut. Palatium Neronis ist be- 
kanntlich eben der Circus Neronis, wofür Marini noch Gri- 
maldi b. Vignoli lib. Pontif. anführt: Cirrum Neronis pala- 
tium appellan! et portam S. Michaelis hac de causa palalio- 
lum * *), und auf einer alten Charte von Rom zu Ende einer 
Handschrift des Ptolemäus v. J. 1172 in der Bibi. Vaticana 
werde vor S. Michele ein Gebäude mit der Beischrift Pala- 
tium Neronis angegeben. Ianirulum das alle Eingangsca- 
stell des Ager Romanus, s. Paul. D. p. 104. Weil Becker 
es in den gedruckten Texten des Curiosum nicht fand, spricht 
er die Ansicht aus, das laniculum habe nicht zum Stadtge- 
biete gehört, selbst nicht seit den Regionen Augusts (S. 650), 
was aber unbegründet ist. Vielmehr war grade in dieser 
Gegend seit alter Zeit bei weitem mehr Ansiedelung als am 
Vatican, dessen ungesunde Luft, die aus den feuchten Fel- 
dern um Monte Mario aufstieg, verrufen war**), dahingegen 


des Martyrol. hat : Item Romae dedieatio oratoril S. Michaelis archang., 
qnod P. Bonifacius dedirarit in siinimitatc Cirri, miro opere altissime 
porrectmn. In noch einer andern heisst sie in snnimitate Cirei rripta- 
tim miro opere altissime porrecta, unde et idem locus in sunuuitate 
sua continens ecclesiam inter nuhes situs vocatur , vgl. Acta S. S. 
Sept. T. VIII, p. ZU sqq. 

*) Stellen aus Anastasius und den Mirab. , wo das Palatium Ne- 
ronis genannt wird , s. I>. Uecker 662. Das Palatioiuin war eine be- 
sondre Anhöhe, wohl eben diejenige, worauf S. Michele in Sassia 
(s. Beschr. d. St. Rom II, J, 395) liegt, s. Acta S. Gregorii VII 
(Acta S. S. Mai T. VI) p. 146, wo es von dem Gegenpapste, den 
Kaiser Heinrich IV aufgestellt, heisst: statini ergo iuvta S. Petrum 
quemdam monticulum nomine Palatiolum in castellum (erexit) Pique 
milites multos, ut impugnarent Romanos imposuit, qui eum Transtibe- 
rinas urbis regiones nullo pacto intraro permittebaut. 

") S. die Stellen b. Becker 659 A. 1425. 
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die Gegend unter dem Ianiculum, bei den Gärten Cäsars, 
die dieser durch sein Testament dem Volke geschenkt hatte, 
schon in dieser Zeit zahlreich bewohnt wurde *), und wenn 
von Transtiberim ohne Weiteres die Rede ist, immer an sie 
gedacht werden muss. Dahin weisen auch die zahlreichen 
gemeinnützigen Anlagen dieser Gegend, die Wasserleitungen 
Augusts und Trajans **), die Bäder, die Mühlen, tdie alten 
und zahlreichen Brucken, welche beide Stromufer verbanden, 
die Station der Ttcn Coliorte der Vigiles, die allen Heiligthü- 
mer der Fors Fortuna, der Furina ***) u. a.; wie ja auch noch 
jetzt das eigentliche Trastevere, wohin sich das volkstümliche 
Rom mit manchen Anklängen an die alte Zeit am meisten 
zurückgezogen hat, sieb grade liier, zwischen Ponte Sisto, 
Ripa Grande und S. Pancrazio findet. Molinae, die Wasser- 
mühlen am Janiculum, die wir auch aus Procop und einer 
lange an Ort und Stelle erhaltjien, merkwürdigen Inschrift 
kennen. Jener sagt d. Bell. Goth. 1 , 19 tovtov bi ävn- 
KQb toü y&gov, Ikt >) f tov Tißigibos, Xdipov ripä fiiyav 
gvfißalvn tlvai , iv&a br) al ri/c aoXean fivXaves ix 
naXaiov navTEf nexoiqvTai , &t t vbatos ivrav&a koXXoü 
bia /ii v rot) d^er ov ayoiiivov if rtjo rot) Xoipov vnegßo- 
Xrjv, h tu tcaravTES bi §i> v (Si fieydXf] iovro;: welche 
Wasserleitung höclist wahrscheinlich die Traiana war, die von 
der Höhe des Ianiculum herunter kam, während die Alsietina 
b. Frontin 18 ausdrücklich die niedrigste von allen und des- 

— < — ; iMMip 

*) Horst. Satir. 1, 9, 18 trans Tiberim tonge cubat is prope Cae- 
saris hortos. 

") Von der Alsietina sagt Frontin d. Aquaed. 11 quod nnumachiae 
coeperat superesse, hortis subiacentibns et priratorum nsibus ad irri- 
gnndum roncessit. Das Wasser welches über die Brücken von der 
andern Seite herüber geführt wurde , war wohl besonders das der 
Appia. Von der Traiana sind wir leider ungenau unterrichtet, aber 
es ist wahrscheinlich dass sie sowohl die Gegend unter dem Ianiculum 
als die beim Vatican mit Wasser versorgte, s. zu den Aquae. 

*”) Aus der Inschr. b. Gruter 9, 5, welche ehemals in templo 
S. S. XL Mnrtvrtmi trans Tiberim In basi mann, grandi existirte: 
I. O. M. H. Aug. Sacr. Genlo Forinarum et Cultoribua Huius Loci 
etc. : könnte man folgern dass dieser ans der Geschichte des C. Grac- 
chus bekannte Hain in der Nähe Jener Kirche lag. 
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halb besonders den lief gelegenen Quartieren Ton Transtibe- 
rim dienende heisst . Jene Inschrift aber, tub Janiculo ge- 
funden, b. Grul. 1111, G, Fahr. 529, Osann Syll. 508 u. a., 
ist aus der Zeit des sinkenden Reiches, ein zur Verhütung der 
l'raudes nioleudinariorum erlassenes Edict des Praef. U., wel- 
cher zu diesem Zwecke Gewichte hat anfertigeu und im lauicu- 
lum niederlegeu lassen *). Das zu den Mühlen gebrachte Korn 
.-oll erst mit diesen Gewichten gewogen und hernach, wenn es 
gemahlen ist, wieder mit ilwen nachgewogen werden, damit der 
Müller nichts unterschlage. Zugleich wird der Preis, den die 
uiolendiiiarii tarn iii lauiculo quam per diversa für das Mahlen 
zu fordern berechtigt sind festgesetzt, nehmlich per modium 
unum uummos III. Wenn einer über diesen Preis eigenmäch- 
tig noch einen Zins vom Mehle nehme, so ist er straffällig, 
ebne dass deshalb denjenigen, welche den Müllern aus freien 
Stücken ein Geschenk machen wollen, dieses verwehrt sein 
soll. Das Balneum AinpeUdis , von welchem auf einem Frag- 
mente des Capitol. Plans Taf. IX mit der Inschrift . AH- 
NE VM AMP . . I . eine Andeutung gegeben ist, et Dianes, 
zu welchem die N. noch ein B, Prisei hinzufügt. Dann die 
(uh. VU Viy. , die wahrscheinlich in der Nähe einer Brücke 
und so lag, dass sie zugleich den Dienst in der Elten Reg. 
zu besorgen hatte. Slalua Valeriana **), Die Capitol. Basis 
nenut den danach benannten Yicus Statuae Valeriauae und 
zwar neben einem Yicus Salutaris, den man wegen des Ae- 
sculapiustempels der Tiberiusel und der damit rerbundneu Heil- 
anstalt auf dieser Insel suchen möchte ***). Caput Gurgo- 

*) Vgl. über solche Gewichte, deren es anch in verschiedenen 
Tempeln, nd Marelliini und sonst gab, Kabretti Inscr. p. 523 sqq., wo 
u. a. die Insrlir: Menturae ad extmplum earum, quae in Capitolio 
sunt aurtore sanctissimo Aug. X. nobilissimo Caes., per Regione» 
missae cum. I). Siinonio Iuliano Prac. Urb. C. V. 

*') Eine Diana V aleriana s. b. Grut. 41, 9; 478; 4. 

***) Becker 652 will diese Heilanstalt nicht gelten lassen , und 
doch folgt sie aus Sueton. Claud. 25, wo offenbar nur die ärztliche 
Pflege unter den Augen des Herrn der Heilung im Asklepiostempel, 
wo mehr der Glaube als die Kunst thätig sein mochte, entgegenge- 
setzt wird. Vgl. Paul. D. p. 110. In in-ula Aesrulapio facta aedes 
fuit, qnod aegroti a medicis aqua maxime sustententur etc. 
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nis *), wie Caput Africae und dgl. Hercules sub terra cttbans 
etc., wo der Zusatz des Curiosum (vgl. S. 52) wenigstens 
als Symptom des allgemein verbreiteten Volksglaubens, dass 
unter alten Bildern und Monumenten Schätze verborgen sind, 
ein gewisses Interesse hat. Fortis Fortunae sc. templum. 
Beide Handschriften der N. haben Fortunae; den Schreibern 
des Curiosum aber ist es wie Dionys. IV, 27 und Plutarch 
d. fort. R. 5 gegangen, welche fortis für das Adjectiv nah- 
men und Tvyri avbqeia übersetzten. Jener Gottheit feierten 
nach Donat. z. Terent. Phorm, V, 6, 1 diejenigen qui sine 
arte aliqua vivunt trans Tiberim ein Fest, und dieser Ge- 
sellen Glaube mag denn auch jenem liegenden Herculeshilde 
das viele Geld untergeschoben haben. Es gab zwei Tempel 
der Fors Fortuna , beim ersten und beim sechsten Meilenstein 
der Via Portuensis (Fast. Amitern. VIII Kal. Mai.), von 
denen der letztere schon von Ser. Tullius dem Glückskinde 
begründet ward, der andre durch Tiberius und zwar in Hortis 
Caesaris, welche also wahrscheinlich oberhalb Ripa Grande 
lagen , der T. der Fors Fortuna unweit des Stromes an der 
Strasse **). Vermutlich sind wir hier am äussersten Punkte 
der Region , dahingegen das Verzeichniss uns von jetzt au 
längs des Stromes wieder einwärts bis in die dem Marsfclda 
gegenüber gelegene Strecke führt. Coraria, Srptimiana. Ge- 
wöhnlich wird beides verbunden und man liest nach dem Cu- 
riosum Corariam Septimianam, aber das Richtige scheint mir 
zu sein Coraria, Septimiaua, so dass zwei verschiedene Oert- 

*) Mirab. U. sub Ianiculo templum Gorgonis. Ad ripam fluminia, 
ubi naves morantur, T. Herculis. In Piscina (d. i. wohl die Nauma- 
ehle des August) T. Fortunae et Dianae. 

**) Tacit. Ann. If, 41 aedis Fortis Fortunae, Tiberim iuxta, in 
bortls, quos Caesar dictator populo Romano legaverat, Plut. Brut. 20 
täv itipav ruv norauov Kijncov. Gärten in dieser Gegend werden 
auch b. Stat. Silv. IV, 4, 5 und Plinius Ep. IV, 2 angedeutet; wie 
denn der schöne Prospect auf die Stadt, den man von den Höhen 
beim Ianiculum geniesst, solcher Anlagen hier zeitig viele veranlasst 
haben mag. Um die Bestimmung der Lage der älteren P. Portuensis 
bemüht sich Piale degli antichi Arsenal! detti Navalia etc. , R. 1830. 
Einen lanarius ad Vicum Fort. Fortunae nennt die Inschrift b. Grut. 
&T9, 8 . 



lirhkaitcn angetleutel werden *). Coraria oder Coriaria (wenn 
es nicht Coriarias sc. officinas heissen muss) ist das Quartier 
der Gerber, worauf sich luvenal XIV, 202 merx ableganda 
Tiberim ultra bezieht , vgl. Martial VI, 93, 4 detracta cani 
Transtiberina cutis, Plin. XVII, 19, 6 coriarioruin ofticinae, 
Grut. 283, 1 (Or. n. 5074) Corpus Corarioruin .Magnariorum 
Salaiariorum , Gr. 648, 8 Cleomenes coriarius subaclarius etc. 
Septimiana erkläre ich wie Vietiliaua iu der 2ten Region, 
nehmlich von der Anlage des Septim. Sev. , von welcher wir 
auch sonst Nachricht haben , s. Becker 213. So heisst es 
b. °oartian c. 19 eius denique etiam balneae (so Becker für 
ianuae^ iu Transtiberina regione ad portam nominis sui, qua- 
rum forma iutercidens statim usum publicum invidit: welche 
Anlagen ihr Andenken bis auf die neueste Zeit in dem Namen 
Settignano für die Gegend bei Ponte Sisto fortgepflanzt ha- 
ben **). Campus Bruttianus, wohl wie der folgende Campus 
am Tiber, jenseits des Quartiers Settignano, entweder von 
den einst nach Rom verpflanzten und als Servi Publici ver- 
wendeten Bruttiern, in welchem Falle die im Breviarium er- 


“) Are am Septimianam Ist blosse Conjertur der Drurke. lieber 
die Coriarii vgl. die oben S. 90") behandelte Inschrift, Kahr. p. 720 
Negotias Coriariorum, Grut. 283, 1 und 2, Or. n. 4170, Artemid. 
Oneir. 1 , 33. Das Gewerbe war verhasst wegen der damit verbun- 
denen Schinderei und des Gestankes der im Freien getrockneten 
Felle. 

”) Dieser Name hat in den Mirabllien, besonders in den späteren 
Redactionen z.u allerlei seltsamen Erklärungen Anlass gegeben, welche 
hier r.ur Characteristik dieser Bücher einen Platz finden mögen. Die 
Mirab. Urb, fügen zur Porta Septimiana (ein Durchgang in dieser Ge- 
gend aus dem Transtib. (luartier über die Cauipi nach dem Vatlcan, 
den aber schon Spartian unter diesem Namen kennt) hinzu : Septem 
Najades vinctae Iano; die von Montfaucon publicirte Red. setzt hinzu : 
ubi septem laudes fuerunt factae Octaviano. Der Anon. Magliab. end- 
lich schreibt: Septignana adhuc porta est, quae per Octavianum deno- 
niinata fuit Septignana, quando voluit visitare templum in monte tani- 
culo reverentia lani, qnia septem vices geuu tlexit antequam veniret 
ad templum illud et ldeo septem Iano laudes datae sunt per Octavia- 
num. Uebrigens heisst es auch von S. Onofrio in den Actis S. S. 
Sept. T. VIII p. 240 sq. , dieses Kloster liege in contrata montis Set 
tignani vel Septignani. 


I 


218 

Malmten Castra Takellariorum *) in derselben Gegend zu su- 
chen wären, oder von einem jener Brutli, von welchen oben 
S. 125. Campus Codetanus hicss so von der Pflanze codeta, 
s. Paul. D. p. 58 Codela appellalur ager Irans Tiberim, quod 
in eo virgulta uascuntur ad caudarum equinarum similitudi- 
nem, vgl. p. 38 und Plin. XXVI, 13; XVlll, 28 , 259. 
Da nun Casar seine Nanmackie in minore Codeta, aber im 
Marsfclde anlegte (Suet. Caes. 39 , l>io Cass. XLlli , 23, 
vgl. oben S. 160), so scheint man mit Becker 656 eine Co- 
deta niinor und niaior anneluuen zu müssen, von welchen 
jene in Canipo .Martin minore, diese Irans Tiberim lagen, 
gewiss einander gegenüber, vermut blich in der Gegend des 
Pal. Farnese uml der Farnesina. Horli Getes, von Septim. 
Sev. angelegt und hernach entweder seinem Bruder oder sei- 
nem Sohne überlassen, s. Spartian Sev. 4 proliciscens ad 
Gcrmanicos exercilus hortos spatiosos comparavit, quum antea 
aedes brevissimas Bomae habuissel et unum fumlum. Ich 
denke sie mir gleichfalls in der Gegend der Farnesina. End- 
lich die Castro Leclicariorum , wie die Castra '1 abellarioruin, 
Yictimarioruni , Silicarioruni als militärisch eingerichtete Sta- 
tionen zu denken. Gewöhnlich hält man die Lectirarii für 
Sänftenträger, welche in der Stadt umher, wo die lectica 
damals das gewöhnliche Vehikel war, zur Mielhe gestanden 
hätten ll.ips. Elect. 1, 19, Becker Gail. 1, 113 und 318 ff.), 
Panriroli aber denkt an lectirarii in dem Sinne, wie sie zu 
Cpel Vorkommen und Nov. XI. III ausführlich besprochen wer- 
den, nehmlich als Leichenträger. Jedenfalls ist aber wohl 
hier nicht sowohl an ein Collegium leclicariorum, sondern wie 
bei den Tabellariis, Victimariis, Silicariis, au Leclicarii ptt- 
hliri zu denken, an solche welche im Intpressc des Staates 
verwendet wurden, also speciell den Magistralen und dem 
Senate dienten oder dgl. Die Kaiser hatten ihre eignen lec- 
licarii. so wie überhaupt eine ganze Schaar von Officialen zu 


•> Denn die Bruttier und andre italische Völker mussten die ta- 
l>el!arii publiri und apparilores niagistratuiim stellen, »eiche im Allge- 
meinen Bruttiani hiessen und von denen eiDe bestimmte Anzahl , wie 
von den Misenate» und Ravennate», in Rom stalionirt haben mag. 
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allen möglichen Dienst Verrichtungen , bei sich auf dem Pa- 
latine *). 

Die jeder Ilegiun angehängtea statistischen Schlussnoti- 
zen sind hinsichtlich der Bedeutung der einzelnen Artikel in 
der dritten der einleitenden Abhandlungen besprochen. Die 
Zahlenverhältnisse wird eine angehängte Tabelle zur Ueber- 
sicht bringen. Jetzt nur noch kurz von den beiden Sum- 
marien. 


Bibliothecae XXVIII. Die Zahl XXVII1I des Cod. A. 

‘ ‘ ' • * 0 4 • * * • . 1 * ' ' ' 

der Notitia darf man bei der Uebereinstimmung der übrigen 
Handschriften sicher für einen Schreibfehler halten, zumal da 
auch die Mirabil. Urbis , welche Manches aus den Regionen 
excerpirt haben, die Zahl 28 wiederholen: Iuxta arcum sep- 
lem lucernarum templum Aesculapii; ideo dicitur Cartularium, 
quia fuit bibliotheca publica, de quibus XXY11I fuere in Urbe. 
Wir keimen nur wenige mit Namen. Die im Atrium Liber- 
tatis war die erste in ihrer Art, von Asinius Pollio begrün- 
det, s. Becker 460 **); dann die von August begründete Pa- 
lalinische, später in der Domus Tiberiana, Ders. 426, oben 
S. 184, und die in der Porlicus Octaviae, Becker 611; die 
des Vespasian im Templum Pacis, Ders. 437 ***). Ferner die 

*) Diese lecticarii des Kaisers und der kaiserlichen Familie kom- 
men unter den Inschriften der Offiria Domus Augustae häufig vor, 
vgl. Sueton Calig. 58. Im Allgem. soll das System der offiria publica 
et palatina von Hadrian begründet sein, s. Aurel. Victor Epit. 14 Of- 
ficia sane publica et palatina nec non militiae in eam formam statuit, 
quae paucis per Constantinum immutatis hodie perseverant, was frei- 
lich wohl mehr die Organisation der Beamtenwelt und die der mili- 
tärischen Würden angeht. Jene untergeordneten, mit Sklaven und Li- 
bertinen besetzten offiria am Hofe aber kann man sich nicht zahlreich 
genug denken. So hatten die Kaiser u. a. ein ganzes collegium Co- 
coruni in ihren Diensten, s. Melrhiorri Ettern, letter. Fase. XXXI, p. 40. 

"j Dahin gehört wohl auch der Servus Atriensis de Basilica Asi- 
pia in einer Inschrift bei Fabr. p. 299. Ueber die Lage des Atrium 
Libertatis s. oben S. 144. 

***) Als ein Aufenthalt der Litteraten erscheint das T. Pacis noch 
bei Treb. Pollio Trig. Tyr. 31: Nemo in Templo Pacis dicturus est 
me foeminas inter tyrannos cum risu et ioco tyrannas videlicet et ty- 
rannides, ut ipsi de me solent iactare, posuisse. 
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ß. Ulpia Trajan’s, welche sich später wenigstens eine Zeit- 
lang in den Thermen Trajan’s befand, Hecker 380; endlich 
eine B. Capitolina, welche wahrscheinlich von Hadrian zu- 
gleich mit dem Athenaeum begründet wurde *). Ausserdem 
meldet Suelon Domit. 20 von einer allgemeinen Wiederher- 
stellung der abgebrannten Bibliotheken durch Domitian: Libe- 
ra’ia studia imperii initio neglexit, quamquam bibliothecas in- 
cendio absumtas impensissime reparare curasset, exemplaribus 
undique petitis missisque Alcxandriam qui describerent emen- 
darentque, vrgl. Victor Epit. 11. Andere öffentliche Biblio- 
theken mögen in den Thermen, den Porticos, den Theatern 
zu linden gewesen sein, und immerhin ist die Zahl 28 für 
die spätere Kaiserzeit nicht zu gross, da grössere Bücher- 
s&mmhmgen selbst bei reichen Privaten und in den kleineren 
Landstädten damals etwas Gewöhnliches waren **), wonach frei- 
lich der wissenschaftliche Eifer dieser Zeiten ja nicht gemes- 
sen werden darf ***). Ueberall wird man sich zwei Haupt- 
abtheilungen , für griechische und für lateinische Litteratur, 
zu denken haben; ein Atrium pflegte Büsten und Statuen 
der litterarischen Notabilitäten zu zeigen, und an geeigneten 
üirectorrn und Gehülfen konnte es bei den zahlreichen grie- 
chischen und lateinischen Grammatikern, welche das kaiser- 


*) Hieron. Chron. unter Commodus: in Capitoliuni fulnien ruit et 
magna inHnmmatione farta bibliotheca et vicinae quoque aedes infiam- 
matae. Oros. VII, 16 fiilniine Capitolimn ictum, ex quo facta inflam- 
matio Mbliöthecam illarn maiortini cura studioque compositam aedes- 
que alias iuxta sitas rapaci turbine concremavit. Becker 349 wurde 
diese Bibliothek wohl nicht bestritten haben, wenn er die S. 1 70 an- 
geführte Stelle berücksichtigt hätte. Vrgl. über die röm. Bibliotheken 
im Äffgem. Bäbr Gesell, d. Rom. Litter. $. 15 [§. 11 b.] und Becker 
Gallus I, 160 ff. 

'*) So gab es auch zu Tibur eine Bibliothek, s. Gellius XIX, 5, 4; 
von einer grossen Privatbibliothek aber gibt Jul. Capitol. Gord. 18 ein 
merkwürdiges Beispiel : Sereno Sammonico — carus usque ndeo , ut 
omnes libros Sereni Sammonici patris «ui, qui censebantur ad LX et 
duo niillia Gordiano minori moriens ille relinqueret. Ueber das Bü- 
cherwesen im Allgem. s. meinen Aufsatz in d. Stuttg. Realencyclop. 
*. v. fiibri. 

•••) Ammian M. XIV, 6, 18 bibliothecis sepulcrorum ritu in perpe 
tuum clausis. 
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liehe Rom in seinen Mauern zu hegen pflegte, nicht fehlen. 
Epoche machte in der lateinischen Ribliotheksterhnik bekannt- 
lich M. Valerius Probus, von dessen Studien in dieser Hin- 
sicht das von Th. Mommsen Zeilschr. f. A. 1815, N. 11 aus 
einer Handschrift vom J. 780 an's l.ichl gezogene Stück ein 
merkwürdiges Zeugniss ablegt. Inschriften, welche von Vor- 
stehern der Bibliotheca Palatina, der Urierhisrlicn und Latei- 
nischen, reden, sind nicht selten *); einen Director mehrerer 
Bibliotheken erwähnt diese vom Anon. Einsiedl, n. 73 an der 
Via Ostiensis copirte, von Fabretti p. 677 wiederholte In- 
schrift aus der Zeit Hadrian’s: 'AgxteQtl ’AXs^avbgelaf 

wai Aiyvarov näoi]s Aevxitp ’Iovllip Ovrjanvlip Kal 
esuordru tov Movoeiov Kal is ri räv iv 'Pw/ij) fiifiXio- 
&r)KC]v 'PtDiiaiKäv rt Kal 'EXXrjv ixäv Kal inl rf/s nai- 
beia ; **) Abgtarot' [wal] isuaroXtl rui avrov Avtokqü- 

TOQOi. 

Obelisri , welches Wort das Curiosum weiblich nimmt, 
weil ihm schon der gewöhnliche Ausdruck der späteren Zeit, 
Agulia, im Sinne liegt. Die beiden Hauptstellen für die römi- 
schen Obelisken sind Plin. H. N. XXXVI, 9, 69 fT. und Am- 
mian. M. XVII, 4. Von den beiden im Circus Max. hatte 
den kleinern August , den andern Constantius aufgerichtet ***"), 
der des August steht jetzt auf P. del Popolo, der des Con- 
stantius auf dem Platze des Lateran. Der Obelisk in Vati- 
cano wurde von Caligula in seinem Circus errichtet, hat sei- 
nen Platz durch das Mittelalter hindurch behauptet, und steht 
jetzt vor der Peterskirche, s. Beschr. d. St. Rom, II, 1, 


*) Griit. 576, 9; 577, 8; 578, 5 ; 584, 4, 6, 7; Or. n. 40 u. 4t; 
Murat. 172, 2 (ein Proc. Rat. summ. Privat. Bibliothccarum Aug. N.), 
453, 3, 706, 3 Proc. Bihliolhernriini Graec. et Latin, n. a. Vgl. Sueton 
lllustr. Gr. 20 C. Jul. Hyginus — praefuit Bibliothecae Palatinae. 

”) Wohl zu lesen inl tq naibtiq., nach der aus I.ucian bekann- 
ten Formel. Weiterhin fehlt Kai. Bei Grut 584, 4 ist a bybliothecis 
jedenfalls von der B. Palatina Graeca et Latina zu verstehen, deren 
jede sonst ihren besondern Vorsteher hat, und es fragt sich ob nicht 
selbst in der Inschrift des Anon. so zu erklären ist 

"**) Auch der Cat. Imp. gibt dem kleineren 87 J Fiiss, vgt. Mirab. 
Urb.: In medio erant duae aguliae, minor habebat octoginta septeni 
pedes S et maior CXX duos S. 
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156 ff. *). Der in Campo Martio ist der von August ais 
Gnomon bei seiner Sonnenuhr bei der K. S. Lorenzo in l,u- 
cina aufgestellte, jetzt auf Mte Citorio, Besrhr. der St. Rom, 
111, 3, 79 ff., Becker 638. Die beiden in Mausoleo Atigu- 
sli, die kleinsten von allen, standen am Eingänge zu die- 
sem Grabmale **). Der eine davon steht jetzt bei S. Maria 
Maggiore, der andere zwischen den Colossen von Mte Ga- 
vallo ***), 


•) Von ihm berichten die Mirab. U. Folgendes: lbique (am W 
tieun) est aliud templum, quod fuit vestiarium Neronis, qnod nunc vo- 
catur S. Andreas, iuxta quod est memoria Caesaris (d. h. ein Denkmai 
des Cäsar, wobei wohl wie gewöhnlich eine misverstandene Inschrift zu 
Grunde liegt) i. e. Agulia, ubi splendide cini* eius in suo sareophago 
requiescit, ut sicnt eo vivente totus mundus ei snbiectus fuit, ita eo 
mortuo usque in tinem saeculi snbiicietnr. Cuius memoria inferius or- 
nata fuit tabulis aereis et deauratis litteris latinis decenter depicta. 
Superiux vero nialum, ubi requiescit, auro et pretiosis iapidibus deco- 
ratur, ubi scriptum est: 

Caesar tantus eras qnantus et orbis, 

Sed nunc in modico chtuderis antro. 

Et haec memoria sacrata fuit suo more, sicut adhuc apparet et legitur. 
Es ist aber möglich, dass Caiigula damit zugleich ein Andenken an 
Cäsar verbunden hatte. 

”) Auch den Bericht über dieses Monument füge ich hier aus 
den Mirabil. U. mit berichtigtem Texte (nach Cod. Ottob. 305r nnd 
Cod. Laurent. Pint LXXXIX, 41) bei: Ad portaui Flamineam fecit 
Octarianns quoddam castellum, quod vocatur Augustuni, ubi sepeli- 
rentur imperatores, qnod tabulatum fuit diversis Iapidibus. Intus in 
girum erat coneavum per occuitas vias. In inferiore giro sunt sepui- 
turae iiuperatorum. In unaquaque sepuftura sunt lifterae dicentesi 
Haec sunt ciuis et ossa eius (cod. Ottob. Nerve, cod. Laurent, em) 
imperatoris et victoria quam fecit: ante quod stabat statna dei sui, sicut 
In aliis sepnlchris. In medio sepulcronim est absida, ubi saepe sedebat 
Octavianus, lbique erant sacerdotes facientes suas cerimonias. De 
omnibus regttis totius orbis tussit venire unam cirothecam plenam de 
terra, quam posnit super templuin, ut esset in memoria omnibus gen- 
tibns Romam venientibus. 

***) Ausserdem gab es einen in den Gärten des Sallust (von die- 
sem sagt Anon. Magilab. Alle fnit pedum L, quae postea fuit in Mau 
silio in Pinci prope ptam Salarlani et stat rnpta h» terra in quodmn 
canneto, ubi a principio fuit posita, coram suo pede) und einen im 
Circus Maxentii vor P. Appia. Jener steht jetzt auf der P. di S. 
Triuith de’ Monti , dieser auf P. Navon*. Noch einer stand im Cirrtts 
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Pontes VII. Sie sind leider ohne alle Ordnung aufge- 
zfihlt. Aelius, die von Hadrian zugleich mit seiner Mole* * an- 
gelegte Brücke, jetzt F. S. Angelo. Anniliu.i. auch von 
Plul. Nuin. 9 und in d. Fast. C'apran. und Amilern. XVI Kal. 
Sept. erwähnt. Sie befand sich in der Nähe des F. Subli- 
cius und ist wahrscheinlich identisch mit der in den Zeiten 
des sinkenden Reiches sonst, vermutlich nach einer dortigen 
Inschrift, Pons Lepidi und Fons Lapideus *), im Mittelalter 
Pons Senatorurn und Fons Mariae genannten Brücke, an de- 
ren Stelle jetzt Foule Rotto steht. Aureliut, die jetzt F. 
Sisto genannte Brücke, die nach dem Ianiculum und zur Via 
und Porta Aurelia **) führte, im Mittelalter P. Antoninus. 
Molvius oder 31 ulvius, denn so haben alle Mss. und so hiess er 
überhaupt in der späteren Zeit ***>, woraus Ponte Molle ge- 
worden. Sublirius , die alte von Anc. Marrius zugleich mit 
dem Ianiculum angelegte Holzhriicke, welche ihrer religiösen 
Bedeutung wegen immer von neuem hergestellt wurde, noch 
von Antoninus Pius, s. Jul. Capitol. 8. Ja sie muss noch zur 
Zeit Constantin’s und länger bestanden haben, nicht sowohl 
weil unsere Verzeichnisse sie nennen, als weil es auch in Con- 
stantinopel einen Fons Sublicius gab (l)cscr. Cpol. Reg. XIV), 
höchst wahrscheinlich eine ähnliche Nachbildung römischer Hei- 
liglhümer und Alterthümer, wie jene Ciconiae Nixae (s. oben 

S. 137). Der falsche Victor und die älteren Topographen 

Heliogulmls, jetzt auf Monte Pincio. Endlich steht ein kleiner auf der 
P. della Minerva, gefunden im KJostergarten der Minerva. Er ge- 
hörte verniuthlieh >nm Isenni et Sernpeum des Marsfeldes. 

•) Serv. V. A. VIII, 646 cum per Sublicium pontem b. e. lignenni, 
qtii modo Lapideus dicitur, transire conaretur, vgl. oben S. J53 Anm., 
woraus erhellt dass P. Lapideus eine Corruption von P. Lepidi ist. 
Da/.u alter hat wohl die Inschrift, welche einst auf dem P. Mariae 
zu lesen war , Anlass gegeben , bei Grut. 10, 6 : Numini Deorum Aug. 
Iovi Opt. Ma\. Aedem voto suscepto tt. Lcpidus M. F. M. Curius 
M. F. Cos. III. S. P. Q. R. Der Block muss bei einer späteren Re- 
stauration mit verwendet sein. 

’*) Sie heisst im Mittelalter aus Missverstand auch P. Aurea und 
deshalb das Ianiculum Mons Aureus. 

”•) So haben die Mss. auch b. Procop. Bell. Goth. I, 19, p. 94 
ed. Ddf. poXßiov. Eben so W ilh. Malmesb. und die Acta S. S. Febr. 

T. II, p. 752, ed. Boiland., wo für Molinus zu schreiben Molvius. 
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iilentificirten diese Drücke mit dem Pons Aemilius, eine C’on- 
lüsion die dadurcli noch schlimmiT wurde, dass sich zu An-, 
fang des läten Jahrhunderts, wie es scheint in Folge einer 
missverstandenen Inschrift *), die Ansicht bildete, dass der 
Pons Suklicius die damals noch in ansehnlichen Trümmern 
e.xistirende steinerne Drücke **) unter dem Aventin sei. In- 
dessen haben doch schon Martinelli, Piale, Nibby auf die 
Unterscheidung beider Drücken, des P. Sublicius und des 
P. Aemilius gedrungen; Decker aber hat S. 693 ff. die alte 
Ilolzbrückc mit Recht gleich unter dem P. Aemilius, der ihr 
zum Schutze dienen mochte, während sie selbst zuletzt wohl 
nur der mit ihr verbundenen religiösen Gebräuche wegen un- 
terhalten wurde, also in der Nähe von P. Rollo augesetzt. 
Puu s Fabricius und P. Cesliits ***), die beiden Drücken der 
Tiberinsel, welches Quartier deshalb auch luter Duos Pontes 
hiess; im Mittelalter P. Iudaeorum und P. Gratiani, jetzt P. 
quatlro capi und P. di S. Dartolommeo. P. Probt wird sonst 
nicht genannt, ist aber wahrscheinlich die von M. Fulvius 
Nobilior (Liv. XL, 51) begründete, vom Kaiser Probus also 
vielleicht während des Mauerbaus (Zosim. 1, -19 ) wiederher- 
gestellte Drücke unter dem Aventin, die im Mittelalter Pons 
Theodosii hiess. Der sogen. Pons Xeronianus oder Trium- 
phalis oder Vaticanus wird von unsern Verzeichnissen gar 

*) Flav. Blond. Instaur. Rom. I, 18 von der P. Carnientalis , sie 
habe gelegen ad rlivuni, qui durebat per Sublicium pontem in lani- 
culuni. ls locus videtur esse ultra ecclesiam S. Mariae de Schola 
Graeca s. ut appellant in Cosmedin , ad primas Aventini radices , qua 
is mons vergit ad pontes, ubi nunc vetustissimos arcus mamioreos 
ut in calcem decoquerentur dolentes vidimus a fundanientis excidi. 
Quos arcus fama fuit et quibusdam Pindicantibus litteris apparebat 
Horatii Coclitis lionori fuisse a maioribus excitatos. Vrgl. Beschr. d. 
SL Rom UI, 1, 406. Der Anon. Magliab. zu Anfang des I5ten Jahrli. 
kennt die Brücke unter dem Aventin schon unter dem Namen der B. 
des Horatius Codes. 

*•) S. den von Nibby Roma antica I, p. 202 angeführten Bericht 
vorn J. 1484, woraus erhellt dass Sixtus IV damals 20 Wagen mit 
400 Kanonenkugeln aus Travertin in’s Feld schickte, welche an der 
Marmorata und zwar aus den Trümmern jener Brücke, die auch der 
Berichterstatter il ponte di Orazio Codes nennt, gearbeitet wareo. 

'") Vrgl. die Inschriften b. GruL 160, 3 — 5. 


"Oigitized by Googl(| 


w 


225 

nicht erwähnt , obgleich er im Mittelalter und bis auf die 
neuere Zeit in Trümmern erislirte. Vrgl. Anhang III. 

Monte s VII. Die sieben Hügel sind wie die sieben 
Weisen; nur die Zahl steht fest, die Namen haben sich im 
Laufe der Zeit verändert, was mit der Feier des s. g. Septi- 
montium zusammenhängt. Das älteste Septimontium scheint 
älter als die Stadt Rom gewesen zu seift; wenigstens wird 
mit diesem Namen von verschiedenen Schriftstellern eine frü- 
heste Ansiedelung auf der Stätte, wo sich später der Stadt- 
verband Rom bildete, bezeichnet, s. Varro 1. 1. V, 41, Fest, 
p. 321 Sacrani, Serv. V. A. XI, 317. Dann wurde in Rom 
selbst das Septimontium lange von diesen Hügeln gefeiert: dem 
Palatium, den Velien, dem Fagutal, der Suhura, dem Germa- 
lus Oppins, Cispius, eine Vereinigung, welche mit der Stadt 
des Servius zusammenhängt, s. Niebuhr Röm. G. I, 430, Be- 
cker 123. Hernach wird August, der solche alte Feste und 
Erinnerungen pflegte, auch die Feier des Septimontium wieder 
belebt haben, welches sogar noch vom Calcnd. Vindob. und 
zwar zum 11. Sept. erwähnt wird, vrgl. Varro 1. I. VI, 24, 
Sueton Domit. 4, Plutarch Quaest. R. 69. Als die Theilnehmer 
dieses Festes nennt Jo. Lyd. d. Mens. p. 118 Bekk. *) den 
Palatin, Esquilin, Tarpeius, Aventin, Cälius, Qnirittal, Vi- 
ininal, für welche beiden letzteren unsere Verzeichnisse den 
Valican und Ianiculensis nennen. 

Campi VIII. Sie sind bis auf den Campus Octavius 
und Pecuarius sämmllich in den Regiouarverzciclmissen er- 


*) Vrgl. Becker de Romae vet. nuir. atq. port. p. 62, Handh. 
I, 123, wo die lückenharte Stelle l>. Jo. I.ydus so ergänzt wird, wie 
ich im Texte angenommen habe. Man sieht übrigens aus derselben 
Stelle dass das System der sieben Hügel früher ein noch anderes ge- 
wesen und so könnte es sich auch später verändert haben. Das S. 37 
aus Cod. B. der Notit. mitgetheilte Verzeichniss entspricht, wenn man 
den Palatin hinzu fügt, genau dem des Jo. Lvdus; dahingegen das 
S. 2!) aus Cod. Vindob. gegebene Vera, der Viae zu Ende gleichfalls 
den Vaticanus und Ianiculensis nennt. Das Vera, des Jo. Lydus ver- 
räth sich dadurch, dass es den Caelius zugleich Tiberianus nennt, als 
ein unter oder nicht gar lange nach Tiber aufgesetztes. 

15 
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wähnt. Der C. Pecuarius ist wohl identisch mit dem auf In-» 
Schriften erwähnten Forum Pecuarium , s. Fahr. p. 86, 157, 
Or. n. 4114: Negotiator Fori Pecuarii, Murat. 528 , 2 Colle- 
gium Pecuariorum. 

Fori XI. So schreibt auch Isid. Ilisp. Orig. XV, 2, 27 
und XVIII, 15 forus *). Das Curiosum hat das Suarium aus- 
gelassen, daher es 11 zahlt, während es doch nur 10 nennt. 
Das F. Aenobarbi, vielleicht vom Vater des Nero begründet, 
das Boarium und die Fora Gallorum und Rusticorum erschei- 
nen blos hier. 

Basilicae X. Neu ist die Vestilia, welche Lesart mir 
die beste zu sein scheint. Von der Vascolaria, Vascellaria 
oder Vascularia s. oben S. 145. Auf eine ähnliche Weise 
mag die Floscellaria zu erklären sein. Die B. Sicinii kennt 
nur die gedruckte Notitia. 

Thermae XI. Im Curiosum sind die Decianae ausgefal- 
len, daher einige Mss. nur 10 zählen. 

Aquae XIX. So haben beide Texte und diese Zahl ist 
die wirkliche Summe der Namen, sobald man mit Bunsen 
1, 205 die Aetina, welche offenbar durch Dittographie aus 
Alseatina entstanden ist, streicht. Frontin d. Aquaed. 4 zählt 
zu seiner Zeit 9 Hauptleitungen: Appia, Auio Vetus, Mar- 
cia, Tepula, Iulia, Virgo, Alsietina, Claudia, Anio Novus, 
und zwei Nebenleitungen: Augusta und Rivus Herculaneus. 
Procop. d. Bell. Goth. I, 19 erzählt, dass die Gothen 14 
Wasserleitungen (so viele waren seitdem durch die Kaiser hin- 
zugekommen) ausserhalb der Stadtmauer zerstörten. Bei un- 
serem Verzeichnisse, das leider sehr unordentlich ist, bleibt 
Manches zweifelhaft, aber gewiss ist dass mehrere der auf- 
gezählten Namen Nebenleitungen sind, die in der Stadt selbst 
Hauptleitungen verbanden oder abzweigten ; andere Namen 
v sind wahrscheinlich spätere für die uns bekannten älteren. 
Die Traiana halte ich für die bei den Thermen des Sura auf 
dem Aventin envähnte **), s. S. 201; die Annia ist wahr- 

•) Eben so nach älterem Sprachgebrauchs forus, macellus bei 
Non. Marc. p. 206 aus Pomponius- - .► 

**) Fabretti p. 1770 hält diese mit der in Transtiberim für iden- 


tisch. 


schrinlich der Anio vetus , die Attka sonst ganz unbekannt; 
die Marcia und Claudia sind bekannt, die Herculea ist der 
rivus Herculaneus Frontin’s, die Cerule a war ein Theil der 
Claudia, die Iulia und Augusta sind bekannt, aber letztere 
war wieder blos eine Nebenleitung; die Appia und Aläetina 
sind bekannt ; die Ciminia halte ich für die Traiana von 
Transtiberim, welche bei P. Aurelia in die Stadt trat und 
sowohl die Gegenden am Ianicülum als die am Vatican ver- 
sorgte *); Aurelia und Damnata sind unbekannt, Virgo uni? 
Tepula bekannt, die Severiana, Antoniniana und Alexanilnita 
hängen mH den Bädern dieser Kaiser zusammen, Lampriil. 
Alex. 24. Vrgl. Fabretti de Aquis et Aquaed. Vet. Rom., 
Graev. Thes. IV, p. 1679 — 1778, Bunsen I, 195 ff., Becker 
701 ff. 

Fine XXIX, denn so viele nennt auch das Curiosnm, 
obgleich es nur 28 zählt. Auch hier ist nur wenig Ordnung; 
Hauptstrassen und Nebenstrassen, der Stadt benachbarte uhd 


’) Die Ciminia ist jedenfalls mit der Sabatina, welche Cod. B. 
der Notitia daneben nennt, beide aber mit der Traiana von Tratis- 
tiberim identisch , welche längs der Via Aurelia und bei Porta S. Pan- 
cra/.io erwähnt wird, s. Anastas. 71 in loco Traiani iuxta nmrum ci- 
vitatis et formam , qttae deducit aquam in lacum Subatinum et sub 
se formam, quae conducit aquam Tyberinam (V). Acta Mart. S. Anton. 
Eadem hora iussit V'itellius Antoninum capitis snbire sententiam, qui 
ductus Via Aurelia iuxta formam Traianam decoilatus est, vrgl. Fa- 
bretti p. 1705. In den Mirab. U. heisst es bei der Beschreibung der 
Basilica Vaticana: In quam pineam subterranea fistula subministrabat 
aquam ex forma Sabatina, quae toto tempore plena praebebat aquam 
per foramina uucum Omnibus indigentibns ea , et per subterraneam 
fistulam quaedam pars fluebat ad balneum imperatoris iuxta Aguliam. 
Zugleich trieb dieses Wasser wahrscheinlich die Mühlen beim lanica- 
lum , s. S. 214. Vrgl. Flav. Blond. I, 35 Hadrianus I — formas aqna- 
rum Sabatinam Iovianique magno impendio maiorique populi Romani 
labore restituit. Qtntrum una forniclbus centum ad principis a’posto- 
lorum basilicam ipsumque Vaticani subnrbium, altera per AureliW 
portae et viae clivum partim ad pontem Aurelium, cni demolito nunc 
rupto est nomen, nt in urbern laberetur,' partim ut molis deserviret 
sunt perductae. Jetzt Acqua Paola. Das S. 87 ’) aus Cod. B. de? 
Notitia ndtgetheilte Verzeichniss ist voll von Irrthümetn. Die Drusia 
scheint aus einer missverstandenen Inschrift der Claudia entstanden zu 
sein, s. Grut. 176. • 
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entferntere Strassen stellen durch einander; auf örtliche Folge 
ist wenig Rücksicht genommen. Zuerst die Appia , die grosse 
südliche Hauptslrasse. Zu ihr gehören die Traiana d. i. 
wohl die Strecke durch die Pomptinischeii Sümpfe, I »io Cass. 
LXVI1I, 15*), und die Selina, der Seitenweg nach Setia. 
Dann die Latina, die zweite Hauptslrasse nach Süden, wel- 
che über das Gebirge ging und in Campanien wieder zur 
Appia sliess. Die Asiuaria schnitt die Latina und Appia un- 
weit der Stadt und vermittelte die Verbindung mit der Ar- 
deatina und den Küstenplätzen. Nun auf der Ostseite die 
Lavicaiia , Praeneslina und Tiburtina, von welcher letzteren 
die Valeria eine wichtige Fortsetzung bildete, s. Kramer Fu- 
ciner Sec S. 59 ff. Ferner die Xomentana und Salaria und 
die Patiiiaria , eine Verbindungsstrasse zwischen den beiden 
zuletzt genannten **) ; weiterhin muss von der Salaria die 
Quintia abgegangen sein, die nach Dionys I, 14 durch die 
Gegend bei Reale lief ***). Nun die Strassen jenseits des 
Tiber, die Tiberina längs des Ufers, dann die Flaminia, die 
grosse Hauptstrasse nach Rimini , von wo die Aetnilia sie 
nach Bologna und Aquileja fortsetzte; ferner die Cassia und 
Clodia, welche von der Flaminia auslaufcnd das mittlere Etru- 
rien durchschnitten und von denen die Cassia nach Modena 
führte. Seitenarme dieser Strassen waren wieder die Ciminiu 
und Annia , letztere in der Gegend von Falerii f); ferner die 


*) Aber auch durch Bruttium hatte Trajan eine Strasse geführt, 
die in die Appia mündete , s. die lnschr. b. Grut. 199, 1 , Or. n. 150. 

") Sarti b. Bunsen I, 669 und 675, welcher die Gründe Sarti’s 
nicht mittheilt. Es ist aus dem Catal. Imp. gefolgert: Nero occisus 
via Patinaria, vrgl. Sueton Nero 48 et offereilte Phaonte liberto sub- 
urbanum suum inter Salariam et Nomentanam viani circa guartum 
milliarium etc. 

’**) Sie wird auch in einer Inschrift b. Panvinio in Graev. Thes. 
UI, p. 215 und Grut. 129, 5 erwähnt. 

f) Grut. 149, 5, Or. 3310 aus Civitä Castellana: Ham Augu- 
gtam ab Via Annia extra Portarn ad Cereris silice sternendam cu- 
rarunt pecunia sua pro ludis. Nicht weit von den Ruinen Faleriis 
sind bedeutende Reste von dieser Strasse mit einer schönen antiken 
Brücke erhalten. Vrgl. Murat. 480, 3 aus Capagnaui, zwischen Rom 
und Sutrium : Viam Augustaiu a Porta Cimina ustjuc ad Anniam 
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Amerina und mehrere Traianae , lauter kleinere Verbinduugs- 
«trassen des östlichen, mittleren und maritimen Etruriens, 
welche auf Inschriften oft zusammen genannt werden *). Die 
Cornelia kommt in der kirchlichen Tradition vor und soll 
Über den Pons .Mulvius geführt haben **). Die Triumphalis 
und Aurelia Nova durchschnitten von Monte Mario her das 
Yaticanische Gebiet und führten über den Pons Aelius oder 
Pons Neronianus, g. Bimsen II, 1, 7 u. 437. Fenier die alle 
und eigentliche Aurelia, welche über den P. Aurelius durch 
das Ianiculum und die Porta Aurelia (S. Pancrazio) an der 
Küste Etruriens ***) und dort weiter fort bis Genua lief, wo 
fill/jb- i>rt*rt/v fl ■■ ’V ’ . ' 

et Viam Sacram a Chateldlco ad lucurn Iunonia Curitis vetustate con 
sumptas a novo restituerunt. 

•) Or. n. 143 M. Blavlo Q. F. IV. V. I. D. lAedili Curat. Vlar. 
Valeriae, Claudiae et Traianae Frentanae lnteramnates etc., nicht 
weit von Vasto gef. tb. n. 822 Curat Viarum Casslae, Clodiae, Ciml- 
niae, Novae Traianae, Grut. 446, 4, Or. n. 3306 (Auxinii) Cur. viar. 
Clodiae, Anniae, Cassiae, Ciminiae , Trium Traianarum et Amerinae. 
Grut. 1029, 13 Ciminiae, Cassiae. 1091, 8 Cnrator Viae Clodiae, An- 
niae, Cassiae, Ciminiae et Novae Traianae. Für die Cassis ist wich- 
tig Grat. 156, 2 ,-von Hadrian: Viam Caasiam vetustate collaksam a 
Clusinornm fiiiibus Florentiam perduvit millia pass. XXCI. 

*") Mirab. Urb. : Via Cornelia per pontem Milvitim et exit in 
Stratam. Acta S. S. lau. T. JI, p. 219 Qui ductl via Cornelia millia- 
rio tertio decimo ad Nymphas Catalmssi ibi in eodem loco decotlati 
aunt sub arenario . . ; Martha vero in Nympha necata est. Vgl. auch 
Act. S. S. Juli T. III, p. 30 und Sept. T. VII, p. 248 sq. Bei Wilh. 
v. Malmesbury (Blanch. Anastas. II, p. CXLI) heisst die Porta S. 
Petri (vor der Engelsbrücke , s. Becker 195) Porta Cornelia , wo An- 
dere Colliua haben. 

*’*) Zumpt Rutil. Nuinant. p. 49 sqq. Vrgl. über die zuletzt ge- 
nannten Strassen folgende Inschriften: Grat. 45r, 6, Or. 330Z Curator 
Viar. Aurellae veteris et Novae, Corneliae et Triumphalis, Grut. 464, 
5 n. 6 Curatori Viarum Aureliae , Corneliae et Triumphalis. Dass die 
letztere über Monte Mario ging folgt besonders aus der im J. 1544 
auf demselben gefundenen Inschrift b. Grut. 1081, 1 : Mouuinentum quot 
est via Triumphale Inter Miliarium secundum et tertium, euiitibus ah 
Urbe parte laeva , in clivo Cinnae etc. Das die Aurelia nova und 
Triumphalis in der Gegend des Circus Neronis zusammentrafen , sieht 
man auch aus Anastas. 1 : S. Petrus Ap. sepultus est via Aurelia , in 
templo Apollinis , iuxta locum uhi criicifuus est , iuxta palatium Nero 
nianum, in Vaticano , iuxta terrltorlum triumphale: lauter verschiedene 
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»ich die Gallica ihr ansch'oss. Endlich die Strassen, welche 
am unteren Laufe des Tiber nach dem Hafen und den be- 
nachbarten Punkten führten, jenseits des Tiber die mit den 
Hafenanlagen der Kaiser zusammenhängende Portuensis, mit 
welcher sich in der Nähe der Stadt die alte Campana * *) ver- 
einigte, vermuthlich auch die Inniculensis , welche mit der 
Vitellia hei Suelon Vitell. c. 1 identisch zu sein scheint **), 
und diesseits die Oslitnn * (auf Inschriften und in Handschrif- 
ten oft Ostensis), die Strasse durch Porta S. Paolo nach Ostia, 
von welcher nicht weit von der Stadt die Ardealina und wei- 
terhin die Laurentina abgingen. Vrgl. N'ibhy hei Nardini 
Roma Antica Vol. IV und Analisi della carta de’ dinlorni di 
Roma, 1837; Westphal, die römische Kampagne, Bert, und 
Stett. 1829. 

Br eviar ium. 

Capilolin II, das alte auf dem Quirina! und das in Monte 
Tarpeio. drei II. Es gab ihrer mehrere (Circ. Neronis, 
Heliogahali, MaxentijJ, indessen sie lagen theils in liortis theils 
vor der Stadt, daher hier nur der C. Maximus und Flaminius 
verzeichnet werden. Amphitheatra II, das Flavianum und 
das Castrense. Colossi II. Der zweite ist nicht bekannt, 
oder sollte Hadrian, als er den Coloss des Nero von seiner 

Bestimmungen für dieselbe Gegend. Eine »Ite Tradition nennt aber 
den Pons Neronianus (der vom Marsfelde zu den Anlagen Nero’» am 
Vatiean führte) auch Pons Triumphal!», und jedenfalls führte jene 
Strasse, ehe der Pons Aelius angelegt war, über denselben, ». Flav, 
Blondus I, 40 Pons, euius pilarum fnndamenta nunc ad S. Spiritus 
hospitale in Tiberi cernuntur, et porta ad inlimam Tiberis ripani, 
c li i ii s fiindamentorum moles exstat, et via ab eo ponte ad Caesaris 
obeliseuni (der im Circus Neronis) ad areani<|iie ßasilicae S. Petri 
subjectam seeuodum radiees montis Vaticani protensa, trlumphali no- 
mine nppellabantur. Vrgl. oben S. 48 “). 

*) Sie wird gewöhnlich mit der Via Campana, welche als Seiten- 
arm der Appia von Capua nach Puteoli führte, verwechselt. Vgl. die 
S. 73 Anm. citirte Abhandl. von I- Biondi. Campus hiess vorzüglich. 
<lie Gegend an der Küste bei Fiumlcino. Der Name ist sehr alt, 
aber in seiner Bedeutung später durch die Anlage der Via Portuensis 
beschränkt worden 

") Vrgl. Piale degli antichi Araenali p. 19. 
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Stelle rückte (er war ihm bei seinem Bau des T. Romac et 
Veneris im Wege) und ihn zu einem Sonnenbilde umschuf, 
demselben wirklich, wie er beabsichtigte, ein gleiches Bild der 
Luna zur Seite gestellt haben? Spartian Adr. 18 colössum 
stantem atque suspensum per Detrianum arcliitectum de eo 
loco in quo nunc lemplum Urbis est ingenti niolimiue (trans- 
tulit), ita ut operi etiam elephantes XXI1I1 exhiheret. Et 
quum hoc simulacrum post Neronis vultum , cui antea dica- 
tum fuerat, Soli consecrasset *) , aliud tale Apollodoro archi- 
tecto auctore facere Lnnae molitus est **). Coluiltnae coch- 
lides 11, die des Trajan und des Antoniu, siehe oben Seite 
175 ***). Mactlln II, das M. Mngnnm auf dem Caelius und 
das M. Liviae bei S. Maria Maggiore. Es ist nicht wahr- 
scheinlich dass es in der Kaiserzeit mehrere gab f). Thea- 
tra 111 d. h. Marcelli, ßalbi, Pompeii. Ludi IV, s. S. 120 ff. 
Kaumarhine V ; vielmehr waren ihrer wahrscheinlich zwei, 
s. S. 206. Nymphea XI oder XV, s. S. 109 ff. Equi 
magni XXII d. 11. colossale statuae equestres, wie die Marc 
Aurel’s auf dem Capitol. Dri aurei LXXX , vergoldete Sta- 
tuen, wie die des Genius P. R. auf dem Forum, des Iupiter 
im Capitol u. a., ebuniei LXX11II, denn das Elfenbein wurde 
fortgesetzt zu statuarischen Arbeiten und zwar zum Theil 
sehr grossen verwendet ff). Bas Breviarium des Zacharias 

*) Uaher dieser Coloss zu gewissen Zeiten bekränzt wnfde, s. 
Cnlend. Vindob. VIII. Idus Iun. Coloasut coranatur. 

**) Treb. Pollio Gallien. 18 Statu, am sibi maiorem colosso fieri 
praecepit Solis hahitn , sed ea imperfecta periit. 

”1) Wegen der Zahlen vgl. Mirab. D. 1Z Colnmna Antonini cocll- 
dis habet in altum pedes CI. XXV , gradus numero CCUI, fenestras 
XLV. Colnmna Traiani roclidis habet in altum pedes CXXXVIII, 
gradus numero CLXXXV, fenestrns XLV. Colossus Aniphitheatri 
(nach Cod. Laurent, für Coliseum Amphitheatrum) habet in altum pe- 
des siibmissales C VIII. 

■() Hinsichtlich der Form MaceIH s. Calend. Vindob. X. Kal. 
Iuni Macellua rotat »um nt d. h. rosa coronetur, vgl. Lambec. p. 10Z. 

++) Vgl. O. Müller Archäol. §. 312. Die Statue der Minerva in 
Foro Augusti war von Elfenbein, Paus. VIII, 4t5, sowie die des Ittp. 
Stator in der Halle des Metellus s. oben S. Iß2. Vgl. Sueton Tit. 2 
statuam ei (Britannien) niiream in Palalio posuit et altcram ci cborc 
cqucilrem, quae circensi pnmpa hotlieqite praefertur, dedicavit. 
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(.». Anhang ii. 1) fügt noch 3785 ügna aenea hinzu, eine 
Zalil die jedenfalls nicht zu gross ist. Auch diese Pracht 
stammte grössteutheils aus der Zeit Augusts. Die Republik 
kannte solche Ansammlungen von Statuen, die entweder in 
kuuslgesrhirhtlicher oder in monumentaler Hinsicht merkwür- 
dig waren, vorzüglich auf dem Forum und der Area Capito- 
lina *), abgesehen von solchen Sammlungen wie der des 
Marcell im T. Honoris et Virtutis, der des Melellus in seiner 
Halle, der des Asinius Pollio im Atrium Libertatis und dgl. 
August und Agrippa schmückten die ganze Stadt an den 
Kreuzwegen (S. 81), an den Lacus (108), auf den öffent- 
lichen Plätzen **), in den neu dedicirten Porticos, Parks, 
Thermen, Theatern mit Kunstwerken. Die späteren Kaiser 
fuhren bei der Anlage ihrer Prachtforen, Thermen u. s. w. 
in gleicher Reise fort; vornehmlich war nachmals das Forum 
l lpium der Mittelpunkt des Glanzes und der Auszeichnung ■{•). 
Zuletzt wird besonders von Alexander Severus gerühmt, dass 
er die Stadt in allen ihren Theilcn, vorzüglich aber das Forum 
Iraiam und das Forum transitorium , mit Statuen berühmter 
Männer geschmückt habe ff). Seit der Erbauung Cpels ent- 
zog diese neue Kaiserstadt der älteren manches schöne Werk; 


') Vgl, oben S. 162 und Schneidew. Philolog. 1, S. 80 und ior. 

) Sueton Octav. 31 statuas omnium (diicum) triumphali elifi.rie 
in utraque fori aui porlicu dedicavit. Auch den Camp. Martina hatte 
August nm stahlarischen Werken geschmückt, Calig. 31 statuas viro- 
rum lllustriuni, ab Augusto ex Capitolina area proplcr anrustias in 
Martium campuni collatas. 

t) lut. Capitolin M. Antonin. Ph. 22 et niulti nobiles bello Ger- 
manico s. Marcomannico, imo plurimanim gentium, interierunt; qui- 
bus omnibus statuas in Foro Ulpio collocavit. Zahlreiche dort ge- 
fundene Basen mit Inschriften zeugen von diesem Glanze des F 
Traiani, 


i f ) Lamprid. Alex. Sev. 21 Statuas colossaa in Urbc uiultas locavit, 
artlficilius undique conquisitis. 25 Statuas summorum virorum in Foro 
Iraiani collocavit undique translatas. 27 Statuas colossas, vel pede- 
stres Hildas vel equestres, Divis Imperatoribus (s. ob. S. 178) in Foro 
Nervae quod transitorium dicitur locavit omnibus, cum titulis et colum- 
nis aereis, quae gestorum ordinem continereut, exemplo Augusti, qui 
summorum virorum statuas in Foro su<> e marmore collocavit addiljs 
gestis. 
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aber Theuderich fand doch noch einen grossen Reichthuni 
besonders an Erzstatuen vor *), und sorgte in seinem Eifer 
für die Erhaltung der alten Residenz des occidentalischen 
Reiches nicht blos für die öffentlichen Gebäude, sondern auch 
für die Rilder **). Ja eine grosse Menge dieser Zierden 
erhielt sich bis ins Tie Jahrh., wo Constans II (seit 641) bei 
seiner Anwesenheit in Rom eine Plünderung vornahm, nach 
welcher nicht viel Bedeutendes übrig geblieben sein kann f). 

, -f v > 

*) Cassiodor Var. VII, 15, wo von den Erzbildem erlauchter 
Römer der Vorzeit die Rede ist r conspiciet expressas in aere venas, 
iiisu quodam mnsculos tumentes, nervös quasi gradu tensös et sic ho- 
tuinem fusum iu diversas similitudines , ut credas potius esse genera- 
tum. Has primuni Tusci in Italia invenisse referuntur; quas amplexa 
posteritas parem populum Urbi dedit quam natura proereavit. Mirabi- 
tur formis equinis signa etiam inesse fervoris. Crispatis eirim naribus 
ac rotundis, constrictis membris, auribus revulsis credet forsitan cursus 
appetere, cum se metalla noverit non movere. Vgl. Procop. d. B. 
Goth. IV, 21 von den Statuen auf dem Forum Pacis zu seiner Zeit. 

**) Vgl. Cassiod. X, 30, wo die Restauration eines ehernen Ele- 
phanten in Lebensgrosse , der an der Via Sacra stand, befohlen wird, 
uud Exc. de Odoacre, Theodor, etc. §. 64 p. 622 Facta pace cum 
Anastasio imperatore per Festuin de praesumptione regni et omnia 
ornamenta Paiatii, quae Odoacer Cpolim transmiserat, remittit. — Noch 
unter Zeno, kurz vor der Gothenherrschaft, wurden Bilder zu Rom 
errichtet, s. dieselben Exc. p. 617. 

f) Anastas. 77 S. Vitalianus: Omnia quae erant iu aere ad orna- 
tum civitatis deposuit, sed et ecclesiam b. Mariae ad Martyres (das 
Pantheon), quae in tegulis aereis erat cooperta, discoperuit et in re- 
giam urbem (Cpel) cum aliis diversis , quae deposuerat, direxit. Die 
Mirabilien ergänzen diese Nachricht, besonders. in ihren jüngeren Re- 
dactionen. Sie erzählen nehmlich vom Circ. Max : In summitate trium- 
phale arcus (quod est iu capite) stabat quidam eques aereus et deau- 
ratus, qui videbatur facere impetum, ac si miles vellet currere equum.. 
In alio arcu, qui est in fine, stabat alius eques aereus et deauratus 
similiter: wozu Cod. Laurent, hinzufügt: Hi portati sunt a Constantino 
(1. Constante II) imperatore cum omni ornatu facto ex aere in Cpo- 
lin . . . . pamasco et Alexandria. Der Anon. Magliab, aber, welcher 
zugleich das Breviarium der Regionen vor sich gehabt hat, schreibt: 
Equi aerei deaurati, Eqni eburnei LXXIV dispersi in locis, ubi causa 
magnificentiae positi erant: quos Constantinus HeraclU secum tulit pro 
maris parte, quando ivit in Siciliam Syracusasque , ubi interfectus est 
a suis famiiiaribus anno eius quinto. Saraceni postea venientes de Da- 
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Arcus marmorei XXXVI. Ein« grosse Zahl davon keimen 
wir. Sie waren alle mit Reliefs geschmückt und oben darauf 
so wie in ihrer Nähe standen andre Bilderwerke, vgl. Sue- 
ton Domitian. 13 Ianos arcusque cum quadrigis et insignibus 
triumphorum per regiones Urbis tantos ac tot exstruzit, ut 
cuidam graece iuscriptum sit ctQKci. Sie standen an den 
grösseren und belebteren Strassen und Plätzen, dem Forum, 
der Via Sacra, dem F. Augusti, Traiani, der Via Triumpha- 
les, Flaminia, Appia, u. s. w. Portae XXXVII, s. S. 75. 
Fici CCCCXXIH, Acdiculae CCCCXXIII. Die richtige Zahl 
ist wohl die des Cod. B. der Notitia, nehmlich CCCXX1II. 
Uebrigens s. oben S. 77 fT. , wo auch über die Curatores und 
Vicomayistri , die Insul ne *) und die Domus. Folgt die Ge- 
sammtzahl der Horrea, Balnea **), Larus, Pi st rinn , über 
deren Bedeutung s. S. 101 IT. Lupanaria XLV oder XLV1. 
Lalrinae public, ae CXLI1II oder CLIIII. Beide Arten von 
Anlagen werden auch sonst zusammen genannt, s. Suelon 
Tiber. 58 nt liaec quoque capitalia cssent: — nummo vcl 
auulo effigiem impressain (Augusti) latrinae aut lupanari in- 
tulisse, Tertullian d. corona mil. 13. Ceterum a seculo coro- 
naulur et lupanaria et latriuae et pistrina et carcer et ludus 
et ipsa amphitheatra et ipsa spoliaria ipsaeque libilinae ***). 


niasco in Siciliam et in Syracusas praedicta omnia ista tulerunt aeruni 
poitantea. 

’) Nachträglich vgt. Paul. D. p. 54 coenacula diruntur ad quae 
vcalis ascenditur. Die ganz Armen wohnten in tabernis, bretternen 
Baden, welche in älterer Zeit ziemlich allgemein waren, s. Paul. D. 
p. 12 Adtibernalls, lsid. Hisp. Orig. XV, 2, 43, Neukirch fab. tog. 
p. 39 sqq. An den besseren Häusern waren in der Kaiserzeit die 
Maeniana, Solaris, Loggien, Baikone etwas sehr Gewöhnliches, s. 
Fest. p. I54‘, Isid. XV, 3, 11. 

••) Ich trage hier eine wichtige Stelle über die Balnea nach , h. 
Charis, lnstit. Gramm. I, 12, p. 76. Balneum veteres dixerunt sive 
balineum, nihil enim diflert publicum a privat!», in publicis antem fe- 
minini generis et quidem numero semper plurali frequenter balneas et 
Imlinea*. nec immerito, nam parsimoniae causa uno igni duplex bali 
neum calfaciebant, pariete interiecto, ut pudor viris mulieribusqiie 
conitaret. So kommen auch auf Inschriften balnea virilia und midie- 
la-ia vor, Or. n. 3324. 

I.upanar von lupa in der alten Bedeutung. Geber die innere 
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Cohortet praetor iae , urbanoe, viyilum, Vexilla cammmio 
duo , Castro equitum sinyulariorum , Ptrrgrinorum , Mitena- 
titim, Ravennatium, s. S. 97 ff. Castro Lecticariorum S. 218, 
Tabdlnriorum, vielleicht identisch mit dem Campus Bruttia- 
nus in Transliberira, S. 217. Dieser Tabellarii publici *) gab 
es eine Menge und sie zerfielen in verschiedene Abtheilun- 
gen, je nachdem sie dem Kaiser dienten oder den einzelnen 
Magistraten zu Gebote standen **). Sie hatten in der Stadt 
selbst und an den Landstrassen Italiens ihre bestimmten Sta- 
tionen **■*) ; Marc Aurel richtete auch in den Provinzen einen 
regelmässigen Verkehr durch tabellarii publici ein f). Victi- 
marii, die öffentlichen Opferknechte, welche bei Opfern das 
Schlachten, Feueranmacheu und überhaupt das Servile desf 
Dienstes dabei besorgten ff). Sillcarii Steinklopfer. Sie wer- 


Einrichtung solcher Gebäude s. Suefon Calig. 41 mid die Beschrei- 
bung des Lupanar zu Cpel, woraus später ein Nonnenkloster wurde, 
b. d. Anoo. Antiqq. Const. b. Banduri Imp. Or. 1 p. 35. 

*) Publici heissen sie nirht selten im Gegensätze zu solchen, die" 
ein Privatmann auf eigne Hand schickt, Mural. 685, 1. Cnratores Ta- 
bulariorum publicoruui. Ein Collegium Tabulariorum b. Murat. 530, 1, 
Principe« Tabulariorum ib. 305 Tab. C. 

**) Kaiserliche Tabularii kommen in sehr verschiedenen Geschäf- 
ten vor, a patrimonio, a veste scenica, castrenses, openim pnblicorum, 
a niarmoribus u. s. w., Murat. 898, 3, 6, 8. 900, 7, 913, 8, Orelli n. . 
2959 ff. Ein Tabularius Viatorum Quaestoriorum ab Aerario b. Mur. 
751, 1, Or. n. 3245. Tabularius classis Ravenn. ib. 3836. 

***) Grut. 624, 11. Fabr. p. 712. Tablarius a porta Fontinali, 717 
Tabul. Viae Appiae, Grut. 625, 1, Or. n. 3248 tabellarius a Ripa 
(Tiberis), Murat. 751, 2, Or. n. 3246 Tabularius Portuensis. Vgl. die 
Inschriften b. Grut. 150, 6 und 7: Viam fecei Rhegio ad Capuam et 
in ea ponteis, miliaria, tabellarios poseivi etc. 

f) Inl. Capitol. Anton. Ph. 9 per provincias tabulariorum publico- 
rum usum instituit. Daher b. Or. n. 2348 tabularius publicus Rcgni 
Norici , 3662 Tabularius provinciae Hispaniae citerioris etc. 

■ff) Liv. XL, 29 libri in comitio, igne a virtimariis facto, in con- 
spectu populi creniati sunt. Vgl. besd. Fabr. p. 450, Or. 2453 Colleg. 
Victimarior. qui ipsi (Hadriano imp.) et Sacerdotibus et Magist. et Se- 
natui apparent, ygl. Fabr. p. 677 n. 34 und 35. Auch die Soldaten, 
städtischen Cohorten und Legionen hatten ihre besonderen Victimari), 
s. Kellerm. Vig. p. 20; auch die Flotten zu Misenum und Ravenna, 

Or. n. 3644. Aehnlich , nur höheres Ansehns und Standes , die aus 
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den von Frontin Aquaed. 117 unter den Sktaven erwähnt, 
welche zur Ausbesserung der Wasserleitungen verwendet wur- 
den; aber gewiss waren sie vornehmlich auf den Strassen be- 
schäftigt, wo ein jeder Curator Viarum eine Abtheilung davon 
zu seinen Diensten haben mochte, d. h. in der Stadt und in 
ihrer Nähe, denn in den Provinzen wurden die Legionarsol- 
daten zu diesen Arbeiten verwendet *). Mensae oleariae per 
totam urbem II. CCC, wie mensae vinariae, piscatoriae, la- 
nioniae, die mensae argentariorum. Es ist bekannt wie gross 
der Oelbedarf der Alten bei ihren Bädern, Gvmnasien, zur 
Beleuchtung, zu den Speisen war; daher die Kaiser oft das 
Oel schenkten, wie bei andern Gelegenheiten Korn, Brod, 
Fleisch. Wahrscheinlich liegt auch bei dieser Zahl der La- 
dentische des Oel Verkaufs **), womit wohl eine regelmässige 
Vertheilung durch die Regionen verbunden war, eine kaiser- 
serliche Anordnung zu Grunde,' über weiche gewiss, so wie 
über alle diese allgemeinstädtischen Anordnungen, welche das 
Breviarium in diesen Schlussnotizen zusammenfasst, der Prae- 
lectus Urbi zu wachen halte. 


Livius bekannten Tibicines, vgl. Grat. 269 , 2 Tibicines Romani qul 
aacris pnblicis praesto sunt. — Eine Berechnung über die Kosten b. 
gewissen Opfern b. Grat. 125, 2. -, . 

’) S. die Inschr. b. Grat. 152, 4 aus Aquileja: Imp. Caes. Invic- 
tns Aug. Aquileieusiuut restitutor et conditor viam quoque Gemimam 
a portu usque ad pontem per tirones Iuventut novae Italicae suae di- 
lectus posterioris longi temporis lare (I. labe) corruptam munirit ac 
restituit, und diese b. Marini Atti p. T73 Imp. Caesar D. Nervae Ne- 
pos D. Traiani Parthici F. Traianus Hadrianus Aug. Pont. Mav. Trib. 
Pot. VII. Cos. III. Viam a Carthaginae Theuesten. stravit per Leg. 1U 
Aug. P. Metilio Secundo Leg. Aug. Pr. Pr. Vgl. Sueton Calig. 27 
multos houesti ordinis, deformatos prtus stigmatum notis, ad metalla 
et munitiones viaruni aut ad bestias condenmavit. 

**) Olearii bei Grat. 646, 8 und 9, Mensurae Oleariorum b. Mu 
rat. 483 , 7. 
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Anhang 


I. Zu Seite 63. 

Zacharias lebte unter Justinian um 540, war Rhetor und später 
Bischof in Armenien. Mai hat jenen im Texte angedeuteten Abschnitt 
nicht an an dem dort citirten Orte, sondern Script. Vet. T. X (wel- 
chen Band der syrische Text der Kirchengeschichte des Zacharias 
selbst füllt), praef. p. XII — XIV edirt und awar mit der Vorbemer- 
kung, er habe dieses Stück an seinem Orte weggelassen, quia voca- 
bula quaedam in Syriaco textu tarn corrupta sunt, ut sensus nullus 
inde extricari posse videatur. Nunc tarnen antiquitatum Romanarum 
stndiosos hoc orientali subsidio fraudare nolo, ita tarnen, ut in vo- 
cabulis desperatis conjecturas meas proponam, meliores deinde ex- 
spectans a peritioribus. Opto autem ut conferatur otiosius haec de- 
scriptio cum Regionum urbanarum scriptoribus et praesertim cum Va- 
ticano ap. Murat. p. 2126 sqq. edito eiusqne Breviario p. 2134. 

De urbis Romae oraamentis Ornamentonim Romanae Urbis haec 
hrevis historia est. Inprimis rerum copia atque tranquillitas, qua eins 
cives fniuntur, permagna ac multiplex est. Deliciae eiusdem et com- 
modltates superbae atque magnificae , quales nlminim admirabilem ur- 
bem decenb Porro oniatuum eiua praestantia praeter ea, quae ln 
interioribus aedibus sunt, puta columnarum in atriis domesticis ele- 
gantiam ambitumque earum et excelsitatem , talis tantaque est, ut ct- 
vitati quaquaversus admirabili prorsus congrat. Sunt in ea Apostolo- 
rum ecclesiae XXIV , Basiücae duae magnificae , in quibus imperator 
habitfit conreniuntque coram eo senatores quotidie, Viae magnae at- 
que spatiosae CCCXX1V , Capitolia duo , Signa aurea Deorum magna 
LXXX, eburnea item Deorum LXVI *), Domus a ) quadraginta sei 
mille sexcentae et tres, Palatia *) MDCCLXXXXVII , Fontes aquam 
eructantes 4 ) MCCCLII, Pistores 5 ) CCLXX1V , qnl panem civibus 
suppeditant, praeter eos, qui eundeni panem vendentes Urhem cir- 
cumeunt. Sepulcra VM, In quibus congesta sepeliuntiir cadavera •). 
Bases magnae marmoreae ') XXXI. Signa aenea MMMDCd-XXXV 
imperatorum aliorumque ducum; slmiiiter alia aenea XXV, referentia 
Abrahamuni, Saram regesque de Stirpe Darldis, quae Vespasianus im- 
perator Romaiu detulit post deletam Hierosolymam cum eiusdem ur- 
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bis portis nlllsque monumentis *). Colossi duo. Co’nmnne cochlide- 
diiae. drei duo. Theatra XXXI 8 ). Aedificia ohstetricibus desti- 
nata duo, parturientibus autem quatuor. Amphitheatra XI. Fqui ae 
nei grandes atque magnifici XXII. Balinca DCCCCXXVI. Arvili- 
ron IV. Tinon ankaphtrion XIV. Phreuinapoli equoram peregrini 
aeris duo. Xysti XI. V. Oftirinae aromatariae MMCCC. Carcere« 
CCI.XXXXI. Prope loca ludis pubiicis dcstinata latrinae CCLIV. 
Aniprochi ob urbis custodiam DCLXXIll, quos inter praesident sep- 
tem ,0 ). Portae urbis XXXVII. Ambitus tirbis XXIMDCXXXV1 pe- 
des, quae sunt quadraginta passuum milia. I.atitudo vero ab ortu 
ad occasum milia pass. XII, a septentrione ad miridiem milia pass. 
XIII "). Utinani fidelis Deus Prosperitäten) eius futurum praeterita 
maiorem faciat , quandoquidein urbs haec univcrsi Romani imperii de 
cus est. 1 • 

1) Vielmehr I.X1V. 2) Vielmehr Insulae. 3) D. h. Domus. 
4) D. h. Lacus. 5) D. h. Pistrina. 6) Vielleicht sind darunter Be- 
gräbnisse für den gemeinen Mann, und in diesem Falle die Arean- 
riae, die Nachfolger der klassischen putirnli, die Vorläufer der 
christlichen Katakomben zu »erstehn, T) Vielmehr Arcus marmorei. 

8) Dass Vespasian und Titus aus Jerusalem von den dortigen Heilig- 
thümern und Kostbarkeiten nach Korn gebracht und im Friedenstem- 
pel niedergelegt hatten, ist auch aonst bekannt. Die Mirab. U. des 
Cod. Laurent. Plut. LXXXIX, 41 zählen die Heiligthümer einzeln 
auf: die Bundeslade mit ihrem symbolischen Inhalt, das Kleid und 
der Ornat Aarons, der goldene Candelaber, die Stiftshütte u. s. w. 

9) Dieses und das Folgende ist ganz entstellt und nur die Verglei- 
chung des Breviariuros lässt einigermaasen ahnen, was gestanden ha- 
ben kann. Mai spricht zu den verdorbenen Artikeln allerlei Vermu- 
thungen aus, aber nur durch eine kundigere Behandlung des Original- 
textes kann geholfen werden. 10) Hierin scheinen die Cohh. Prae- 
toriae, Urbanae und Vigilum zu stecken. 11) Wenn Verlass auf die- 
sen Text wäre, eine wichtige Angabe, da sonst die (Jeberlieferungen 
über den Umfang der Stadt sehr ungenau sind. Die Mirab. U. ha- 
ben: In cireuitu eius sunt miliaria XXII, excepto Transtiberim et 
civitas Leonina. Vrgl. Ups. de Magnit. Rom. II, 3, Bunsen Beschr. 
d. St. Rom I, 192 Becker S. 184 ff. 


II. Zu Seite 15?. 

Die Hauptstellen über die Vorstadt, weiche den Namen /iemi- 
liana führte, sind die S. 163 angeführte bei Farro d. r. r. HI, 2 quod 
extra Urbem est aedificium, nihilo magis ideo est Villa , quam eo- 
rum aediücium qui habitant extra p. Flumentannm aut in Aenrrilianis. 
Tacitus XV, 40 von dem erneuerten Brande Nero’s, wodurch ein 
Theil des Marsfeldes verzehrt wurde: plusque infamiae id incen* 
dium habuit, quia praediis Tigellin» (in) Aemillanig proruperat. 
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Sueton Claud. 18 Quum Aemilinna pertinacius arderent, in Diribitorio 
duabus noctibua mansit. Mithin war es eine Vorstadt der nördlichen 
Mauer, welche nicht vor der P. Flumentana d. h. nicht am Tiber lag 
(Varro: aut in Aemii.), aber so dass Claudius durch seine Gegenwart 
im Diribitorium (bei den Septen) bei einer dortigen Feuersbrunst zu 
nützen glaubte. Da es nun die Vorstadt vor P. Carmentalis auch nicht 
gewesen sein kann, weil diese immer Circus Flaminins heisst, so bleibt 
keine andere Gegend über als die zwischen Quirinal und Capitol , die 
Vorstadt der P. Fontinalis, wo später Trajan sein Forum anlegte. 
Und in dieser Gegend sucht auch Dunsen I, 181 die Aemilinna ; da- 
hingegen Becker 614 sich auf eine Inschrift bei Grut. 642 , 2 beruft: 
Sub L. Arruntio Stella Navis Harenaria, quae servit in Aemilianis, 
redemptore L. Mucio Felice: woraus Becker folgert, die Aemilinna 
müssten den Fluss berührt, also etwa zwischen den beiden Theatern, 
Balbi und Pompeji, gelegen haben. Allein in jener Inschrift ist nach 
aller Wahrscheinlichkeit zu ergänzen praediis, so dass von einem 
Grundstücke die Rede ist, welches irgendwo an den Tiber stiess, in 
der Stadt oder in der Umgegend den Tiber berührte. Man braucht 
aber nur die bei Fabretti gesammelten Ziegelinschriften zu durchlaufen, 
um sich zu überzeugen , dass Praedia Aemiliana in Rom nichts Unge- 
wöhnliches waren, wie ja auch die Namen Aemilia, Aemilius zu den 
gewöhnlichsten gehörten. 

Ueber die Porta Triumphalia s. Becker 145 fT. Es scheint mir 
nach den hier behandelten Stellen klar, dass dieses Thor am Ein- 
gänge vom Marsfelde in das städtische Gebiet lag, gewöhnlich ver- 
schlossen war, und nur bei Triumphzügen, ausnahmsweise aber auch 
hei dem funus Augusti, geöffnet wurde. Bei Joseph. Bell. lud. I II, 
5, 4, p. 1305, wo von dem Triumphe des Vespasian und Titus die 
Rede ist, heisst es nun ganz deutlich, dass die beiden Triumphato- 
ren die Nacht vor ihrem feierlichen Einzüge in der Nähe des Iseums 
(vielleicht im Diribitorium) zugebracht hätten, dass sie des Morgens 
früh zur Porticus Octaviae gegangen seien, wo in Gegenwart des 
Senates, der Magistrate und der Ritter das solenne Gebet gehalten 
wurde. Darauf kehren aie von diesem Punkte zur P. Triumphalia 
zurück (npig di ri/v nvXijv avrde ävej(d >pei and Tot) nipneo9ai 6i 
avri/s dcl toiis 9(iiapßovs ti)t npoot/popiaf in avräv rsro/ofav), 
in dessen Nähe sie also wahrscheinlich auch übernachtet hatten, be- 
kleiden sich mit dem solennen Gewände der Triumphatoren , opfern 
den Gottheiten jenes Thores (ro»$ nagi&Qvpeuois rjj nvXjj 9tois) 
und führen darauf den Triumphzug, und zwar 6iä rwv Stirgav 
hieftkaiivovTCi , ona>s tii) rois nXi)9eoiv i) 9ea (){ia>v, was Becker 
sicher mit Recht von den beiden Circis, dem C. Flaminins nnd Maxi- 
mus versteht. Becker selbst setzt das Thor S. 621 in die Gegend der 
Ponipejanischen Anlagen, was ich schon wegen des oben S. 163 Be- 
merkten nicht für richtig halte. Wohl aber eignet sich die Gegend bei 
der Villa Publica und dem T. Bellonae vorzüglich zu der Anlage der 
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P. Trtumphalis. Sie Ingen beide in der Gegend , wo Vespasian und 
Titus übernachteten; zu dem hatten beide Gebäude einen speciell aut' 
die Grenze der Urbs gegen den Ager bezüglichen Charakter. Da» 
T. Bellonae mit dem Stückchen ager hostilis, wo die Pedalen die 
Pürinlichkeit der Kriegsankündigung vorzunehiiieii pflegten (Becker 606) 
und der columna bellica, über welche man beim Ausrücken in’» Feld 
eine Lanze warf, ut exeuutes ad bellum veluti conspecto hoste issent, 
wie Placidus sagt (ein Gebrauch, den noch M. Aurel beobachtete, 
Dio Cass. I.XXI, 33), hatte recht eigentlich die Bedeutung eines in 
den campus hinausgeschobenen Vorpostens der Stadt; daher dort 
auch ein Senaculuni war, citra aedem Bellonae, in quo exteraram na- 
donum legatis, quos in urbem admittere nolehant, senatus dabatur, 
Fest p. 344. Die Villa Publica war, um mit Becker 624 zu reden, 
von alter Zeit her bestimmt, den Magistraten bei Abhaltung des Cen- 
aus und Tmppenaushebungen zu dienen, aber auch Gesandte fremder 
Völker, denen der Eintritt in die Stadt nicht gestattet wurde, aufzu 
nehmen; so wie wahrscheinlich die römischen Fcldhcrrn vor dem 
Triumphe und Alle, welche das Pomoerium , weil sie cum imperio 
waren, nicht überschreiten durften, daselbst in der Regel ihren 
Aufenthalt nahmen. Sollte sie später nicht mehr existlrt haben, so 
war vermuthlich das Diribitorium an ihre Stelle getreten , in welchem 
Gebäude Claudius einige Nächte zubrachte (Suetrn 18), und wo ver- 
mnthlich auch Vespasian und Titus nächteten. Von diesem Punkte 
wäre der Zug dann auch ganz natürlich zuerst durch den Circus Fla- 
minius, hernach durch die P. Carmentalis über das F. Boarium in 
den C. Mazimus gegangen. Die P. Triumphalis selbst denke ich 
mir wie die P. Ianualis auf dem Forum als einen Durchgang, der 
gewöhnlich verschlossen war und nur dem Triuntphirenden geöffnet 
wurde. Vielleicht lag sie ganz in der Nähe der columna bellica, wo 
man beim Ausrücken in’s Feld jene Gebräuche beobachtete; denn 
der Triiuuphirende thut ja das Umgekehrte : er hat dem Feinde 
in’s Antlitz gesehn und tritt nun siegreich wieder in die beruhigte 
Stadt ein. 

lieber das Tareritum sind Becker und Urlichs (s. oben S. 154) 
sehr verschiedener Meinung. Die wichtigste Stelle darüber ist Zosi- 
mus II. z. A. , ein ausführlicher Bericht über den Ursprung und die 
Feier der Säcularspiele. Im Traume wird dort Valesius ermahnt, im 
Campus Martius den Göttern der Unterwelt zn opfern , Zosimus sagt 
c. 2 ii il toi) 'Ageiov ntbiov , Kaff ö Kal dveirai tönos tls yvttvd- 
oiov Ijtimov , so das» das Tarentum doch nicht allzufern von der 
Rennbahn der Equirien gewesen sein kann , was auch durch die ver- 
stümmelte Glosse bei Fest. p. 351 einigermaassen bestätigt wird. Dort 
habe man einen Altar errichten wollen, aber beim Aufgraben der Erde 
schon in der Grube einen solchen gefunden , mit der Aufschrift D i t, 
et Proserpinae; ein Altar, welcher sich aus der Zeit der Kriege zwi- 
schen Rom und Alba Longa hergeschrieben habe. Weiterhin heisst es 
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fr. 4) , dort ari gelegentlich auf Veranlassung ron Krieg und Pestilenz 
geopfert wurde«, worauf man den Altar wieder zugeschüttet habe, 
(’v toydup n uv Ktlpcrov tov 'Ainiuv ru/tiuv , und ao heisst ea auch 
io dem verstümmelten Texte bei Fest. p. 329 aram quoque Uiti ac 
[Proserpinne eonaecraverat in] extreme Mart[io rampo] etc. , welcher 
Ausdruck Becker bestimmt, diesen Punkt in der liegend des Mausoleum 
Augusti zu suchen, wo er sich die Grenze des Marsfeldes denkt, was 
mir unbegründet zu sein scheint , da Strabo das Mausoleum und Bustum 
ausdrücklich tv piatp Tip n tiitp angibt , a. S. 163 If. Weit wahr- 
scheinlicher ist es das# jene Ausdrücke nur «len Rand des Marsfei- 
des am Tiberstrome bezeichnen sollen, der es ja auch begrenzte. 
Nun Mahlt Zosiinus die verschiedenen Gelegenheiten, wo Säcularspiele 
gehalten wurden, auf und beschreibt das Cärimonial derselben genau. 
Drei Tage und drei Nächte wurden die Spiele in eanipo Martio ge- 
halten ; vorher wurde am Tibcrufer im Tarentum geopfert, welches 
also eine unterirdische Grube war, in welchen immer den Inferis ge- 
opfert wurde. Zuletzt werden Sibyllinisrhe Verse angeführt, wo ea 
unter anderem heisst: 

<5s£ftr s* tftltp napä Qvpßtnbo; a.-i/.txov vbap, 

üjtnj) OTttvöratov tl. s. w. , 

wo mir die hei weitem natürlichste Erklärung scheint, omvoraro» 
auf V()&a zu beziehn (nicht auf nibiov, wie Becker will), wodurch 
man von selbst auf die Gegend zunächst der Tihrrinsel hingewiesen 
wird. Dazu kommt nun noch die mvthisrhe Erzählung von Etandera 
Flotte bei Ovid Fast. I, 501 , aus welcher Urlichs mit Recht folgeri, 
dass das Tarentum nicht allzuweit vom Capitole gelegen haben kann. 
Aulfallend bleibt allerdings Seneca de morte Claudii Caes. 13, wo 
Marcus mit Claudius aus dem Palaste über die Via Sacra aufs Forum 
geht, ihn dann beim Kragen packt et trahit capite obvoluto , ne quis 
eum possit agnoscere, per rampum Martiiini, et inter Tiberim et 
Viani Tectam descetidit ad Inferos: welche Via Tecta in die Via Fla- 
minia gemündet zu haben scheint, s. Martial. III, 5; Tili, 75. Indes- 
sen bleibt es problematisch,, ob dieser Descensus ad Inferos mit deuf 
Tarentum identisch ist. 

Die Navalia setzen verschiedene Stellen der Allen so bestimmt 
f«'s Marsfeld, dass auch schon von den älteren Topographen Einige ea 
dort gesucht haben, obgleich sie die Navalia ungenau als Anlandungs- 
platz fassten. Hernach suchte man sie gewöhnlich beim Emporium unter 
dem Aventin, immer noch in der falschen Meinung, Navalia und Pol- 
tus sei so ziemlich dasselbe , wogegen zuerst Piale entschiedenen Ein- 
spruch erhoben, s. die Abhandl. degli antichi Arsenali detti Navalia, 
wo zugleich die Lage unter dem Aventin bestritten wird. Es heisst 
dort u. a. : Se Navalia sono, come si apprende in Vitruvio , gli Ar- 
senali , dove si cestruivano le navi, si risarrivano e si mettevano al 
coperto le intere flotte etc. — se ein e vero , come k verlssimo, qudv 
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sti Arsenal! richiedevano un sito heu grande , sbarazzato , e special- 
mente rimoto dal pcricolu «legli ineeadi. Ora couie mai II Navali si 
potranno supporre esistiti sotto I’ Aventino, ivi dove tutta la riva la 
sentiamo destinata all! continui sharrlii di vireri , di legna , di inarnii 
e di oggetti di consomo usuale , e I’ adiacente piano dell" Kmporio oe- 
i npato dal foro , «la portiri , da mngazzini a da immens! granai 1 
Auch die Beweise, »'eiche man mit Stellen der Alten für die Lage 
tler Navalien unter dem Aventin hat führen wollen, widerlegt Piale im 
folgenden schlagend, so wie er auch darin Recht hat, wenn er ge- 
gen Nardini die Existenz der Navalien in der Gegend des Mausoleum 
Augusti und der Ripetta bestreitet, weil auch hei Tacit. Ann. III, 9 
mir von einem Anlandeplatz (abarco) die Rede sei. Nur darin irrt er, 
dass er die Navalien Irans Tiheriui sucht, weil ihm leider die Stellen 
entgangen sind , welche ganz ausdrücklich von der Kvistcnz dieser 
Anlage in Canipo Martin reden, auf Grundlage welcher neuerdings 
Becker Handb. I, 159 ff., II, 1, 397 dieselbe zur unwidersprechlichen 
Gewissheit erhoben hat. Wo Im Camp. Martius aber die Navalien 
gelegen, das ist noch sehr unbestimmt, da aus J,iv. III, 26 verglichen 
mit Plin. Will, 3, 4 zwar folgt, dass sie dem Vatiean gegenüber la- 
gen, der Umfang aber, in welchem die Hügel jenseits des Stroms 
Vatiean und lauiculum genannt wurden, wieder so wenig bestimmt ist, 
dass man daran keinen besonders festen Anhalt hat. ß -cker 629 setzt 
sie hauptsächlich deswegen zwischen Piazza Navona und dem Porto 
di Ripetta; ich sollte denken, dass man mit diesem Punkte so weit 
es nur irgend der Ausdruck bei Plinius von «len Prata Uuinctia, sie 
hätten in Vntlcano gelegen, von denen Livius sagt, sie hätten den 
Navalien gegenüber gelegen, so weit es diese Bestimmung irgend 
erlaubt, hinabgehen müsste, einmal weil es sich von seih t versteht, 
dass man die Schiffe nicht gar zu weit stromaufwärts geführt haben 
wird, dann auch aus andern Gründen. So ist Procop’s d. B. Goth. 
IV, 22 i'v fltofl rjj jtoAti für die Gegend bei der Ripetta sonderbar; 
die Erzählungen von der Aesculapiossc.hlange (Becker Handb. II, 1, 
S. 396) scheinen auf die Nähe der Tiberinsel zu deuten ; und noch 
schwieriger wird sich Uv. XI,, 51 mit einer so entfernten I,age ver- 
einigen lassen, welche Stelle ich lese: porticum extra p. Trigeminam 
et aliam post Navalla et ad fanuni Herculis et post Spei ad Tiberim 
et ad aeilem Apollinis Medici, wo die bekannten Punkte sich bis In 
die Gegend extra P. Flumentanam und extra P. Carmentalem erstre 
cken , aber niidit weiter, liebrigens waren die Navalia ein ummauer- 
ter Bezirk (etwa wie das Arsenal in Venedig) mit Docks und Vor- 
rathshäusern , wohinein die Porta Navalia führte. Sie wurden noch 
ein Gesebleclit vor Cicero von dem Salaminier Hcrmodorus ausgebaut, 
s. Cie. d. Orat. I, 14, 62, veruiuthlich demselben, der b. Vitniv. Ul, 
1, 5 als Baumeister des .liipitertempeis in porticu Metelli zu verstehn 
ist und um Coro. Nep. bei Priscian Mil, 4, p. 370 als Arehitect de« 
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*oii Brutus Callaicus geweihten Mar.slempels in Circo Flamiuio ge- 
nannt wird (vrgl. Raoul Röchelte t|iieslions de I’ hist, de I’ art. p. 16) ; 
daher noch Livius 111, 26 ihrer mit Betonung gedenkt. Hernach wer- 
den sie durch die Anlagen zu Miseiiutii, Ravenna, Ostia antiquirt sein. 
Die Aedes I.aruni Permarinum, welche im J. 575 vom Censor M. 
Aeiniliiis Lepidus in Campo Martin geweiht wurde (Liv. XL , 52, 
Macroh. Sat. I, 10), befand sich höchst wahrscheinlich in der Nähe • 
dieser Navalien. Dass es ausser ihnen noch eine zweite Anlage von 
dieser Art in Rom gegeben, ist nicht zu glauben. Das Fragment des 
Capitolinischen Plans mit der Inschrift NAVALEMFER ist zweifel- 
hafter Deutung. Mir scheint noch immer die Erklärung durch Navale 
inferum die natürlichste, da der Singular Navale als Uehersetzung 
von vsdtpiov, welches in gleicher und verschiedener Bedeutung neben 
vcaipia bei den Griechen gewöhnlich ist (Böckli Urkunden über d. 
Seewesen d. Att. R. S. 64 ff.) und womit Plutarch Cat. min. 39 sogar 
die Navalia des Marsfeldes bezeichnet, wohl gerechtfertigt werden 
könnte. „In Constantinopel führte sogar ein Hafen den Namen tVstü- 
(ii ov, welcher in der 6ten Region bei der Scala Sycaena (s. oben 
S. 204) lag und ehedem d. h. vor der Hafenanlage Juliau’s (Zosim. 
III, 11) zugleich der Stapel - uud Verkaufsplatz für die zur See ein- 
geführten Waaren, mit einem Worte das Emporium gewesen war, s. 
Descr. Cpol. Reg. VI (welche ausserdem in der 13ten Region Navalia 
anmerkt), u. d. Anon. b. Banduri Imp. Or. I, p. 30 u. 103: iv m Kal 
iyogal räv SaXaooicov iftnoQcvnarmv xpatt/v inijQX ov tKe ‘ > eJr ‘ 
'lovaxlvov de utTtitoiijOrjaav et; r6v 'lovXtavov Xißeva : so dass 
die Erklärung jener Inschrift von Hertz Rh. Mus. N. F. III, S. 467' 
durch Natale Emporium doch nicht so schlechthin zu verwerfen Ist, 
s. Urlichs R. T. 1, 4 und 144. 


III. Zu Seite 223. 

Der Abschnitt de pontibus in den Mirab. Urbis (den Becker 699 
in sehr mangelhafter Form anführt) gibt weit mehr Ausbeute und für 
die Brücke am Aventin ausserdem noch den Beweis , dass sie im 
Mittelalter Pons Theodosii hiess. Ich gebe ihn aus dem wichtigen 
Cod. Ottob. 3057, Membr. Saec. XI oder XII uud in Noten dazu: 
•) die Abweichungen des gleichfalls sehr wichtigen Cod. Laurent. 
Pint. LXXXIX, 41 Membr. Saec. XII ’)» llnd b ) die Zusätze de * 


*) Dlclrn Abschnitt und andere aus den Mirabilteli wiederholt ln der- 
selben Abfassung Petrus Mallins de Baeiliea S. Petri Ap. antiqua in \atl 
eano , ein Canonicus dieser Basilika, welcher um die Mitte des 12ten Jahrfa. 
sehrieb , e Aeta Sanetorum lunii T. VII. Antv. 1717. p. öi » ein fiir die 
Zeitbestimmung und C.eseliichte der Mirabilien wichtiges Factum. Der Ab- 
schnitt lautet dort vollständig so: Hi sunt Pontes Itomae, qui ln Legendis 
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Anon. Magliab., über welchen s. oben S. 44. — Im Cod. Ottob. nun 
lautet jener Abschnitt so: Hi sunt pontes: Pons Milvius, Pons Adria- 
nus , Pons Neronianus, Pons Antoninus, Pons Fabricius, Pons Gra- 
tianus, Pons Senatorum, Pons marmoreus Theodosii et Pons Valenti- 
nianus. o) Tod. Laurent, hat folgende Zusätze: Pons Neronianus ad 
Sassiam, Antonini in Arenuia, Fabricii in ponte ludaeorum, Felicia 
• Gratiani pons inter Insitlam et Transtiberim , Pons Senatorum Scae 
Mariae, Ppus Theodosii in riparmea, Pons ValentiuianL 6) Der Anon. 
Magliab. hat folgende Zusätze : P. Adr. i. e. P. Sei Petri vel castelli 
-Vulgariter dicti, P. Neron. i. e. pons ruptus ad Scum Spiritum in 
Sassia, P. Ianicularis pons ruptus vulgariter noniinatus et in Arenuia 
et Antoninus , P. Fabric. i. e. P. ludaeorum a quodam L. Fabricio 
factus et restauratus, P. Gratianus i. e. pons Turris vel Pulzellae vul- 
gariter nominatus, P. Senator, i. e. pons Scae Mariae vulgariter no- 
minatus, P. Sublicius i. e. pons in Aventino iu\ta ripam rimeriani, 
niptus est et marmoreus et Horatii Coclis, ut in historiis patet. Hier 
werden also die Brücken von oben bis unten in ihrer wirklichen Folge 
aufgezählt: I) P. Milvius d. i. P. Molle; 2) P. Adrianits , sonst 
Aelius, hernach fauch b. Anon. Einsiedl.) Pons Petri, zu Anfang des 
15ten Jahrh. also ponte di castello, die jetzige Engelsbrücke. 3) P. 
Aerqnianus ist durch den Zusatz ad S. Spiritum in Sassia deutlich 
genug bezeichnet. Wichtig ist der Zusatz bei Petr. Mallius und dem 
Alton. Magliab., dass er schon zu ihrer Zeit eine Trümmer war. 
Durch die Anlage des P. Aelius wurde diese Brücke entbehrlich und 
deshalb später wohl nicht mehr restaurirt; woher es sich erklärt, dass 
sie in den Regionen fehlt. Der Name P. Triumphalis (s. ob. S. 230) 
scheint erst im löten Jahrh. aufgekommen zu sein. 4) P. Antoninus , 
der Aiirelius der Regionen, jetzt Ponte Sisto oder Gianicolense. Are- 
nula ist der alte Name für la Regola. Unter dem Namen P. An- 
toninus kommt er auch in den Actis S. S. und bei Anastasius vor. 
Ps. Victor dagegen nennt ihn wie der Anon. Magliab. P. Ianiculensis. 
5) P. Fabricius liiess P. ludaeorum, weil dort das Judenquartier 
schon damals war. 6) P. Gratianus , der alte P. Cestius, wegen der 
daran befindlichen Inschrift, welche von einer Restauration unter Ya- 
lentinian, Valens und Gratian berichtet. Der Anon. Magliab. gibt die 
vulgären Benennungen seines Zeitalters. 7) P. Senatorum , eine Be- 
nennung, welche erst im Mittelalter entstanden ist, der alte P. Ae- 
militis. Er heisst vom 13ten bis 16ten Jahrhundert allgemein Pons 
S. Mariae, jetzt P. rotto. 8) P. marmoreus Theodosii. Der ver- 


Sanctorum invcnlontnr : Pons Milvius, qui «st in via Flaminia , Pons 

Adrianu» ijui nunc vnratur S. Petri, Pon* Veronianu», qui nunc vocatur 
Pon*- fractu« a«urta (1. ail Sassiam) , Pons Antoninui qui fuil in Arenuia, 
Pons Fuhrietus , Pon« Granuu* (I. tiratianu»), Pons Senator!» qui nun« 
iticitur S. Mariae, Pons tn.tr luoreuw 1 liro<ln»i i aripaminea . et Pon» Valent 
tiniani. 


245 


derben« Zusatz in ripirmea, a rtpammea, luxta ripam rimeriam Ist 
zu lesen in ripa Romaea , welches im Mittelalter der Name für Ripa 
grande war, so wie das gegenüberliegende Ufer unter dem Aventin, 
an der Stelle des alten Emporiums, damals Horrea (s. oben S. 230) 
nnd Ripa Graecorum hiess. Dieses ist also jene steinerne Brücke 
anter dem Aventin, welche die Regionen wahrscheinlich P. Probi 
nennen, und welche man schon zu Anfang des ISten Jahrhunderts, 
wie aus der Bemerkung des Anon. Magliab. erhellt, ans Missverstand 
einer Inschrift Pons SnbUcius (der Anon. hat Sulpitins oder Sulbiclns, 
was sicher Sublicius zu lesen) oder P. Horatii Coclls nannte. 9) Den 
P. P alentinianUM halte ich für einen späteren Zusatz und beziehe ihn 
mit Becker TOI auf Ponte Sisto. 


JV. Zu Seite 42 uud Seite 80. 

Die Wichtigkeit der sogenannten Basis Capitolina für topographi- 
sche Studien bestimmte mich, Hrn. Tb. Mommsen nm eine neue Cot- 
lation zu bitten, deren Resultat ich hier nachträglich mltthetle. Der 
Stein ist so verscheuert und dabei so ungeschickt und dreist übermalt 
(indem man mit Mennig die Buchstaben überzogen hat, ein Uebel, 
woran viele Steine in Rom, namentlich die im Lapidarium des Vati- 
can leiden , wie auch Kellerman in den Vigiles darüber gelegentlich 
heftige Klage führt. Bei diesem cippus leitete der Text des Smetins 
den uinlator), dass die Collation misslich ist; dessen ungeachtet be- 
richtigt die nachstehende die beiden früheren, auch die von Smetins 
jn manchen Punkten: 

REG T 

VICO CAMENARVM — DRVSIANO — 8VLPICI VLTERIOR — 
SVLPJC1 CITERIORIS — FORTVNAK OBSEQVENT — PVL- 
VERARIO — HONOR ET V1RTVT — TRIVM ARARVM — 
FABRICI. 

REG X 

V1CO PADI (das letzte Wort nicht sicher) — CVRIARVM — 
FORTVNAE RESPIC1ENT — SALVTARIS — APOLL1NIS — 
HVIVSaVK (sic) DIEI. 

REG XIII 

VICO FIDIIHI (tidei oder fidii) ~h FRVMENT 1 1 1 1 — TRIVM 
1 k 1 1 r l M ( der Miniator hat VIARVM daraus gemacht , doch ist 
dies Wort unsicher) — CAE.SE TI — 1 1 f 1 1 1 L 1 1 (der Miniator hat 
daraus VALERI gemacht) — LACt MILIAR! (das letzte Wort nicht 
ganz sicher) — FORTVNATI (so der Stein; der Miniator hat FOR- 
TVNANATI daraus gemacht) — CAPITIS C ANTE RI — LARVM 
ALITVM oder ALETYM (der Miniator hat die Lesart des Smetins 
darüber gepinselt) — NOVO — LOBET MiNORIS — ARM1LVSTIU 
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— COLVMNAE UGNEAE — M || TERIARIO — MVNDICIEI — 
LORETI MAIORIS — FORTVNAE DVB1AE (so der Miniator; 
nur I zu Anfang und IAE zu Ende ist deutlich zu sehn). 

REG XU 

VICO VENERtS ALMAE (so scheint es) — PISCINAE PVBMCAE 

— 1)1 AN AK — || CEIOS oder ||CHOS (zu Anfang fehlt etwas, hier 

und bei den folgenden Wörtern) — ||TR1ARI oder ERIARI (also 
vielleicht msteriari) — |,\| SALIENT1S — LACi TECTI — FOR- 
TVNAE MAMMOSAE — COLAFITI (oder COLAPITl) PASTO- 
RIS — PORTAE RVDVSCVLANAE (sic) — PORTA NAEVLA — 
V1CTORIS. 

REG X11II ; „ i .t 

VICO CENSORIS — GEMINI — ROSTRATE — LONGI (oder 
LONGE) ijAQVILAE — STATAE SICCANNAE (sic) — QVADRATI 

— RACILIAN1 MINOR — RACILIANI MAIORIS — IANVCLENSIS 

— BRVTIANO — LARVM RVRAL1VM (so scheint es) - STATVA|||| 

— SALVTAR1S (unsicher) — PAVU — SE|| LVC || — H VC 

— PACRAl ||| — LACI RESIIH — SAVFEI — SERG1 — PLOTI 

— TIBER1NI. 

Die Rückseite, versichert Mommsrn , ist nie beschrieben gewe- 
sen. So sei es mir erlaubt eine Vermuthung auszusprechen , welche 
ich eben nnr deshalb aufstellen will, um den sonderbaren Umstand, 
dass nur diese Regionen und in denselben nur diese Vici (ge- 
wiss nicht alle) genannt werden, einigermnassen zu erklären. Es 
wäre nehmlich möglich, dass durch dieses Monument der Dank die- 
ser Stadttbeiie für eine neu angelegte oder iviederhergestellte Was- 
serleitung ausgesprochen werden sollte, bei welcher mithin die lste, 
lote, 13te, 12te und 14te Region und in denselben die aufgezähiten 
Strasseuquartiere betheiligt gewesen wären. Jene Regionen sind die 
der P. Capena, des Palatium, des Aventinus, der Piscina Publica 
und Transtiberim, lauter benachbarte Quartiere. Nun wissen wir dass 
die Aqua Traiana, welche bei der P. Aurelia in die Stadt trat (s. 
S. 22r, vgl. noch Acta S. S. Aug. T. IV, p. 498), Transtiberim ver- 
sorgte, und eine zweite Aqua Traiana (es sei denn dass sie mit der 
transtiberinischen identisch war, also über den Strom geführt wurde) 
kennen wir auf dem Aventin, wo sie die Thermae Surianae versorgte, 
s. S. 201. Es ist also möglich, dass diese auch die anstossenden 
Quartiere der Piscina Publica, P. Capena und das Palatium versorgte. 
Diese Wasserleitungen würden mithin, wenn meine Vermuthung an 
ders begründet ist, erst unter Hadrian, in der Zeit, aus welcher die 
Basis datirt ist, dedicirt sein. Aber es könnte dieser Titel sich auch 
auf die Restauration eines apdern Atpiäducts oder auf sonst ein ge- 
meinnütziges Werk beziehn ; jedenfalls scheint mir, was die Haupt- 
sache ist, die Annahme notliwemlig, dass nicht alle Vici in den be- 
treffenden Regionen aufgezählt werden, sondern mir einige; wie ich 


denn auch dabei bleibe, das« die Formel Magistri Viconim Urbls Re- 
gionum Xllll nicht nothwendig r.ti dem Schlüsse führt, dass alle Re- 
gionen (etwa auf andern , neben dieser aufgestellten Basen) repräsen- 
tirt sein mussten. Vielmehr ist Urbs Regionum Xllll nach Anleitung 
dessen zu erklären, was ich S. 6' und S. 73 gesagt habe, und nach 
Analogie der Formeln lictor ex decurüs trilnis , iudex ex decurii» 
quinque. 


V. Zu Seite 219. 

lieber die Unsicherheit der Zahlen unserer Verzeichnisse «. S. 58. 
In der nachfolgenden Tabelle sind alle eingeklammerten Zahlen der 
Notltia entlehnt. Diejenigen, welche ich für die richtigeren halte und 
demgemäss berechnet habe, stehn in jeder Columne zu oberst. Die 
Differenz der wirklichen Summe von der des Breviarium's ist, wie 
aus der Vergleichung der beiden untersten Columnen hervorgellt, 
nicht so gross, dass sie nicht durch Schreibfehler erklärt werden 
könnte. Offenbar falsche Zahlen sind z. B. die Summe der Insulae 
in der 3ten und 4ten Region, welche in beiden gleich ist, wo also 
einmal die richtige Zahl weggefallen ist; dahingegen in dem ähnli- 
chen Falle der litten und 13ten Region die Notitia das Richtige er- 
halten zu haben scheint. Dieser verdankt man auch die Zahlen der 
Curatores, Insulae, Domus, Horrea in der 6ten Region, welche im 
Unriosum fehlen. Ueher die Zahlenangaben in der loten Region a. 
S. 189 f. 
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Berichtigungen und Zusätze. 


Seite 14 und 15 lies Non» für Not«. 

S. 15, Z. 16 lies Frumentariam statt Frumentariam. 

S. 63. Das Citat Mai Spicileg. Rom. T. VIII, p. r25 ist nach 
S. 236 zu berichtigen. 

S. 68. In dem alten Catalogus Pontif. Romanorum bei Eecard 
Corp. Historie. Med. Aev. T. I, p. 26, welcher freilich nur bi» zu 
Ende des 4ten Jahrh. fortgeführt ist, heisst es unter Julius: Hic 
multas fabricas fecit: — — Basüicam luliam, quae est regione VI! 
iuxtn foruiu D. Traiani, Basüicam Irans Tiberim regione XIV iuxta 
Calixtiim etc. 

S. 69. in meiner Ansicht über die Namen der Regionen bestärkt 
mich noch mehr eine ganze Anzahl von Inschriften mit solchen Na- 
men bei Gudius, welche aber sämmtlich von Ligorio stammen und 
den offenbaren Betrug zum Theil auf eine recht unverschämte Weise 
zeigen. So gibt es p. 3, 8 einen Cur. Reg. II Caelimon. ; p. 4, 10 
wieder einen Curator Reg. II Cael. ; p. 5, 2 einen Proc. Horreo- 
rum Helvianor. Region. Coelimon. ; p. 6, 8 einen MagisL Vici XVI (!) 
Reg. Esq. ; p. 43, 6 einen Praeeo de Reg. Alt. Sem. ; p. 48, 4 ei- 
nen Denunciator R. Por. Cap. j p. 49, 10 einen Curator Vici VTIII 
Reg. III Isis Sarapis et Monetae et Magistri Vicor. XXXVI, welches 
Fabricat seinen Ursprung aus dem interpolirten Victor, wo diese 
Region in Folge einer schlechten Lesart denselben Namen führt, 
deutlich verräth; p. 61, 11 Magister Vici Sulpicii Citerioris (nach 
der B. Capitolina) et Praefectus Vigil, et Curator Reg. I Portae Ca- 
penae; p. 81, 10 Mag. Reg. VI Alta. Semita. Vlco. Bellonae Car. 
(eine ganz abentheuerliche Combination) ; p. 114, 2 gibt es einen 
Curat. Vici. Salut, de Reg. Palat. ; p. 215, 3 einen Praeeo Reg. IUI 
Tempi. Pacis : so dass man sich mit Hülfe dieser Sammlung ziemlich 
bei allen Regionen auf Inschriften berufen könnte, aber, wie gesagt, 
sie stammen alle ans den Papieren Ligorio’s und sind zum Theil in 
einer so plumpen Weiso verfälscht, dass mein Bedenken, ob jene 
Namen »ich überhaupt durch ächte Urkunden belegen lassen, da- 
durch nur um so grösser geworden ist. Auch an sonst unerhörten 
Namen von Horreis, an Inschriften wo Nymphea, oder wie Ligorio 
zu schreiben liebt Lymphea genannt werden, an falschen oder we- 
nigstens stark interpolirten Ziegelinschriften Ligorio's (p. 76 sqq.) ist 
die Sammlung von Gudius reich, der sich von den stattlichen Manu- 
scripten des Neapolitaners leider ganz hat düpiren lassen. 

IT 
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S. 71. Die Porta Capena wurde nach dem Cat Imper. durch 
Domitian neu gebaut. 

S. 73 sind die beiden Anmerkungen umzusetzen : ”) muss ') sein 
und umgekehrt. 

S. 77. Die in der Anmerk, angezogene Inschrift ist vielleicht In- 
terpolirt, aber doch wohl etwas Aecbtes daran. In einer Umbildung 
erscheint sie bei Gudius p. 97, 1 aus den Papieren Ligorio’s. 

S. 85. Piale’s Vermuthungen über den Neronischen Brand sind 
nach S. 165 zu berichtigen. 

S. 87. Von Inseln scheint auch bei Dionys. X, 33 die Rede zu 
sein , wo von der Ausführung der lex Icilia de Aventino erzählt wird : 
avvek96vzcs ol bpuotLKol Ta t’ olyconiba fusXdyxavov Kal natq>- 
Hoböfiovv uoov ixaaxoi zöitov dvnjStitv äxoXafißävovMs' tlal 
bk ol otiv&vo xal avvxQtts Kal tri nXdovtt avviövzts olxlav xa - 
zcoKtvdgoi’To fiiav , tTtQmv ukv rä xazdyua Xayxavvvzmv hegatv 
bi rb vaifjiöa. Vrgl. Niebuhr R. G. II, 310. 

S. 104, Z. 18 v. ob. lies meritorium. 

S. 111 hätte ich Horat. Satir. I, 4, 37 citiren sollen: omnes Ga- 
stief a fuTno redeuntei »eire tacuqUe Et pucroi et anut, wo fur- 
nus für pistrinum steht, pistrina und lacus also wie in den Regionen 
neben einander stehn als diejenigen Oertei, woher da» Volk die ne- 
cessana vitae, Brod und Wasser holt 

S. 114. Wie häufig solche areae in Rom waren, geht aus die- 
ser Inschrift hervor, die eine Gegend nennt, welche Sex Areae hiess. 
Ich, verdanke sie einer Mittheilang Mommsen’s ex cod. Vaticano 5211, 
p. 118. In rasa di M. Giovanni degli Altieri in travertino 

L . SVESTIUVS L . SVESTILIO . LAETO 

L. L. CLARVS NYMMVI.ARIO . AB 

ARGENTAR1VS. AB SEX . AREls_ 

SEX. AREIS. SIBI. ET VIXIT. ANN. XBX 

IN F. P. XIX. IN AG. P. XIIX 
S. 115. Die aus Gud. 199, 7 angezogene Inschrift stammt auch 
aus Ligorio’s Sammlung und verdient keinen Glanbeu. 

S. 118. Das T. Marti» der Via Appia wird wiederholt in den 
Apt, S. Stephani (Acta S. S. Juli T. VII) genannt, vrgl. bes. p. 143 
iussitque eum duci ad T. Martis et ibidem dicta sententia capite trun- 
cari, si non acquiescecet adorare nefandi Martis simulacriim. Tune 
I)., Stephanus ductus a militibus foras muro» Appiae portae ad T. Mar» 
tis etc. Vrgl. Acta S. S. Aug. T. II, p. 141 ducantur ad T. Martis 
Herum et sacrificent — Et ducti foras mumm portae Appiae coepit 
B,- Syxtusdicere etc. Und hernach: S. vero Sy x tum eps. — diacone* 
duxerunt in clivum Martis ante templum , et ibidem decollatus est 
S. 119. Wegen des späteren Sprachgebrauchs von atrium s. Isid. 
Hisp. XV, 3, 4 atrium magna aedes est s. amplior et spaciosa domus, 
et dictum est atrium, qtiod addantur ei tres porticus extrinsecns. 
Vrgl. noch Becker Handb. Hy 1, 397. 
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8. 191 , Z. 6 lies besehreibt and Z. 16 anführt and traV- 
seheinlich. 

S. 135, Z. 18 lies des and in der Anmerk. Flaturarius. 

S. 136 *). Solche Sklavenhalsbänder gibt auch Fabretti Inscr. 
p. 522. 

S. 149 ’) lies ChatcMivutn. 

S. 154, Z. 3 lies Lupereal und Z. 5 Hinweisen. 

S. 160. Die Naralia werden doch wohl weiter stromaufwärts, 
etwa in der Gegend zwischen P. Farnese und der Brücke Nero’s, 
»ngesetzt werden müssen, vrgl. S. 242. — Daselbst ') lies quaesi- 
sfakt. 

S, 168. Auf die Minucia Yetus et Frumentaria scheint auch 
Plutarch’s Bericht von einer Ueberschwemmung Otho 4 zu gehen, 
ln der Gegend des Stroms sei Alles überschüttet worden, xkei- 
o r o v b' iv <p xbv ix l xp da e i biaxaXovot oirov (sc. 
biitpdtipev 6 X0Tap.dc ) , d>s bcLvi/v AxOpCav tjpepäv ov%väv xa- 
raaxeiv. Aehnlich Liv. XXXV, 9 von der Gegend circa p. Flu- 
mentanam. Diese denke ich mir beim Eingänge zum Ghetto, in der 
Gegend des Ponte quattro capi, wo immer die Fluth am ersten be- 
merkbar wird und am höchsten steigt, die P. Minucia und Frumen- 
taria, wie gesagt, in der Nähe des Pal. Cenci. — Im Curiosum ist 
übrigens wohl das Th. Pompei mit dem Th. Marcelli vertauscht, so 
dass dieses vor jenem stehn müsste. 

S. 171 ’) lies bxb rov &eov xdxxov | pov. Hernarh hat die 
Inschrift selbst KaxiroXeloic. 

S. 179, Z. 11 lies Verzeichnissen. 

S. 181. JfaAi) &kti ) hiess ein Theil der nördlichen Küste Slci- 
liens, Herod. VI, 22. 

S. 182 ”) lies rjj h’euiai rjj ' Pauvovvx69ev. 

S. 183 **) lies das zweite p. 

S. 194. Zu den XII portae vergl. ausser dem attischen Kn- 
neapylum noch das Pentapylum und Hexapylum der Befestigungs- 
werke von Syracus , s. Goeller d. situ et origin. Syrac. p. XIX 
und 43. 

S. 205 lies liegio XIV. 

S. 212. Zu den hier berührten Punkten vrgl. den Plan des Va- 
ticanisrhen Gebiets nach Grundlage seines Zustandes im J. 1551 im 
Atlas der Beschr. d- St. Rom. 

S. 223. Vrgl, Acta S. S. Juli T. VII , p. 36 ut Corpora eorum 
ligato saxo in colla eorum sic ndtterentur per pontem, qui vocatur 
Lapideus (Notker Martyrol. setzt hinzu : qui vulgo I.apideus , sed a 
prudentioribus Lepidi vocatur) , in Tiberinis rheumatibus : quorum cor 
pora Dei nutu inventa sunt iuxta locum , qui nppellatur Sextus (Var. 
I. Sexto, Sextum) Philippi, via Portuensi. 
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Sachregister. 


Acta Sanctoruoi Seite 91 ; 100; 110; 143; 213; 217; 223 

227; 229 ; 250 ; 251, 

Ad Palmam, Platz am Forum 143, 

Aediculae vicorum 8JL 
Aemiliana , Vorstadt 238, 

Agon, griechisches Spiel und in örtl. Bedtg. 171- 
Agrippiana, Agrippiniaua (horrea u. s. w.) 151 ; 172 ; 176. 

Almo fluvius 117. 

Amphitheatrum castrense 132. 

Amphitheatrum Statilii Tauri 165. 

Anniä (via) 227. 

Anonymus Magliabecchianus 44; 108 ; 217 ; 244. 

Ansariuni 204. 

Apollo Rhamnusius 182. 

Aqua Alsietina 206; 214. 

Aqua Sahatina 227. 

Ara Martis 173. 

Ara Mavima Herculis 153. 

Areae 114; 250. 

Argentaria (Basilica) 145. 

Athenaeum Hadrian’s 170. 

Atrium 119; 250. 

Atrium Caci 152. 

Atrium Libertatis 144. 

Atrium Minervae 143. 

Auguratorium 185. 

Augusta (via) 227, 

Augusteum 150. 

August’s städtische Einrichtungen 66 ff. 

Aurelia (via, alte und neue) 229, 

Balnea 105 ; 234. 

Basilica lulia 140; 148. 

Batavi Equites 98. 

Beilonae (teinplum) 240, 

Bibliotheken in Rom 219. 

Brücken 223 ff. ; 243 ff. 

Bruttianus (campus) 218. 

Cacius 152. 

Calendarium Vindobonense 173 ; 178» 231, 

Campana (Via) 97 ; 230. 

Campus Agrippae 137. _ . 

Campus Martius 153 ff. ; 1 71. 

Campus Minor 160. 

Capitol , zur Topographie desselben 162 ; 170; 185, 
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Capitolinische Basis Seite 42j 80; 215, 

Capitolinische Bibliothek 220. 

Capitolinischer Plan 102 ; 103: 115 ; 121 ; 121 ; 197 ; 128* 
Capitolinische Spiele Domitian’* 182, 

Capulatores 126. 

Carrucae, römische Staatswagen 116. 

Casa Romuli 180; 188. 

Cassiodor Var. I, 25 103. 

Castra Peregrina 22, 

Catalogus imperatoruni Vindob. 102 ; 121 ; 136 ; 143 ; 169; 228, 
Choragiutn Sunimum 125. 

Cicero ad Att. IV, 1, 11 162, 

Cicero pro Sextio 54 193. 

Ciconiae Nixae 173. 

Cilo (Fabius) 197, 

Cippi des Pomoerium und am Tiberufer G L 
Circus Domitiae 212. 

Circus Neronis 59j 205 ; 213. 

Codetanus (Campus) 218, 

Cohors Germanorum 98. 

Cohortes Urbanae 98. 

Collegium Pistorum 111. 

Coloss des Hadrian 231. 

Compitum, Compitalia etc. 79. 

Constans 11 Plünderungen zu Rom 233. 

Constantinsbogen 60 ff. 

Coriarii 99; 217. 

Cornelia (via) 229. 

Curatores Regionum 78, 

Curia Hostiiia 129; 149. 

Curia Iulia 142, 

Curia Pompiliana 143. 

Denunciatores 78, 

Diodor. Sic. IV, 21 152. 

Divorum (Tempel und Cult) 178. 

Dolichenus (Jupiter) 202. 

Domitia Lepida, Longina, Lucilla 208. 

Domus und Insula 86 ff. 

Duodecim Portae 193. 

Elephas Herbarius 154. , 

Engelsburg 211. 

Equiria im Marsfelde 171 ff. 

Evocati (equites) 98, 

Felicula, Felicia, weiblicher Name 179 
Festus p. 266 emendirt 153. 

Fors Fortuna 216, 

Fortuna Respiciens 187. 

Forum Pecuarium 226. 

Forum Suarium 139. 

Funus des August, Hadrian, Septim. Sev. 210 ff. 
le Galluzze , die Ruine 132. 

Gesetze in Betreff des Häuserbaues 87 ff. 

Gewerbe an der Sacra Via 129. 

in andern Stadttheilen 70; 112: 114; 120; 133; 139; 

145; 194: 195; 204 ; 2J5l «17i *36, 

Graerostadium 147. 
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Häuserbau in Rom Seite 89j 834. 

H errnles Mnsamni 16Z. 

— Olivarius 194. 

IloXvicXiovs im. 

Victor 132. 

Historia Augusta 7W; 78; 99; 104; IS3; 139; 106; 110; 183; 

19Tj 198; 208 ff ; 232 ff. 

Horrea in versehieilener Bedeutung 101 ff, 
llorti Agrippinae 209. 

— Caeaaris 2lti. 

— Coeeeiani 9Z. 

— Domitiae 11 IZ ff. 

— Getes 218. 

— Neronis 209. 

— Salustii 134. 

— Titian! ffL 

— Valeriani 138. 

laiiiciilum (Topographie der Gegend) 213 ff 

Inschriften, erklärt oder berichtigt UM f.: 75; 77; TO; 81 ; 82 ff; 

90; 92; 921; 103j |04j HO; 116; 122; 194; 125; 
129; 132; 136; 138; 139: 144; 146; 131; 152; 
168; 169; 173; 175: 179; 191 ; 199; 201 : 202; 
204; 228 ff ; 235j 236j 249 ; 250. 

Insulae 86 ff; 250. 
lusularii 92. 

Isisdienst in Rom 123. 

Iupiter Liberator 192. 

— — Dolichenus 202. 

Kaiserliche Officialen 2)9. 

Kaiserlicher Palast auf dem Palatin 183; 199. 

KaX-fi dir ti) 181; 251. 

Kunstwerke in Rom, Sammlungen und ihre Geschichte 81; 231 ff 
I.acus 108 ff 
Lecticarii 218. 

Ligorio 43; 15ij 212; 219. 

Ludi castrenses 132. 

Ludus Magnus, Matutinus, Dacicua, GalUcus 120 ff. 
Lupanaria 119; 234. 

Lupereal 180; 188. 

Macellum Liviae 131. 

Magiimn 1 19. 

Magistri Vicorum 81 ff. 

Mappa bei den Circensischen Spielen 2' >3. 

Marini Iscrizioni Uoliari 40; 156; 279; 201 ; 208 ff 
Mausoleum Augusti 222 . 

Mica aurea 122. 

Milites ostenslonales 99. 

Minerva Medica 133. 

Minicia oder Minucia (Porticus) 168; 231, 

Mirabilia Urbls 114j 118; 143; 217; 222; 213 ff 
Mlsenates 100; 127. 

Molvlus (Pons) 223. 

Monetarii 124. 

Mühlen am lanieiilum 214. 

Münze de» Kaiser 121 . 

Musische Wettkämpfe zu Rom 169. 

Mutaloriiun 115. 
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Namen der Regionen Seite «9j 2-19. 

Navalia 2 41 tf. 

Naumachieen zu Rom 206, 

Neronischer Brand Z4 ff. ; 85 ; 105. 

Nymphea 109 ff. 

Obelisken 221, 

Odeum 169. 

Opfer des Octoberrosaes 173. 

Palatium Neronis, PaJatiolum 213. 

Patinaria (via) 2 5ÜL 
Pentapylum auf dem Palatin 183. 

Peregrini Milites 99. 

Phrygische Sacra am Vatican 59 ; 205. 

Piscina Publica ZI. 

Pisfrina 111. 

Pliiiins H. N. III, 5, 66 ZA, 

XXXV, 14, HA 89. 

XXXVI, 5, 40 169. 

Pons Lepidi 223 ; 251. 

— Sublicius 223 ; 245. 

— Theodosii 244. 

Porta Capena 71 ; 250. 

— Fiumentana 157 ; 251. 

— Triumphalis 239. 

Portus in der Bedeutung Magazin 1113. 
Praetoriae Cohortes 97. 

Privatae Domus der Kaiser 198. 

Quintia (via) 227. 

Ravennatium castra 100. 

Redende Symbole bei Inschriflea 1T9. 

Roma qitadrata 188. 

Rostra 141. 

S. Ru fi is 38 tf. 

Saniarium 122. 

Sralae am Tiber 204. 

Scipioncninschritt 1 18. 

Seuatu* h. Amis Septimii 142. 

Septiniiana, das Quartier traiiN Tiberim 217. 
Septiniontiuni 225. 

Sepiilcrum (Bedeutung) 2iü. 

Sex areae 250. 

Siücarii 235. 

Singularii eqiiites 29. 

Sklavenhalsbander 136 ; 25L. 

Solin Polyh. 18 152. 

Sonnentempel Aurelian'* 137. 

Spoliariuni 122. 

Stadium auf P. Navona 171. 

Stata Mater 84, 

Strabo V, 3, 8 158. 

Sura ^Licinius) 200. 

Tabellarii 235. 

T arentuui 240. 

Templiim Martis an der Via Appia I (6 ; 250. 

— — Minervae am Forum 149. 

— — Paris 127J 219; 238. 

— — Saturni 145 ff. 
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Templum Vespaslani et- Titi Seite 145 IT. 

Testaccio , Monte 201. 

Tetrapylnm, Pentapylum, Hexapyluin, Eiineaprliiui 183: IBM: 2~> I . 
Trajansbogen 62. 

Trajans Wasserleitungen 201 : 214 : 217 : 2Hi. . 

— — Strassen 228 ; 230. 

Trigarium 172. 

Urbans Castra 08. 

Urbs XIIII Regionura (17 ; 73: 247. 

Usuarium 204. 

Varro I. L V, 41 129. 

Vascula, Vascularia Basilica 145. 

Vatican (Topographie) 205 IT. 

Vexilla communia 02. 

Viae in der Umgegend Roms 2*7 IT. 

P. Victor 38 ff. 

Vicus (Bedeutung) 79 ; 83. 

Vici, Namen derselben (Wl 80 : 84: 102. 

Vigiles 93 ff; 133. 
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Vigiliarium 97. 

Villa Publica 240. 
Wasserleitungen Roms 22fi ff. 
Wegebau der Römer 23£. 
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